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A carretera del desfiladero de la Hermida no siempre estuvo ahi, nues-

tros antepasados vivian su dia a dia de otra manera, se movian por otras

sendas y carreteras y, si bien algunas de ellas son las mismas que esta-
mos pisando nosotros hoy, en nuestra mente debemos buscar qué es lo que
hemos dejado atras, y quizas, reflexionar qué perdemos a la vez que ganamos
con los diferentes cambios producidos.

Como integrantes de un colectivo, y en general, los seres humanos, pese a
lo mucho que nos afanamos por evitarlo, tendemos a olvidar. Cada generacién
porta el conocimiento condensado y recibido de las anteriores; conocimiento
que le ayuda a entender los porqués de su realidad y del entorno en el que vive,
para luego pasarlo a las que les seguirdan. Todo ello en un ciclo vital que se re-
monta al principio de los tiempos.

Como presidente de la Junta Vecinal de San Sebastién, es para mi un honor
compartir el alumbramiento de esta obra tan significativa para todos nosotros,
que sale a nuestro paso como marcador de gran utilidad para recuperar la
memoria histérica de nuestro Concejo. Un estudio detallado y pormenorizado
de nuestro territorio, nuestra actividad econémica, nuestra identidad, como
Comunidad de Vecinos, que es y representa nuestro ayer, nuestro hoy, y nos
prepara para el mafnana. ; Acaso todos nosotros sabemos dénde estan los mo-
jones de nuestro territorio? Nombres como Castro de Cantopinao, Collado de
Taba, Sierro, Cotero Corrales... O nuestros puentes, ;siempre estuvieron ahi?.
;Y los de madera? El barrio de Casillas ya documentado en el afio 950. Todo
es importante.

Es un privilegio contar en nuestro Concejo con personas del calado de José
Manuel Gutiérrez, con su afan investigador, su rigor académico y su entrega a
esta comunidad de vecinos.

No tengo la menor duda de que este libro sera un referente para, en el ma-
yor de los casos recordar, pero también, para consultar y aclarar mds de una
duda en cada casa, en momentos de reunion de familiares y amigos.

JESUS MARIA CUEVAS MONASTERIO
Alcalde de Cillorigo de Liébana



CONCEJO DE SAN SEBASTIAN.



Ol @mc(qb de Jare Sebasticrn

ITUO los comienzos de este trabajo en el afio 1863. Se dan en esos afios

sesenta del siglo XIX dos hechos que van a cambiar la configuracion y la

vida de los pueblos del Concejo de San Sebastian: en ese afio se termina
de abrir la carretera del Desfiladero de La Hermida y en los primeros afios
sesenta empieza su actividad en Aliva La Sociedad Minera La Providencia.

La nueva via de comunicacién con Santander y con Palencia promueve una
actividad econdmica y social hasta entonces desconocida y las minas van a ne-
cesitar mano de obra y carreteros para el transporte de mineral y mercancias
que, a la inmediata, van a demandar una serie de servicios necesarios para que
se puedan desarrollar las nuevas actividades.

Enseguida se construyen a la orilla de la nueva carretera los primeros edifi-
cios: en Tama, en el afio 1865, la que es hoy Casa Fofi y en Puente Ojedo en el
ano 1870 la casa de la Hosterfa Pefiasagra y en 1879 la casa de Doiia Dolores
Leon.

Ya tenemos definido el marco de nuestro trabajo vamos a empezar estu-
diando el territorio del Concejo de San Sebastian.

1.- EL TERRITORIO

El Concejo de San Sebastidn tiene cinco niicleos habitados y; al fijarnos en
ellos, siempre centramos nuestra atencion en los dos mas importantes, Ojedo
y Tama. Y a cada uno de éstos dos le asignamos un territorio como propio
cuando todo el terreno es comun a los cinco barrios. En lo eclesidstico esta
dividido en dos parroquias, Ojedo y Tama, y hay unos limites, los veremos en
su momento, que sefalan el territorio de cada entidad eclesidstica.

En el Catastro del Marqués de la Ensenada, afio 1751, se escribe que “dije-
ron que esta poblacién se nombra Concejo de San Sebastian, que se compone
de cuatro lugares o barrios, que son: Tama, Aliezo, Llayo y Ojedo, que tienen
todos los términos en comun sin la mas leve separacion para la propiedad y
aprovechamiento de tierras, vifias, pastos, montes, rios, aguas y demds que se
comprende dentro de ellos, siendo iguales, de manera que la una poblacién no
tiene mas derecho ni regalia que la otra, y se gobiernan nombrando un regidor
cada lugar para cuanto ocurre y se ofrece en lo que tienen jurisdiccion y su go-
bierno y bajo de esta voz de Concejo de San Sebastidn, son comprendidos los
citados cuatro lugares” Y afiaden: “Que el territorio que ocupa esta poblacion
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y atravesdndola es una legua de esta manera: la media desde el cierzo hasta el
dbrego, y la otra media es desde el solano al regafidn, que en circunferencia
tendrd todo el término legua y media, la cual, a paso regular y a pie, un hombre
la andara en cuatro horas. Sus términos son confinantes con los de Armafio,

33 |

Villa de Potes, Frama, Cahecho, Bedoya y Castro”

Hoy, con los datos que tenemos, podemos hacer una descripcion del terri-
torio del Concejo de San Sebastian mas precisa y detallada.

Partimos por el Este: mas abajo de la Ermita de Guadalupe, en el lugar
llamado Matorrales, estd el mojon que deslinda con los Concejos de Bedoya y
Castro; seguimos aguas vertientes hacia arriba a Cotero la Campana, Cotero
Cucaril, Cotero de la Degollada y Cotero de Tierrallana y desde aqui seguimos
por Sierra del Pafiedo y Cubillos de Penalajo hasta el Castro de Cantopinao
donde estd el mojon que sefiala el deslinde con el Concejo de Bedoya vy el
Concejo de Cahecho.

Por el Sur: linda con el Concejo de Cahecho y desde Cantopinao se baja por
Coteras de Bicobres y Sierra Carbonera hasta el Collado de Taba, donde hay
un mojon; desde aqui a Cotero Corrales, donde hay un mojon, y bajando por
Sierra Corrales hasta Pico del Avellano y Pico Cornejas, donde hay un mojon
que deslinda con Cahecho y Frama; desde aqui, se baja en linea recta, al sitio
denominado Sierro donde hay un mojén; y desde aqui, se baja en linea recta,
a Fuente Grajera y se sigue en linea recta hasta el sitio llamado Fuente de la
Juliana donde hay un mojén; y se sigue en linea recta hasta el lugar llamado
Cotera del Enebral, y de aqui, en linea recta, hasta el lugar llamado Rianes,
donde en una vifia, propiedad de Federico Alonso, hay un mojén; y desde
aqui, en linea recta, al sitio de la Varga de Bobaliego donde en una vifia en la
margen derecha del camino viejo de Frama a Potes hay un mojon y desde aqui
se llega al sitio de Mesa sin Pan donde en una vifia, propiedad de Don Angel
Gutiérrez, vecino de Potes, hay un mojon y siguiendo en linea recta, en este
mismo lugar de Mesa sin Pan, en una vifia, propiedad de Don José Caviedes,
estd un mojon que deslinda los términos municipales de Cabezdn de Liébana,
Cillorigo y Potes.

Por el Oeste se sigue desde este mojén de Mesa sin Pan, en linea recta, hasta
una senal colocada por el Instituto Geografico Catastral en el afio 2012 en el
tejado del edifico Rio Deva de Roscabado y desde aqui, en linea recta, al mojon
que hay al oeste de la Caseta de la finca Campanana y desde éste, en linea recta,
al mojon que en el Pico La Roja hace de deslinde con Potes y Armafio para
seguir en linea recta hasta la Pefia Trecefa que estd a la orilla del rio, antes de
llegar a Soarmano, y desde aqui, va en linea recta, a La Cantera de Rovifidn.

Castro linda “al sur, (que es el Norte de San Sebastidn) con el término de
Tama, desde el mojén de Matorrales y cruzando la carretera y por medio de
la Caseta de Camineros a la giiera del Lobo; de aqui, y cruzando el rio Deva y
la carretera de Vifidn, hasta Rovifion; de aqui, y subiendo por el camino viejo
hasta la cantera de la piedra”?

! Maza Solano, Tomus: Catastro del Marqués de Ensenada. Publicado: “Relaciones Histérico,
Geogrdficas y Econdmicas del Partido de Laredo en el siglo XVIIT”. Tomo 1°. Centro de Estu-
dios Montasieses, Santander 1965 pg. 238.

? Registro de la Propiedad. Pueblo Castro. RUSTICA. Monte de MATA DE OTERO, MATA-
LAVEGA Y CASTRO PENA. Finca N° 1.139.
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Todo este deslinde, desde Sierratama al este hasta Pico Corme s eon ac-
tualizado por la Consejeria de Ganaderia porque son montes gue estan in-
cluidos en el Catdlogo de Montes de Utilidad Publica y tiene sobre ello
Consejeria sus competencias.

y
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En este amplio territorio tenemos el hédbitat (los nicleos urbanos). el te-
rrazgo (tierras y prados) y el monte, con su doble denominacion, monte baio
y monte alto.

2.- LAS COMUNICACIONES

Ellibro de Don Pedro Alvarez sobre el ayuntamiento de Cillorigo de Liéba-
na le titula: “CILLORIGO, ENTRADA NATURAL AL VALLE DE LIEBANA”?
Hoy todos identificamos esa entrada con el Desfiladero de La Hermida, pero
no debemos olvidar que esa ruta se abri6 en el siglo XIX y las entradas a Lié-
bana vienen de tiempo inmemorial. Esas entradas eran pocas y costosas por la
complicada orografia de nuestra comarca.

Describe muy bien las comunicaciones en Ja comarca en el siglo XIX el Dic-
cionario de Don Pascual Madoz (afio 1845-50), en él escribe: “estando el pais
(Liébana) formado por una cordillera de montanas, solo puede penetrarse en él
por los collados que se forman de mds o menos elevacién, algunos de los cuales
s6lo son accesibles en los meses de verano, y ninguno en invierno, especial-
mente después de las grandes nevadas, los mas accesibles y frecuentados son:
el Puerto de Sierras Albas y el de Piedrasluengas; ambos puertos se reunen en
el valle de Valdeprado. Continuando luego hacia el sur, se encuentran también
otros puertos, (pasos) como son: los de Aruz, Riofrio, San Glorio, Cubo y Re-
mona por los cuales transitan carros, pero a costa de mil penalidades y fatigas...

3 Alvarez, Pedro. Cillorigo, entrada natural al Valle de Liébana. Ayuntamiento de Cillorigo,
ario 2007.
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A la parte oriental del puerto de Piedrasluengas se encuentran dos parajes de
que salen dos caminos, uno carretero que por el pueblo de Lamedo va a juntarse
con el que sale de Polaciones por el sitio de Cabezuela y otro de herradura que
por Buyezo se une también al de Polaciones. Siguiendo por la parte oriental y ya
al noreste se ven otros dos caminos de herradura, que se dirigen a las montafias
de Santander, el uno por Bedoya y puerto de Tarruey y el otro por Lebeia y
puerto de Arcedon; este puerto, aunque de muy mal piso y trabajoso, es el que
mas se transita durante el invierno para la capital de la provincia; un poco sobre
el norte, se encuentra la abertura o quiebra de la cordillera de pefias que cierra el
pais por dicha parte y por las orillas del rio Deva, es por donde se estd constru-
yendo la carretera, que dando principio en Sierras Albas, terminaré en el mar y
puerto de Tinamayor; ésta serd la salida mds facil y cémoda que tendré Liébana,
tanto para Castilla, como para la costa y capital de la provincia. Réstanos hablar
del pasaje que hay para Asturias al noroeste, por entre las encumbradas pefias
de Europa, el cual es sélo de herradura y sumamente escabroso”*

El camino mds usado para la costa era el que por Bedoya sube a Pasaneo y
baja a Lamas6n. Tenemos noticias de que ya a principios del siglo XVI usaban
este camino “parece ser que para evitar la jurisdiccion del Marqués de Santilla-
nay el portazgo de Aguilar de Campoo, los que transportaban pescado desde
San Vicente de la Barquera hacia La Meseta recurrian a las vias alternativas
que por el Nansa y Lamason y Liébana llegaban a Cervera de Pisuerga”?

Evitando ese paso eludian pagar el impuesto del Portazgo que grababa a las
mercancias a su paso de un dominio sefiorial a otro.

Este camino no hay duda de que era camino carretero. En un documento
del afio 1674 “dicen competer a los vecinos y naturales del valle de Bedoya de
la provincia de Liébana... a que reedifiquen y compongan el camino Real que
sale del dicho valle de Bedoya para éste... de calidad que le puedan andar ca-
rros cargados... El andar carros cargados, es muy util... por ser dicho camino
la salida para Castilla”°

Las Ordenanzas del Concejo de Bedoya del afo 1672 dicen: “Item (Ade-
mas) ordenaron y mandaron y ponen entre ellos y demds sus vecinos, que en
cada un afio los vecinos del Concejo sean obligados hacer aderezar el Camino
Real; cada barrio de este valle su pedazo de camino, segtin lo tienen de cos-
tumbre y partido antiguamente, desde las “Pefiiscas” de Sierra Tama hasta la
riega de la “Venta los Lobos™’

Este llamado Camino Real era vital para el comercio de Liébana con la cos-
ta; los vecinos de Bedoya, segtin el Diccicnario de Madoz, afio 1845, “exportan
vino e importan granos, dedicdndose también en conducir sal de las salinas de
Cabezon a Potes y otros puntos”®

* Madoz, Pascual. Diccionario. Edicion Ambito - Estudio 1984 pg. 168.

* Ansola, Alberto y Sierra, José. El Camino Real de La Montaria: de Liébana a la costa por el
valle de Lamason en la revista ERIA n° 71, afio 2006 pg. 319-337.

¢ Ansola, Alberto y Sierra, José. El Camino Real de La Montaria: de Liébana a la costa porel
valle de Lamasdn en la revista ERIA n° 71, afio 2006 pg. 319-337.

7 Ordenanzas del concejo de Bedoya. Afio 1672. Transcripcion hecha por José Angel Cantero
para uso privado. Estdn si publicar.

¢ Madoz, Pascual. Diccionario Pégs. 56, 59, 62, 68.
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El comercio de la sal era muy importante y de otros pueblos, como Buyezo,
Caloca, Lamedo y Cueva, se sefiala que se dedican los vecinos a transportar
sal a Liébana y Castilla.

Entraba este Camino Real en el Concejo de San Sebastian por Sierratama y
alllegar en Tama al barrio Villa se bifurca en dos: el que sigue al barrio de Alie-
zo v el que baja a Tama; desde aqui uno sube hasta Aliezo y otro va al puente
sobre el Deva para seguir por el camino que viene por la margen izquierda del
rio hasta Ojedo y Potes.

Los dos caminos que llegan a Aliezo seguian bien por Llayo, iglesia de San
Sebastidn, Ojedo, Puente Ojedo, bien bajando al puente de La Fragua seguian
por el camino que va por la mies de La Pedrefia a Puente Ojedo.

En estos caminos era muy importante la construccion v conservacion de
los puentes, porque entonces la mayoria eran de madera; éstos, con frecuen-
cia, se los llevaban las crecidas de los rios en la época invernal.

Habia varios puentes en el Concejo v de ellos nos vamos a ocupar a conti-
nuacion,

1. Puentes en Tama

“Primitivamente habia un puente de madera, bastante ristico, unos cua-
renta metros rio abajo... En el afo 1792 se erigio el actual de piedra de silleria,
amplio, dotado de cuatro burladeros y de un solo ojo, con una altura aproxi-
mada de quince metros sobre el nivel de la corriente”’

T ; mexs — Valle cza Cnliariga
Puente de Tama., 8 : ] L A. Fernfndez, Potse. _, o =

En una piedra exenta, levantada como monumento, puede leerse la ins-
cripcion conmemorativa: “REYNDO CARLOS IV SE HIZO ESTE PUENTE
A EXPENSAS DEL BASTON DE LAREDO. ANO 1792” “Dirigieron las obras

los maestros canteros Juan Orejo Maza y Pedro de Arco Agiiero™

® Sierra Mann. Cantabria de pueblo en pueblo, Volumen II pg. 150, Edicién de Caja Rural
1981 y en Alerta 28 de agosto de 1977.

10 Alvarez, Pedro. Alerta 10 de marzo de 1996.
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El puente de Tama era de gran utilidad y corria con su conservacion la
Provincia de Li¢bana; ya en el afio 1675 se dice “envien representantes de los
concejos al puente de Tama y senalen lo necesario para su conservacién”; y en
el afio 1726 piden “informacién sobre el estado de conservacion del puente de
madera de Tama a propésito de su condicién de Puente Real y la obligacién
que la Provincia de Liébana tiene de correr con su mantenimiento” !

Este, que conocemos como el puente de Tama, es una construccién solida,
funcional, esbelta, bella y bien merece un cuidado y conservacién que no ha
tenido ni tiene en la actualidad y, en mi opinién, urge darle alguna medida
legal que reconozca su valor histérico v proteja el puente y todo su entorno.

En ALIEZO tenemos en uso dos puentes importantes: el puente de la carre-
tera general y el puente LA FRAGUA.

En el ultimo ensanche de la carretera general, afio 1995, ocultaron el puente
de piedra bajo una plataforma de cemento para ensanchar la calzada, perdi6 el
petril de piedra, le pusieron unas barandillas metélicas y cambiaron de lugar
la piedra identificativa donde estaba grabado, 1863. Esta piedra, sin criterio
ninguno, la pusieron en el Puente de Ojedo y de alli desaparecio la propia de
este puente en la que se leia, 1870.

El Puente de La Fragua no conocemos la fecha de su construccién pero es
de una antigiedad reconocida.

En LLAYO habfa un puente desde antiguo de madera que los vecinos te-
nian que reparar con frecuencia. El actual de cemento es de fecha reciente. En
un acuerdo del Ayuntamiento del afio 1984 se dice: “Darles cuenta de la sub- ~ Puente La Fragua.
vencion recibida del IRYDA para el pueblo de Llayo... se han cobrado 80.000
pts de las cepas del puente de Llayo.."* La subvencién total fueron 160.000 pts.

2. Puentes en Ojedo

En OJEDO tenemos en uso tres puentes: el que conocemos como PUENTE
OJEDO, el de CAMPANANA y el de LA FERRERIA.

El Puente Ojedo se construye sobre el rio Bullén para abrir una nueva via
de comunicacidn, la carretera de Ojedo a Espinama. Ya dijimos que la piedra
original que recogia la fecha de este puente desaparecié con el ensanche de la
carretera en 1995, era 1870, y han colocado en su lugar la del puente de Aliezo,
1863.

La zona de Puente Ojedo adquiere gran importancia con la apertura de la
carretera de Palencia a Unquera. Y serd la minerfa la que tendrd una gran activi-
dad en este entorno. La Sociedad La Providencia habia construido en Aliva un
poblado minero, de alli “descendia el mineral hasta Espinama, donde los carros
se incorporaban a la carretera publica que desde 1878 quedaba abierta entre este
pueblo de Camalefio y Potes” !

" AHP, Provincia de Liébana, legajos 9-31 y 9-49.
* Libro de Actas del Ayuntamiento de Cillorigo folio 32, afio 1984.

3 Gutiérrez Sebares, José Antonio. El Metal de las Cumbres. Historia de una sociedad minera
en los Picos de Europa (1858 — 1940). Consejeria de Medio Ambiente, Santander 2007 pg.
89.
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Ya en el afio 1871 el ayuntamiento tomaba el acuerdo de “interesarles en la
construccion del puente de Ojedo que da paso a CAMPANANA que es tam-
bién de suma necesidad para el pueblo y de interés comtin a los demas del
distrito”!

Tenemos que entender que se trata del puente de madera que existia desde
antiguo y que habia que renovar porque el puente actual, construido de ce-
mento en varias etapas, tiene en el primer bolardo de la izquierda la fecha de
su finalizacion, ano 1989.

Con buen criterio han llamado Puente de LA FERRERIA al de madera que
se construyo sobre el rio Bullon para sujetar la tuberia del saneamiento que
baja desde Frama a Ojedo. Este puente de madera, prefabricado, fue montado
en ¢l aflo 2007 y ademds de usarse para el paso de la tuberia, se usa como paso
peatonal y de ciclistas.

Desde el puente se ve la toma de agua del canal que baja hasta el edifico, hoy

abandonado, que fue ferreria y serreria, propiedad de la familia Fombellida de
Ojedo.

En los aflos de mayor actividad en la serreria de Fombellida hicieron un
puente de cemento que cruzaba el rio Bullon para el movimiento de la madera
que ya ha desaparecido.

En una sesion municipal del afio 1871 se acuerda que “la arena que dejd
el rio, en el sitio de La Pedregosa y del Bado, se utilice para ayuda de hacer el
: puente del Bado™"” Este acuerdo nos habla de un nuevo puente en Ojedo. Na-
Puente Ojedo.  die me ha identificado el lugar y me inclino a pensar que era el que daba acceso
entonces a Campafana, que hemos sefialado antes que ese mismo afio de 1871

el Ayuntamiento se interesa por construirlo.

Puente de Campaniana
en construccion.

El autor asiade una nota: “El 25 de mayo de 1877 eran presupuestadas en 20.000 pts las
obras para la construccion de la carretera de Potes a Espinama. Esta via, sin embargo, debia
existir ya como camino de carro, puesto que constituye la tinica férmula por la que la Provi-
dencia podia sacar de la comarca su produccion de blendas, conduciéndolas a Tinamayor”
pe. 116.

" Libro de Actas del Ayuntamiento de Cillorigo, asio 1871 fol. 4.

¥ Libro de Actas del Ayuntamiento afio 1871 folio 11 vto.




OJEDO, 1955.
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OS historiadores sittian el poblamiento del Valle de Liébana a finales del

siglo VIII: “Liébana por su cercania al polo de poder politico asturiano y

las condiciones de cultivo estimuladas por un microclima que favorece
los de signo mediterraneo, mas la seguridad de su emplazamiento rodeada de
montafias debieron garantizar el éxito de su condicién de refugio para las gen-
tes que Alfonso I de Asturias, (afios 739-756), instald en sus pequefios valles.
El abundante niimero de sus monasterios ya en época temprana y el prestigio
intelectual que, antes de concluir el siglo VIII, gané para el territorio la infer-
vencion de Beato de Liébana constituyen signos irrefutables de la intensidad
de acomodacién de las pautas religiosas que venfan del sur”!

Los cartularios de los Monasterios de Santo Toribio y Santa Maria de Pias-
€, nos aportan datos importantes para conocer en qué afio estaban ya pobla-
dos los distintos lugares lebaniegos.

Por documentos de estos cartularios que han llegado hasta nosotros sabe-
mos que en el afio 950 ya estaba poblado CASILLAS cuando se escribe que
“Vistrili dona al abad Opila y a la iglesia de San Martin de Turieno -hoy Santo

Casillas.

! Garcia de Cortizar, José Angel y Diez Herrera, Carmen. La formacién de la

pano-cristiana del Cantdbrico al Ebro en los siglos VIII al XI. Editorial Estudio Samtamier
1982 pg. 56.

1
I
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Toribio- la quinta parte de cuanto posee: vifias, pomares, tierras, casas, horreos,
en...” En esta donacién se citan tantas propiedades que suponen un caudal con-
siderable que no parece posible que se adquiera en unos pocos afios, lo que nos
hace suponer que se necesitaron afos de trabajo y ahorro para formarlo.

Sia mitad del siglo X estaba ya poblado Casillas, podemos afirmar que por
esos mismos afios se pobld todo el Concejo de SAN SEBASTIAN, aunque los
primeros documentos que citan estos lugares son: ALIEZO en el afio 1197;
TAMA en el afio 1204; OJEDO en el ailo 1243; LLAYO en el ano 1498 y EL
CONCEJO DE SAN SEBASTIAN en el afio 1026.

Cada uno de estos lugares o barrios han seguido su evolucién que ahora
vamos a estudiar en detalle y por separado.

1. LUGARES DE TAMA, ALIEZO Y LLAYO

“Las viviendas rasticas medievales debieron ser completamente de madera
con sélo sus cimientos de piedra. Estas han desaparecido en su totalidad. Pos-
teriormente los cimientos salieron de la tierra constituyéndose en pequefios
muros que poco a poco crecieron hasta que, en el siglo XVIy XVII, llegaron al
tejado convirtiéndose en sus sustentadores directos. Desde luego, las casas de
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los més poderosos fueron enteramente de piedra mucho antes”.

Este texto nos deja bien claro que no podemos ir a buscar viviendas popu-
lares antes del siglo XVII.

El primer poblamiento, si examinamos el lugar actual de Tama, le tenemos
que situar en el barrio VILLA, en la parte alta del pueblo.

Alli sobresale una casa con escudo que tiene las Armas de CALDERON. En
el vierteaguas de la venta de la derecha tiene una fecha: ANO DE 1661.

“De la casa de CALDERON, en Tama, nos encontramos en 1752 empadro-
nado en el Catastro del Marqués de la Ensenada a don Roque Antonio Calde-
ron Guevara, nacido hacia 1692, con nueve hijos, cuatro varones estudiando
y cuatro criados”. Es muy interesante la completisima descripcion que hace de
su casa que dice ser vinculada: “una de mi habitacion con suelo algo regular
v en él dos dormitorios, pegante a éstos hay su oratorio en el que se dice misa
todos los dias festivos, hay privilegio concedido a causa de estar extraviada
la iglesia parroquial de este concejo, y dicho oratorio y dormitorios se hallan
dentro de un cuarto principal, v a la parte de afuera un corredor. Hay también
cocina vy un cuartito pegante a ella que sirve de dormitorio para mi familia; a
pie firme se halla un establo de caballerizas mayores. Tiene la casa 9 varas de
ancho y 25 de fondo, se halla también a pié firme un cuarto que sirve de des-
pensa. Arrimada a ella se halla otra casa que también habito..”, y mas adelante
describe la bodega con 200 cantaras de vino. “La casa de Calderén descendia
del solar de Calderdn en Orena, en las Asturias de Santillana, de donde proce-
dia don Sancho Calderén, abuelo de don Roque™

2 Sdnchez Belda, Cartulario del Monasterio de Santo Toribio de Liébana. Muadrid 1948.

* Casado Soto, José Luis. Evolucion de la casa riistica montariesa en Publicaciones del Insti-
tuto de Etnografia y Folclore Volumen IV pg. 38.

! Gonzilez Echegaray, Carmen. Escudos de Cantabria, tomo V, Institucion Cultural de Can-
tabria, afio 1983, pg.150.
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En esta casa ya no se ha conocido viviendo descendientes directos del linaje
Calderdn. En los afios sesenta la compré Mariano Cueto a un descendiente del
Palacio de Salarzén y esta familia se la ha vendido hace unos afios al madrilefio
Manuel Diez, que la utiliza como casa de fin de semana y vacaciones.

En el cuerpo de la iglesia de San Sebastidn, hoy cementerio, se conserva una
lapida sepulcral con la inscripcién: CALDERON.

En parte més alta del barrio Villa hay una casa, hoy medio en ruinas, que
tiene en el dintel de la puerta: arriba una cruz esculpida y dentro de un re-
cuadro tallado una inscripcién en la que se puede leer “D. RAMON CUEVAS
CANAL 18707 En un censo urbano de los afos cincuenta del siglo XIX vive
en Tama un tal Ramén Cuevas, que paga 9 reales de contribucion, pero no le
volvemos a encontrar en censos posteriores. Los vecinos recuerdan viviendo
en esta casa a Pilar Cérabes, que en un momento emigré a Asturias, la casa
qued6 abandonada y muy deteriorada en la actualidad la ha comprado la fa-
milia Garcia Enterria - Palacios de Potes.

La casa, hoy establo, donde vivi6 la familia de Mariano Cueto, situada la
mas al norte del barrio Villa, que es propiedad de la familia Otero-Ledn de
Ojedo y la utiliza como establo de ovejas José Miguel Allende, tiene una ins-
cripcion en una ventana del norte: ANO 1863. Como curiosidad la inscripcion
esta grabada v enmarcada igual que las que vemos en los puentes de la carre-
tera

José Gabriel Sanchez, nacido en Colio, que emigré al Pais Vasco donde
trabajo de carpintero, con el deseo de volver a esta tierra, compro una casa en
el barrio Villa que él mismo ha restaurado. Al terminar las obras tallo en una
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piedra, que colocé como dintel en la actual puerta de entrada, la fecha: ANO
1992. La casa la compr6 a la familia de Valeriano Fernéndez, residentes en
Cuba y Estados Unidos.

Después de sefialar estos edificios mds singulares en el bario Villa recoge-
mos unos datos de finales del siglo XX. En un plano callejero que en el afio
1994 hizo Don Desiderio Gémez Sefias, pérroco de Ojedo y buen conocedor
del pueblo, el barrio VILLA tiene diez casas habitables, de éstas, sélo tres estin
habitadas y cinco mds las podemos considerar en ruinas.

Bajando del barrio Villa hacia la carretera, nos situamos en el barrio que en
el callejero citado denomina SAN ISIDRO. La gente siempre le ha llamado LA
PLAZUELA y asi le vamos a designar en adelante.

En este barrio estd la casa sefiorial de los LINARES. La casa tiene dos es-
cudos. Uno de éstos estd situado en el dintel de la entrada principal que da al
camino que baja del barrio Villa. Tiene en la parte alta la leyenda del apelli-
do: LINARES LINDEZA FUE EN BONDAD I HIDALGIA, MAS LA RUEDA
NO LE FUE FAVORABLE EN ESTA VIDA” En la parte baja otra inscripcién
aflade: “ANDE LA RUEDA ALREDEDOR QUE LAS COLUMNAS FIRMES
SON™. A mediados del siglo XVII vivian en Tama don Damién de Linares y
dofia Francisca de la Canal y en 1663 su hijo Bartolomé se casa con dofia Clau-
dia de Noriega.” Sigue la casa siendo del linaje Linares aunque en la actualidad
su apellido es Hermida Linares.
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Tama y Barrio Villa.
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En este barrio tenemos otras dos casas a resaltar: la de la FAMILIA YLLA-
DES y la que ocup6 la HERMANDAD SINDICAL DE LABRADORES Y GA-
NADEROS, que todavia hoy conserva esta inscripcion en la fachada norte.
Esta casa era de Don Marcos Dobarganes, esta familia estuvo en Cuba y una
hija, Ada Dobarganes casada con José Luis Caloca, la vendid para local de La
Hermandad de Labradores y Ganaderos a principios de los anos setenta; se
compro6 a prorrateo entre todos los ganaderos y agricultores del Ayuntamien-
to, pagando cada vecino de Cillorigo 100 pts. “Se inaugurd en el pueblo de
Tama, el dia 4 de diciembre de 1975, la nueva Casa Sindical y almacén en la
planta baja de la misma, cuya reforma ha sido subvencionada por la Camara
Oficial sindical Agraria”; era Prohombre de la Hermandad Gerardo Gomez.®

El barrio en el callejero de 1994 tiene ocho casas habitables y solo tres de
éstas estan habitadas.

Toda la carretera, desde el cruce para Bedoya hasta pasar la iglesia y el con-
sultorio médico, oficialmente se la denomina AVENIDA Luis DE LAS CUE-
VAS, recordando a Don Luis Cuevas de quien en su momento escribiremos.

Una via de comunicacion de tanta importancia para toda esta comarca de
Liébana como fue la apertura y puesta en servicio de la carretera Tina Mayor
— Palencia hizo cambiar la fisonomia de los pueblos por donde pasa. Segtin se
fue construyendo la carretera, los més de sesenta afio que van del afio 1802 al
1863, fueron naciendo a los lados de ésta, primero casas aisladas y con el tiem-
po los barrios que hoy conocemos. Desde Piedrasluengas a Unquera tenemos
fechas en casas y puentes, testimonios vivos de la historia de esta via.

La actual CASA FOFI tiene la fecha: ANO 1865. En 1865 ya hay transito
por la carretera y se reforma y amplia una casa que ya existia, por lo menos
desde 1847, y tenia la fachada al norte, al camino que bajaba al puente viejo.
Estaba la casa bien situada en un cruce de caminos: los que vienen de Bedoya
en este punto pueden seguir por el camino de Aliezo o por el camino que lleva

¢ Luz de Liébana, diciembre 1975 No 169,
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al puente para seguir por toda la parte izquierda del rio Deva hasta Ojedo y
Potes.

Por su situacion, por el afio de reconstruccién y por su estructura nos incli-
Namos a pensar que se reconstruyo para taberna y desde entonces sigue abier-
ta para posada y descanso de viajeros y caminantes. Ya en el afio 1870 tiene
una taberna en esta casa don Raimundo Valcércel que paga al ayuntamiento el
impuesto de “un real por céntara de vino”’

En el censo de edificios y solares del afio 1905 tiene esta casa Eulogio Bada
Portilla, que hereda su hijo Benjamin Bada Soberén, nacido en Armao, de
donde era sumadre, en el afio 1892. En 1936, Benjamin fue asesinado y siguie-
ron atendiendo a la gente su esposa y la criada de su madre, Marfa Soberén. En
el afio 1942 se casa Marfa Sober6n y arriendan la casa a Felipe Bulnes, que la
trabajé hasta el afio 1955, que compré la de enfrente a Victoriano Cuevas, “Vi-
tin’, y pasé alli su comercio, CASA FELIPE. La casa era entonces de Rosita Bada,
casada con Mariano Bustamante, de Castro, que atendieron algo de tiempo la
tienda y taberna. Poco después, afio 1957, la casa se vendi6 y la compraron Ma-
ria Soberdn, en ella habia trabajado como criada, y su marido Tomds Bedoya;
desde entonces se la titula CASA FOFL

La casa que en Tama se la conoce como la de Tomés el herrero, la constru-
yeron sus padres Fidel Gémez y Placida de la Torre; Fidel era de San Pedro
de Bedoya y aprendié de joven el oficio de herrero en Baiies, provincia de
Palencia. Trabaj6 de herrero en Tama en un local alquilado al lado del ayunta-
miento viejo, y con el tiempo compr6 un terreno donde levanté la fragua y a
principios de los afios treinta la casa familiar. El dintel de la puerta de entrada
es una piedra con la siguiente inscripcién: “A ESPENSAS DEL Sr. D° PEDRO
VIANA, ANO 1838” No es posible que se construyese la casa en ese afio y
segun testimonio de Tomds esa piedra la trajo su padre de Lamedo, con otras
piedras que comprd, cuando construyé la casa.

El edificio donde ahora estd el ayuntamiento de Cillorigo de Liébana es
propiedad del Gobierno de Cantabria que le tiene cedido al ayuntamiento
para casa consistorial desde el afio 1991. Esta casa, y sus dependencias anexas,
las construy6 D. Luis de las Cuevas, y en la zona de jardin de la casa, a la dere-
cha, hay un trozo empedrado y con piedras blancas de rio esta marcado: ANO
1928. Més adelante escribiremos sobre su figura.

La iglesia parroquial es nueva y tenemos datos de su construccién y del
sacerdote que llevé todo el peso de la obra: DON MANUEL BRIZ. Habia na-
cido en Espinama. Vino a Tama de pdrroco el afio 1927. La iglesia parroquial
era una pequena capilla situada en el lugar que hoy se conoce en el pueblo
como “Casa Vidal” Emprendi6 la tarea de construir una iglesia nueva; el 10
noviembre de 1928 se puso la primera piedra y se abri6 al culto el afio 1931
aun faltandole detalles y sin terminar la casa rectoral.

El Ayuntamiento de Cillorigo, hasta que pas a su actual emplazamiento,
tuvo su sede en la casa que da ala carretera general y al camino que sube al ba-
rrio Villa, antiguo camino al Valle de Bedoya. Es la casa de la derecha. Fue en
su tiempo una casa noble y asi nos lo recuerda el escudo con las armas de Celis
que son “un castillo donjonado cantonado de cuatro luceros de ocho puntas.

" Libro de Actas del Ayuntamiento de Cillorigo afio 1870 folio 5.
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Debajo, arbol arrancado con un leén empinante a su tronco siniestrado de
una flor de lis”* En el afio 1928 parece que el edificio estaba en mal estado y asi
lo entendi6 “el ex diputado provincial y rico propietario de Vinén, don Juan
Reda y Cuevas, que tanto se ocupa de las cosas que a Liébana interesan, pro-
puso a su hermano, el Horado lebaniego e ilustre abogado don Félix Reda, la
construccion 2 sus expensas del nuevo edificie, y sebre sus hombros echaron
los dos hermanos Iz pesada carga” Se inanguraba v tomaba posesion del nuevo
ediioo & alcalde dd Ayuntamiento un dia de julio de 1928°

La casa de b2 inguiend 2l miciar el camino que sube al barrio Villa fue igle-
sia parvoapeial basts o 280 1930 gue se inauguro el nuevo templo. Fue vendido
= alicie seliseso ¥ k= compro Marcos Dobarganes; éste arrienda el local a
e Baks o= Colio g tovo tienda y bar. Ada Dobarganes le vendi6 la tienda a
e Bastamante goe 2 adapto para vivienda y tienda; posteriormente su
Sa Sars Bestamante y su marido Vidal Arambury, siguieron durante bastan-
855 28w com &2 Senda, el bar y taxi, hasta la jubilacion de Vidal en el afio 1996.

En o del ano 1960 el Ayuntamiento de Cillorigo inauguraba en Tama
mma casa wivienda para el médico y local para el consultorio; cubria asi una
mecesidad largamente sentida por los vecinos y en estos afios se ha ido adap-
200 2 las nuevas necesidades que los tiempos demandan para una minima
atencion sanitaria.

Y debo senalar en esta calle la casa de la familia Almirante, que fue un afa-
mado comercio y buen cosechero de vinos propios y la serreria que construy6
Ceséreo Bustamante en una finca comprada a Don Luis Cuevas y desde €l afio

Lugar de Aliezo. 1971 la tiene arrendada la familia Vela, oriunda de Nueva de Llanes.

¢ Gonzdlez Echegaray, Carmen. Escudos de Cantabria, tomo 'V, pg.149.
? La Voz de Liébana, afio 1928 N° 856.
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En el callejero del afio 1994 tiene esta calle veinticuatro viviendas, quince
habitadas y el resto deshabitadas.

El barrio de PUENTE ALIEZO, situado a izquierda y derecha de la carre-
tera general, tiene en el callejero de 1994 nueve viviendas; de éstas cinco es-
tdn habitadas y cuatro cerradas. Tiene la particularidad este barrio que cuatro
de sus nueve viviendas son de reciente construccion, rompen la tradicion de
construirse en calle y linea y se empieza a construir donde se tiene, o se puede

adquirir, un solar y nace asi el poblamiento diseminado en esta zona del pue-
blo.

El barrio LA FRAGUA tiene en el callejero de 1994 siete viviendas, cuatro
de ¢stas estan habitadas y tres deshabitadas. Hay una casa noble que bien res-
taurada es hoy un complejo de apartamentos rurales.

El barrio ALIEZO estd en lo mas alto, en el camino a Llayo y Bedoya. Tiene
en el callejero de 1994 doce casas: seis habitadas, seis deshabitadas y tres més
en ruinas. En la casa, antigua y noble, de la familia de don Gregorio Gonzalez
hay un escudo con la leyenda ARMAS DE BEDOYA Y OTERO. En el muni-
cipio de Cillorigo, concejo de Bedoya, abunda mucho este apellido y parece
légico sea este su origen."

La antigua escuela, de la que hay memoria en Tama, estaba en el barrio de
Aliezo, en una casona propiedad de la familia Jusué de Potes; en ¢l afio 1885
Juan Nepomuceno Jusué, vecino de Potes, tenia “casa habitacion, corral y pajar
en Aliezo” y en el amillaramiento figuran a su nombre 147 fincas, con una ex-
tension de mas de 22 hectdreas, mas otra casa en Armafio, casa habitacion en
Bedoya, pajar y establo en Armafio y pajar y establo en Colio." El edificio es de
construccion noble pero se encuentra todo €l en muy mal estado.

1 Gonzdlez Echegaray, Carmen. Escudos de Cantabria, tomo V, pg.135.

" Padron General de riqueza inmueble, cultivo y ganaderia del ayuntamiento de Cillorigo,
ano 1885 pg. 460.

Barrio La Fragua.
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Barrio de Llayo.
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El barrio de LLAYO tiene en el callejero de 1994 catorce casas; tres estdn
habitadas, una deshabitada y diez mds estan en ruinas. El barrio conserva to-
davia en las construcciones seniales de su antigiiedad y la capilla tiene restos
goticos.

En los afios cincuenta del siglo XX habia doce casas habitadas; un vecino
me dice: “ahumaban doce cocinas™; pero en estos anos ha sufrido un despobla-
miento y abandono que en pocos afos le podemos ver casi todo él en ruinas y
medio abandonado si de alguna manera no se pone en marcha la recuperaciéon
de este nucleo urbano.

En la margen izquierda del rio Deva, en la carretera a Vifion, hay un molino
y tres casas; solo una de éstas esta habitada.

VIVIENDAS EN TAMA EN EL ANO 1994

HABITADA  DESHABI.  RUINAS'  TOTAL

VILLA 3 7 5 15
LA PLAZUELA 3 5 - 8
LUIS CUEVAS 15 9 - 24
PUENTE ALIEZO 6 3 .
LA FRAGUA 4 3 :
ALIEZO 6 6 3 15
LLAYO 3 1 10 14
EL PUENTE 1 2 E
SOTAMA 2 - :
TOTAL 43 36 18 97
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EN LOS COMIENZOS DEL SIGLO XXI

Los pueblos son una realidad viva y crecen y decrecen, también en su con-
figuracion fisica, sin que muchas veces nos demos cuenta de ello. A veces son
pequefios pasos, en un sentido o en otro, pero también podemos ver como
avanzan a grandes saltos y adelantan en unos afios mucho mas de lo que ha-
bian progresado en siglos. Es esta una realidad que podemos estar viviendo
con una cierta indiferencia cuando estamos siendo testigos de un hecho que
nunca se habia dado en nuestros pueblos y que es posible tarde muchos afios
en volverse a dar, si es que llega, en un futuro lejano.

Ojedo 2014.

Hemos estudiado, fijandonos en los edificios por algin motivo mas signi-
ficativos, la evolucion histérica y la realidad urbana de nuestros pueblos en el
callejero del afio 1994. Estamos en el afio 2014; han pasado 20 afios; y en estos
veinte afos ;qué pasos ha dado nuestro pueblo? ;en qué le vemos diferente?

Vamos a analizar brevemente el proceso que han seguido en estos afios los
lugares del concejo, concretamente, TAMA, ALIEZO y LLAYO.

El barrio VILLA ha seguido deshabiténdose, a pesar de ello, se han cons-
truido tres casas de nueva planta y otra ha sido restaurada, pero todas como
segunda vivienda para fines de semana y vacaciones.

En el barrio LA PLAZUELA se han cerrado tres casas y no ha habido més
actuaciones nuevas que los apartamentos construidos en la parte trasera de la
casa de Vidal Aramburu.

En la AVENIDA LUIS DE LAS CUEVAS se han cerrado cuatro casas y
cuatro comercios y la unica actuacion nueva ha sido la posada EL CORCAL,
que se abrid el aflo 2007.

En PUENTE ALIEZO se han cerrado dos casas y ha habido dos actuacio-
nes nuevas: los apartamentos Casa Cruz y el chalet de Flora Garcia.

En la FRAGUA se ha cerrado una casa y otra se ha restaurado.

En ALIEZO DE ARRIBA se han cerrado tres casas pero el barrio ha ido
progresando: CASA LA COTERA, bien restaurada, es hoy una casa de aloja-
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miento de turismo rural; CASA GUSTAVO la tiene un inglés como albergue
rural; hay también los apartamentos JOSEFINA, la casa de Tomés Bedoya, la
nave y casa de Balbino y la casa y el complejo para de cria de perros de las
razas Samoyedo y Bull Terrier y Residencia Canina Bilken.

La finca SOTAMA ha tenido en estos dltimos afios un desarrollo muy im-
portante, no como nicleo habitado sino como lugar de instalaciones deporti-
vas, comerciales y de servicios. La finca SOTAMA, al comprarla la Diputacion
Regional, la destind, casi en su totalidad, al cultivo de drboles frutales, con la
idea de experimentar nuevas variedades que pudiesen producirse en la zona.
Una segunda etapa ha sido construir en SOTAMA naves y otras instalaciones
desde donde los organismos oficiales prestan una serie de servicios a la co-
marca. En el capitulo de las Actividades Econdmicas las estudiaremos indivi-
dualmente.

Finca Sotama.

2. LUGARES DE OJEDOQ, PUENTE OJEDO Y CASILLAS

Vamos a partir de la antigua iglesia parroquial de San Sebastidn, hoy capilla
del cementerio de Ojedo. Y si en este caso no tenemos el poblado junto a la
iglesia es porque la edificaron, alla por el siglo X, bien situada y equidistante de
los nucleos de Tama, Aliezo, Llayo, Casillas y Ojedo de los que entonces hacia
de parroquia.

Desde aqui vamos a subir al niicleo de CASILLAS. Ya dijimos que se sabe
de su existencia en el afio 950 por una escritura del cartulario de Santo Toribio,
¥y podemos suponer que ya entonces estaban poblados los otros nicleos del
Concejo de San Sebastidn.

Tenemos las primeras casas, si subimos desde San Sebastian, en linea a la
derecha del camino y una, hoy muy deteriorada, tiene un escudo con una do-
ble leyenda: en la division central se lee: “ARMAS DE CORTINA, GOMEZ
Y AGUEROS’, y debajo : “A PESAR DEL TODO VENCEREMOS GODOS”
Carmen G. Echegaray afiade: “vemos aqui por primera vez las armas de G6-
mez de la Cortina, que més largamente estudiaremos en Salarzén y Cosgaya”.12

* Gonzdlez Echegaray, Carmen. Escudos de Cantabria, tomo V pg 136
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Al final del barrio, a la izquierda, est4 la ermita de San Ildefonso, muy an-
tigua y en la tltima reforma, con buen criterio, han respetado un suelo de
baldosa de barro cocido muy antiguo v bien conservado.

En el plano callejero que en el afio 1994 hizo Don Desiderio Gémez Sefias,
el barrio CASILLAS tiene siete casas habitables, de éstas, sélo tres estan habi-
tadas y cinco mads estdn convertidas en establos o en ruinas.

Casillas.

Bajamos a Ojedo y junto al camino que va de Puente Ojedo a la antigua
iglesia de San Sebastidn, casi al final del caserio, en el barrio que llaman Las
Lanchas, hay una casa con una inscripcién en una ventana que da al camino:
“COSTEADA POR D. PAULINO YLLADES, ANO 1887”, En el Catastro del
Marqués de la Ensenada, afio 1751, encontramos con el apellido Illades en ¢l
Concejo de San Sebastian tres familias: Francisco de Hillades, Juan de Hillades
v Pedro Hillades. No nos aclara si su residencia est4 en Tama o en Ojedo don-
de posteriormente encontraremos este apellido.

Ojedo de arriba.

En el reparto que hace el Ayuntamiento de Cillorigo en el afio 1870 figura
ya entre los mayores contribuyentes de Ojedo, Santos Illades Gonzélez y asi
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hasta finales del siglo. En el censo urbano de 1906 Paulino Yllades tiene dos
casas, los nimeros 48 y 49 de Ojedo y la mejor de éstas “tiene bajo, 1° piso y
desvan; linda derecha propiedad, izquierda camino y espalda con la otra casa
de Paulino Yllades” En la lista de electores del afio 1908 figura en el nimero
201 Paulino Yllades Gutiérrez de 55 afios de edad, labrador, viviendo en Ojedo
y que sabe leer y escribir. En 1919 viven en la casa Filomena Yllades Gutié-
rrez de 60 anos de edad, soltera y Victoria Yllades Gutiérrez viuda de 55 afios
y tienen de criada a Venancia Toston, natural de Vidrieros.”

Seguimos bajando y en el barrio La Capilla tenemos la antigua escuela, hoy
cuadra y pajar en ruinas, y muy cerca la casa de Castor Vélez donde estaba la
ermita de San Lézaro; ésta, después de la guerra, hizo de parroquia hasta que
en 1958 se edifico la iglesia nueva. Se vendi6 la ermita y la compré el antes
dicho, Castor Veélez.

En un plano callejero que en el afio 1994 hizo Don Desiderio, el barrio
OJEDO tiene nueve casas habitables, de éstas, s6lo seis estan habitadas y trece
mads estan convertidas en establos o en ruinas.

En el barrio que llaman Sonozal, -no confundir con Urbanizacién Sono-
zal-, junto a un grupo de casas de arquitectura popular que forman un con-
junto muy tipico, hay una casa restaurada que tiene en el cortaviento derecho
esta inscripcion: “COSTEADA POR D. JUAN POSADA Y D* MARIA PAN-
TORRILLA, ANO 1852”. En el censo urbano del afio 1876 Juan Posada Gémez
tiene casa en Ojedo y es propietario, segtin el censo de ristica, de 9 tierras, 6
pradosy 21 vifias. En el Padrén de las Cédulas Personales Juan Posada Gomez
es natural de Abdndames tiene 79 afios y es propietario.

En el plano callejero que en el aitlo 1994 hizo Don Desiderio, el barrio SO-
NOZAL tiene doce casas habitables, de éstas, solo seis estan habitadas y cinco
mds estdn convertidas en establos o en ruinas.

Puente Ojedo es un ntcleo que vamos a estudiar mas en detalle por la
importancia que ha tenido como cruce de caminos y sobre todo como zona
comercial e industrial. Su desarrollo urbano se da en dos momentos bien di-
ferentes, uno en la segunda mitad del siglo XIX y otro a partir de los afios
ochenta del XX; ha sido espectacular su crecimiento y, a pesar de la crisis,
sigue con posibilidades de un desarrollo continuo mas equilibrado.

Cuando se abrio la carretera Tina Mayor a Palencia, afio 1863, nace este
barrio de Puente Ojedo y se convierte pronto en un centro de comunicacio-
nes, trabajo, ocio y convivencia. Poco después, afio 1870 se edifica la casa, hoy
Hostal Pefia Sagra; en el mismo ano de 1870 se inicia la carretera Ojedo a Es-
pinama, se construye ¢l puente y en 1879 se edifica la casa cercana de la familia
OTERO PANTORRILLA.

En unos pocos afios ha nacido un niicleo nuevo. Y si antes dijimos la im-
portancia que tuvo en ello la apertura de la carretera y la situacion estratégica,
no fue menos importante la explotacion minera que empieza la Sociedad La
Providencia en los afios sesenta del siglo XIX en los Puertos de Aliva.

En Puente Ojedo habia en los afios ochenta del XIX una gran actividad.
Tenemos el testimonio de Don Ildefonso Llorente, que en 1882 escribe: “En

3 Libro de Matricula de la parroquia de San Sebastidn afio 1919 pg. 9.
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Puente de Ojedo... no serd molesto para ustedes esperar, si quieren entrete-
nerse en ver como unos hombres cargan y descargan el mineral que llevan
en sus carros de bueyes, junto a una caseta que alli tiene la Sociedad Minera
La Providencia. O pueden ustedes observar como otras personas se dan arte
a colocar en cada uno de otros varios carros tres mil, cuatro mil, cinco mil
y hasta seis mil duelas, que, de las grandes pilas de ellas que hay alli, les van
dando, una tras otra y dos a dos, los muchachuelos, que en su rostro sudoroso
y tostado por el sol y la intemperie, demuestran valer ya para ganar, bien ga-
nado, su jornal de a pesetita... transportadas a Unquera, son en aquel puerto
embarcadas con destino a puertos extranjeros en su mayor parte, si en total
no, calculindose en un millén de duelas la exportacion anual que hace una de
las empresas que a ello se dedican... También pueden ustedes distraerse viendo
cOmo otros operarios cuecen corcho, extraido de los bosques de alcornoque,
no escasos en varios puntos de Liébana” !

La casa donde estd el HOSTAL PENASAGRA se levanta en el afio 1870 y es
el primer edificio del que tenemos noticia en el barrio. Me inclino a pensar que
esta casa se construy6 como venta, que el diccionario define: “mesén o posada
en los caminos o despoblados”. La tipologia del edificio asi lo daba a entender;
era una casa y un gran portalén donde se aparcaban los carros y descansaban
las parejas de bueyes. Tenemos que en la carretera encontraba el carretero si-
tios de descanso y posada para él y los bueyes: Venta El Horquero, ya medio en
ruinas; Venta Pepin, Venta Encinas, Venta Vieda...

La ultima reforma y conversién en negocio de Hostelerfa es del afio 1994,
cuando la carretera expropia a la familia “Guardo” la casa y panaderia que te-

" Llorente, lldefonso. Recuerdos de Liébana, Madrid 1882 pg.126.
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nian en el mismo cruce, compran esta casa con las edificaciones anexas, donde
construyen la actual Hosteleria.

La casa edificada en el afio 1879 estd situada en la carretera general y atn
hoy llama la atencién su porte y construccién. Estd muy bien descrita en el
censo urbano del afio 1905: “en el numero 11 de Puente Ojedo, Manuel Pan-
torrilla Otero tiene “una casa con puerta de habitacion, portales y cuadras; su
cabida es de 1.130,67 m2. Esta valorada en 20.000 pts; linda por la derecha con

Actual Puente Ojedo.

finca del mismo. Tiene bajo que renta 50 pts, 1° que renta 100 pts, 2° que renta
100 pts y desvan que renta 50 pts”

Ya en el censo del ano 1872 aparece Pablo Pantorrilla Sebrango, que fue
quien construyd la casa y en el afio 1882 y siguientes sigue habitando en ella.
En 1905 habitaba en ella Manuel Pantorrilla Otero; en 1908 Manuel tiene 35
afos, figura como propietario y ha invertido sus apellidos y se le nombra como
Manuel Otero Pantorrilla. Este cambio de apellido le confirman los vecinos
actuales. En el anno 1959, D= Dolores Leon, nuera de don Manuel Otero, tiene
arrendado en el bajo un pequefio local para comercio a Adolfo Campillo” y

} Florentino Arango, izquierda con Herederos de Nicolds Lamadrid y espalda
:
;
i
F

 Libro de Actas del Ayuntamiento aiio 1959 folio 17.
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algunos afos tuvo arrendado el primer piso para vivienda a Fidel Robledo.
Los hijos de D* Dolores Otero han puesto recientemente en venta la casa y
portalén anexo.

El nticleo crece en pocos afios y en el censo del afio 1879 ya tienen casa en
Puente Ojedo:

- Don Juan Alonso Morales que tiene un local destinado a hornera y come-
dor.

- Don Francisco Benito Garcia que tiene un tinglado para fragua al sur y
cuadra al este.'¢

- Don Rafael Bilbante Hudson de Sunderlard -Inglaterra- y es administra-
dor Jaime Honyton; tiene un portal o tinglado para depésito de minerales
y un horno con su corral y una plaza para depositar minerales y otro
pedazo de terreno cercado que se destina a cargadero de minerales cuyas
dependencias constituyen una sola finca de 887 m2; la finca linda con la
carretera de Ojedo a Potes por el frente y por la izquierda senda que con-
duce a Mesa Sin Pan.

- Don Jerénimo Irigoyen Tejedor tiene bodegas en el piso bajo y un terreno
con tinglado al sur.

- Don Marcial Olavarria, que es apoderado de Don Senén del Diestro, tie-
ne un almacén que se halla destinado a deposito de los minerales de Lior-
des, propios del mismo interesado.

- Don Pedro Barredo Angulo que linda a la Iz. con el puente y espalda rio
de Valdeprado

- Don Florentino Arango Martinez que tiene fragua y carpinterfa que linda
Iz. con el rio.

Puente Ojedo en 1994

Vamos a estudiar en el plano callejero que en el afio 1994 hizo Don Desi-
derio, parroco de Ojedo, el barrio de PUENTE OJEDO y sus aledafos; éstos
son los barrios que han surgido a un lado y otro de las carreteras en los ulti-

Urbanizacion Ivana.

16 Bf diccionario dice: Tinglado: cobertizo, tablado armado a la ligera.
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mos anos. PUENTE OJEDO, escribe, engloba los barrjos: Las Pozas, Callejin,
Hermanos Barredo, La Corrald, £l Puente y Los Hornos, tiene treinta y tres vi-
viendas habitables y estin habitadas veintidés y cinco estdn en total abandono.

LA FERRERIA tiene ocho casas habitables, de éstas cinco estdn habitadas
y hay tres abandonadas.

ROSCABADO, conocida la zona como Urbanizacién Ivana, fue promovida
por el constructor don Manuel Diaz; inicia las obras en 1977 y concluyen con
el Edifico Deva que fue construido en 1988. En Ja Urbanizacién Ivana hay
cincuenta pisos y en el edificio Deva ocho; de estos cincuenta y ocho pisos
estaban habitados en el afio 1994 diez y seis.

LA PEDRENA, parte desde el camino que sube al cementerio y va hasta el
camino Jumil, hay doce viviendas y estan habitadas ocho.

SOJEDO, es la zona de la carretera donde estan los talleres y viviendas, hay
ocho habitables y estdn habitadas cuatro.

URBANIZACION SONOZAL construida en el afio 1993 por el contratis-
ta Domingo Gutiérrez, de Suances, tiene veinticuatro chalets adosados y estan
habitados en 1994 cuatro.

EL PARQUE tiene catorce viviendas y estan habitadas diez.

VIVIENDAS EN OJEDO EN EL ANO 1994

| HABITADA DESHABITADA RUINAS TOTAL |
CASILLAS 3 4 5 12
OJEDO 6 3 3 12
SONOZAL 6 6 5 17
EL PUENTE 22 11 5 38
LA FERRERIA 5 3 3 11
ROSCABADO 16 42 - 58
LA PEDRENA 8 4 - 12
SOJEDO 4 4 : 8
URB. SONOZAL 4 20 - 24
EL PARQUE 10 4 2 16
TOTAL 84 101 23| 208
COMIENZOS SIGLO XXI

El crecimiento de los nucleos urbanos de Ojedo, exceptuando los barrios
de Casillas y Ojedo de Arriba, ha sido extraordinario y podemos decir que
se ha concentrado en €l una construccién masiva de pisos y chalets. Esto se
ha frenado a partir del afio 2010 pero tenemos ahora un nicleo urbano muy
distinto al del afio 1994.

LA PEDRENA: Se han edificado 5 chalets, una vivienda, y 6 apartamentos.

La nave de Materiales Eduardo ha cambiado de uso y tiene desde el afio
2010 la estacion de ITV y el parque de maquinaria de la empresa que recoge
los residuos solidos urbanos de la zona. En esa zona ha construido un chalet
Teyo Casado.
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En la finca de Isidro Gémez ha construido un chalet y dos apartamentos. Ojedo.

En la finca de Victoriano Cuevas han construido sus hijos tres chalets nue-
VOS.

Allado de la parroquia y el parque, debajo del camino que va por la mies a
Aliezo, construyé la empresa Manuel Diaz La URBANIZACION MOLIN DE
RASES en el afio 2002. Son 20 chalets individuales con piscina y pista de tenis
comunitarios. En la esquina del chalet niimero 8 hay la siguiente inscripcion:
“URBANIZACION MOLIN DE RASES, ANO 2002”

En el edificio noble y antiguo de la PANADERIA, bien restaurado, ha cons-
truido Jaime Matesanz Agiiero apartamentos y en el solar colindante al oeste
tiene otros ocho apartamentos.

PUENTE OJEDO tiene dos puntos que han cambiado totalmente en los
tltimos afios. Uno de ellos es la Corrala donde la familia Guardo, en el afio
1994, restauré todo el conjunto y es hoy HOSTERIA PENA SAGRA. Tiene
25 habitaciones dobles con todos los servicios y equipamientos, cafeteria y el
comedor para 200 personas. Y en la zona del puente levantd Construcciones
MATILLAS la urbanizacion LOS HORNOS; son dos blogues de pisos que tie-
nen 37 viviendas y 46 plazas de garaje que se habitan a partir del afio 2005.
En la misma zona, Lebaniega de Construcciones, edifico la urbanizaciéon EL
PUENTE, que tiene dos bloque con 16 pisos, 8 aticos y dos bajos vivienda.

Se ha ampliado el Hostal TOSCANA, en una casa restaurada estdn los apar-
tamentos Cantabria Infinita y a continuacion un bloque de viviendas.
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En ROSCABADO se han construido dos urbanizaciones. La Urbanizacion
LAS BRISAS que tiene dos fases; la primera son 30 pisos y la segunda otros 25
pisos construidos por la empresa ESSERSOL S. L. del Grupo DOLNAR, que
construy6 en los sétanos plazas de garaje. Construcciones MATILLAS pro-
movio la urbanizacion MONTE VINDIO que tiene 39 viviendas y 39 plazas
de garaje.

En la FERRERIA construyé don José Luis Diaz un bloque de 28 pisos, co-
nocido como Urbanizacion Trasojedo.

En SONOZAL esta todo el complejo de LA ALQUITARA: una casona
construida en 1858 y restaurada en el afio 2006 que estd repartida en 10 es-
tudios y 3 apartamentos. En la misma finca un edificio de apartamentos y los
complementos de piscina, pista de padel...

Los apartamentos BRIZ son tres casas tipicas restauradas en un rincon de
puro saber rural tradicional.

Y la dltima urbanizacién construida en el pueblo y en la zona es LA VEN-
TOSA, que tiene 27 adosados, con jardines y piscina comunitarios. ‘

Creo que viene bien conocer, como resumen de este capitulo, unas palabras
de un experto en urbanismo que dijo: “las ciudades, los pueblos, no solo son
entes vivos sino que son seres que evolucionan rapidisimo, més deprisa inclu-
80 que otros seres bioldgicos que tienen una estabilidad y una continuidad en

| el tiempo mucho mayor. Esto hace, que muchas veces, a los seres humanos nos
resulte muy dificil entender y ponernos al dia de los cambios que, sin embargo,

estan ocurriendo constantemente en la propia ciudad o pueblo™"”

En primer plano,
la vieja bolera.

L- 7 El Diario Montafiés 15 de septiembre de 2014 entrevista a don José Maria Ezquiaga. Pre-
mio Nacicnal de Urbanismo 2005.
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CASA DE CALDERON EN EL BARRIO VILLA.




Casa Calderon.

que dan valor e importancia los historiadores, es EL CATASTRO DEL
MARQUES DE LA ENSENADA que cuando habla de este concejo de
San Sebastidn, dice: “En el lugar de Tama, uno de los que componen el Conce-
jo de San Sebastidn, a 22 dias del mes de diciembre de 1751, ante el Sefior Don
José Alvarez, Juez Subdelegado para la Unica Contribucién, comparecieron...
en quienes tienen la confianza necesaria y por eso fueron elegidos como peri-

1]

tos para responder al Interrogatorio™.

E L primer censo o recuento de habitantes que se hace en Castilla, al

Por este Interrogatorio sabemos “que la poblacion de este Concejo se com-
pone de sesenta y dos vecinos, siete viudas y otros tantos habitantes”* El Con-
cejo tiene 275 habitantes. Estos datos comprenden todo el concejo, no sefialan
el barrio o lugar en que vive cada familia y no sabemos qué orden siguieron
para realizar el censo.

En el Diccionario de Pascual Madoz, afio 1845 el concejo tiene:

SAN SEBASTIAN 65 vecinos 311 almas
TAMA 41 “ 168 ©
106 o e
CENSOS EN EL SIGLO XX

Existen censos parroquiales desde los afios veinte de este siglo en el libro
que se titula “De estatu animarum o de Matricula” que aportan mucha infor-
macion para conocer la poblacion, su origen y evolucién.”

CENSO DEL ANO 1919

) VECINGS HABITANTES

SAN SEBASTIAN 60 305
TAMA 56 263
Total 16 568

! Maza Solano, Tomds. Relaciones Histérico-Geogrdficas y Econdmicas del Partido de Lare-
do en el siglo XVIII. Tomo 1°. Santander 1965 pg. 238.

2 Maza Solano, Tomds. Relaciones Histérico-Geogrdficas y Econémicas del Partido de Lare-
do en el siglo XVIII. Tomo 1°. Santander 1965 pg. 242.

* Se puede consultar este censo en el apéndice.
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> 14 115 84 109
15 - 30 50 60 110
30 -50 55 39 94
50-70 38 gl 69
<70 10 8 18
5 D, 37 41 78
TOTAL 305 263 568

Llama la atencién que haya 199 menores de 14 afios, el 35%, de la pobla-
cion. No es menos significativo que el 55% tenga menos de 30 afios. Por otra
parte el porcentaje de mayores de 70 afios es poco importante, el 3%. Tenemos
en aquellos afios una poblacion joven en edad de producir y procrear.

El siguiente cuadro, donde recogemos el ndmero de miembros por familia,
nos sefiala que mds de la mitad de las familias tienen 5 0 mds miembros, son
familias muy numerosas propias de la sociedad rural tradicional.

N°e MIEMBROS S, SEBASTIAN

1 3 5
2 6 4
3 11 e
4 6 13
5 9 3
6 8 8
7 4 o
8 6 4
9 3 3
10 2 1
11 E s
12 2 1

Empieza a construirse Puente Ojedo en los afios sesenta del siglo XIX, vie-
ne gente de fuera a establecerse porque hay trabajo en el mineral, el corcho

Casa en el Barrio Villa.



Casa Linares en Tama.

Casa D, Lola en Ojedo.

LA POBLACION

y la madera. Llegan entonces familias, que pusieron sus comercios, que han
echado raices en el pueblo, y son apellidos hoy muy conocidos en Ojedo.

Veamos algunos casos con los datos que nos aporta el censo del afio 1919:

MIRAGAYA, FRANCISCO: asentado en Ojedo era de Tarna, Asturias, y su
esposa Jerénima Barata era de Villaserga, Palencia; tenian siete hijos entre uno
y diez y ocho afios.

FOMBELLIDA, CIRIACO: asentado en Ojedo era de Cubillas de Cerrato,
Palencia, y su esposa Severiana Lledias de Villanueva de la Pefia; tenian siete
hijos de uno a diez y ocho afios.

AGUEROQS, PEDRO: asentado en Ojedo era de Lamasdn y su esposa Res-
tituta Linares era de la misma localidad, donde habian nacido sus tres hijos.

BARREDO, PEDRO: asentado en Ojedo era de Orbafianos en el valle de
Tobalina, Burgos, y su esposa Martina Salces era de Camino, un pueblo junto
a Reinosa.

SOBERON CASARES, MARIANO: asentado en Ojedo era de Vega de Lié-
bana y su esposa Seberiana Prellezo de Ojedo, barrio de Llayo, donde habian
nacido sus seis hijos.
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ARANGO MARTINEZ, FLORNTINO: era natural de Santa Eulalia, Astu-
rias, y de profesion herrero. Mont6 el martinete y le trabajé més de veinte afios.

MARTIN GARCIA, FAUSTO: era de Castrejon de la Pefia, Palencia, y su
esposa Angela Verdeja de Cufiaba.

ALDANA LOPEZ, JUSTO: asentado en Ojedo era de Arroyo del Puerco,
Cdceres, y su esposa Ginesa Martin de Almeida, Zamora.

IRIGOYEN FERNANDEZ, JOSE: asentado en Ojedo era de Potes y su es-
posa, Amparo Escandén de Buelna de Llanes.

MATESANZ PALMERO, SERAPIO: asentado en Ojedo era de Fuentes de
Cuellar, Segovia y su esposa Marfa.

MATESANZ PALMERO, FELIX: asentado en Ojedo era de Fuentes de
Cuellar y su esposa Florencia era de Leiva, Logroio.

ROIZ CABEZA, VICTORIANO: asentado en Ojedo era de Bejes y su espo-
sa Maria Roiz Bulnes de la misma localidad.

CUEVAS (de las) LAMADRID, FELIX: asentado en Ojedo era de Aniezo y
su esposa Marina de la misma localidad.

CENSO DEL ANO 1959

En el afio 1959 la poblacion es la siguiente:

VECINOS HABITANTES Casa Fofi.

OJEDO 71 288
TAMA 56 190
Total 127 478

No consta en los censos la edad de cada uno de los habitantes por eso no

i Casa D. Luis Cuevas.
podemos ofrecer una pirdmide de edades. Mg .

A finales de los afios cuarenta tenemos que situar una mayor actividad y
mds ambiente, lo mismo de trabajo que de diversién, en Tama; la gente lo re-
cuerda con nostalgia; fueron afios de posguerra, de trabajo en los montes, los
pinos y tras ello vino la emigracion.

Por entonces llegaron a Tama familias que echaron aqui sus raices y han
sido muy influyentes y representativas.

DON LUIS CUEVAS y CUEVAS, era de Bedoya y vivié en Tama desde
1928; aqui trabaja sus tierras y vifias con un buen nimero de obreros. Fue fa-
mosa su bodega “La Tierruca” y posteriormente sus frutas y garbanzos.

DON FELIPE BULNES que baja de Armafio para llevar en arriendo la tien-
day taberna, hoy CASA FOFI, y en los afios cincuenta compra la casa a Victo-
riano Cuevas, “Vitin”, donde tuvo, primero él y después su hijo Jests, su propio
negocio, CASA FELIPE.

DON TOMAS BEDOYA de Armano que compra y regenta, hoy la llevan su
hija y nietos, la actual CASA FOFL

DON CESAREO BUSTAMANTE que era de Bedoya y su mujer de Astu-
rias, que compra la tienda que regentaba Juan Roiz en el local de la antigua

ermita y pone en marcha también el aserradero que ahora tiene arrendado a
la familia VELA-DIAZ.



LA POBLACION

DON FELICIANO PAYNO que era del valle de Igufia y vino para trabajar
en el chalet de Don Luis Cuevas, era cantero, se casd y se avecind6 en el pueblo.

DON VICENTE LOMBRANA que era de Lomena y habia estado de maes-
tro en Vada, Cosgaya.. vino de maestro a Tama. Fue un experto “curandero”,
hoy dirfamos fisioterapeuta.

DON EUSEBIO GARCIA que era natural de Ledantes y casé en Portilla; se
avecindd en Aliezo y desde aqui recorria zonas de Cantabria, Asturias, Leén y
Palencia ejerciendo su “oficio”, era castrador.

CENSO DEL ANO 1994
Nos ofrece la posibilidad de conocer los habitantes por sexo y edad.
QJEDO | TAMA TOT OJEDO | TAMA TOTAL

<18 79 5 84 73 12 85

18 - 30 4] 3 44 37 5 42
3-45] 91 15 106 86 15 101

45 - 65 80 20 100 87 17 104

> 65 35 13 48 27 19 46
TOTAL 326] 56|  382| 310 e8] 378

Tenemos una evolucion de la poblaciéon desde 1920.

0)1200) 1920 | 1959 | 1994 | 2013

VECINOS 60 e | 94 212
POBLACION 305 288 306 636
TAMA 1920 | 1959 | 1994 | 2013

Escudo en Aliezo.

Casa Pefiasagra.

_ VECINOS 56 61 49 42
] POBLACION 263 193 136 124
TOTAL 1920 | 1959 | 1994 | 2013

VECINOS 116 132 143 254

HABITANTES 568 481 442 760

En este resumen de la evolucion de la poblacion en el Concejo de San Se-
bastidn en el dltimo siglo, salta a la vista el descenso de vecinos y habitantes en
Tama, Aliezo y Llayo, algo que nos puede resultar incomprensible e inexplica-
ble v, a la vez tan alarmante, que deberian tomarse medidas eficaces desde los
organismos oficiales para recuperar unos nicleos que por otra parte ofrecen
condiciones muy aceptables para vivir.

Se estd concentrando la poblacién en Puente Ojedo con ese dinamismo que
en su inicio, afos 60 del siglo XIX, le imprimio la nueva carretera y las posi-
bilidades de trabajo existentes entonces y que en la actualidad le puede seguir
dando las buenas comunicaciones y una apuesta decidida por un pequefio
poligono industrial, acorde con las necesidades actuales y bien situado en las
actuales vias de comunicacion y ante actuaciones previstas para un proximo
futuro.

_



TIERRAS Y PRADOS.




Recogiendo fruta.

_fos medios de vida

A necesidad basica de toda persona es tener a su alcance “los medios

necesarios para vivir dignamente”. Y éstos estdn intimamente unidos al

trabajo. En nuestra sociedad los trabajos estin muy diversificados, pero
no era asi en la sociedad rural tradicional.

La economia de toda la comarca lebaniega, hasta fechas muy recientes, ha
sido una economia basada en la agricultura, la ganaderia y la fruta, los oficios
relacionados con la actividad agraria y ganadera, algunas profesiones liberales
y el pequefio comercio. Otras actividades como la industria o los servicios no
eran importantes en la economia de la comarca.

La base era la actividad agricola y ganadera, que ofrecia la posibilidad de
vivir de lo que se producia y de poner en el mercado los pocos sobrantes de
la cosecha de cada ano. Era una economia de subsistencia y, para conocerla
mejor, vamos a estudiar cada uno de los pilares en que se sustentaba en este
Concejo de San Sebastian.

LAS TIERRAS DE CULTIVO
a) La propiedad de la tierra

La propiedad de las tierras de cultivo estaba muy repartida entre un gran
numero de propietarios.

Los censos nos aportan estos datos:

ANO 1880:
- las tierras de cultivo ocupaban 996 parcelas
- el nilmero de propietarios eran 180
- la extension total eran 128 hect. 43 cent 35 are.

Y un dato muy significativo: la extension media de cada parcela era
de 12 cent 90 are. Esta situaciéon de parcelacién de la propiedad se le
conoce como “minifundismo”.’

ANO 1953:
Se le titula “censo agrario de 1953” y es el primero que se hizo por téc-
nicos y con criterios técnicos. En Ja zona de Liébana se realizo el trabajo
de campo el afio 1957 y este censo es el que se ha venido consultando en

! Archivo del Ayuntamiento de Cillorigo; el archivo estd sin catalogar; este documento se

encuentra en un archivador que tiene el n° 66.
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los ayuntamientos hasta que el afio 2007 se hizo un nuevo catastro de la
propiedad rtstica. Este nuevo catastro se puede consultar en internet.

El censo de 1953 tiene la particularidad de que nos hace una descrip-
cién muy detalla de la propiedad y los cultivos unos afios antes de que
dejase de predominar la agricultura para dar prioridad a los prados y la
ganaderfa, que ha venido desde entonces teniendo su particular evolu-
cion hasta hoy.?

ANO 1953

- las tierras de cultivo tenfan 434 parcelas

- el nimero de propietarios eran 139

- la extensién total era 53 hect. 57 cent 11 are.

- extension media de cada parcela es: 12 cent. 34 are.

CENSO TIERRAS 1880 DIFERENCIA

PROPIETARIOS 180 139 -41
PARCELAS 996 434 -562

CEXTTOTAL 123.43,35 53.57,11 -70

~ EXT. MEDIA 12:50 12,34 0,56

El cuadro nos resalta el descenso en el nimero de propietarios, 41,
que ha sido significativo, pero no tanto como para explicar el descenso
en el namero de parcelas cultivadas, mas de la mitad, y el nimero de
hectareas.

Trabajando en la Finca
Sotama.

Quiero destacar, en una zona de pequefios propie%arios, la hacienda
de Don Luis Cuevas y Cuevas, que al regresar de “indiano” de Méjico, se
estableci6 en Tama, aqui construyd su casa en el afio 1928, y comprando
fincas a los vecinos de los alrededores, tiene en el Catastro de 1953 esta
extension y cultivos:

Prados 2 _ 0.67,40
Tierras Sl 0.61,20
Frutales - 15.13,60
Huertas - 2.41,40
Vifias sl 10.08,00
Eriales . 370,20

TOTAL

32 hect, 61 cent. 80 are.

* Las fotos aéreas, los planos de cada poligono y los datos de propietarios, extensidn, cultivo,
etc., del Catastro de 1953, lo proporciona La Unidad Cartogrifica del Gobierno Cdntabro
Lealtad 23 tel. 942 209 908.
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Podando drboles.

Si las “casas pudientes” se servian de criados y jornaleros para los
trabajos del campo, en el caso de Don Luis es significativo el niimero
de jornaleros a los que da trabajo, podia llegar, en trabajos puntuales, a
tener cada dia hasta cuarenta jornaleros.

La “propiedad comunitaria” son los terrenos del Concejo de los que
disfrutan todos los vecinos. Los montes comunales ofrecian: pastos, le-
fas, hoja, madera, frutos, caza, etc...

Los terrenos del Concejo tienen, en el catastro de 1953, una exten-
sion de: 471 hect. 61 cent 40 are

Esta exterision estd dividida en 98 parcelas catastrales. Y las califican:
48 eriales, 45 monte bajo, 4 praderas y 1 vifia.

b) Sistemas de explotacion y métodos de cultivo

En el concejo,de San Sebastian la mayoria de los vecinos cultivaban sus
propias fincas. En ello se ocupaba toda la familia y las “casas pudientes” se
servian ademds de criados y jornaleros.

Eralo mas frgEuente que la produccion de la hacienda propia no fuera su-
ficiente para el consumo de la unidad familiar, hasta Ilegar a recoger la proxi-
ma cosecha, entonces se recurria al arrendamiento de més fincas. Estas fincas
“arrendadas’, se trabajaban “a medias” o “a tercio”; el arrendatario trabaja las
fincas y repartia los frutos con el duefio; segin lo convenido, era la mitad para
cada uno y en otro caso una tercera parte para el duefio y dos para el llevador.

La energia para el trabajo era o animal o humana y las herramientas mas
usadas para el cultivo eran el arado romano y la azada. La primera maquina
que se introdujo en la comarca fue la de sulfatar, finales del siglo XIX, y afios
mds tarde, hacia los afios veinte, la de beldar el trigo y rebielga. Se las dice “ma-
quinas” pero la fuerza motriz seguia siendo animal o humana.

La introduccion de maquinaria propiamente dicha para los trabajos agri-
colas es reciente y no llegé a utilizarse en el cultivo del trigo y las legumbres,
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Arando dos parejas. Mdquina de beldar.

que al pasar a dedicarse a la produccion lechera, finales de los afios cincuenta,
se dejan de sembrar y las tierras se trasforman en prados, con el fin de poder
aumentar la cabaria ganadera.

Cuando llegan las primeras mdquinas a motor son para utilizarlas en las
praderas: la segadora (afio 1966) el motocultor Pascuali (afio 1966).3 Y aun-
que suponen una nueva etapa para el trabajo en el campo se encuentran con
dos condicionantes, la orografia y el minifundismo, que merman mucho su
capacidad de trabajo, aunque aumente de una manera importante frente a las
herramientas utilizadas hasta entonces, la guadafia y el carro de vacas.

c) Especies cultivadas y su productividad

Las especies cultivadas se centraban en los cereales, las leguminosas y los
tubérculos. Hay que producir todo lo necesario para el consumo familiar, aun-
que sea un poco de cada cosa.

El cereal mas cultivado era el trigo; se cultivaban diversas especies: el mesi-
no o trigo de ciclo corto, el rubial, el mocho.

Tierra de caricos.

La cebada, se cultivaba una sola especie; si la siembra se hacia en otofio la
siega podfa hacerse a primeros de julio, si se sembraba en primavera, era cereal
de ciclo corto, se segaba en agosto.

Algunas tierras, pocas porque era un cultivo marginal, se sembraban de
centeno.

Las leguminosas las podemos dividir en dos clases: a) para el consumo hu-
mano b) para consumo animal.

Las legumbres mds cultivadas para el consumo humano eran los garban-
zos; le segufan las lentejas y las muelas y también para consumo en fresco
guisantes y habas.

' La primera maquinaria agricola que viene a la comarca fue adquirida por la “COOPERA-
TIVA DEL CAMPO DE LIEBANA-TAMA. En febrero de 1966 compra a Soto y Carrera de
Torrelavega, material Pascuali, un motocultor italiano, con rotavator de 80, arado y remol-
que con diferencial y direccion al volante en 138.607,00 pts y una segadora frontal en 19.967
pis”. Archivo de la familia Cuevas Monasterio.
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Tierra
de garbanzos.

Las leguminosas para piensos eran los yeros, las habas y guisantes secos.

El “rey” de los tubérculos era la patata. No se generaliza el cultivo de la
patata hasta principios del siglo XIX. La patata contribuyé, mds que ningtin
otro alimento, a erradicar las hambrunas que periddicamente, desde antiguo,
asolaban nuestros pueblos.

Otros tubérculos, como eran el nabo y la remolacha, se empleaban mds en

la alimentacién animal, aunque nabos habia una especie que se les decia “de
”
comer’.

Quedan por senalar tres fuentes de alimentos: vifias, arboles frutales y hor-
talizas.

Las vifas, por su importancia, las estudiaremos mas adelante.
De arboles frutales habia variedades:

- de frutos secos: nogal, castafio, almendro, avellano.

- de hueso: cerezas, melocotdn, pavia, brifién, claudia, ciruela, etc.
- perales: de San Juan, de candil, de don guindo, etc...

- manzanos: reineta, repinaldo,

Las hortalizas no eran tan variadas: ajos, cebollas, tomates, troncheras, ber-
zas, repollos...

Manzanos.
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EL TRIGO

El trigo, cereal panificable de primera necesidad, se cultivaba en Li¢bana ya
en el siglo XI. Podemos decir que era el alimento mds importante en la dieta de
los lebaniegos. No habia casa que no tuviera hornera y horno para elaborar y
cocer el pan, ni pueblo, que pasando por él un arroyo, no tuviera uno o varios
molinos.

Hoy nos es inconcebible: en trigo se pagaba al vaquero que cuidaba la ca-
baifia de vacas de abril a octubre; al pastor del ganado le daba cada dia, la casa
donde estaba la corruda, una libra de pan y otra para el perro mastin; la renta
de los prados se pagaba en trigo, el herrero cobraba su trabajo en trigo, etc.

- Un estudio realizado en el concejo de Barago a principios de los afios seten-
ta concluye: “la dedicacion al trigo priva sobre cualquier otra. Luego estan la
patata, la borona -maiz para el consumo-, cultivada en asociacién con la alubia
blanca o pinta, el garbanzo, la lenteja, legumbres -muelas- y las habas™* Y esta
situacion era la comun en la zona “porque en una economia de subsistencia,
cuyo objetivo primordial era procurar la autosuficiencia alimentaria a sus po-
seedores, la parte del terrazgo mds importante y la que ocupd mayor extension
fue aquella dedicada al cultivo de cereales™

Las labores del trigo

El trigo es un cereal de ciclo largo, por eso habia que sembrarlo a finales de
octubre y primeros de noviembre. Empezaban entonces una sucesién de tra-
bajos en torno al trigo que no terminaban hasta el mes de septiembre.

Antes de la siembra se abonaban las tierras con abono organico de origen
animal, todavia no se utilizan fertilizantes quimicos, con lo cual, por falta de
abonos, nunca se hacia un buen abanado. Esto, junto con la baja calidad de las
semillas, y en muchos casos del terreno, influfa en la calidad y rendimiento de
la produccién de trigo.

Pasado lo més crudo del invierno aparece el mayor enemigo del cereal, las
malas hierbas. No se conocian los herbicidas quimicos y habia que realizar la
labor de quitar las malas hierbas de manera manual. Esta labor, que se llamaba
azadillar, era lenta, ingrata, incomoda y gravosa. Con la pequena azadilla habia
que ir “picando” la tierra y con la otra mano retirando las hierbas. Y la hacia
mads pesada la postura que habia que tomar para esta labor, inclinados sobre la
tierra, y el frio que en esos meses -febrero y marzo- suele ser seco y cortante.

Nunca se erradicaban todas las malas hierbas y en el mes de mayo habia
que volver al sembrado, ya entonces el trigo tenia una buena altura, y sin mo-
ver la tierra, se arrancaba la hierba a mano, ya estaba crecida, y se dedicaba a
la alimentacion de los animales.

Y quedan, para completar las labores hasta tener el trigo en la panera: segar
a mano con la hoz; recoger las gavillas y atarlas en haces; reunir los haces para

* Lépez Linaje, Javier. Antropologia de la ferocidad cotidiana: supervivencia y trabajo en una
comunidad cintabra. Madrid 1978 pg. 159.

5 Garcla Sahagun, Javier. La organizacion del espacio agrario en Liébana durante la Edad
Media. Editorial Tantin. Santander 1986 pg. 22.
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Hacina de trigo.

hacinarlos; trasportarlos a la era para majarlos; se majaba golpeando el haz
de trigo sobre un tablon que se llamaba “majon”; quedaba separar el trigo de
la paja, labor que se llamaba “beldar”, que afios atrds se hacfa aprovechando
la corriente de aire; quedaba la trilla con la finalidad de recoger bien todo el
grano y que la paja quedase bien sobada y pudiese servir, mezclada con hierba,
de alimento para el ganado en invierno.

El laboreo del trigo era lento, costoso y se echaba en él mucho tiempo, en
parte porque las herramientas que se utilizaban eran arcaicas y rudimentarias.
El abonado era totalmente manual y para arar se utilizaba el arado romano.
De éste se paso al arado vertedera, pero ya a principios del siglo XX. Tenemos
una noticia del afo 1906 que nos habla de este cambio; se escribid: “vamos a
tributar un aplauso al activo y emprendedor comerciante de Tama, don Vic-
toriano Almirante, por su feliz iniciativa de traer algunos arados modernos
de vertedera de diversas marcas, para la venta y que en calidad de ensayo y de
prueba, facilita a los labradores™

Carro preparado para
acarrear hierba.

¢ La Voz de Liébana, marzo 1906 n° 56.
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El transporte se hacia con el carro y la pareja de vacas, no llegé a tiempo
para utilizarle en esta labor el motocultor. Si se utilizé desde los afios veinte la
méquina de beldar, que no solo agilizaba el trabajo, con ella se podia realizar
esta labor a cualquier hora del dia, sin tener que esperar a que hubiese viento
suficiente.

La produccién de trigo

No se ponen de acuerdo los autores sobre lo que producia el trigo; pon-
gamos un caso: si se sembraba un cuarto de trigo, -24 kg.- ;cudntos kilos se
cosechaban?.

Todos reconocen que en la produccion influyen muchos factores: el abona- Trillando.
do, la calidad del terreno, la semilla, la climatologia, las labores, las plagas, las
tormentas... y otros imprevistos, que podian aumentar o disminuir la produc-
cion de manera considerable.

Una cosa es cierta, no se producia en la comarca de Liébana trigo suficiente
para el consumo de la zona. Por eso era el trigo el elemento que mas se traia de
tuera. Ya en el Diccionario de Madoz, afio 1845, se dice: “se exportan ganados,
vinos, garbanzos, frutas, utiles de labranza y madera; y se importan: granos y
otros articulos de primera necesidad y lujo””

Y en pueblos, que podemos pensar eran buenos cosecheros de trigo, se dice
en el Madoz que tienen: “exportacion de vinos e importacion de granos™® En el
mismo Diccionario de Madoz se habla de que se exportan vinos para la Costa
y se importa trigo de Castilla.

No he conseguido datos de la produccion de trigo, si conocemos los precios
a los que se vendia en el mercado de Potes, que como todos sabemos bien, su-
ben y bajan segtin la oferta y la demanda, es decir, la escasez o la abundancia
de los productos que se ofertan.

PRECIOS EN EL MERCADO DE POTES

1919 1915 1916 1920 1921 1922 1925

Trigo 1,10 1,20 1.75 4,80 9,00 9,00 5,00 3,50 2,70 3,00 2,50 2,70 3,50 3,40
Maiz 1,40 7,00 7,00 3,90 3,25 2,50 3,00 2,50 2,50 3,00 5,50
Garbanzos 5,50 3,50 4,50 5,50 4,00 7,75 4,50 3,75 8,00 4,00 3,50 3,50 10,00
Patatas 1,00 0,70 1,50 1,00 1,75 0,7 0,90 0,75 0,70 0,75 0,80 1,00 1,00
Huevos 1,25 1,25 1,25 1,10 2,00 3,75 3,25 225 3,50 2,00 2,00 2,50 4,00
Manteca 0,75 0,90 1,00 1,50 3,00 4,00
Jamoén 5,00 5,75 1,00 1,00 6,00 6,00 10,50 5,50 5,00 5,00 12,50

Los precios son en pesetas’

El consumo de trigo

En nuestra zona el consumo de trigo era més alto que la media nacional.
En 1918, al comentar una declaracién para la Junta Provincial de Abastos, se

7 Madoz, Pascual. Voz Potes pg. 168.
8 Madoz, Pascual. Voz: Bedoya, Cabezon, Campollo, Castro, Pendes, Pesaguero, efc.

? Los precios son en pesetas. Los huevos es la docena y los demds articulos el precio es el kilo.
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decia: “como en su casa, ademads de él y su mujer, tiene tres hijos y su criada,
en total seis personas, que consumen cada dia seis libras de pan, hay que llenar
la casilla correspondiente al consumo con la cifra de 500 kg. que necesita hasta
la préxima cosecha”!® El consumo por persona, segin esta declaracion, era
medio kg. por dia, 182 kg. al aio.

CONSUMO DE HARINA POR HABITANTE Y ANO EN ESPANA"

1900 1910 1920 1930 1940 1950 1960

En el afio 1929 hay una declaracion de los vecinos y dice se produce: trigo,
cebada, habas, guisantes, lentejas, yeros, hortaliza, vino y patatas; concreta que
en hortaliza “van incluidas las especies de ajos, cebollas y demas hortalizas™"
La extension que se dedicaba ese afio a cada producto la tenemos en el siguien-

te cuadro:

Trigo Ceb. . Gui. Lent. Yer. Vifa Hort. Pata.
Ojedo | 1.080 | 60 | 327 8 3 6 | 320 8 185
Tama | 520 12-4 213 2 - 10 | 961 9 240
Total | 1.600 | 72 | 540 | 10 3 16 | 1.281 | 17 | 425

“EL ESTRAPERLO”

No es nada exagerado afirmar que la mayor crisis alimentaria que ha sufrido
nuestra comarca en la época moderna fue en la posguerra. Pocos meses des-
pués de terminada la guerra saca el Gobierno Nacional un Decreto por el que
se intervienen los productos de primera necesidad y se crea el racionamiento.
Cada persona paso a tener su cartilla de racionamiento y recibia, en los pueblos
cada mes, un poco de los articulos que se repartian en el racionamiento.

Aquello fue el cultivo ideal para que surgiese el mercado negro de alimen-
tos, los negocios fraudulentos, los chanchullos y se hizo popular llamar a todo
esto “el estraperlo™?

Una medida muy dura para la zona, y que estuvo vigente hasta el afio 1952,
fue la imposicién de un cupo forzoso de trigo que tenfa que entregar cada agri-
cultor al Servicio Nacional del Trigo. Veamos un testimonio muy clarificador
en torno a esta medida: “Habia que comprar trigo, ya que no se cogia bastante,
y encima tenias que entregar ¢l cupo de lo que cogias... Eso se lo aplicaron a
los castellanos, pues en Castilla les ponfan un cupo para entregar y les dejaban
otro libre, ademds de lo que les dejaban para el consumo... pero aqui no cogia-
mos bastante ni para el consumo”.

¥ La Voz de Liébana, febrero 1918 n° 500.

Y Calculan los panaderos que de un kilo de harina, como se le asiade, agua, sal, levadura...
sale 1,30 de pan.

12 Archive Municipal Hoja resumen de las declaraciones de los vecinos a 1 de enero de 1929.

EXPEDI VAZODEZ N

Y La palabra “estraperlo” viene de los nombres Straus y Perle. Estos dos personajes extranje-
ros, intentaron introducir en el afio 1934, una mdquina de juego, una ruleta, que les permitia
calcular el niimero ganador: para el pueblo llano fue un chanchullo a lo grande y desde en-
tonces se hizo popular la palabra “estraperlo” para referirse a chanchullo, trampa, enjuague.

" Lépez Linaje, Javier. Antropologia de la ferocidad cotidiana: supervivencia y trabajo en
una comunidad cantabra. Madrid 1978 pg. 245.
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Con los productos de primera necesidad racionados en dosis controladas
por la Comisaria General de Abastecimientos en cantidades que no alcanza-
ban para evitar la desnutricién, lo que més rdpido arraigé en suelo espafiol fue
el mercado negro, el estraperlo. Un kilo de azticar que costaba a precio de tasa
1,90 pts, en el mercado negro, costaba 20 pts. El aceite se pagaba a 3,75 el litro
de racionamiento y a 30 pts de estraperlo. Una ley de 1941 que amenazaba con
la pena de muerte a los especuladores no sirvié para frenar aquel mercado
negro que se hizo necesario para poder comprar y vender los productos mds
necesarios y como resultado, mal vivir."

Habia gente que iba al estraperlo para complementar la cosecha propia y
tener asf alimentos en casa para la familia hasta la préxima cosecha. Un testi-
monio: “Tenfamos un caballo, y con el carro y el caballo, mi padre, se hinché a
bajar unas veces por ese Desfiladero hasta los pueblos de Lamasdn, Pefiarrubia
v hasta Cabrales, y otras hasta Castilla. Solia llevar, fruta, fréjoles, aguardien-
te... y al cambio trafa de una zona maiz y de Castilla patatas o trigo. Yo me
acuerdo de ir alguna vez con ¢l a Camasobres, Casavegas y Lores. Ibamos a
traer patatas, pero tenfamos que andar a escondidas. Me acuerdo que venia-
mos hasta la Venta Pepin y alli esperdbamos a que oscureciera y después, ya de
noche, emprendiamos de nuevo la marcha para abajo porque habia un puesto
de la Guardia Civil en Cabezon de Liébana. Echaban 1.000 pesetas de multa v
encima te quitaban la mercancia. Algunos cayeron”’

Los “estraperlistas” eran los que se arriesgaban para ir a comprar los pro-
ductos que vendian después a escondidas, de estraperlo. Los de nuestra zona,
que iban a Castilla, trafan, casi exclusivamente, trigo. El transporte del trigo lo
hacian con burros, cargaba cada uno con unos 80 kg. y hacian el recorrido por
caminos y sendas, asi intentaban eludir la vigilancia de la guardia civil. Habia
jovenes que lo hacfan en bicicleta y para bajar el puerto, como trafan mucho
peso, cortaban una rama que amarraban a la bicicleta y les hacia de freno.

Las renoveras que venian los lunes al mercado de Potes eran las que es-
traperlaban para acd y para alld. Venfan en el autobts de Chisco, que tenfa
también un camion, y trafan aceite, aztcar, café, y llevaban harina, manteca,
garbanzos, huevos, jamdn... eran tantas las carencias y no menos las necesida-
des que las familias se veian obligadas a vender hasta lo que necesitaban para
comer.

Quiero dejar constancia, como recuerdo y pequefio homenaje a toda aque-
lla gente que sufrié molestias, persecuciones, agravios y mil otras penalidades,
por el “gran delito” de realizar un trabajo, cuando no habia otro posible, para
comer y dar de comer a sus hijos.

Y los voy a recordar en dos personas entre los muchos que vivieron del
estraperlo en aquellos afios de la posguerra. Una es C., su padre era pastor de
ganado, familia numerosa, ella, madre soltera, que vivian en Tudes. No pudo
pagar alguna de aquellas multas que les echaban, ademds de haberles quitado
la carga que trafan, y la llevaron a la cércel con sus dos hijos pequenos; han
pasado unos setenta afios y no he podido quitar de la memoria aquella “injus-
ticia” que hacia “la justicia” con los pobres e indefensos.

** Tudela, Ana. Hambre, cartilla y estraperlo: Espafia no come escriipulos. Madrid 2009.

16 ) H 2ot Radourn Vialle As ITrnsire it T o ( rrorac
' Pagina en internet: Bedoya, Valle de Honor. Entrevista a José Cuevas.
(=] p
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La otra persona es P. M. de Aliezo, que bajaba hasta ochenta kilos de harina
en la bicicleta de aqui a Unquera y en mds de una ocasion, para “burlar” la
vigilancia del cuartel de la guardia civil de Panes, escondfa todo en un maizal
y lo iba pasando a hombros en veces para renovar la marcha una vez pasado
Panes.

Se puede concluir que con el estraperlo, en la zona, la gente pobre que se
ganaba asi la vida, no se hizo rico; los estraperlistas ganaban un dinero para
vivir, quizas holgadamente, pero ja qué costal; y para todos fue una “pena”, que
afladida a tantas otras que trajo la guerra, hizo muy dura la vida de nuestras
gentes en aquellos afios cuarenta y cincuenta. Nadie debe ignorar que hubo
otros estraperlistas, los de traje y corbata, que si que les fue bastante mejor.

EL VINEDO

La comarca lebaniega, esta “hoyona” que forman los Picos de Europa, la
Cordillera Cantabrica y la Sierra de Pefia Sagra, tiene una orografia muy espe-
cial y un clima suave, que permite se puedan cultivar productos mas propios
de otras regiones. Uno de estos productos es el vinedo.

Las primeras noticias de vifiedos en Liébana las encontramos en el Cartu-
lario del Monasterio de Santo Toribio en el afio 826 cuando un vecino de Mie-
ses dona una vina al Monasterio. Y desde entonces se han venido cultivando
viflas y produciendo vino y orujo.

Las plantaciones de vifiedos en Liébana se centraban en la parte baja de la
comarca, entre los 280 metros de altura de Lebefa y los 600 en los puntos mas
altos. El concejo de San Sebastidn se encuentra entre las zonas de mas cultivo
y mejor produccion.

Visiedo de Orulisa en Tama.
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b.- Los grandes propietarios

Aqui ofrezco los datos que nos aporta el censo, cada uno puede ha-
cerse su lectura.

NOMBRE N° PAR. EXTEN.

Celestino Arenal - TAMA 18 1H. 85C. 80A.
Isidro Cuevas - QJEDO 25 1H. 83C. 00A.
Laureano Cuevas - TAMA 15 3H. 62C. 70A.
Francisco Diez - QJEDO 17 1H. 05C. 74A.
José Gongzilez - LLAYO 27 1H. 52C. 90A.
Simeodn Gonzdlez - TAMA 18 2H. 72C. 10A.
J. Nepomuceno Jusué - TAMA 16 4H. 33C. 80A.
Santos Tllades - OJEDO 12 1H. 61C. 74A.

c.- los propietarios fordneos

Recoger este dato tiene doble importancia: una, los duefios de mas
de la mitad de las vinas, teniendo en cuenta las parcelas, no residen en
el concejo; dos, hay propietarios que viven muy distantes, por ejemplo:
Dobres (7), Enterrias (3), Bores (5), Mogrovejo (3), Cahecho (9) etc.

Era esta una realidad extendida por toda la zona, los vecinos de los
pueblos altos que no podian cultivar vides en su entorno, tenfan vifias
en propiedad en las zonas mds bajas para asi tener cosecha propia de
vino para el consumo de todo el afio. Esto nos da la importancia que

Bodegas de D. Luis tenia el vino en la vida y en la dieta de los lebaniegos.
v Bardales.

Catastro 1953

El Censo Agrario del afio 1953, ya hemos dicho que es el primer censo
agrario que se hizo por técnicos y con criterios técnicos, nos aporta estos datos
sobre el vifiedo en el concejo:

Propietarios de VINAS: 103
Nimero de parcelas: 176
Extension: 35 hect. 50 cent. 60 are.

Censo 2013

El vifiedo, en los ultimos sesenta afios, no ha parado de descender su culti-
vo, hasta llegar a quedarse en una produccion practicamente testimonial.

Propietarios: 21
Parcelas: 30
Extensién: 4.06,40

Debemos dejar constancia que en estos tltimos afios ha empezado una pe-
quena recuperacion en la que quizds ha influido varios factores: por una parte
que UE ha regulado el cultivo del vifiedo, dando un cupo de plantas a los cul-
tivadores tradicionales que son las que pueden seguir con el cultivo, por otra
parte han llegado al cultivo de la vid algtn viticultor joven con nuevas ideas
y han movido el mercado las bodegas-orujeras de la comarca comprando las
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uvas de la zona a bastante buen precio. Habrd que esperar a ver cémo sigue
evolucionando este sector que también parece estd dependiendo demasiado

de las subvenciones.

EVOLUCION DEL VINEDO EN EL CONCEJO

CENSO

1830

1955

Propietarios 212,00 103,00 21,00
Parcelas 957,00 176,00 30,00
Extension 108.90,69 |  35.50,60 4.06,40
Ext. Media Par 11,38 20,28 13,54

Este cuadro nos lleva a estudiar la evolucion del vifiedo en la comarca.

DE 957... A 30 VINAS

Las viflas en la comarca de Liébana, en los tltimos 150 afios, han ido en
retroceso hasta tal punto que se ha llegado a temer que se perdiese su cultivo.

Y este proceso ha tenido sus pasos y sus causas.

%ég

Ya en el Censo de 1880 encontramos varias notas que reflejan la mala si-
tuacion del vifedo. Don Julidn Almirante Sanchez, vecino de Tama, escribe
en su ficha catastral: “Nota: Las vifias no tienen produccion a causa de la en-
fermedad del oidium de que se hallan atacadas hace unos veinte afios, ademas
son terrenos que nunca fructificaran otra cosa, que no sirven ni para erial ni
para hierba” Don Enrique Linares, vecino de Tama, anota que “es muy escasa
la produccién de las vifias a causa de la terrible enfermedad del oidium que
padecen con alternativas de mejorfa y recrudecimiento desde hace ya mas de
26 anos por causa de lo cual hay vifias enteras y grandes porciones de otras con
escasa produccién y no compensa hacer las labores ordinarias”!’

Era tal la situacion del vifiedo en aquellos afios que, a peticion de todos los
alcaldes, el Gobernador Civil manda al ingeniero agrénomo don Eduardo de
la Sotilla para “que procediera con urgencia a girar una visita de inspeccién a

%

1" Censo de fincas riisticas. Ayuntamiento de Cillorigo de Liébana. Asio 1880.

Vendimia.
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Bodega de Don Luis Cuevas.

los vifiedos de Liébana a fin de determinar la enfermedad que en las mismas
existia”'®

La visita la realiza en septiembre de 1888 y recoge abundante material con
el que redacta un Informe, se publicé en un folleto, en el que describe la situa-
cion de los viniedos y aporta algunas soluciones.

Escribe en el Informe: “1. Que desde el afio 1863, en el pueblo de Lebe-
fia, se empezd a notar la enfermedad... 2. Que observaron la caida de la hoja,
quedando los frutos solos, notando a la vez que la uva es escasa en azucar... 7.
Que se observa son mas atacados los vifiedos expuestos al mediodia.. 8. Que
sintomas parecidos a esta enfermedad notan en otros cultivos inmediatos a la
vid...10. Que en las inmediaciones se benefician las minas de calamina, blenda
y otros minerales, atribuyendo a las calcinaciones que hacen al aire libre, una
de las causas originarias de la enfermedad... 15. Que no han empleado mas
remedio que el azufre y éste no todos los propietarios, por lo cual se observa, y
asi lo reconocieron algunos de los que han azufrado y cultivado bien, que sus
vifias se encuentran en buen estado. 16. Que desde el ano 1868 se han talado
en gran escala, disminuyendo su arbolado en proporcién muy considerable.
No se piensa en repoblacion, ni se han hecho plantaciones desde hace muchos
anos, habiendo influido esta circunstancia en la variacion notada en el clima

de la localidad”?

“Comenzando el reconocimiento, escribe don Eduardo, muy detenida-
mente en cada uno de los vifiedos que se me fueron ensenando, deduje por los
caracteres mas perceptibles y distinguidos a simple vista, que el oidium era la
principal enfermedad de que estaban atacadas las cepas”™

* Sotilla de la, Eduardo. Informe que emite a consecuencia del reconocimiento de los vifiedos
de Liébana, Castro Urdiales y Laredo por Eduardo de la Sotilla. Santander. Imprenta de S.
Atienza. Ao 1888.

¥ Sotilla de la, Eduardo. Informe que emite a consecuencia del reconocimiento de los vifiedos
de Liébana, Castro Urdiales y Laredo por Eduardo de la Sotilla. Santander. Imprenta de S.
Atienza. Afio 1888 pgs. 4 v 5.

* Sotilla de la, Eduardo. Informe que emite a consecuencia del reconocimiento de los vifie-
dos... pg. 6.
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Y su juicio es certero: “los vifiedos visitados padecen principalmente del
OIDIUM y esta enfermedad es efecto de las causas complejas que habiendo
iniciado el ataque, se ha fomentado por falta del empleo del AZUFRADQ?”

Y concluye su trabajo: “Desde que se averigué que el azufre era el mejor
medio de combaltir el oidium, que antes asolaba los vifiedos de Europa, nues-
tros viticultores han extendido de modo considerable el uso de dicha opera-
cion... Otro procedimiento también aconsejado es el empleo del sulfato de
hierro y la flor de azufre™

Por lo que conocemos el azufrado de los vifiedos dio buenos resultados,
pero los vifiedos lebaniegos se enfrentaban a otros agentes que siguieron ata-
cando las vides y deteriorando los cultivos.

En el informe de don Eduardo se cita como posible causa las calcinaciones
de los minerales en los hornos de la zona y dice: “deben utilizarse cuantos
medios conduzcan a conocer este resultado, para que el Gobierno amplie la
resolucion tomada para otras provincias, a la explotacion que de las calaminas
y otros minerales se hace en las inmediaciones de los vifiedos™

La idea de que las calcinaciones en los hornos de las minas es perjudicial de
una manera especial para los vifiedos, pero también para otros cultivos durara
anos, muy posiblemente hasta que cesaron las calcinaciones. En el afio 1905 el
periddico La Voz de Liébana resucita la polémica y escribe:

“+Y qué es lo que nos dice esa observacién fruto de la atencién de todos?
Pues dice undnime que la causa de la actual improduccién de las vifias de Lié-
bana y atin de muchas tierras, es, y no puede ser otra cosa, que la calcinacién
de las calaminas y blendas en las alturas de Bejes, en El Doblillo, en Andara y
aun en la misma hondonada de Ojedo.

I Sotilla de la, Eduardo. Informe que emite a consecuencia del reconocimiento de los viie-
dos... pg. 22.

= Sotilla de la, Eduardo. Informe que emite a consecuencia del reconocimiento de los vifie-
dos... pg. 12.

Interior bodega.
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;Como puede verificarse este fendmeno? Lo desconocemos en sus causas,
pero sufrimos sus efectos. Esos humos queman los productos no solo de las
vifias, de las patatas, del maiz y de otros sembrados. Y no puede ser otra la
causa dicen los técnicos, porque estando los sembrados y viiedos llenos de
vida y vigor, sin enfermedad alguna, sdlo una causa que ataque al fruto puede
producir los efectos que en muchos afos atrds, pero especialmente en éste, se
han dejado sentir.

Y dicen mds las observaciones undnimes de los agricultores lebaniegos, di-
cen que los afios en que las calcinaciones se han hecho en invierno o en otono,
después de levantadas las cosechas, éstas han sido buenas, incluso las del vi-
fiedo, pero que cuando las calcinaciones se han hecho en primavera o verano,
la quema de los productos agricolas, ha sido un hecho por todos observado.

Si esta afirmacion es cierta, y asi parece deducirse de las observaciones in-
dicadas, mantenidas con firmeza, parece como que ellos mismos nos dan el
problema resuelto por entero, sin perjuicio para la industria minera ni para la
agricultura”™

Los ayuntamientos de Liébana apoyan la demanda de los agricultores y el
Gobernador Civil, después de hacer varias averiguaciones, decreta que se cal-
cine en otofno e invierno, una vez que estan recogidas las cosechas.

Hay unos afios de mutuo entendimiento, pero son las compafiias mineras
las que se saltan la orden del Gobernador y en mayo de 1909 se recrudece el
conilicto, “la noticia de que el dia 25 se iba a dar comienzo a las calcinaciones
inerales en los hornos de Puente Ojedo... los hornos de Puente Ojedo no

1 2 la distancia reglamentaria y el informe del sefior Ingeniero Agro-
nomo que declaro perjudiciales a la agricultura los humos de las calcinaciones

No decimos mas de las calcinaciones porque el mal que atacé y se llevo por
delante, a principios del siglo XX, el vifiedo lebaniego fue La Filoxera.

“Liebana fue una de las comarcas que mas tarde recibid la llegada del in-
secto, concretamente en 1901. A partir de 1904 los datos comienzan a ser pre-
ocupantes. Desde 1906 comienza a estudiarse con detenimiento el problema
observiandose que la ruina de las plantas es producida por la filoxera™

En 1904 existe la filoxera “en el pago de Morillas del término de Cambar-
co, y en de Besarbado del término de Castro... Las manchas que el aio pasa-
do se observaron se han extendido considerablemente y han aparecido otras
en puntos distantes de aquellos; y en los pagos de Valmenor y San Pedro de
nuestro término municipal, se pueden observar perfectamente caracterizados
algunos focos de filoxera”.*

“Hechos los estudios pertinentes que permiten diagnosticar sobre el caso,
llegdndose a la conclusion de que ] desastre es inevitable, pues una enferme-
dad extrafia, la filoxera, ataca las raices de las plantas hasta que éstas se secan.

# La Voz de Liébana, 30 septiembre 1905 N° 28.
2t La Voz de Liébana, mayo de 1909 N° 160.

* Fuente de la, M* Teresa y Martinez, Sergio. De la vifia a la bodega. Doce siglos de vifiedo
en Liébana. Sociedad Econdmica de Amigos del Pais de Liébana. Santander 2002 pg. 50.

% La Voz de Liébana, 10 de julio de 1905, n° 20.
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Este desalentador periodo continta imparable v en el afio 1909 los vifiedos,
totalmente destruidos por la enfermedad, se elevan a 390 hect., encontrandose
el resto seriamente dafiado”?

EL VINEDO EN LIEBANA®

Ano1888 1900 1903 1907 1912 1915

881 hect. 851 hect. | 82 hect.

El mal en los vifiedos avanza sin tregua y los labradores, conscientes del
mal que estaba dafiando los vifiedos e “impotentes ante aquella plaga devasta-
dora introducen en la region el patrén de vid americana, inmune a la filoxera,
sobre el que se injerta la variedad de uva que se desee’

B

A a0 o Vendimiadores.

Ya en el afio 1908 se inserta en La Voz de Liébana este anuncio: “VIVEROS

SANTA LEOCADIA. Estos viveros podrén facilitar este afio a los viticultores
12.000 injertos de las distintas variedades del pafs: neruca, mencia, garmacho,
jerez, malvasia, moscatel, sobre pie americano. Los pedidos pueden hacerse a
don Patricio Palacios o a don José Maria Bulnes”

Y las noticias que se recogen a final de ese mismo afio no pueden ser mas
esperanzadoras, escriben: “hemos oido calcular en 40 ¢ 50.000 el ntmero de
vides que se plantara este afio y si como es de suponer este nimero va en au-
mento en los afios sucesivos, en diez o doce afios se habré repoblado la mitad
del vinedo”*

No fue a ese ritmo la plantacion de los nuevos vifiedos porque siete afios
después, en el afio 1915, habia bajado la extensién de vifiedo en Liébana a tan

* Garcia Llorente, Eduardo. Vidias, vine, tostadillo y aguardiente lebaniego. Publicaciones
del Instituto de etnografia y folclore Hoyos Sainz . Santander 1972 pg. 155-161.

* Elaboracion del autor con datos de Garcia Llorente, Eduardo y Fuente de la, M* Teresa y
Martinez, Sergio.

~ Garcia Llorente, Eduardo. Vinias, vino, tostadillo y aguardiente lebaniego. Publicaciones
del Instituto de etnografia y folclore Hoyos Sainz . Santander 1972 pg. 159.

" La Voz de Liébana, 10 de agosto de 1908, n° 142.
' La Voz de Liébana 30 de diciembre de 1908 ne 155.
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s6lo 52 Hect. Y “una novedad ofrece esta nueva etapa, las zonas mas llanas no
vuelven a ser plantadas de vifiedos dedicandose a otros productos tales como
el trigo, garbanzos, maiz, patatas y otras legumbres” ™

B R

LAS BODEGAS

A mediados del siglo XIX ya se exportaban vinos de Liébana hacia los
pueblos de la costa, pero por los datos que conocemos se hacia en pequerias
cantidades. El comercio de vinos aumenta con la apertura del camino de La
Hermida v, sobre todo, cuando los mayores cosecheros cuidan la produccién,
preparan buenas bodegas y empiezan a comercializar el vino al por mayor.”

En el Concejo de San Sebastian tenemos noticias de tres grandes bodegas:
la bodega de don Victoriano Almirante, la de don Lazaro Bardales y la de don
Luis Cuevas.

BODEGA DE DON VICTORIANO ALMIRANTE

En el afio 1904, cuando empieza a publicarse la revista La Voz de Liébana,
uno de los primeros anuncios que se insertan es: “VICTORIANO ALMIRAN-
TE - TAMA. COSECHERO DE VINOS Y AGUARDIENTES DEL PAIS. En
las hermosas bodegas de este acreditado cosechero hallardn los aficionados el
superior vino de Liébana, como también el mejor tostadillo que se cosecha.
ULTRAMARINOS Y OTROS EFECTOS"*

Victoriano Almirante es uno de los grandes y buenos cosecheros y aunque
estamos en los afios que mds atacd a las vides la filoxera, en el aio 1913 “la
cosecha se presenta mala, en general, y entre los principales cosecheros de este
fruto figura Don Victoriano Almirante, de Tama, pues es, dentro del distrito,
el que mas y en mejores condiciones recolecta, en justo premio al exagerado
esmero con que durante todo el afio y principalmente en la época de mayor
peligro”

Casa y bodega de D.
Victoriano Almirante.

Tenia, ain hoy existe, Victoriano Almirante la casa, tienda y bodega con
fachada a la carretera v la espalda al camino que desde la carretera va al puente
de Tama. Ya Julian Almirante, su padre, en el aflo 1869 vivia en ese mismo
lugar y figura entre los mayores contribuyentes del municipio.

En el afio 1880 Julidn Almirante Sanchez declara 64 dreas y 39 centidreas
de vinas, y escribe de su puflo y letra, en la hoja en que hace su declaracion:
“las vifias no tienen produccién a causa de la enfermedad del oidium de que se
hallan atacadas hace mds de veinte afios™

No puedo valorar la importancia que tuvo.para la bodega, el que en 1916
“relativamente joven, y cuando la existencia se deslizaba para ¢l mds agra-

3 Garcia Llorente, Eduardo. Vifias, vino, tostadillo y aguardiente lebaniego. Publicaciones
del Instituto de etnografia y folclore Hoyos Sainz . Santander 1972 pg. 159.

% Para la exportacion de vinos en el siglo XIX puede verse en el Diccionario de Pascual Ma-
doz las voces: Armario, Bedoya, Castro, Colio, Frama, Pendes, etc.
% La Voz de Ligbana, 30 de diciembre de 1904, n° 11.

35 Censo de fincas riisticas del ario 1880. Archivo del Ayuntamiento. En ese censo figura tam-
bién su hermano Gabriel Almirante, del que posteriormente no tengo referencias.
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dable, descendid al sepulcro, victima de répida dolencia, el querido vecino y
acreditado industrial de Tama, don Victoriano Almirante”3

Le sucedi6 su hijo Mariano Almirante Ferndndez, nacido en 1886 y que
tenia ya entonces 30 afios. En una entrevista que publica Alerta en el afio 1977,
cuando ya tenia 91 afios, le preguntan: “- Habia en Tama mads vifias que hoy?
- Muchisimas mds. Yo tenia unas cinco mil cepas y hoy no tengo mds que
cuarenta y ocho... Habia muchas vifias y estaban muy bien cuidadas. Se cose-
chaba en Tama muy buen vino; no hacfa dafio. El tostadillo se hacia con la uva
escogida. Esta uva se guardaba extendida en los secaderos y en diciembre se
quitaba la “garapa” y el grano se llevaba a la prensa para destilarlo”

BODEGA DE DON LAZARO BARDALES

La primera noticia de esta bodega es del afio 1913 y la recoge La Voz de Lié-
bana, que escribe: “se halla en esta villa el farmacéutico de Panes, don Lazaro
Bardales, que se propone, segiin nos ha dicho, plantar de vid americana las
fincas que en el Ayuntamiento de Cillorigo posefa su tfa, dofia Josefa Trespala-
cios, heredadas por dicho sefior”

Debi6 de plantar las vifias en ese mismo afio o en los siguientes pues en
1926 “por don Felipe Cuevas, de Trillayo, y para mandar a México a la impor-
tante casa de comercio “La Sevillana’, ha sido comprada la cosecha de vino de
don Lézaro Bardales, al remunerador precio de diez pesetas la cdntara. Es esta
la tercera cosecha que el sefior Bardales vende a precio tan aceptable y tiene
demandas para vender tres cosechas como la suya, con ser ya muy considera-

ble”*
ot T
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Bodega Bardales.

* La Voz de Liébana, noviembre de 1916 n° 532.

" Alerta, 28 de agosto de 1977. Puede verse en: Sierra, Mann. Cantabria de pueblo en pueblo
II. Caja Rural de Santander. Santander 1981 pe. 150.

* La Voz de Liébana, 20 enero 1913, n° 334
La Vo Lié

bana, marzo 1926, n* 801.
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Don Ldzaro Bardales fue un innovador y adelantado en su tiempo v al no
conseguir los resultados deseados en sus vinos “optd, en este afio 1924, por
traer un maestro bodeguero de la Estacion Enoldgica de Haro para dirigir
todas las operaciones de la bodega desde que en ella entra la uva’*

Para entonces, en el afio 1922, “habia construido una bodega de nueva
planta que consta de dos cuerpos. En el primero, que se halla al nivel del ca-
mino a Vinon y Colio y separada de éste por una pequena explanada para
que los carros puedan realizar comodamente las operaciones de descarga del
fruto, estdn las tinas de fermentacién, que son de gran capacidad construidas
de cemento, la bascula para pesar el fruto y una estrujadora-despalilladora que
efecttia el estrujado de la uva con gran rapidez y limpieza, v separa el escoba-
jo.... El otro cuerpo, de mucha mayor amplitud, consta de una planta baja, en
gran parte a nivel inferior al terreno circundante, destinada en su totalidad a
bodega de conservacién y crianza, y en la que en dos largas hileras, se hallan
alineados los envases de distintas capacidades. Como la bodega se halla més
baja que el departamento de las tinas de fermentacion, se hace el trasiego del
mosto desde éstas a las cubas con gran facilidad mediante una goma. Sobre la
bodega se halla un amplio salén de las mismas dimensiones que aquélla, des-
tinado a laboratorio de analisis y depésito de maquinaria y efectos”*!

Poco tiempo estuvo al frente de la bodega don Lazaro porque “en Madrid,
donde estaba accidentalmente, fallecid el dia 10 de octubre don Lazaro Bar-
dales Trespalacios” Era el afo 1928 y la noticia afiadia: “habfa instalado en
Tama una gran bodega donde elaboraba sus vinos que habia logrado acreditar,
asegurando la venta de su cosecha en América”*

BODEGA DE DON LUIS CUEVAS

Don Luis de las Cuevas nacié en Bedoya en el ano 1889. Emigré muy joven
a Méjico, donde le fueron bien los negocios; volvia con frecuencia a su tierra y
en 1916 se cas6 con Gumersinda Cantero, también de Bedoya, hermana de su
socio en Méjico don Gerardo Cantero. El matrimonio no tuvo hijos y en 1928
se avecina en Tama donde construye el chalet, las bodegas y otras dependen-
cias.

Al establecerse en Tama ya habia emprendido el negocio del vino y en 1929
ya sabemos que “Don Luis Cuevas ha montado en Tama una bodega moder-
na para la mds perfecta elaboracion del vino de Liébana, bien acreditado en
América’*

Bodegas de D. Luis.

Don Luis, que ha recorrido medio mundo, no solo es un emprendedor es
también un innovador y “es propietario de las ya renombradas bodegas “La
Tierruca” de vino de Liébana, ha traido un quimico para la elaboracion es-
merada de vino que estd acreditdindose en Espafa y en América’** Don Luis
elaboraba vino y tostadillo; era muy exigente con la calidad de los vinos y

“ La Voz de Liébana, octubre 1924 n° 766.
" La Voz de Liébana octubre 1924 n° 7606.

“ La Voz de Liébana, 15 febrero 1928 n° 846.
4 La Voz de Liébana, afio 1929 n° 885.

“ La Voz de Liébana, asio 1931 n° 931.
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Bodega Don Luis.

prepard para que llevase la bodega a Don Sergio Caloca, que estuvo en la Es-
tacion Enolégica de Haro estudiando. Fue Don Sergio Caloca su hombre de
confianza en la produccién y comercializaciéon de sus vinos.

El complejo que don Luis levanté en Tama, casa y bodegas, a la orilla de la
carretera, a la misma entrada del pueblo, llamaba la atencién por su volumen
y cuidado. Don Luis tenfa un suefio y dedicé a hacerle realidad su vida y toda
su fortuna.

Don Luis y su mujer, que eran de Bedoya, no tenfan propiedades en Tama
y comprando a unos y haciendo cambios con otros lleg6 a formar la gran finca
de Sotama. En el Catastro de 1953 declara 34 hectareas de terreno, 10 de vinas,
15 de frutales y 2 de huerta y el resto lo califican como eriales que con el tiem-
po se plantarfan de almendros.

No tengo constancia escrita del proceder de este hombre que todos le te-
nian por una buenisima persona, gran benefactor, bastante idealista y un poco
caprichoso. Los convecinos no llegaron a entender que cuando tenia un pro-
ducto a plena produccién, por ejemplo las vifias, las descepaba y sembraba
garbanzos o ponia frutales. Y cuando le querian hacer ver esta contradiccion,
daba como explicacion, “si no ;qué voy a mandar hacer a los obreros?”. Quizds
fue este sentido filantrépico lo que caracterizé toda su vida.

ALMACENES DE VINO

En el Diccionario de don Pascual Madoz (afio 1845) se habla de que desde
Liébana se exportan vinos para la Costa y se importa trigo desde Castilla. Esto
nos recuerda que en la zona era buena la cosecha de vino y habia excedentes
para vender fuera; entonces se exportaba vino, pero no se admitia el traer vino
de fuera.

Y esta norma venia de muy antiguo, las Ordenanzas del Concejo de Potes
del afio 1619 titulan el capitulo 15: “Que no se meta vino de fuera” Y ordenan:
“Otrosi ordenamos que como es notorio en esta dicha villa por estar a todas
partes cercada de vifias no se crian ni pueden criar ninguno ganados mayores
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ni menores sino solo ovejas ni se coge en ella ningun
pan que sea considerable para sustento de un mes ni es
lugar de tratos ni paso ni tiene otros ningunos aprove-
chamientos, sino solo la cosecha de vino en la cual si
se diere lugar a que se metiere vino de fuera de ella ni
uvas compradas a vecinos forasteros y de vifas arren-
dadas o tomadas a censo a vecinos de fuera de la villa
ni su vecindad... ninguna persona que lo quebrante de
ninguna calidad ni condicién que sea... la justicia se
haga cargo de todo lo que montara el tal vino, vasijas,
cueros y cabalgaduras con que se hubiese metido de

las dos partes de su valor.”*

En Potes habia a principios del siglo XX muy bue-
nas bodegas: la familia Bulnes tenia las vifias en Val-
menor, la familia Palacios en Fonfrfa, Campanana v, la
familia Arenal en Otero y la Bodega de Don Mariano
de Miguel que inserta este anuncio en La Voz de Liéba-
na en los afios 1904 y 1905: “Durante mas de 20 afios
ha venido haciendo y mejorando unas hermosas “So-
leras” del famoso y exquisito tostadillo de Liébana, y
hoy, puede ofrecer al pablico vinos naturales del pas,
de diez, quince y veinte afios a 3, 5y 7 pesetas botella”*

Esta situacion cambia radicalmente a principios del
siglo XX y se abren los primeros almacenes de vinos
importados de otras regiones. En el aflo 1905 se pu-
blica este anuncio: “Almacén de Ultramarinos y Vinos
de todas clases. DE CELESTINO PRADOS. PUENTE
OJEDO. En esta acreditada casa encontraran los con-
sumidores el vino superior de mesa de la Compaiia
Vinicola del Norte de Espaiia, a precios tan arreglados
que no admiten competencia; estos vinos que no tie-
nen adicion de yeso, espiritu ni materia alguna extrana
a la uva, son recomendados por si solos”*” El descenso
Lagareta. de la produccién de vino de Liébana desde estos afos por las consecuencias de

la enfermedad de la filoxera hace que vaya en aumento lo importado por los
almacenes de vino de otras regiones.

Santander 1988 pg. 39.

La Voz de Liébana, 10 de enero 1905, N° 12.

La Voz de Liébana, 10 de enero 1905, N° 12.
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N el afo 1836 Don Matias de la Madrid y Manrique escribié su libro

sobre los montes de Liébana y otras riquezas; es un libro cldsico en el

tema de nuestros montes.! Alli leemos: “los llanos de los Valles, los de
las cimas primeras y las laderas a ellos inmedijatas que son mas accesibles for-
man los terrenos cultivados de este pais; todo lo demds, exceptuadas pefias o
sierras calvas y las praderas, lo ocupan montes espesos, siendo tan vivaces que
invaden aquellos mismos terrenos a poco que se les descuide’.

Nos da cuenta en ese libro de unos datos que es importante conocer: “a
tal efecto en el afio 1803 mandd hacer un reconocimiento facultativo en es-
tos montes. De este reconocimiento resultd haber en ellos 9.385.000 pies de
roble utiles para la construccién de buques... También se consideraron ttiles
2.300.000 pies de encina y no se hizo mérito de tantas otras especies de drboles
apreciables y corpulentos que en Liébana se crian”?

Los montes siempre los han considerado los lebaniegos como una gran ri-
queza; se tenfa una sana envidia a los pueblos que tienen montes de haya y ro-
ble por los ingresos que sacaban de la madera y por la grana y pasto que daban
para provecho de los animales. En el afio 1929 se escribia en La Voz de Liébana
“los montes representan una riqueza considerable y proporcionan a Li¢bana
un ingreso de muchos miles de pesetas al afio;.. resulta que los pueblos de

»3

Cosgaya y Pembes obtienen de las subastas cada uno un ingreso de 8.000 pts™

Ya entonces se valora la importancia de los montes “figuraos por un mo-
mento lo que serfa Liébana sin arbolado, con sus montes pelados, sin las fron-
das de chopos, alisos y sauces de las orillas de sus rios, sin nogales, castafios,
perales, manzanos que pueblan el fondo de sus valles, sin los bosques de robles,
de haya, de alcornoque y de encina que atin cubren las laderas de sus montes.
Liébana, despejada de su arbolado, seria una region estéril e inhospitalaria”*

Desde antiguo Las Ordenanzas de cada concejo regulaban el cuidado de
los montes y las actividades que se podian realizar en ellos: la corta de drboles,
la corta de lefia, echar hoja, hacer rozas para cultivos, las dehesas boyales, las
vecerfas de ganados, la veceria de los cerdos para aprovechar la grana...

! De Lamadrid y Manrique, Matias. Memoria sobre los grandes montes y demds riqueza de
Liébana, Burgos, imprenta de Timoteo Arnaiz 1836.

? De Lamadrid y Manrique, Matias. Memoria sobre los grandes montes y demds riqueza de
Liébana pg. 13 y 15.

3 La Voz de Liébana octubre 1929 N° 886.
* La Voz de Liébana, octubre 1929 N° 886.
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Debo resaltar, por si alguno no se da cuenta, la utilidad, servicio y la ayuda
econdmica que el monte aportaba a los vecinos y a esto habria que anadir la
importancia de los pastos y la grana para el aprovechamiento de los ganados.
En el afio 1950 el presidente “hace costar que el importe de las subastas del
monte de Valcaliente y Serena, vendidos dichos aprovechamientos al sefior
don Angel Mayor y que ascendian a la cantidad de seis mil doscientas cin-
cuenta pesetas, han sido invertidas en materiales y trabajos realizados para la
construccién del muro del edificio dedicado a escuelas de Ojedo”*

Los terrenos comunales del Concejo de San Sebastidn tienen, en el catastro
de 1953, una extension de: 471 hectdreas 61 centidreas 40 dreas. Esta exten-
sion estd dividida en 98 parcelas catastrales. Y las califican: 48 eriales, 45 mon-
te bajo, 4 praderas y 1 vifia.

Parque de madera de los
pinares del pueblo.

En los afios cincuenta se da un cambio en los montes del Concejo de San
Sebastidn, que es cuando se inicia la repoblacién forestal y serd la politica que
se viene manteniendo en el cuidado, uso y explotacion de los montes hasta el
dia de hoy. Se puede estar de acuerdo o no, con estd “explotacion intensiva” del
monte pero esa es la realidad actual.

En abril de 1955 “reunidos los vecinos de los pueblos de Ojedo, Aliezo, Lla-
yo y Tama que componen el concejo... concurriendo al mismo una mayoria de
vecinos en concejo abierto... Se da lectura a las bases del intentado Consorcio
entre el Patrimonio Forestal del Estado y este Concejo de San Sebastian para
la repoblacion forestal de pinos de ciento cincuenta hectéreas de terrenos per-
tenecientes a esta entidad y a tal fin se acuerda:

¢ Libro de Actas de la Junta Vecinal 3 de diciembre de 1950, pg. 24.
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D. José Vilaplana y D. Desiderio ante la Narezona. La Narezona, Vitin con los nifios.

Muy importante en todo lo referente a los montes es la Ley forestal que se
publicé en el afio 1748 llamada “Real Ordenanza para el Aumento y Conser-
vacién de Montes y Plantios”. Del cumplimiento de esta Ley se encargaban los
Corregidores que estaban obligados a hacer informes exactos sobre los montes
de cada lugar y el namero de vecinos. Cada vecino tenfa que plantar cinco
arboles por afio o sembrar bellotas, castafias o pifiones donde indicase el Co-
rregidor.

Cada lugar tenfa la obligacion de cuidar sus montes con esmero y todas
las actuaciones en los montes debian estar autorizadas. Tenemos un acta de la
Junta Vecinal de San Sebastidn que nos aclara la forma de actuar en los apro-
vechamientos de los montes, dice: “se reunid la Junta Vecinal a fin de proceder
a llevar el Estado Forestal correspondiente al afio 1933-1934, de acuerdo con
las peticiones formuladas por los vecinos siguientes: don Raimundo Lamadrid
y don Pedro Gémez piden tres robles; piden dos, Pedro Antonio Soberén,
Manuel Suero, Ceferino Gomez, José Martin, Fausto Martin, Santiago Caloca,
Valeriano Sefias, Susana Diez, José Sanchez, Juan Verdeja, Julidan Monasterio,
Rafael de Miguel, Lorenzo Guerra y Emilio Galiante; piden uno, Emiliano
Sdnchez y Manuel Torre, que en total hacen 36 robles con una tasacion de 288
pesetas”

“Se acordd acompafiar una relacién nominal de todas las peticiones
al Estado de estos aprovechamientos”

“También se acord6 pedir 60 m3 de tierra arcillosa para la tejera y
150 carros de rozo para cocer en el sitio de San Tirso”

“Asi mismo se acord¢ solicitar 150 carros de lefia para los hogares y
50 carros de hoja para el ganado, sefialando para estos aprovechamien-
tos los Montes de Bicobres y otro N° 97 del catdlogo”

* Baré, Juan y Pérez Bustamante, Rogelio. El Gobierno y la Administracion de los Pueblos de
Cantabria. I Liébana. Ver, por ejemplo, las ordenanzas de Avellanedo (pg. 685, 687 y 695),
Bar6 (pg. 107), Buyezo (pg. 549 -550), Enterrias (pg. 274, 2789), Espinama (pg. de 130 a
141), Pembes (pg. 246). Libro de Actas de la Junta Vecinal de San Sebastidn, 5 de febrero de
1933, pg. 7.
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Debo resaltar, por si alguno no se da cuenta, la utilidad, servicio y la ayuda
economica que el monte aportaba a los vecinos y a esto habria que afiadir la
importancia de los pastos y la grana para el aprovechamiento de los ganados.
En el ano 1950 el presidente “hace costar que el importe de las subastas del
monte de Valcaliente y Serena, vendidos dichos aprovechamientos al sefior
don Angel Mayor y que ascendian a la cantidad de seis mil doscientas cin-
cuenta pesetas, han sido invertidas en materiales y trabajos realizados para la
construccion del muro del edificio dedicado a escuelas de Ojedo”*

Los terrenos comunales del Concejo de San Sebastian tienen, en el catastro
de 1953, una extension de: 471 hectdreas 61 centidreas 40 dreas. Esta exten-
sion estd dividida en 98 parcelas catastrales. Y las califican: 48 eriales, 45 mon-
te bajo, 4 praderas y 1 vifia.

Parque de madera de los En los afios cincuenta se da un cambio en los montes del Concejo de San

pinares del pueblo. Sebastidn, que es cuando se inicia la repoblacion forestal y serd la politica que
se viene manteniendo en el cuidado, uso y explotacion de los montes hasta el
dia de hoy. Se puede estar de acuerdo o no, con estd “explotacién intensiva” del
monte pero esa es la realidad actual.

En abril de 1955 “reunidos los vecinos de los pueblos de Ojedo, Aliezo, Lla-
yo y Tama que componen el concejo... concurriendo al mismo una mayoria de
vecinos en concejo abierto... Se da lectura a las bases del intentado Consorcio
entre el Patrimonio Forestal del Estado y este Concejo de San Sebastidn para
la repoblacion forestal de pinos de ciento cincuenta hectdreas de terrenos per-
tenecientes a esta entidad y a tal fin se acuerda:

% Libro de Actas de la Junta Vecinal 3 de diciembre de 1950, pg. 24.
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1.- Que la realizacion de las bases de este contrato quede secundado a que La Nareaonn,
el Organismo del Patrimonio Forestal, respete en lo posible los intereses gana-
deros, para lo cual, las ciento cincuenta hectdreas de repoblacion de pinos ha
de realizarse en los sitios que menos perjudiquen los pasos y pastos de gana-
dos, procurando armonizar la plantacién con los intereses ganaderos.

“.- Asi mismo se acuerda la proposicién del sefior Maestro de Qjedo que
unas tres hectdreas de terreno, llamado Llano de la Dobra, si bien puede entrar
en el consorcio, se cede para un coto escolar de las escuelas de Ojedo y Tama
y ha de ser plantado de nogales y castaifios... cediendo esta Junta los beneficios
que puedan derivarse a los mencionados fines de Coto Escolar”’

Hay una nueva acta de consorcio en el afio 1973 cuando “se da lectura a
las bases del intentado Consorcio entre el Patrimonio Forestal del Estado, en
la actualidad el ICONA, y este concejo de San Sebastidn para la repoblacion
forestal de pinos 112 hect. y 17 cent. en el monte Bicobres y otros N° 97 del
catdlogo de Montes de Utilidad Publica, pertenecientes los citados terrenos a
esta Entidad... se incrementan o amplian las referidas 112 hect. 17 cent. a las
150 hect. ya consorciadas en el afio 1955.. éstas que se pretenden repoblar con
pinos corresponden a terrenos rasos sin vegetacion arbdrea... Y a la vista de

7 Libro de Actas de la Junta Vecinal de San Sebastidn, 10 de abril de 1955 pg. 39.
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que las 150 hect. se encuentran bastante abandonadas varias parcelas del terre-
no consorciado, se deben efectuar trabajos de mejora y limpieza”®

El monte sigue siendo una fuente de riqueza muy importante para nuestro
concejo y lo serd mucho mayor si con parte de los aprovechamientos made-
reros actuales, cortas, entresacas y otros, se hace una limpieza, repoblacidn,
cuidado y otras tareas que, a no dudarlo, han de aumentar su produccion y
rentabilidad.

Cuando uno se para a pensar que en el afio 1751, los datos son del Catas-
tro del Marqués de Ensenada, te das cuenta de la importancia del monte que
proporcionaba a aquellos vecinos: a) pastos a mas de 80 bueyes y las corres-
pondientes vacas y crias; b) a cabras y ovejas que entonces, ademas de las que
iban al rebano del barrio, hay cinco vecinos de los que se dice “tiene un criado
para guardar el ganado lanar”; ¢) grana para los cerdos de cria y mata; d) ma-
dera para la construccion y reparacién de edificios; e) lefia para el consumo de
los hogares y en ocasiones para la venta; f) hoja para alimentar el ganado en
invierno y como mullido para conseguir mds abono orgdnico.

Y en momentos dificiles el concejo autorizaba rozar parcelas en el monte
que, a partir del siglo XVIII, se sembraban de patatas, y que son el origen de
muchas de las fincas que hoy son propiedades particulares.

Me atrevo a afirmar que hoy el monte ni ofrece tantos usos ni aporta tanta
utilidad y “riqueza” a los vecinos como lo ha venido haciendo tradicionalmen-
te. Creo es un error pensar en unos programas para nuestros montes con el ob-
jetivo de conseguir una rentabilidad econdmica a corto plazo; el monte ha sido
una realidad viva, con la que han convivido, durante muchos siglos, el hombre,
animales domésticos y salvajes, y solo cuando el hombre se ha comportado
como un depredador sin entrafias ni mas miras que el beneficio econdmico,
solo entonces el monte se ha visto amenazado y en peligro de sufrir daiios
irreparables. En éste, como en otros muchos casos, tendremos que aprender
de la historia.

Tierras en cultivo.

8 Libro de Actas del Concejo de San Sebastidn 7 de enero de 1973, pg.9 vio. y 10.
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N la economia de la sociedad rural tradicional la ganaderia era de una

importancia fundamental: el agricultor necesitaba de una pareja de va-

cas o bueyes domados para arar, acarrear, trillar, etc. La vaca ademas le
proporcionaba crias y leche.

El ganado vacuno era el mds importante en el concejo pero habia también:
yeguas, caballos, ovejas, cabras, asnos, cerdos, etc.

Cada vecino tenfa un nimero de vacas en proporcion a los prados que se-
gaba y la hierba que cosechaba; habia que recoger hierba y paja suficiente para
poder alimentar el ganado durante el largo invierno.

El caballo, o yegua, era signo de riqueza y por eso lo tenian en las casas
ricas, mds bien para desplazarse, y era importante el valor de las crias. El burro
era el animal para todo; tenia unas cualidades especiales para el acarreo; era
fuerte, duro, recio, sufrido y se adaptaba muy bien a cualquier circunstancia.
Las ovejas y cabras aprovechaban los alimentos del monte comun y aportaban
crias, lana, leche, carne, pieles. De gran importancia para la economia domés-
tica eran los cerdos, no solo por el comercio de sus crias, “la matanza’, asi se
llamaba a todos los productos que se aprovechaban del cerdo y elaboraban
para conservarse, era la manera de llenar la despensa de carne y otros produc-
tos para todo el afio.

Los animales de corral: las gallinas y conejos, aportaban unos productos
que siempre estaban a mano para cubrir cualquier pequefa necesidad.

EL GANADO VACUNO

Tenemos que partir del hecho que hoy todos admiten, las vacas de la co-
marca eran entonces de la llamada “raza lebaniega”. Es precisamente un veteri-
nario nacido en Qjedo, don Andrés Benito Garcia,' el primero que describe las
caracteristicas de la raza lebaniega. En el afio 1911 escribe: “puede asegurarse
que el ganado lebaniego es en el que menos se repiten los caracteres y donde
mas destaca esa ley natural llamada individualidad que tanta importancia tie-
ne en la Biologia. Como las tudancas y campurrianas, produce carne, leche y
trabajo, y si bien en ninguna de las tres aptitudes llega a lo que se puede exigir

! Nace en Puente Ojedo el afio 1878. En 1879 don Francisco Benito Garcia tiene en Puente
Ojedo “casa de habitacién, con un tinglado para fragua al sur y cuadra al este. La casa tiene

RE)

2 pisos y se valora en 3.000 pts; mide 170 m’”,
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de una especializacién, ctimplelas espontineamente, aunque las condiciones
en que vive no sean las mds apropiadas para ello”.

“Aunque serfa dificil afirmar los caracteres del ganado lebaniego, nétase en
la capa el predominio del color rojo, mas o menos oscuro; tiene tendencia a
adquirir mds desarrollo que el tudanco y campurriano, alcanzando frecuente-
mente de 550 a 600 kg?”.

“Es sobria, con aptitud para el trabajo -al que se dedica al mismo tiempo
que a la reproduccion-, da regular cantidad de leche, de inmejorables condi-
ciones para la elaboracién de quesos y mantecas... Tienen especiales condicio-
nes para la produccion de carne, tanto por su fécil cebo como por la calidad de
aquella, debido a los hermosos pastos que la variada flora que aquellas mon-

»

tafias le proporcionan”?

Vamos a estudiar el ganado vacuno en el Concejo en tres etapas y con clases
diferentes: 1* época: bueyes para la labor; 22 época: vacas de aptitud para el tra-
bajo y carne; 3 época: vacas de aptitud para el trabajo y la produccién lechera.

1.- Bueyes para la labor

Esta época la refleja, y asi la recogemos, el Catastro del Marqués de Ensena-
da, afio 1751, donde en las respuestas que dan los comisionados encontramos:
el concejo tiene 71 vecinos. Y de éstos hay:

Rentistas: 3

Labradores con yunta de bueyes: 43 Barells g
Jornaleros: 13

Viudas:

Pobres:

Hay en el Concejo mds de 80 bueyes; son muchos animales vacunos por-
que a éstos tenemos que afadir las vacas de vientre y las crias. Es muy posible
que en ninguna etapa posterior llego a tener el Concejo tal nimero de ganado
vacuno.

2.- Ganado vacuno de aptitud trabajo y carne

La vaca lebaniega de explotacién de monte, tenfa el primer parto hacia los
5 afos y después otro cada dos, con una produccion, en las que se ordefiaban,
de 150 a 350 litros afo con muy buena calidad de grasa. Es claro que su mayor
aporte a la economia familiar era a través del trabajo agricola y la carreterfa.
Con esto no queremos quitar importancia a sus crias, la leche y la manteca.

Tenemos un censo del afio 1907 y hay en el concejo 48 ganaderos; de éstos 3
tienen una sola vaca; los otros tienen dos o mds vacas y la cabafia la componen
133 animales vacunos.’

? Citado por Angel de Miguel Palomino. Pasado y presente de las razas vacunas santanderi-
nas de montaria. Anales del Instituto de Estudios Agropecuarios, Vol. III, Santander 1977,

? Archivo municipal de Cillorigo en papeles sin clasificar ni ordenar.
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Pareja de Tudancas.

Era en aquellos afios muy importante el trabajo de la carreteria, bien con
una pareja de bueyes, bien con una buena pareja de vacas del pais. En el Ca-
tastro del Marqués de Ensenada se censan mas de 80 bueyes, sin embargo en
este censo del afio 1907 no se hace ya mencién ninguna a las parejas de bueyes.

El trabajo de la carreteria estaba en pleno auge en estos primeros afnos del
siglo XX: el transporte del mineral, la saca de madera de los montes, las labo-
res agricolas y otros ocupaban el trabajo de las parejas de labor.

En aquellos afios aportaba también a la economia doméstica leche, mante-
ca y la cria. Escriben dos estudiosos del tema lechero en Cantabria, don Ma-
nuel Arroyo y don Pedro Casado, “puede decirse que hasta mediados del siglo
XIX, la produccion de leche era en todo el mundo un suceso local. El ganadero
vendia la leche en su vecindario inmediato o la transformaba en queso y man-
tequilla, que normalmente llevaba a vender al mercado mas proximo”.* A par-
tir del afio 1905 que tenemos en La Voz de Liébana los precios mas frecuentes
en el mercado de los lunes en Potes se recoge en todas las informaciones el de
la mantequilla y el jamon; al queso se hace referencia en temporada y se cita el
queso de Aliva y el picon.

3.- Ganado vacuno de aptitud trabajo y leche

Tomamos como fecha de referencia de este cambio en el ganado vacuno
hacia el afio 1950. En el ailo 1945 en todo el ayuntamiento de Cillorigo habia
un total de 1.412 vacas que por razas eran:’

FOLANDESA  SUIZA MESTIZA  PAIS_LAB,  PAIS MONIE

Se estdn introduciendo nuevas razas, que siendo aptas para el trabajo, tie-
nen un mayor rendimiento en leche y cria que la lebaniega y tudanca.

! Arroyo, Manuel y Casado, Pedro. Elaboracién de ln mantequilla en Cantabria, en Anales
del Instituto de Estudios Agropecuarios Vol. VI afio 1983 pg. 168.

* Arche Hermosa, Felipe. El ganado vacuno en la Montasia. Santander 1945 pg. 174.



EL CONCEJO DE SAN SEBASTIAN « José Manuel Gutiérrez Fernandez

Toro de Raza Parda de
Montafia.

Ya por los afios 30, en los pueblos mas cercanos a Potes, empiezan a tener
Importancia las vacas de trabajo pero con mayor produccion lechera porque
ha bajado el trabajo de la carreteria pero se empieza a vender la leche fresca
a domicilio en la villa. Y este hecho es importante porque es el origen de un
cambio radical en la cria y aprovechamiento del ganado vacuno. En los afios
30 tiene una industria lechera en Ojedo don José Santos. En Los primeros afios
40 sigue don José Santos con la industria lechera que en el afio 1949 vende a
Luciano Gigosos que elabora queso y mantequilla hasta el afio 1963, que cerrd
por la competencia que habia en el mercado y vendié al sefior Garcia Llorente,
indiano de Turieno, que trasformo la lecherfa en Granja CHAPULETEPEC.

El aumento de la demanda de leche por el gran crecimiento del consumo
hace que las empresas lecheras, que hasta entonces solo recogian en la zona
costera, se lanzasen a recoger leche en Liébana.

La primera empresa que vino a recoger leche a Liébana fue la asturiana
RILSA®; en este caso recogia natas; en el ano 1956 empieza a colocar maquinas
desnatadoras por los pueblos; tenfa un lechero encargado de desnatar en cada
pueblo y se ocupaba también de poner en el punto de recogida por el camion,
las ollas de la nata los dias convenidos. Era el encargado en la zona Miguel
Angel Diez, Cantolla, y llegd a recoger las natas en casi todos los pueblos de la
comarca. Un par de afios después, la NESTLE, que habia montado una nave de
recogida y refrigeracion de leche en Mufiorrodero, empieza a recogerla en Lié-
bana; iban por los valles furgonetas y en Potes lo pasaban al camion de Nisio
Martin que lo llevaba a Mufiorrodero. Después vendrén a recoger El Castro,
radicada en Cobreces, que paso a ser de la RAM; CLESA, que tenia recogida
en Bustio, etc. Por los afos ochenta hace la recogida Granja la Luz de Herrera
de Pisuerga. Desde hace unos 15 afios recoge la poca produccién que hay de
leche un quesero de Boca de Huérgano en la provincia de Le6n.

6 La RILSA - Reunién de Industrias Ldcteas S. A. -estaba radicada en Sebares, Asturias y
con el tiempo fue absorbida, primero por la MG y después por NESTLE.
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Esta nueva realidad se refleja ya en el censo ganadero del afio 1959 en el
Concejo de San Sebastian, que recoge que hay: 34 vacas mixtas, 11 suizas y
54 del pais.

Desde los primeros anos sesenta deja de tener importancia el ganado va-
cuno de trabajo, porque se va abandonando la siembra de trigo y cereales;
estas tierras se convierten en praderias y con ello la posibilidad de aumentar
la cabafia ganadera.

Se fueron creando buenas ganaderias, teniendo en cuenta las condiciones
de la zona, como la finca Campaiiana, Ja explotacion de los Hermanos Torre,
la finca de Diputacidn, etc. La ganaderia tuvo su auge en los afios setenta y
Cabeza de vaca lebaniega. ochenta, pero con la entrada en la Union Europea, la imposicion de las cuotas
lecheras, la mundializacion de los mercados, y, algo que debemos resaltar, el
progresivo abandono del campo por parte de los j6venes porque no veian en
él un futuro seguro, lleva, por una parte a la reduccion de las explotaciones ga-
naderas, y por otra a un cambio de razas, pasando a predominar hoy las razas
de aptitud cdrnica.

La evolucién del ganado vacuno en el concejo en los tiltimos afios ha sido
decreciente; se han jubilado ganaderos que no tenian asegurada la continui-
dad en la explotacion y no se han incorporado ganaderos jévenes. En este
momento, afio 2014, tenemos en el concejo:

1. La Finca Sotama que la tiene arrendada el Gobierno de Cantabria a la
Asociacion de Criadores de Ganado Tudanco y la explotan como finca
experimental.

2. La finca Campanana, propiedad de la familia Campuzano, que tienen
una explotacién lechera con vacas holandesas.

3. En Casillas, Rafael Sanchez tiene una explotacion de ganado parda de
montaia.

Con estos datos podemos concluir que la ganaderia en el Concejo de San
Sebastidn se ha quedado en una actividad econémica residual y meramente
testimonial.

Y aqui debo terminar con una reflexién: ha parado la construccion, la ga-
naderia estd bajo minimos, no se cultivan nada mas que algunos huertos ;qué
uso y utilidad vamos a dar a los terrenos? ;qué posibilidades ofrecen de cultivo
y produccion acordes con los momentos que vivimos?. Creo que es urgente
hacer una concentracion parcelaria porque s6lo teniendo parcelas de una cier-
ta extension se podrd pensar en posibles cultivos o utilidades.

OTROS GANADOS

Dos censos, él del afio 1950 y el de 1969, nos aportan datos sobre otras
clases de ganados. Los dos son censos con €l fin de tener datos para recaudar
los impuestos municipales y esos censos, lo advertimos, suelen no reflejar
la realidad por la tendencia que existe a ocultar datos para asi pagar menos
impuestos. De todas formas son los datos que tenemos y que podemos ana-
lizar.
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1.- Ganado lanar y cabrio

En Llayo, por la cercania de buenos pastos, excelentes para criar cabras y
ovejas, es el barrio en que mds abundaban. Era importante para la economia
doméstica el ganado menudo que aportaba crias, leche, lana, pieles y carne. La
carne de cabras y ovejas apenas se consumia en fresco, con ella se preparaba la
cecina, esa carne que no puede faltar en un buen cocido lebaniego.

El censo de 1969 engloba ovejas y cabras en la misma cifra, atin asi resalta el
descenso que ha habido en el concejo en esos afios; creo que la causa mds im-
portante de este descenso, es la repoblacion forestal, en concreto la plantacién
de pinos, que redujo los pastos tradicionales e hizo mas complicado el pas-
toreo al tener que cuidar, en los primeros afios, de que no dafiasen los pinos.

A ANO
LANAR Y CABRIG 1950
Almirante, Mariano TA 6 - -
Agiieros, Baltasar QJ 8 7 -
Bores, Isaac AL 8| 14 -
Cueto, Mariano TA 4 - 2
Garclia, Claudia LL - 4 -
Galiante, Fusebio = 401 15 6
Guerra, Angel S e 10
Gomez, Ceferino o] - -
| Larin, Maria TA 2 - -
 Payno, Feliciano . 9 - -
Senas, Valeriano QJ 3 1 -
Sanchez, Tomas = 5 7 -
Gomez, Gerardo AL - -
Vega, Ambrosio L1 - - 8
Palenzuela, Vicente 5 - - 12
Total Parcial. 86| 531 3y

TOTAL

En la actualidad, afio 2014, tiene un rebafio de ovejas Marfa Angeles Cue-
to en Tama y varios grupos de 8 a 10 animales que dedican los duefios a pacer
y limpiar los prados.

2.- Ganado de cerda

En el afio 1950 de 59 ganaderos que figuran en el censo 43 tienen cerdo
y lo mas significativo es que de los 59 habia 22 familias que no tenfan mads
ganaderfa que uno o dos cerdos. La venta de las crias era muy importante y
a los mercados de los lunes de Potes acudian compradores de Leon, Asturias
y Cantabria y cuando por problemas sanitarios se cerraban los mercados los
compradores iban por los pueblos para abastecerse de marranos y asi poder
cumplir los compromisos que tenian.
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Si importante era la venta de las crias para la economia doméstica la ma-
tanza del chén suponia aprovisionar la despensa de jamdn, chorizo, tocino,
panceta, lomo, morcillas, grasa etc. “La matanza” era preparar todo el cerdo de
distintas maneras para su conservacién durante meses, imprescindible cuan-
do no habia ni neveras ni congeladores.

3.- Aves y ganado de corral

No tenemos datos de estos animales de menor tamafo e importancia pero
si debemos resaltar su aporte a la economia doméstica. Las gallinas aportaban
huevos y carne, importante en la alimentacién y no menos importante para
vender en el mercado y conseguir asi un dinero, que no lo olvidemos, siempre
era escaso en la economia rural tradicional. Los conejos aportaban carne fres-
ca facil de echar mano para el ama de casa en momentos puntuales de la vida
diaria y festiva de los pueblos.

Gallinas.

Ovejas en el Barrio Villa.
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Ja industria artesaria

STE capitulo, tanto su texto como sus fotografias, tratan de los oficios

artesanos que tenemos que reconocer que son tan antiguos como el

mundo. Ocupaciones que han tenido como principal herramienta las
manos. Profesiones que han cumplido la funcion de acompanar el desarrollo
de la humanidad produciendo objetos ttiles para la vida de las personas. Ofi-
cios que han configurado una tradicién y una cultura eminentemente popula-
res que se ha ido trasmitiendo y enriqueciendo de generacién en generacion y
que hoy constituyen un verdadero acerbo cultural de la historia humana.

En el trabajo artesano el hombre actia en todo el proceso de produccion
del objeto que realiza, desde el comienzo hasta el final. La produccién de un
objeto artesanal le lleva bastante tiempo al operario, por eso la cantidad pro-
ducida es limitada y su coste mayor que ese mismo objeto producido en serie
por la industria; con este sistema de produccion sélo se pueden abastecer mer-
cados pequenos.

Teniendo esto en cuenta que cada lector califique la actividad que estudia-
mos como artesanal o industrial. A mi entender, las que estudiamos aqui, son
mads artesanales que industriales.

A.- LA FERRERIA

Desde la Edad Media se habla de dos tipos de ferrerias, unas llamadas
mayores y otras menores; las mayores fundian cargas de mineral de ciento
cincuenta a doscientos kilos que convertian en tochos, que eran unas barras
como de un metro de largo, y cincuenta centimetros de grueso; éstas se adel-
gazaban en las ferrerias menores, y las reducian a barras largas y estrechas
dispuestas ya para trabajarlas el herrero en la fragua. Estas ferrerias menores
se llamaban martinetes.

Una primera noticia, y algunos datos complementarios, de la ferreria de
Ojedo nos los ofrece Carmen Ceballos en su libro, “Arozas y ferrones. Las
ferrerias de Cantabria en el Antiguo Régimen”, donde escribe: “En 1752 se re-
gistra la ferreria de Ojedo, sita en este lugar de la jurisdiccion de Potes, que no
trabajaba desde hacia ailos por falta de medios. Posteriormente fue reparada,
pues estuvo en funcionamiento hasta el siglo XIX, afios mas tarde fue fdbrica
de luz y aserradero. Se levanto sobre el afluente del Deva y en 1752 pertenecia
a Juan Antonio Lasos. A finales de la década de los setenta del siglo XVIII la-
braba durante siete meses hierro que se destinaba a Castilla y Polaciones por
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Entrada actual a la ferreria.

carretera y era propia de Juan Francisco Mogrovejo, descendiente del citado
Juan Antonio Lasos™!

Cien afios después, en la sesion municipal del 8 de enero de 1881, “se dio
cuenta del expediente en el que D. Florentino Arango solicita la concesion de
aguas del Gobierno Provincial con el fin de establecer en el sitio que llaman
Trasojedo, término de Ojedo, una fragua martinete, al cual se afiade el pla-
no de la obra”... Y la corporacién dice “que no ve en la concesion solicitada
perjuicio alguno de los intereses publicos, encomendados a esta corporacion
municipal, sino mds bien un motivo de prosperidad para el distrito”? Interior de la ferreria.

Florentino Arango Martinez, segtin la Cédula Personal tenfa entonces 28
afios, era natural de Santa Eulalia, Asturias, v de profesiéon herrero. Montd el
martinete y le trabajé mas de veinte afos y cuando en 1909 fallece, publica
La Voz de Li¢bana una necrologica que nos aporta sobre él datos muy intere-
santes: “Tras penosa enfermedad, que soport6 con gran resignacion cristiana,
falleci6 en su casa de Ojedo, en la mafiana del domingo tltimo, el apreciable
sefior don Florentino Arango. Era el finado natural de Galicia, desde donde en
su juventud se traslado a esta region para ponerse al frente, como encargado,
de una fundicién que por entonces se establecio en Los Llanos (Mogrovejo).
Fracasando esa industria instalo en este punto una ferreria que afos después
traslad¢ al pueblo de Ojedo donde llegd a adquirir gran renombre. Por su vida
ejemplarisima, supo captarse las simpatias de todos cuantos le trataron, y su
muerte ha de ser sentidisima. Descanse en paz el honrado ciudadano y reciban
sus desconsolados hijos don José y dofia Macaria nuestro sentido pésame”?

! Ceballos Cuerno, Carmen: Arozas y ferrones: Las ferrerias de Cantabria en el Antiguo Ré-
gimen, Edicion Universidad de Cantabria afio 2010, pg. 23.

? Libro de Actas del Ayuntamiento de Cillorigo afio 1881 folio 2.
* La Voz de Liébana, 20 mayo 1909, n° 168. Dice que era natural de Galicia, sin precisar mds.

Me inclino que era de Santa Eulalia de Oscos, Asturias, pueblo limitrofe con la provincia de
Lugo; es posible que por eso se le dijese “gallego”.
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Cuando muere Florentino Arango va lleva la empresa su hijo José y ya en-
tonces habia diversificado el trabajo en la ferreria y se centraba en la fragua,
para fabricar ruedas de carros, y en la sierra, para preparar la madera y cons-
truir carros y carromatos.

En esos afos, 1906 - 1908, ya vive en Ojedo Ciriaco Fombellida Tomé, que
era de Cebisco de la Torre, en la comarca palentina de Cubillos de Cerrato, y su
mujer Severiana Lledias de Villanueva de la Pefia, Cabezon de la Sal, que vino
para trabajar en el taller de ruedas y carros que tiene Arango en la ferreria.

Don Ciriaco Fombellida comprd la ferreria a José Arango al morir su padre
y continta con el mismo trabajo que venia haciendo. Tenian fama en la zona
sus trabajos y construia carros también para zonas limitrofes. Hacia el afio
1930 se quemo la ferreria y la volvid a reconstruir.

Los hijos de Ciriaco, sobre todo Nicanor y Roman, siguieron en el negocio
familiar pero se centraron mds en comprar subastas de madera y serrarla alli
mismo, ya que habian adaptado el complejo de la ferreria para aserradero de
madera.

El dltimo que atendi6 la sierra fue Roman Fombellida que se dedicaba a
su aficion favorita, la talla de madera. Dej6 varios trabajos que atestiguan esta
faceta poco conocida de Roman.

Lo mismo la fragua que la ferrerfa llevan bastantes afos abandonadas y
estan siguiendo un proceso lento pero constante, que en breve puede ter-
minar en una ruina total, sin que se vea ningtin interés ni privado ni publico
por restaurar una pieza tinica de nuestro patrimonio arqueoldgico, industrial,
etnogréfico y cultural que no deberia perderse y que puesta en valor podia ser
un gran atractivo cultual y turistico.

Restos del Molin de Rases.

B.- LOS MOLINOS MAQUILEROS

El trigo, cereal panificable, para poder elaborar el pan hay que molerlo.
Desde siempre se hacia en un molino, que en su origen era de mano. Los mo-
linos, que se utilizaban en nuestra zona desde muy antiguo, eran de agua, es
decir, la fuerza que movia el molino provenia del agua.

Tenian una represa en el rio que retiene y desvia el agua al canal que la
lleva al molino. El agua se contenia en una balsa que ejercia una gran presion
sobre los pequefios huecos por los que entraba al molino. El agua cafa sobre
una rueda con una serie de palas que el agua movia y convertia en energia. La
energia se transportaba mediante un eje al piso superior donde movia la pie-
dra volandera. Las piedras eran dos, una fija que hacia de base y la de arriba, la
volandera, que se mueve y va convirtiendo el trigo en harina.

El Catastro del Marqués de Ensenada, afio 1751, respondieron los comi-
sionados “que en el término de este Concejo hay tres molinos harineros y cada
uno deja de producto al afio ciento cuarenta reales”*

1 Maza Solano, Tomds: Calasiro del Marqués de Ensenada. Publicado: “Relaciones Histdrico,
Geagrdficas y Econdmicas del Partido de Laredo en el siglo XVIII”. Tomo 1°. Centro de Estu-
dios Montafieses, Santander 1965 pg. 243,
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Rodetes de molino. Tolva de molino.

En Tama existe, sin actividad desde finales de los afios sesenta, un molino
harinero que toma las aguas del rio Deva. El molino, aunque no tiene ninguna
actividad, se conserva en bastante buen estado y es propiedad de Don Mariano
Linares Argiielles, que compré a su prima Josefina Hermida Linares.

En el Censo de Edificios y Solares del afio 1885 declara Don Enrique Li-
nares que tiene un molino en Tama y otro en Aliezo. En el afio 1905 es cuando
hace una descripcién mas clara y concreta de los edificios. El edificio n° 3
de Tama es: “Fébrica de harinas de Don Enrique Linares, hoy Dofia Romual-
da Diez; linda derecha y espalda, propiedad de la misma; izquierda el Puente
Tama. Tienen entre los dos 170 m? su valor son 10.000 pts y renta anual de
300 pts™

Hay noticia de otro molino, hoy desaparecido, propiedad también de Don
Enrique Linares que en el ano 1885 declara que tiene “otro molino con su casa
¥ pajar en Aliezo™ Este recibfa las aguas del arroyo de Llayo y estaba situado
entre este barrio y el de Aliezo; los mayores no le recuerdan funcionando pero
si recuerdan las ruinas del molino.

En el afo 1883 esta de molinero en Tama don Santiago Inciarte, natural de
Rozadio, en la zona del Nansa, de 60 afios de edad; tiene dos hijos: Juana de 26
anos, nacida en San Andrés y Angel de 20 afios nacido en Ojedo. Con estos da-
tos tenemos que concluir que estuvo antes de molinero en San Andrés, donde
habia varios molinos, y en Ojedo, donde también habia molinos.

En el ano 1890 regenta el molino de Tama don Angel Inciarte de 27 afios.

En el afio 1926 fallece “en Tama la anciana dofia Juana Inciarte, viuda de
Domingo Celis, que desde hacia muchos afios venia ejerciendo la industria
molinera™ No tenemos mas datos de esta familia pero si sabemos que la su-
cedi6 como molinero don Angel Verdeja, natural de Tama, que estuvo a cargo
del molino unos treinta afios. Asi fue como la familia Verdeja, que tenfa su

* Archive Municipal. Censo de Edificios y Solares del afio 1905,

* Archivo Municipal. Censo de fincas urbanas y risticas Asio 1885 pg. 468. Del afio 1885 no
hay en el archivo el cuaderno correspondiente al barrio de Aliezo.

" La Voz de Liébana 1926 n° 800.



LA INDUSTRIA ARTESANA

casa en el barrio Villa, puso su solar en la casa del puente, donde atin residen,
vy que don Angel compré a la familia Reda, de Vifion.

En el afio 1957 dejé el molino don Angel Verdeja y le arrend6 don Euti-
quio Mufioz, natural de Castro, que le trabajé hasta finales de los afios sesenta,
cuando se dejo de cultivar el trigo en la comarca y los molinos perdieron su
importancia.

En Ojedo, hay noticia de tres molinos, el llamado Molin de Rases, el molino
de Pineda v el de La Vega.

El Molin de Rases estd bien localizado y las primeras noticias que tengo son
del ano 1915, cuando Don Honorio Marcilla instala alli la fabrica de luz. No
deja de ser molino porque en el afio 1919 este molino, que tiene tres piedras,
es propiedad de don Honorio Marcilla y busca un molinero para atenderle.®

Don Serapio Fernandez recuerda que cuando su padre compra la finca que
va desde el Puente Ojedo por la margen izquierda del rio Bullén, hasta su
union con el Deva, una casa que habia al fondo de la finca, llegando al Deva,
se la conocia como LA CASA DEL MOLINO.

El molino de La Vega podria estar en la zona de la “Giiera’, donde se cons-
truyo la primera depuradora, vy al desaparecer ésta, el ayuntamiento acondi-
ciond el lugar como espacio de ocio y hay un pequeno rocédromo. Pudo estar
también siguiendo el curso del rio, un poco mas abajo. Los dos espacios se
adaptan bien a las condiciones que debe tener un terreno para construir en él
un molino.

C.- LAS SERRERIAS

Cuando en el afio 1882 Don Ildefonso Llorente habla de Puente Ojedo es-
cribe:. “pueden ustedes observar como otras personas se dan arte a colocar en
cada uno de otros varios carros tres mil, cuatro mil, cinco mil y hasta seis mil
duelas... calculdndose en un millon de duelas la exportacion anual que hace
una de las empresas que a ello de dedican”,

Serreria en Ojedo.

* La Vo= de Liébana ario 1919 n° 634.
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Esta altisima produccion de duelas para la construccion de tinas, carrales,
bocoyes, etc. nos estd diciendo que habfa una buena infraestructura para esas
producciones. Pero en aquellos afios este trabajo le realizaban los serradores,
normalmente en el monte, de manera artesanal.

Cuando don Honorio Marcilla, en el afio 1915, instala en Ojedo la fabrica
de luz es “duefio de un salto de agua en Ojedo, sobre el Deva, cuya fuerza se
habia venido utilizando como motor para una serrerfa y un molino harinero”’

No parece que cohabitasen fabrica de luz y serreria en el lugar de Molin de
Rases, y si fue asi, no por mucho tiempo.

Al tratar mds arriba de la ferreria ya dejamos constancia de que a principios
del siglo XX se habfa adaptado para serrerfa. Cuando la compra don Ciriaco
Fombellida, hacia el afio 1910, ya funcionaba como serrerfa y sigui6 esta acti-
vidad hasta los afios setenta del siglo XX.

Ya después de la guerra civil un alemdn monté una serreria en el local don-
de hoy estd el tornero. Estaba de encargado Tomds San Juan, mds conocido
como Tomasin Trueba; la energia para serrar la producia una méquina de va-
por, una pequefia maquina de tren, y tenian que estar dos mujeres todo el dia
subiendo agua en calderos desde el rio, porque no habia entonces agua en la
zona de Puente Ojedo.

Ya en tiempos mas cercanos, finales de los afios sesenta, los Hermanos Vil-
da pusieron una serreria que estuvo trabajando hasta el afio 2005 y que ahora
gestiona la empresa VILDA GUASCHS.

En la actualidad trabaja en el concejo la serreria de Tama que puso en mar-
cha Cesdreo Bustamante y que desde el afio 1971 la tiene arrendada la familia
Vela-Diez. Se ha visto muy afectada por la crisis econémica y estd en proceso
de reestructurar el trabajo y las producciones.

D.- LAS PANADERIAS

Casa con horno.

- 7

La Voz de Liébana, julio 1915 n° 464.
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Algo que muchos afloramos es el pan casero; aquel pan que amasaban
nuestras madres con tanto carifio en el horno de la casa y que duraba fresco
varios dfas. La panaderia artesana, al principio, se parecia mucho al modo de
elaborar el pan casero. Habia que hacer todo el proceso de amasar a mano, el
horno era de lefia, una vez caldeado se metian las barras, panes o bollos de
pan. Todo hecho a mano.

- En el afio 1879 Don Juan Alonso Morales tiene en OJEDO casa habitacion
con un local al sur destinado a hornera y comedor, un terreno descubierto
al sur del dltimo departamento y otro terreno al norte con un pozo, casa
de 2 pisos, tinglados y comedor con una extension de 700 varas, valor
5.000 pts y renta 40 pts.

Pan en el horno.

- En el afio 1882 trabaja de panadero en Ojedo don Luciano Roiz Arroyo,
natural de Cartes, casado, de 42 afios. No he podido precisar si tiene pa-
naderia propia o trabaja en la de Don Juan Alonso.

- En el afio 1929 Don Félix Matesanz abre un comercio, en Puente Ojedo, de
“Harinas y cereales - Ultramarinos y licores de las mds acreditadas mar-
cas’!’ Sus hijos abrieron en el mismo local una panaderia en el afo 1963.
Esta sigue trabajando con el nombre comercial de Panaderia Ojedo y la
regentan Nacho y Angel.

- Benjamin Bada que tuvo el comercio en Tama, donde hoy es CASA FOFI,
puso una panaderia alld por los afios treinta en el bajo de la casa de su
mujer, que era la que esta frente a su comercio bajando al cementerio.

- Don Jaime Guardo abrié una panaderia en Ojedo en el afio 1978. El local
se le expropiaron para el ensanche de la carretera, pasé a elaborar el pan
en Cahecho, la instald de nuevo en el complejo Hosteria Peflasagra pero
desde el afio 2005 ya no elaboran ni venden pan.

E.- LAS FRAGUAS

La fragua, local donde trabajaba el herrero, tenia un fogén de piedra, un
fuelle grande de piel, el yunque sobre un tajo de madera, martillos, tenazas,
terrajas, mazos y otros utiles necesarios para su trabajo. El herrero lo mismo
calzaba la reja de un arado, que forjaba las rejas de una ventana, que preparaba
el enrrejado para cercar un solar.

El Catastro del Marqués de Ensenada, afio 1751, recoge que en el Concejo
“hay un herrero, que trabaja cincuenta dias al afio, y le estd regulado de jornal
diario cinco reales”!! Un siglo después, en el afio 1852, tenia fragua en Aliezo
Pedro Paris.

Herrero.

En el ano 1879 don Francisco Benito Garcia tiene en Puente Ojedo “casa
de habitacion, con un tinglado para fragua al sur y cuadra al este. La casa tiene
dos pisos y se valora en 3.000 pts; mide 170 m*”"* Don Francisco Benito era

0 La Semana Lebaniega, febrero 1929 N° 6.

1 Maza Solano, Towmds: Catastro del Marqués de Ensenada. Publicado: “Relaciones Histo-
rico, Geogrdficas y Econémicas del Partido de Laredo en el siglo XVIII”. Tomo I1°. Centro de
Estudios Montafieses, Santander 1965 pg. 243.

2 Archivo Municipal. Censo de Edificios y Solares del aiio 1879.
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casa en el barrio Villa, puso su solar en la casa del puente, donde atin residen,
y que don Angel comprd a la familia Reda, de Vif6n.

En el afio 1957 dejo el molino don Angel Verdeja y le arrend6 don Euti-
quio Mufioz, natural de Castro, que le trabajo hasta finales de los afios sesenta,
cuando se dejé de cultivar el trigo en la comarca y los molinos perdieron su
importancia.

En Ojedo, hay noticia de tres molinos, el llamado Molin de Rases, el molino
de Pineda y el de La Vega.

El Molin de Rases estd bien localizado y las primeras noticias que tengo son
del afio 1915, cuando Don Honorio Marcilla instala alli la fibrica de luz. No
deja de ser molino porqueen el afio 1919 este molino, que tiene tres piedras,
es propiedad de don Honorio Marcilla y busca un molinero para atenderle.”

Don Serapio Fernandez recuerda que cuando su padre compra la finca que
va desde el Puente Ojedo por la margen izquierda del rio Bullon, hasta su
union con el Deva, una casa que habia al fondo de la finca, llegando al Deva,
se la conocia como LA CASA DEL MOLINO.

El molino de La Vega podria estar en la zona de la “Gliera’, donde se cons-
truyo la primera depuradora, y al desaparecer ésta, el ayuntamiento acondi-
ciond el lugar como espacio de ocio y hay un pequefio rocédromo. Pudo estar
también siguiendo el curso del rio, un poco mds abajo. Los dos espacios se
adaptan bien a las condiciones que debe tener un terreno para construir en él
un molino.

C.- LAS SERRERIAS

Cuando en el afio 1882 Don Ildefonso Llorente habla de Puente Ojedo es-
cribe:. “pueden ustedes observar como otras personas se dan arte a colocar en
cada uno de otros varios carros tres mil, cuatro mil, cinco mil y hasta seis mil
duelas... calculandose en un millén de duelas la exportacion anual que hace
una de las empresas que a ello de dedican”,

Serreria en Ojedo.

% La Voz de Liébana afio 1919 n° 634.
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Ojedo era un punto importante para el trabajo del herrador por ser un cen-
tro donde se concentraban los carreteros con las mercancias.

Después de la guerra habia dos familias en Cabezén de Liébana que man-
tenfan este oficio de herrador y se desplazaban por toda la comarca. En Ojedo
habia un potro en el portalén contiguo a la taberna, hoy Hosteria Pena Sagra,
donde don Emiliano Aramburu y sus hijos, que vivian en Cabezén, herraban
unos dias a la semana.

G.- EL RUEDERO

Un elemento muy importante en cualquier vehiculo, son las ruedas; en
nuestro caso nos centramos en las ruedas de carro; eran entonces las mds usa-
das en la zona. Estan compuestas por un gran namero de piezas cuyo encaje
ha de ser perfecto.

La maza es la pieza central de la rueda donde van encajados, en el exterior,
los radios y en su orificio interior de hierro, va encajado el eje. Las ruedas lle-
van 12 radios, hechos en madera de encina, labrados y pintados, que arrancan
de la maza y en ellos se encajan las pinas, que son los segmentos de arco que
componen la circunferencia de la rueda. A la circunferencia de madera, el
herrero le pone una llanta de hierro que sujeta y evita un desgaste rapido de
la madera.

En Ojedo hay constancia de dos ruederos. Ciriaco Fombellida vino a tra-
bajar a la fragua que tenia Florentino Arango, le compro la fragua y ferrerfa y
monto el taller donde construia ruedas y carros. Era muy valorado su trabajo
en la zona y trabajaba también para las comarcas limitrofes: Valdeon, Polacio-
nes, La Pernia...

A principios de siglo ya tenia Antolin Alonso, natural de Guarnizo, casado
con Paula Aldonza de Ojedo, la fragua donde hacia también ruedas de carros;
siguieron con el oficio sus hijos, Andrés y Ambrosio; éste a finales de los afios
cincuenta emigrd a Argentina y siguid trabajando Andrés hasta los afios se-
tenta que el motocultor arrincondé los carros y éstos quedaron como objetos
de museo.

H.- LAS TEJERAS
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Tiempo atrds los pueblos en Liébana tenfan un lugar donde fabricar tejas y
ladrillos para cubrir las necesidades de los vecinos. Hasta los afios cincuenta
del siglo XX la produccion de tejas y ladrillos en la comarca era totalmente ar-
tesanal, y aunque habia fibricas en las cercanias de los nicleos urbanos, en los
pueblos eran los propios vecinos los que se organizaban para poner en marcha
la tejera comun propia del pueblo.

Los tejeros venian de la zona asturiana de Llanes, se convenian con el Con-
cejo en numero de piezas a fabricar, precio por unidad y otras condiciones.
Estos hacian una campafia de trabajo que iba de mayo a septiembre para apro-
vechar el buen tiempo pues todo el trabajo se hacia al aire libre.

Era necesario tener a mano la materia prima, la arcilla, agua y monte bajo
para sacar el rozo que se necesitaba para encender y avivar el horno.

En el ano 1870 acuerda el Ayuntamiento solicitar a la autoridad forestal
“rozo para tejeras en Bejes, Castro, Vifion, Armafio; por causa de haber des-
trozado en este invierno préximo pasado muchas tejas los vientos y tempora-
les y serles de la mayor urgencia el reparto entre los mismos™'* Al afio siguien-
te, 1871, pide la Junta de San Sebastian “ciento ochenta arrobas de rozo para
una tejera’.!*

Horno de teja.

La actividad de la tejera la regulaba la Junta Vecinal; en un traspaso de do-
cumentos y alhajas que hace la Junta Vecinal de San Sebastian, en el afio 1894,
se detalla que se traspasa “un marco de hierro para hacer teja”"®

En el afio 1913 un particular, pudiente y bien relacionado, trae tejeros para
explotar una tejera en su finca de Otero: “Una bien acreditada compania de
tejeros contratados por don Vicente Arenal, han empezado los trabajos prepa-
ratorios para la instalacién de una tejera en la finca de dicho sefior, contigua al
camino entre los pueblos de Tama y Castro”'

Teja artesana.

En el aflo 1927 aparece la noticia de que “por el acreditado industrial de
Tama, don Benjamin Bada. ha sido contratada la tejera de Castro por un plazo
de cuatro afos, con el fin de explotarla sin interrupcion todo el tiempo que
dure el arrendamiento. Dada la competencia del maestro tejero que tiene al
frente asi como la comodidad del sitio, por estar contigua a la carretera y los
excelentes materiales, auguramos a Benjamin un buen negocio y una mayor
comodidad a los consumidores de las especies que produce”!”

* Actas del Ayuntamiento afio 1870, folio 14.

" Actas del Ayuntamiento afio 1871, folio 5.

' Hoja suelta en la carpeta de Ojedo en el archivo del arciprestazgo.
! La Voz de Liébana, mayo 1913 N°

"7 La Voz de Liébana, afio 1927 ne 824.
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En el afio 1933 se trabajaba en la tejera de Ojedo porque “se acuerda pedir
a Eusebio Sanchez, vecino de Casillas, un pedazo de terreno para la tejera de
San Tirso de su prado colindante a la tejera, que lo cede sin ningtin interés
volviendo a su propiedad el dia que la tejera deje de existir” y se solicitan al
Estado “60 m’ de tierra arcillosa para la tejera y 150 carros de rozo para cocer
en el sitio de San Tirso™'"®

Estas tejeras artesanas que habia en los pueblos tuvieron actividad hasta los
afnos cincuenta del siglo XX.

I.- LA FABRICA DE LUZ ELECTRICA

No podemos asegurar que la primera fébrica de luz que se establecié en
Liébana fuera en Ojedo. Es muy posible porque en el afio 1881 Don Florentino
Arango obtiene una concesion de agua en Ojedo, para ferreria, fragua y mar-
tinete y afios después, noviembre 1898, recibe un oficio el Ayuntamiento para

Fabrica de luz de Ojedo. . o 1 TR i aléz

que informe sobre “la concesion que solicita Don Florentino Arango para uti-
lizar el agua en mover una dinamo para producir energfa eléctrica con destino
al alumbrado de la villa de Potes™" No tenemos la respuesta del Ayuntamiento
al asunto pero entiendo que fue similar al dado en 1881, cuando solicita la
concesion de agua para la ferreria, la corporacion respondi6 “que no ve en la
concesion solicitada perjuicio alguno de los intereses publicos, encomendados
a esta corporacion municipal, sino mds bien un motivo de prosperidad para el
distrito”. En el censo municipal de contribuyentes del afio 1901 don Florentino
Arango paga “por una fabrica de electricidad de dos rodetes en Ojedo™.

18 Libro de Actas de la Junta Vecinal 2 de febrero de 1933 y julio de 1933 pg. 7

9 Archivo del Ayuntamiento. Hoja suelta. Es el niimero 629 del Negociado de Aguas del afio
1898.

% Archivo del Ayuntamiento Censo de contribuyentes de 1901
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Fdbrica de luz de Ojedo.

No sabemos si llegé a realizarse la empresa que proyecta don Florentino
Arango, no volvemos a encontrar datos sobre esta fabrica en afios posteriores y
cuando en febrero de 1915 aparece en La Voz de Lié¢bana la primera referencia
a una fabrica de luz en Ojedo se dice, “nueva industria eléctrica’, y al hablar
de los beneficios que va a traer, se escribe “y en nuestra villa (Potes) el servicio
podra mejorarse y ampliarse”.

El promotor de la fabrica que funcioné en Ojedo mas de cincuenta afos
fue el industrial de Potes don Honorio Marcilla, “duefio de un salto de agua en
Ojedo, sobre el Deva, cuya fuerza se habfa venido utilizando como motor para
una serreria y un molino harinero” y proyecta “instalar una fibrica de produc-
cién eléctrica destinada a suministrar fluido para el alumbrado particular de
los pueblos de Ojedo, Tama, Aliezo y Frama”?!

Pretende el sefior Marcilla crear una sociedad cooperativa con los futuros
usuarios, pero no llega a cuajar la idea. Sigue el sefior Marcilla con el proyecto
y encarga al ingeniero don Cristino Pardo “los estudios técnicos para la insta-
lacién de una fébrica de luz en Ojedo”

El sefior Marcilla era ya el duefio del Molin de Rases donde se instalé la
fabrica de luz que en junio de 1917 empieza a producir energfa eléctrica. Y
de ese momento se escribié: “Las grandes emociones, los grandes aconteci-
mientos suele manifestarse en los pueblos con un estallido de jabilo que es
espontaneo en todas clases y edades... El estallido de jubilo publico resond en
Tama la ultima noche de mayo, el pueblo entero se echd a la calle para recibir
la luz, rindiendo fervoroso culto a este adelanto moderno que, por fin, va lle-
gando alos pueblos... el inteligente don Carlos colocé frente al comercio de los

hermanos Bada... Muchas fueron las felicitaciones recibidas por don Honorio
Marcilla”?

1 La Voz julio 1915 n° 464.
# La Voz junio 1917 n° 560.
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La fabrica de luz de Ojedo se la vendié el Sefior Marcilla a don Manuel Pa-
lacios que tenia ya entonces la de Potes y con “las grandes obras realizadas en
Los Llanos por el ingeniero de Potes, don Manuel Palacios, ha proporcionado
buenos jornales y ha dotado a este valle de Camaleno de una importantisima
central eléctrica que puede surtir de fluido al conjunto de Liébana’.()

En el afio 1955 la habia comprado la empresa “Gutiérrez - Torre”, que eran
los unicos propietarios Manuel Gutiérrez de Potes y Manuel Torre de Pola-
ciones. La fébrica sigui6 suministrando electricidad a Tama, Aliezo, Ojedo y
Frama hasta el ano 1965; atendian el servicio, Manuel Sefias, que vivia junto
a la fabrica, y Jaime Guardo y Alfonso el de Polaciones que trabajan como
empleados.

Don Manuel Sefas era conocido de todos los lebaniegos; “durante 39 anos
trabajo en las centrales de Ojedo y Los Llanos como mecanico, electricista y
cobrador. Todo lo sabia y de todo entendia dentro de su oficio. Su nota carac-
teristica fue la laboriosidad, simpatia, don de gentes y la de estar siempre al
servicio del publico”*

La fabrica dej6 de funcionar cuando en el afio 1965 empez06 a dar servicio
a estos pueblos la empresa Bedon.

J.- LAS CARPINTERIAS

Carpinteria es el taller o lugar en donde se trabaja la madera: el carpintero
cambia la forma fisica de la materia prima, la madera, para crear objetos utiles
al desarrollo humano como pueden ser muebles para el hogar, marcos para
puertas, molduras, juguetes, escritorios, librerfas y otros. El ebanista es el car-
pintero especializado en la elaboracion de muebles y sillas.

Ya en el afio 1882 Timoteo Diez Soberon, de Vendejo, de 44 afos trabajaba
de carpintero en Ojedo. Y en el aflo 1883 Blas Gémez Cosio de Ojedo de 37
afnos y Calixto de Miguel, de Potes, tienen carpinteria en Ojedo pero no puedo
precisar si eran socios o tenian cada uno su carpinteria.

En el afio 1920 Ciriaco Fombellida que procede de la zona de Cubillos de
Cerrato, tiene va establecida su carpinteria en Ojedo.

Y por esos afios tiene también carpinteria en Ojedo Antolin Alonso natural
de Guarnizo.

- Don Tomds. San Juan, que estuvo de encargado en la sierra del alemdn,
tuvo un taller en el nimero 26 de Puente Ojedo. Tomds, recuerdan, era
cojo v andaba siempre en bicicleta y por eso le llamaban Tomasin Trueba.
En este taller hizo durante afos, cajas de fruta y carrales.

- En los afios 40 tenfa carpinteria en Ojedo de arriba, en la casa junto a la
ermita, Luis Miragaya.

- En el afio 1964 don Guzman Garcia Gémez, de Dobarganes, pide permiso
para instalar en un local de propiedad de José Gutiérrez Larin, en la ca-
rretera Potes-Ojedo, antes del Puente, un taller de carpinteria”* Tenfa la

* Luz de Liébana, afio 1969.
 Actas del Pleno del Ayuntamiento de Cillorigo, afio 1964 folio 62 vto.
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carpinterfa saliendo hacia Campafana donde hace unos pocos afios han
levantado los duefios un bloque de pisos.

En el afio 1910 se anuncia una carpinteria metalica algo incomprensible en
aquellos afios en una zona tan abundante en madera. Se anuncia: “Fabricacién
de muebles y Taller de Carpinteria Metélica - De Honorio Marcilla - Potes -
Ojedo. En este establecimiento dirigido por un inteligente maestro, se hacen
toda clase de muebles: armarios de luna, cdémodas, mesas de sala y comedor,

»I5

lavabos,...

Don Ovidio Rada, de Lamedo, anuncia un taller de: “Soldadura Autégena
- Chapisteria - Ojedo”. Estaba donde tuvo Robledo el depésito del mineral que
bajaba de Aliva y, posteriormente, hasta fechas bien recientes, afio 2008, Angel
Bores tuvo en este mismo local una carpinterfa de madera que en esas fechas
traslad6 a una nave en Puente Asnil.

En agosto de 1980 se anuncia en Luz de Liébana R. Gutiérrez, conocido
como Ito, que habia abierto una carpinteria de aluminio en el local donde
Guzmin habia tenido la carpinteria de madera. Estuvo trabajando poco tiem-
po en Ojedo v trasladé la empresa a Santander.

K.- LA INDUSTRIA DEL CORCHO

Don Matias de Lamadrid y Manrique en su libro Memoria sobre los Gran-
des Montes y demds riqueza de Liébana, afio 1836, habla ya que “tenemos el
alcornoque que puebla dilatados montes y que ademas de la madera contribu-
ye con sus grandes camisas produciendo el corcho mds fino de Europa”. Y para
que no le tachen de parcial aporta la opinién de “un francés que en 1827 vino
a especular con él... El menor de los montes de alcornoque de Liébana, que ha
paseado, aseguraba él mismo, seria en Francia una mina de oro”

No le fue mal al francés que “pese al increible abandono en que se hallan los
bosques y lo malparados que encontré los drboles, después del costo, cocido,
empaque y conduccion a Santander por los desesperados caminos que hay al
presente, saco todavia pasados de 1.000 duros netos y que en verdad no hubie-
ran venido mal a cualquier faltriquera espafiola”?

No olvidemos que estamos en el afio 1836 y no estaba abierto el camino
del Desfiladero, que ofreceria condiciones para poner en marcha el negocio
del corcho.

A finales del siglo XIX ya reside en Puente Ojedo-Don Justo Aldana Lépez,
natural de Arroyo del Puerco, Cdceres, casado con Ginesa Martin, natural de
Almeida, Zamora. Tenia la casa y almacén de corcho la primera a la izquierda
pasando el puente camino de Potes.

# La Voz de Liébana, mayo 1910 n° 205.

* De La-Madrid y Manrique, Matias. Memoria sobre los grandes montes y demds riqueza de
Liébana, Burgos, imprenta de Timoteo Arnaiz 1836 pg. 59.

*" De La-Madrid y Manrique, Matias. Memoria sobre los grandes montes y demds riqueza
de Liébana, pg. 60.

Ldminas de corcho.
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L.- EL CURTIDO DE PIELES

El sacrificio de animales en los pueblos era lo habitual; se hacia para el
consumo en fresco y mucho mas para preparar la cecina. La venta de las pieles
para curtirlas era importante porque aportaba unos buenos ingresos a la siem-
pre menguada economia de las casas. Se mataban ovejas, cabras, carneros, ma-
chos cabrios,.. Los peleteros iban a comprarlas por las casas.

El curtido de las pieles era el proceso que llevaban para dejarlas preparadas
y asi poder utilizarlas en la confeccién de elementos de cuero.

En el afio 1890 Don Jeronimo Irigoyen Fernandez, natural de Potes, de 33
anos, trabajaba como curtidor en Puente Ojedo v seguia con este trabajo en
los afios veinte. Desde el afio 1905 ya encontramos trabajando también en la
empresa su hijo José Irigoyen.

EVOLUCION HISTORICA DE LA
INDUSTRIA Y EL COMERCIO EN PUENTE OJEDO.
LECTURA DE LA FOTO:

Ne ESTABLECIMIENTO
1. - Carniceria y matadero de Juan Roiz.
- Bar y tienda de José Maria y Montse.
5. - Hermanos Herrero, carpinteria y venta de muebles.
7. - Tienda sefioras Herrera.
9. - Juanito Roiz abre ahi la carniceria en 1945.
- Comercio Adolfo Campillo Valle.
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13. - Almacén de vinos y tienda de Manuel Gémez.
- Tienda y almacén de Angel Soberén.
17. - Bary tienda de don Francisco Arenal.
- Bar y tienda de don Benigno Méndez.
- Bar y tienda de Don Victoriano Roiz.
- Bar y tienda de don Marcos Benito.
- Bar y tienda de don Basiliso Galnares.
- Bar y tienda de don Eleuterio.
- Bar y tienda de don Matias Gonzélez, “Pipas”
- Bar y tienda de don Antonio Gémez Vélez.
- Bar y tienda de don Mariano Gémez y Josefina Serna.
- Hosteleria PENA SAGRA de la familia Guardo.
21. - Tenfa fragua Fidel Salmeron.
6. - Almacén y tienda Matesanz.
- Panaderia Ojedo.
8. - Serreria.
- Gasolinera.
- Peluqueria de Domingo.
- El tornero.
10. - Fragua de don Antolin Alonso.
- Taller mecanico de Don Luis Séez.
- Carpinteria metalica Ovidio Rada.
- Carpinterfa Angel Bores.
12. - Escuela nifas.
- Tienda de Sofia Ferndndez.
18. - Curtidos de don Jerénimo Tejedor.
- Zapateria.
20. - Peluqueria de Casimiro Gonzalez que también arreglaba bicicletas.
- Zapateria de don Manuel Feijoo.
- Bar y Panaderia Guardo.
22. - Tienda de don Pedro Barredo.
- Tienda de Dofa Maria Barredo.
- Tienda de don Nisio Martin.
- Tienda de don Agustin Fombellida.
26. - Basiliso tienda y almacén.
28. - Taller de cubas y cestas de fruta de don Tomas San Juan.
30. - Ferreria.
- Construccion de carros y ruedas Ciriaco Fombellida.
- Serrerfa, hermanos Fombellida.

OJEDO - POTES

1. - Elaboracion de corcho por Don Justo Aldana Lépez.
3. - Fragua de Ambrosio Alonso.

2. - Relojeria Cantolla.

4. - Fontaneria Miragaya.



UANDO empezo6 la actividad minera en la zona de Aliva y Liordes

en el Macizo Central de Los Picos de Europa, afios cincuenta del si-

glo XIX, Puente Ojedo se convierte en un centro de actividad minera;
aqui llega el mineral en carros de bueyes, se selecciona, se calcina y después se
conduce hasta Unquera.

Nos hace una descripcion muy interesante de la vida y actividad en aque-
llos aflos en Puente Ojedo don Ildefonso Llorente en su libro Recuerdos de
Liébana.’

La actividad minera en Aliva la inicia la Compafifa Asturiana de Minas
en el afio 1856, poco tiempo después, en el afio 1860, comienza los trabajos
mineros en la misma zona la Sociedad La Providencia. Afios mds tarde, en
1895, denuncia concesiones mineras en la zona don Manuel Palacios Antdn.

Mineral de Benda.

! Llorente, Ildefonso. Recuerdos de Liébana, Madrid 1882 pg.126. Puede verlo el lector en ¢l
capftulo Los Niicleos pg. 28 de este libro.
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Las minas de la Vega de Liordes “figuran en los anuarios mineros de la época
a nombre de don Antonio Diestro de Santander”. Estas son las empresas que
inician la actividad minera en el Macizo Central o de Los Urrieles.

Al mismo tiempo que se empezaron los trabajos mineros se llevaban a cabo
obras para abrir caminos que hiciesen posible el transporte de materiales a la
mina y del mineral, en aquellos afios a Ojedo, casetones para los mineros y
otras estructuras complementarias.

“Tanto durante el ltimo cuarto del siglo XIX como a principios del
siguiente, el traslado del mineral desde Aliva a Espinama se realizaba en
carros. Con anterioridad a la construccion de la carretera a través del
desfiladero de La Hermida, el mineral se bajaba en carros hasta Ojedo
donde se cargaba en chalanas que seguian el curso del rio Deva hasta
Unquera. A lo largo del primer trayecto se disponia de zonas de des-
canso para los bueyes en Espinama y en la barbacana de Potes, asi como
algunas cabafias construidas en el itinerario de Aliva a Espinama que
servian de refugio en caso de inclemencia meterologica”?

“El mineral de Liordes se bajaba en carros de bueyes lebaniegos que
descendian hasta Fuente D¢ por un aéreo y empinado camino en zigzag.
Son los llamados Tornos de Liordes, vertiginosa ruta que, describiendo
40 revueltas al borde del precipicio, salva un trayecto de 900 metros de
desnivel. Dada las dificultades del trayecto, los carros disponian oca- -
sionalmente de dos parejas de bueyes, una en la parte delantera para Horno de calcinar mineral
arrastre, y otra, en la parte trasera, con funciones de retencion, comple- en Ojedo.
mentando la funcion de las galgas del frenado”?

Ya hemos indicado que el mineral llegaba hasta Ojedo; en el Archivo Mu-
nicipal de Cillorigo en el Censo Urbano del afio 1879, se escribe: “D. Rafael
Bilbante Hudson, de Sunderland Inglaterra, tiene en Ojedo un portal o tin-
glado para depésito de minerales y un horno con su corral y una plaza para
depositar minerales y al lado del oeste otro pedazo de terreno cercado que se
destina a cargadero de minerales y cuyas dependencias constituyen una sola
finca, cuya medida de superficie es la que expresa la casilla correspondiente.
Linda por la delantera la carretera de Ojedo a Potes, derecha tierra de D. Be-
nito de Rdbago, por la izquierda senda que conduce a Mesa sin Pan y por la
trasera tierra de Santos Illades”™*

En este afo, 1879, estd ya en actividad un horno de calcinaciéon de mineral
en Ojedo. A poco que nos fijemos en los dos hornos que aun existen en Puente
Ojedo se percibe que no son iguales, signo claro de que no fueron construidos
al mismo tiempo.

? Gutiérrez Claverol, Manuel y Luque Cabal, Carlos. La Mineria en los Picos de Europa pg.
153.

* Gutiérrez Claverol, Manuel y Luque Cabal, Carlos. La Mineria en los Picos de Europa pg.
171

* Censo de Amillaramiento del afio 1879 - 1880, folio 217. La extensién de la finca es de 887
m’, su valor en venta 2.500 pts y renta 75 pts. A la hora de concretar los linderos hay que
fener en cuenta que debe uno colocarse en la puerta de salida dando espalda a la casa para
situar los cuatro puntos de la finca.



Hornos de calcinar en Ojedo.

LA MINERIA [

En el Registro fiscal del afio 1905 “Don Guillermo Bichmonal San Juan
tiene en el nimero 3 de Puente Ojedo un casetén y plaza con dos hornos y
su patio destinado a minerales; son 1.895,60 m2 que se valoran en 7.500 pts.
linda derecha tierra de Laureano Cuevas, izquierda camino y espalda tierra de
Santos Illades™?

Una actividad muy importante ligada a la mineria fue la carreteria. El trans-
porte en carros se hacia desde las minas de Aliva, Liordes, Lloroza y Fuente Dé
hasta Espinama, Ojedo y Unquera. Cuando en el afio 1906 el Ayuntamiento
de Camalefio establece un impuesto de tres pesetas por transitar los carros por
los caminos municipales “se presentaron en imponente y ordenada manifesta-
ci6én de protesta contra dicho impuesto 140 carreteros conductores de mine-
ral entregando en el Ayuntamiento el recurso de alzada contra el impuesto™®
La demanda estaba justificada y el Gobernador Civil de la Provincia anula el
acuerdo municipal “con el que se perjudicaba a mas de 150 familias de aquel
término municipal que al acarreo de minerales se dedican temporalmente y
que gracias a los ingresos que ese trabajo les proporciona encuentran el modo
de cubrir sus necesidades, por ser insuficientes los productos de sus tierras y
de sus ganados”’

Habia carreteros que se dedicaban so6lo a ese trabajo y otros lo tenian como
ingresos complementarios a la agricultura y ganaderia. Era una actividad muy
importante para la comarca y un medio de vida para muchos carreteros. En
agosto de 1913 el encargado que tenia la concesion del transporte decide bajar
los precios “que antes era de 1,35 pts el quintal desde la mina hasta Ojedo; se
rebaj6 después a 1,30, mds tarde a 1,25 y ahora a una peseta terminando la
jornada en Camalefio. El precio del transporte desde la carretera al puerto de
embarque ha sufrido también varias alternativas, siendo el altimamente fijado
por el cargador el de 70 céntimos por quintal desde Camalefio a Unquera”

® Registro Fiscal, ayuntamiento de Cillorigo, asio 1905.
¢ La Voz de Liébana octubre 1906 N° 76.

7 La Voz de Liébana, octubre 1906 N° 76.

¥ La Voz de Liébana, agosto 1913.
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Esta bajada de precios la consideran injusto a los carreteros y “en niimero Carrefero.

que excede de los sesenta” presentan sus peticiones al encargado que “no sélo
no las acepto, sino que parece ser que hablé de contratar carreteros forasteros
y entonces los quejosos declararon la huelga el lunes y decidieron acudir di-
rectamente, como asf lo han hecho, a don Juan Sitges ingeniero director de la
Real Compafifa Asturiana especificando sus pretensiones... Dichas pretensio-
nes son: 1* Que el precio del transporte de mineral sea de 1,50 pts. por quintal
desde Ojedo a Unquera. 2 Fiscalizacién por la Compaiifas el peso de la carga.
3* Arreglo por las minas de los caminos de trayecto”

La demanda parece justa porque el intermediario “sin poner trabajo de su
parte, obtiene una ganancia de veinte céntimos en cada quintal de mineral
transportado. Ganancia que es en realidad mayor porque el acarreo por carre-
tera -segundo trayecto- la competencia deja margen para un mayor provecho
obteniendo de los portadores eventuales una rebaja en el precio, mientas que
precisamente en la primera y més costosa jornada del acarreo por los cami-
nos vecinales y mineros se prevale el cargador de que no hay mas mercancias
transportables que las suyas, para asi fijar el precio del ajuste a su talante™

No hubo en esta “guerra” ni vencedores ni vencidos aunque los carreteros
consiguieron un buen precio no llegé a lo solicitado se qued6 en 1,3 el quintal.

Recorrian los carreteros desde Aliva a Espinama 8 km. por el camino abier-
to siguiendo la vaguada del rio Nevandi; desde aqui, ya estaba abierta la carre-
tera a finales del siglo XIX, les quedaban 60 km. hasta llegar a Unquera donde
“en el puerto de Tina Mayor algunas partidas eran embarcadas hacia el Reino
Unido, Bélgica y Alemania”*’

* La Voz de Liébana, agosto 1913.

" Gutiérrez Claverol, Manuel y Luque Cabal, Carlos. La Mineria en los Picos de Europa pg.
153,
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No sera hasta “finales de los afios 20 cuando la Sociedad La Providencia,
empez0 a utilizar camiones para bajar desde Espinama a Unquera los mine-
rales de Aliva” A partir de los afios 70 se logré hacer accesible para camiones
pequenos todo el trayecto desde la mina hasta Espinama, pero hay que senalar
que algunos tramos encerraban dificultades y peligros™*

Sabemos que La Providencia explot minas en Aliva de 1860 a 1913. La
Compainiia Asturiana de Minas exploto las minas hasta los afios 60 y siguid
unos afios mas la actividad minera una empresa filial, después Asturiana de
Zinc y ultimamente Agustin Fernandez Balmori hasta el afio 1989 cuando se
produjo el cierre definitivo.'

Carretero.

I Gutiérrez Claverol, Manuel y Luque Cabal, Carlos. La Mineria en los Picos de Europa pg.
153.

12 Gutidrrez Sebares, José Anfonio. El Metal de las Cumbres. Historia de una sociedad minera
en los Picos de Europa (1858 - 1940). Consejeria de Medio Ambiente, Santander 2007. El
Concejo de Espinama de Gabino Santos en su pdgina de internet.
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Ol comer<cio

TABERNAS, TIENDAS Y COMERCIOS

La taberna, o tienda de pueblo, era a la vez tienda de ultramarinos, casa de
comidas, estanco, ferreteria, merceria, y sobre todo, lugar para tomar un vaso
de vino. Estaba situada en el bajo de la casa, un espacio reducido, que al entrar
dejaba ver la escalera de subir a la vivienda y a su lado un hueco, que disimu-
laba una cortina, para entrar al “santa santorum” de la taberna, el almacén.

En el frente un mostrador de madera; encima del mostrador, vasos, copas,
botellas, frascos llenos de vino y una jarra con tapadera de madera.

A lo largo de la pared del fondo, una estanteria de madera pintada, con
botellas de licores de varias clases llenas y vacias, latas de conservas, tabletas
de chocolate, galletas, higos pasos, pastillas de jabon, etc.

Por el suelo, arrimados a cualquier cosa, sacos con mercancias: azucar,
arroz, harina, garbanzos, sal, pimentén... bidones de aceite, cubas de vino...
cajas de arenques, de bacalao salado.. Alli habia todo lo que el cliente de en-
tonces pudiera necesitar.

Afo 1751. En el Catastro del Marqués de Ensenada responden los comi-
sionados “que en esta poblacion hay una taberna que esta a cargo de Santiago
Gutiérrez y le consideran de utilidad al afio ciento cincuenta reales”. La taber-
na en aquellos afios era del concejo que la tenia arrendada a un vecino “para
que no falte el vino a los enfermos”, “para abasto de sus vecinos” y “para que
los pasajeros tengan abasto a costa de los vecinos” se sefiala en varios pueblos.
Era entonces un servicio que prestaba el concejo a vecinos y pasajeros, y habia
taberna en muy pocos de los pueblos de Liébana. Y también hacen mencion
“que en la poblacion hay un tendero de especeria, que es Francisco Gutiérrez
y Linares, cuya utilidad le regulan en cada afio mil cuatrocientos cincuenta
reales™

En el siglo XIX las tabernas y otros comercios son ya negocios establecidos
y explotados por particulares y los Ayuntamientos dan la licencia y les cobran
los impuestos industriales. Por eso, los datos mds seguros sobre los locales
comerciales los encontramos en los Censos Industriales que el ayuntamien-
to elaboraba para cobrar los impuestos. Siguiendo los censos industriales, los

! Maza Solanoe, Tomds: Catastro del Marqués de Ensenada. Publicado: “Relaciones Historico,
Geogrdficas v Econdmicas del Partido de Laredo en el siglo XVIIT”. Tomo 1°. Centro de Estu-
dios Montafieses, Santander 1965 pg. 243.
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Casa Fofi.

censos de viviendas y los padrones de habitantes podemos hacer este recorri-
do sobre tabernas, tiendas y comercios.

Ano 1865. La actual CASA FOFI se edifico, sobre otra casa anterior, en el
ano 1865. En el afio 1870 tiene una taberna en esta casa don Raimundo Valcar-
cel, que la habfa construido con este fin, y paga al ayuntamiento el impuesto de
“un real por cdntara de vino™

En el afio 1885 ya la regenta Don Eulogio Bada, de 43 afios, que aparece en
el censo como comerciante en TAMA.,

En el censo de edificios y solares del afio 1905 tiene esta casa Eulogio Bada Pefia Sagra.
Portilla, que hereda su hijo don Benjamin Bada Soberdn, nacido en Armaro,
de donde era su madre. En 1936, don Benjamin muri6 asesinado y siguen
atendiendo a la gente su esposa y la criada de su madre, Maria Ferndndez. En
el afio 1942 se casa Maria y los duefios arriendan la casa a don Felipe Bulnes,
que la trabajo hasta el afio 1955, cuando compré la casa de enfrente a don
Victoriano Cuevas y paso alli su comercio, CASA FELIPE. La casa era en-
tonces de dofia Rosita Bada, casada con don Mariano Bustamante, de Castro,
que tuvieron algo de tiempo en ella un comercio. Poco después, afio 1957, la
casa se vendio y la compraron dofia Marfa Ferndndez, habfa trabajado en ella
como criada, y su esposo don Tomds Bedoya. En un anuncio del afio 1964
aparece “MARIA FERNANDEZ. -Ultramarinos y Bebidas - Central Telefonica
-TAMA” y desde afios después se la titula CASA FOFL?

Afio 1882. Elactual HOSTAL PENASAGRA: Me inclino a pensar que edi-
ficd la casa en el afo 1870 don Francisco Arenal. Sabemos que en el afio 1882
va tiene comercio en Puente Ojedo y en el afio 1905 en el numero 9° de Puente
Ojedo, “Don FRANCISCO ARENAL tiene una casa habitacién y servicio, con
su portal; su cabida es de 304 m?; tiene bajo, piso 1° y desvan; estd valorada en
20.400 pts; linda por la derecha con camino, izquierda con Florentino Arango

? Libro de Actas del Ayuntamiento de Cillorigo afio 1870 folio 5.
3 DIA DE LIEBANA. ANO 1964. Programa de actos.
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y espalda propiedad de la misma”. Me confirma que se trata de esta casa por-
que la N° 10 que es de Herederos de Nicolds Lamadrid, linda por la derecha y
espalda con Manuel Pantorrilla e izquierda con calle publica™

En el afio 1908: “Se arrienda en Ojedo una acreditada casa de comercio
propiedad de don Francisco Arenal que informard”® En el afio 1920 se anuncia
de nuevo en la Voz de Liébana “Se arrienda la casa de don Francisco Arenal en
Puente Ojedo con locales para tienda y almacén”. En ese mismo afio la arrien-

da don Benigno Méndez®

En el afio 1927 se recoge la noticia: “Don Victoriano Roiz ha tomado el
traspaso del acreditado establecimiento que en Puente Ojedo tenia el finado
Don Benigno Méndez, proponiéndose atender debidamente a la bolera aneja
al establecimiento™ En los anos 1938 a 1942 sigue don Victoriano Roiz vivien-
do en Ojedo, estd casado con Maria Roiz y tienen cuatro hijos: José, Vicente,

Maria y Victoriano.®

El afio 1946 viene de Méjico con su familia don Basiliso Galnares y arrien-
da esta taberna que la regenta hasta el afio 1954.

En 1959 tenia arrendada el bar y tienda Matias, “Pipas”

- El afio 1961 don Antonio Gomez Vélez coge en traspaso la tienda de don
Agapito Gonzalez Santamaria en Ojedo “requiriéndole para que previa-
mente instale agua corriente en el local del comercio™

- En el afio 1968 la arrienda Josefina Serna.

He recogido con mds amplitud las que considero las dos tiendas mas tradi-
cionales y emblematicas del concejo. Iremos ahora sefialando otros bares, tien-
das y comercios que han estado abiertos desde el afio 1880 hasta la actualidad.

ANO 1882
- Don Francisco Alonso Morales, natural de Villarrumiel de 33 afios, casa-
do, tiene un comercio en OJEDQ.

- Don Nicolas Madrid Caviedes, natural de Bedoya, 34 afios, casado, tiene
comercio en QJEDO.

- Don Méximo Riafo, de Tama, 25 afos, tiene una taberna en TAMA.

- Don Calixto de Miguel Goémez, de Potes, 28 afios, tiene comercio en OJE-
DO.

- Don Juan Alonso, de Villanueva, de 37 afios, tiene comercio en OJEDO.

- Don Pedro Barredo, de Orbafianos - Burgos, de 47 aios, tiene comercio
en QJEDO.

Los datos de este afio de 1882 figuran en el censo que elaboraba el ayun-
tamiento para cobrar el impuesto municipal, que no nos aporta otros datos
como clase de comercio, donde estd abierto, etc.

# Hoja de Registro fiscal, afio 1905. Archivo del ayuntamiento de Cillorigo.
* La Voz de Liébana, diciembre 1908 N° 163.

¢ La Voz de Liébana asio 1920 N° 663.

7 La Voz de Liébana afio 1927 N° 835.

8 Libro de Matricula de la parroquia de Ojedo pg. 87.

? Libro de Actas del Ayuntamiento, pg. 196 vio.
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Casa Maria Barredo.

La actividad comercial va en aumento, paralelo a la actividad industrial y al
transito humano que recorre por esos afios esta via de comunicacion.

ANO 1890

- Don Juan Almirante, 71 afios, tiene comercio en TAMA. En el afio 1900
ya figura su hijo don Victoriano que tiene 38 afios y parece esta al frente
del comercio y bodega.

- Don José Vielba, de 61 afios, tiene un comercio en OJEDO.
- Don Calixto de Miguel, de Potes, de 39 afios, tiene comercio en OJEDO.
- Don Francisco Arenal Prellezo, de Lebena, de 33 afios, industrial en OJE-

DO.
ANO 1905
- Don Rafael Vielva, de Santa Marina, de 47 afios, tiene comercio en OJE-
DO.
- Don Florentino San Romdn, de Panes, de 54 afios, tiene comercio en
OJEDO.
- Don Maximiano Lucio, de Vargas, 32 afios, tiene comercio en OJEDO.
ANO 1908

En el afio 1908 sabemos que “ha fijado su residencia en el cercano pue-
blo de Ojedo don Pablo Agiieros, de Cires, Lamasén, quien en compania del
distinguido joven don Fernando Gonzalez, se propone emprender negocios
mercantiles en la acreditada casa comercial de don Calixto de Miguel, que con
ese objeto fue alquilada por don Fernando Gonzélez™"

ANO 1920
- Don Fidel Vielva, de Ojedo, 23 afios, tiene comercio en OJEDO.

- Don Celestino Prados, de Villalén, de 62 afios, tiene comercio en OJE-
DO.

- Don José Prados, de Ojedo, 33 afios, tiene comercio en OJEDO.

- Don Benigno Méndez, de Lugo, 49 afios de edad, tiene comercio en OJE-
DO.

10 La Voz de Lichana enero 1908 N° 122.
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Casa Matesanz.

- Don Mariano Almirante, de Tama, 22 afios, regenta el comercio familiar
y la bodega en TAMA.

ANO 1922

- Se traspasa el establecimiento que en Puente Ojedo tienen la viuda e hijos
de Don Pedro Barredo y se vende o arrienda la casa en que se halla instalado.
En la misma casa dardn informes”"'. No parece que llegue a arrendarse la ta-
berna porque la sigue regentando la familia Barredo. La tienda de D* Maria Ba-
rredo tenfa fama en toda la comarca por el gran surtido de géneros que ofrecia.

A la muerte de D Marfa, afio 1958, se subasto esta casa y se quedd con ella
don Nisio Martin, quien, después de hacer una liquidacién de los géneros exis-
tentes, vende la tienda y la casa a don Agustin Fombellida que tuvo durante un
tiempo abierto el bar, daban comidas y pension.

ANO 1929

- Tenemos este anuncio: “Don Félix Matesanz- Harinas y cereales - Ultra-
marinos y licores de las mas acreditadas marcas - Puente Ojedo”12

- Don Manuel Gémez y Gémez - Almacén de vinos, harinas y cereales -
Puente Ojedo™? Don Manuel Gomez, que era de Puente Pumar y su es-
posa Paula Morante de Lombraiia, tenian en el afio 1929 donde hoy vive
Juanito el médico, tienda y almacén de vinos y comestibles. Le tuvieron
hasta la guerra que emigré a Torrelavega y alli tuvo una serreria.

ANO 1930
- Don Juan Roiz Salceda, de 49 afios, tiene comercio en OJEDO.

- Don José Sanchez tiene tienda en Aliezo; se la quitan cuando la guerra y
la familia no la volvié a abrir.

! La Voz de Liébana mayo 1922 N° 710.
2 La Semana Lebaniega, febrero 1929.
13 La Semana Lebaniega, febrero 1929.
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Tienda antigua en Ojedo.

ANO 1940

- Basiliso Galnares mientras tuvo la tienda bar del cruce edifica una casa
subiendo para Frama donde se pasa en el afio 1954. En esta casa, la se-
fialaremos como el n° 24 de Puente Ojedo, tuvo bar, piensos y también
cemento, cal y otros materiales de construccion.

- Angel Soberén tenfa el comercio en la casa que sefialamos con el ne 13
y en el afio 1967 la compra y se pasa a vivir en ella, durante un tiempo,
poco, siguio teniendo abierto el comercio.

- Adolfo Campillo Valle, tiene arrendado un comercio en Ojedo a D* Do-
lores Ledn en 1959. Parece que era empleado de teléfonos y tenia la vi-
vienda encima del bar.

- Las senoras Herrera tuvieron una tienda de ropa en un local que estd
antes del portalén, le sefialamos como el n° 7 de Puente Ojedo. En el afio
1955 Esther y Estrella Herrera se habia ausentado ya de Ojedo.

- Ya en 1929 tenfa almacén y tienda en Ojedo don Félix Matesanz, va am-
pliando el negocio con la compra de pieles y lana y venta de mds produc-
tos. En el afo 1963 abre la panaderia OJEDO, que ahora regentan Angel
y Nacho.

- Tubo un taller mecénico durante unos afios al lado del tornero, su her-
mano Don Luis Diez, tenfa la agencia oficial de los motocultores Lam-
bordini.

- Don Manuel Feijo6 tuvo zapateria, venta y reparacion de calzado en la casa
que tiraron para ensanchar el puente. Esta casa la comprd Jaime Guardo,
se bajaron a vivir a ella desde Cahecho en el afio 1978 y abri6 la panaderfa
GUARDO.

- Enn°® 5 en el camino de Ojedo - Campafiana, tuvo José, que llamaban el
de los perros, un local donde ejercia el oficio de afilador y vendia quinca-
lla. Por los afios sesenta vivia en Aliezo y segufa con su trabajo.

- En el afio 1945 Juanito Roiz abrié una carnicerfa en el bajo de la casa de la
familia Cueto Pantorrilla. Afios después la pas6 al n° 1 de Puente Ojedo,
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hoy Bar José Maria, y la parte trasera la tenia preparada para matar los
animales.

- En el afio 1962 dona Maruja Campollo solicita al ayuntamiento licencia
para construir casa y un bajo comercial que ocup6 el n° 11 de Puente
Ojedo."

TAMA

Es de todos conocido que ha habido, y hay en la actualidad, mas actividad
comercial en Qjedo, pero eso no quita importancia al comercio que en los 1l-
timos setenta afios ha estado abierto en Tama. Lo veremos en detalle.

- Bodegas de don Luis Cuevas. Las hemos estudiado en el capitulo 4 del
libro, en el apartado El Vifiedo. Cesaron su actividad hacia el afio 1960.

- Adolfo Fernandez tuvo inicialmente una carniceria con Vicente en el bajo
de la que después seria Casa Manolo. Paso después la carniceria a un lo-
cal enfrente, junto al ayuntamiento viejo, hasta que abrio la carniceria y
comercio en Potes.

- Alojamiento rural Casa Manolo. El matrimonio Manuel Velasco y Pilar
Calvo abrieron este establecimiento hostelero el afio 1992 con bar, res-
taurante y tres habitaciones con baflo. Manuel Velasco tuvo también taxi
hasta su fallecimiento en 1996. Cerré Casa Manolo al jubilarse Pilar Cal-
vo, en el afio 2009.

- Carpinteria Sdnchez Gémez. Don Luis Cuevas habia levantado junto a
las boleras, a finales de los afios 40, una casa donde vivia el que cuidaba

las boleras y en el bajo tenfa un bar. Don Luis dona esa casa y entorno a
las Monjas Capuchinas que le cuidaron los ultimos afios de su vida. Las
monjas la dedican unos afios a casa albergue donde venia con colonias de
nifios el P. Jacinto, capuchino. Compra la casa Jests Sanchez Gomez y en
enero de 1982 empieza a vivir en ella y monta un taller de carpinteria que
regenta hasta su jubilacion.

¥ Libro de Actas del Ayuntamiento pg. 44.
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- Casa Almirante en el afio 1890 ya tenia tienda y almacén de vinos en
Tama Julidn Almirante que llego a tener fama de ser el comercio mejor
surtido en toda la regién. Fue la familia Almirante emprendedora y a
través de ella llegaron a Liébana efectos renovadores: el arado vertedera,
ovejas y perros de raza... Tenian también una importante bodega con vi-
nos de su propia cosecha.

- El matrimonio Juan Roiz y Paulina, que tenian con ellos a su sobrina
Rita Bores de Colio, tuvo taberna y tienda en el edificio que hasta 1930
fue iglesia parroquial. La regentaron hasta finales de los afios cincuenta
que compra la casa Cesdreo Bustamante; cuando se casa su hija Sara con
Vidal Aramburu pasa a regentarla este matrimonio hasta la jubilacién de
Vidal en el afio 1996.

Los cinco comercios de Tama.

- Bar Tama. Le abri6 a comienzos de los afios setenta don Ricardo Gonzéalez
Larin ya casado con Hortensia A su jubilacién se le arrienda a Aida Losa
que le trabajo nueve afios. Le tuvo después Yolanda Herrero de Frama
que le llevé unos meses. Desde el afio 2012 estd cerrado.

- Felipe Bulnes Palacio que habia nacido en Armaio el afio 1885 v estuvo
en Méjico. Regent6 entre 1942 y 1955 la actual CASA FOFL Se instalo
ese afio en la casa de enfrente y abri6 CASA FELIPE que después regent6
su hijo Jesus, hasta su jubilacion el afio 2010.

- En el bajo de la casa de la familia Almirante, donde ensayaba la danza,
monto6 en 1993 Victoriano un taller mecanico; habfa sido un gran aficio-
nado alas motos, corri6 carreras de motocross, por eso trabaja con motos
y motocultores. Estuvo abierto dos o tres afios.

- Centro Ecuestre La Rodrigona. Los paseos a caballo fue una acitividad
muy demandada en los buenos afios del turismo rural, finales de siglo.
El Centro Ecuestre la Rodrigona ofrecia la posibilidad de desfrutar de Ia
naturaleza de la manera més cercana y sana posible: a lomo de caballos.
Se realizaban rutas de una hora y, previo acuerdo, de un dia completo o
un fin de semana.
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a.- El Zapatero

El oficio de zapatero en los pueblos, al igual que podria ser el de carpintero,
herrero, albanil, etc., era imprescindible en la zona rural, y no tanto por el cal-
zado nuevo que pudiera fabricar, sino para la reparacion del usado.

En el afio 1751 hay en el concejo “tres zapateros a quienes regulan el jornal
diario de cinco reales a cada uno™®.

En el afio 1890 don Albario Ferrer, de Bafies, de 30 afios de edad, era za-
patero en Ojedo y por los mismos afios don Fermin Ferrez, de Cervera, de 64
afios era zapatero en Aliezo.

Ya después de la guerra trabajo como zapatero en Ojedo Manuel Feijoo,
tenia el local en el bajo de la casa que se tird para ensanchar el puente.

En los anos posteriores a la guerra civil, D* Pilar Irigoyen tenia una ZAPA-
TERIA en la primera casa a la izquierda, saliendo del puente hacia Santander.
En el afio 1905 ya ejercia en Ojedo su padre, don José, el oficio de CURTIDOR
en el mismo edificio donde tenia adaptadas las bodegas para el trabajo.

b.- El Sastre

En 1751 “también hay un sastre al que le regulan cinco reales de jornal
diarios™®.

En el ano 1883 D= Ramona Gonzilez de Cires, de 58 anos, casada, era mo-
dista sastra en Ojedo.

En 1887 trabajaban como costureras Vicenta y Maria Ferrer en Aliezo.

c.- El Barbero

Casimiro Gonzadlez tuvo barberia por los afios 40 en Puente Ojedo en la
casa que tiraron para hacer el ensanche de la carretera y el puente; tenia como
actividad complementaria el arreglo y alquiler de bicicletas.

Después de la guerra Domingo tuvo barberia en un pequefio local, que
todavia estd en pie, donde tiene hoy el taller el tornero.

Donde el hotel Toscana tuvo barberia Bernardo Garcia, Nardo.

d.- El Albanil

En el afio 1882 trabaja de albanil Manuel Pérez que vivia en Ojedo.

¥ Maza Solano, Tomds: Catastro del Marqués de Ensenada. Publicado: “Relaciones Histo-
rico, Geogrdficas y Econdmicas del Partido de Laredo en el siglo XVIII”. Tomo 1°. Centro de
Estudios Montafieses, Santander 1965 pg. 243.

1o Maza Solano, Tomds: Catastro del Marqués de Ensenada. Publicado: “Relaciones Histo-
rico, Geogrdficas y Econémicas del Partido de Laredo en el siglo XVIII”. Tomo 1°. Centro de
Estudios Montafieses, Santander 1965 pg. 243
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e.- El Cantero
En el aio 1879 trabaja de cantero Ramoén Gomez que vivia en Tama.
En 1882 trabajaba como cantero Manuel Gémez que vivia en Tama.

En 1929 Feliciano Payno, que habia venido del Valle de Igufia para cons-
truir la casa de don Luis, se cas6 y se qued6 a vivir en Tama y trabajaba de
cantero.

OFICIOS AMBULANTES

En la sociedad tradicional habia personas que ofrecian sus servicios yendo
por los pueblos, hoy diriamos a domicilio, y otras que ejercian la venta ambu-
lante.

a.- El Quinquillero

Se les conocia como “los gallegos” por ser la mayoria oriundos de esa tie-
rra. Iban por los pueblos con un “cajéon” al hombre. El cajon era una tienda en
pequefio y ofrecian sus mercancia de casa en casa.

En el afio 1883 José Gutiérrez de Suqueiros, residia en Tama y era quin-
quillero.

Por los aflos 40 vendia quincalla por los pueblos José el de los perros, que
tenfa un local donde trabajaba también como afilador.

b.- El Hojalatero Hojalatero.

Fabricaba objetos y vasijas de hojalata, remendaba cacha-
rros y arreglaba paraguas. Con el paso del tiempo los objetos
domésticos de hojalata son sustituidos por los mds funcionales
v econdmicos de plastico y los hojalateros se han tenido que
reciclar y realizar otra actividad.

En Puente Ojedo tenia la hojalateria Francisco Miragaya,
era de Tarna, Asturias, vino a Ojedo hacia 1910, casado con
Jerénima Barata, aqui nacieron parte de sus hijos y tenfa la casa
en el puente donde hoy vive su nieto, Paco Sdnchez Miragaya.
Desde aqui se desplazaba por los pueblos a trabajar. Sus nietos,
fontaneros, le recuerdan haciendo faroles, embudos, aceiteras,
medidas para liquidos, etc., que después vendia; v lo hacia con
una precision y destreza admirable.

c.- El relojero

Angel Diez, “Cantolla” casado con Esperanza Gémez hija
de Fidel el herrero de Tama, tenia relojerfa en Llanes y hacia el
afo 1945 se establecid en Ojedo en una casa junta al puente y
pegando ala de Francisco Miragaya. Vendia y arreglaba relojes
y recorria los pueblos realizando su trabajo.
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d.- El afilador

El afilador es un oficio ambulante; su taller era una rueda propulsada a
pedal que mueve un esmeril. La misma rueda, volteada, sirve para desplazarse
de pueblo en pueblo. Se anunciaba tocando la flauta que tenfa un sonido muy
especial. Afilaba cuchillos, arreglaba paraguas y si se daba el caso ponfa un
remiendo a una cazuela. En los afios cuarenta José, el de los perros, ejercia el
oficio de afilador en Ojedo.

e.- El Cacharrero

Era este otro de los vendedores ambulantes que se acercaba, cada cierto
tiempo, a los pueblos, para ofrecer y vender su mercancia, que no era otra sino
recipientes de barro hechos por alfareros. Extendia su mercancia en el suelo:
botijos, cazuelas, pucheros, ollas; platos y tazas de loza, porrones y otras pie-
zas de cristal y porcelana. Lo que mds se vendia eran botijos, pues todas las
viviendas disponian de uno o mads, al ser muy utilizado para contener y beber
agua.

En los afos cuarenta y cincuenta vivia en Aliezo, barrio La Fragua, Gago
que vendia cacharros en Potes y por los pueblos.

f.- El Castrador

En la sociedad tradicional para que cogieran mas peso y parece que tam-
bién mejoraba la carne, se castraban los cerdos de mata, los machos cabrios
y lanares; también cada aflo, una comision elegia los cobritos y corderos que
quedaban para machos v el resto de cabritos y corderos se capaban con el fin
de asi ir mejorando la calidad del ganado.

No se ha conocido otro castrador en la zona que don Eusebio Diez Viana,
natural de Ledantes, que casé en Portilla y vivié en Aliezo. Desde aqui hacia el
recorrido ejerciendo su oficio por las cabeceras de Leén y Palencia y también
bajaba para la costa donde recorria varias comarcas.
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Ja estructura social (A?/ﬁ weblo

A vida social de nuestros pueblos estaba regulada por tres instituciones:
la familia, “el pueblo” y la iglesia.

Estas tres instituciones se caracterizan porque no eran elegidas li-
bremente y porque dan origen a todo un sistema de relaciones basadas en un
conocimiento personal muy acentuado. Y su influencia en las personas era
muy importante porque la gran mayoria de la gente de nuestros pueblos pa-
saba toda su existencia, la vida entera, dentro de estos tres grupos primarios,
lo que llevaba consigo participar de unas costumbres sociales y unos hdbitos
transmitidos por tradicion y mantenidos gracias al control social que ejerciala
familia, el pueblo y la iglesia sobre cada uno de los individuos.

La estructura social de nuestros pueblos tenia como base “las casas pudien-
tes” que ejercian el poder econdmico, social y politico. Las “casas pudientes’,
también se las llamaba “casa fuerte” o “casa rica’, ejercian el poder social por-
que tenian el poder econdémico. El poder econdmico, en un sistema de vida
donde habia que trabajar a diario la tierra para arrancarle los medios necesa-
rios para subsistir, le daban las tierras, los prados y los ganados.

Unas pocas casas, que llamamos “casas pudientes”, tenian el control de las
tierras y prados y como consecuencia de los ganados y el poco dinero que
habia. Las familias pobres llevaban, si no todas, la mayor parte de las tierras “a
medias” o0 “a tercio”, los prados en renta a pagar en especie, normalmente en
trigo, y los ganados en “aparceria”

En el sistema de llevar tierras “a medias” la mitad de la simiente la ponia el
duefio y la otra mitad el llevador que trabajaba la tierra; a la hora de recoger la
cosecha, en la misma finca se hacian dos montones iguales; el duefio tenia que
verlos y escoger el que era para él; el llevador tenia que acarrear el montén esco-
gido ala era del duefio y hacerle las labores de majar y beldar, es decir, entregarle
la cosecha ya limpia. En el sistema “a tercio” la simiente la ponia el llevador y se
hacian en la tierra tres montones, uno para el duefio y dos para el llevador.

La aparceria es la aplicacién del sistema de “a medias” al ganado, lo mismo
al ganado vacuno que al lanar y cabrio. En este caso un propietario pone al cui-
dado de otro, no propietario, un determinado ntimero de cabezas de ganado.
El aparcero corre con todos los cuidados y se beneficia del ganado con limita-
ciones; estas limitaciones se refieren a las crias vy a la venta; si la cria se vendia
la mitad era para el duefio de la vaca y en el ganado menudo se repartian las
crias la mitad para el duefio y la otra mitad para el aparcero.
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Las relaciones de los llevadores o aparceros con la “casa pudiente” jban mds | R Gl P e
alld de las relaciones econ6micos porque creaba una dependencia y unas obli- ; 7
gaciones al llevador ya que, gracias a la generosidad de la casa pudiente, tiene | L T e s
vivienda en renta, tierras “a medias” o “a tercio” y ganado en aparceria. . s

Si he afiadido el hecho de la vivienda en renta es para contar dos hechos |.
que marcan muy bien la dependencia de los llevadores con la casa pudiente.
Una seflora que tiene ahora mds de ochenta aiios, me contaba: mi madre se
encontr6 un dia con la duefia de la casa en la que viviamos en renta, era en _
época de elecciones y la sefiora se adelanto a decirle: “a ver a quien vais a votar, | «
porque si no votdis a los nuestros os echamos de la casa”; me decia que desde |
aquel dia sus padres trabajaron para tener un techo propio donde cobijarse. Si |
este hecho hoy nos puede parecer humillante el siguiente no lo es menos; en |
todas las casas pudientes habia una o mds criadas y uno o mds criados, siempre |
hijos de llevadores, donde vivian y trabajaban por poco més que la comida y
que “aguantaban” aquella situacion por la dependencia que tenfa la familia de
la “casa pudiente”.

e N gt

Se puede decir que “la casa pudiente” lo controlaba todo en el pueblo; con-
trolaba a los llevadores y aparceros por la dependencia econémica en que vi-
vian y al resto, que eran los menos, por la influencia social que habian conse- Escudo Linares.
guido y porque usaban todas las artimaas posibles para ejercer todo el poder
social.

Al poder social unian el poder politico y el control administrativo, lo mis-
mo el municipal que el vecinal, con lo cual tenian a todos los vecinos bajo su
dominio. El “patriarca” de la “casa pudiente” era lo que en la sociedad tradicio-
nal se le ha llamado siempre el cacique.

Este control social le ejercian muchas veces de una manera indirecta, es
decir, a través de los llevadores y otros vecinos que cumplian las instrucciones
que recibian de la casa fuerte, eran fieles servidores.

La “casa pudiente” tenia unos signos externos que la distinguia, es més, los
cuidaban porque a través de estos signos manifestaban su poder econémico y
social: el edificio de la vivienda, se le solfa ltamar “casona’, y la distinguia no
solo su porte, en muchos casos tienen escudo familiar; a los “sefiores” de la
“casa pudiente” se les decfa don Pedro y dofia Marfa, cuando a las personas
mayores en los pueblos se les decia “el tio Pedro” o “la tia Maria’, y en este caso
a todas las personas mayores por igual; la forma de vestir de los duefos de la
casa fuerte se distinguia de los demds; habia en la “casa pudiente” uno o dos
caballos cuando el resto de los vecinos utilizaban para todo el burro; las vacas
y ganados de la “casa pudiente” estaban marcadas con la sefial de la casa, nor-
malmente eran las iniciales del nombre y el apellido del duefio; slo las “casas
pudientes” tenfan varios criados y criadas y en verano obreros temporeros.

“La casa pudiente” buscaba siempre perpetuarse y aumentar su poder eco-
nomico, social y politico, con el matrimonio; se cuidaba el matrimonio de los
hijos, sobre todo el del hijo mayor, que iba a ser el heredero; se buscaba casar a
los hijos con otros de “casas pudientes” de la comarca y a ser posible que fue-
sen parientes porque eso suponia aumentar el poder econdmico y sobre todo
el poder y el prestigio social. Habia que cuidar que la casa no fuese a menos y
la forma de conseguirlo era preparando el matrimonio del hijo mayor, el lla-
mado a quedarse en la casa.
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Aquella sociedad estaba fuertemente jerarquizada. Arriba estaban “los no-
tables”, en nuestro caso la “casa pudiente”, mas el cura y el maestro, que tam-
bién tenian una cierta dependencia de la “casa pudiente”. Y digo “cierta’ por no
decir una dependencia total porque la influencia de aquella llegaba a todos por
su poder administrativo y politico; y abajo estaba el resto de la gente, es decir,
la mayoria, que no tenia otra salida que conformarse o emigrar.

Conviene recordar que en esta sociedad el mayor problema que tenia la
mayoria de la gente era subsistir; y para sobrevivir habia que conseguir casa,
comida v vestido; por eso el mayor valor era la seguridad. Una seguridad que
la daban la proteccion de los notables, el respeto a los mayores, ¢l trabajo y el
sometimiento a la tradicién.

La tradicion tenfa mucha importancia porque transmitfa todo el sistema de
organizacion y cultura de la sociedad. Y se cuidaban mucho las tradiciones so-
bre todo por parte de aquellos que recibian de éstas mayores ventajas. Y es que
la tradicidn, no escrita, estaba por encima de leyes y reglamentos y creaba un
sistema de valores siempre beneficioso para quienes ostentaban el poder social.

La tradicion lo regulaba todo en la vida de los pueblos en lo econémico, en
lo social y en lo religioso.

En lo econémico: el uso de los terrenos comunales, los pastos, la corta de
lefia 0 madera, la cabafa de los ganados, las derrotas, las vecerias, los pasos
y servidumbres, los riegos, etc. Y cuando surgian discusiones en torno a la
interpretacion de la norma no escrita, decidia el Concejo que siempre estaba a
favor de la “casa pudiente”.

En lo social la tradicién asignaba a cada edad, o grupo social, una funcién:
los ancianos eran los depositarios de la tradicion y de los valores sociales y
culturales de quienes habia que aprender y a quienes habia que escuchar y
respetar; a los adultos les asignaba el trabajo y asegurar la continuidad de la
familia, el pueblo y la tradicion; los jovenes tenian como misién mantener viva
en el pueblo la diversion, la fiesta y una cierta rebeldia, siempre dentro de unos
limites que no debian sobrepasar.

Y en lo religioso todo lo marcaba la tradicion y la costumbre desde el bau-
tismo, que se celebraba a los pocos dias de nacer sin que la madre hubiese
salido de casa, porque era costumbre “entrar” la madre con el nifio a misa a
recibir la bendicién un domingo después, hasta los ritos en torno a la muerte y
funerales. Estaba todo lo religioso tan regulado por la tradicion que el sitio que
ocupaban las mujeres en la iglesia era el que habia venido ocupando la familia
desde tiempo atras, que bien podia ser el lugar en que estaban enterrados los
familiares, pues durante siglos, y hasta mitad del XIX, se enterraba en el inte-
rior de las iglesias.

Esta realidad social ha sido superada por un mundo donde el trabajo au-
ténomo o por cuenta propia v el asalariado, pero bien regulado por las leyes
y unos sindicatos que vigilan para que estas leyes se cumplan, son las que han
abierto unas nuevas posibilidades de vida. Quiero resaltar un hecho que es
todo un simbolo de este cambio social. En uno de estos pueblos muri6 “el rico”
sin tener descendencia y la casa con todas sus pertenencias volvié al tronco
familiar. Era un tiempo en que esta familia estaba dando carrera superior a sus
hijos y se necesitaba dinero para hacer frente a esos gastos; asi que se decidid




EL CONCEJO DE SAN SEBASTIAN « José Manuel Gutiérrez Fernindez

Casa en el Barrio Villa.

vender la casa y las fincas heredadas. La casa, una auténtica casona, con escu-
do familiar y todas sus dependencias anexas, entre éstas una huerta, la compré
la familia mas pobre del pueblo. Y este no es un caso aislado, las casas fuertes
empezaron vendiendo su caudal y en estos tltimos tiempos se estd vendiendo
el simbolo de lo que fue su poder econémico v social, la casona familiar.

Esta era, a grandes rasgos, la estructura social de nuestros pueblos en la
sociedad tradicional y se vivia en el concejo de San Sebastiin con la misma
intensidad que en toda Liébana. Y al estudiarla debemos distinguir en el siglo
XX dos etapas diferentes: antes de la guerra y después de la guerra.

Si estudiamos los censos de riqueza urbana, los de riqueza rustica, los de
riqueza industrial y los ganaderos, mds otros signos externos de “riqueza’, po-
demos concretar las familias mds pudientes que eran el eje y manejaban la
estructura social del concejo.

Una de las familias pudientes era la familia LINARES de Tama que en 1905
tiene:

« Casa habitacion v servicio en Tama.

« Pajar y establo con delantera en Tama.

« Molino con su delantera, servidumbre y patio cubierto.

« Hornera, cocina y pajar en Tama.

« Otro molino con su casa y pajar en Aliezo.

» Tiene 50 fincas con una extension de 11 Hect. 78 are. y 04 cent.

Paga de contribucion: rustica 492 pts; pecuaria 14 y urbana 207 pts. Total
713 pts.

La casona de Tama tiene el escudo familiar y tenfan también casona con
escudo, tierras y prados en Tudes.

IHabia la tradicion en la familia de estudiar los varones derecho y ejercer
profesiones liberales o trabajar en la administracién del estado.

Otra familia pudiente era la familia JUSUE de Potes donde tenian una far-
macia; tenian en el concejo, barrio de Aliezo, una casa, en algun tiempo ca-
sona, que fue escuela de niflos y nifias y hoy vive en ella Jesas, “Ifigo” Esta
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familia descendia de Cabaries donde tenian casas y fincas. En el ano 1905 Juan
Nepomuceno JUSUE de Potes, tenia:

» Casa habitacion con corral y pajar en Aliezo

« Otra casa habitacion en Armafio

» Cuadra y pajar en Armano - Casa habitacion en Bedoya
» Pajar y establo en Colio.

Tiene 147 fincas con un total de 22 Hect. 45 are. y 14 cent.
Paga de contribucién: ristica 957 pts. urbana 177 pts. Total 1.134 pts.

Otra familia pudiente era la familia PANTORRILLA, después OTE-
RO-PANTORRILLA, de Ojedo. En el afio 1905 tiene en Ojedo MANUEL
PANTORRILLA OTERO “una casa con puerta de habitacién, portales y cua-
dras. Tiene bajo, 1°, 2° piso y desvan con 1.130,60 m2 y un valor de 20.000 pts.
Linda por la derecha con Florentino Arango; izquierda Herederos de Nicolas
Lamadrid y espalda finca de él mismo”

Otra familia “pudiente” era la familia ILLADES. En el censo de 1880 ya fi-
gura entre los mayores contribuyentes Don Santos Illades Gonzdlez que vive en
Ojedo y en censo del afio 1905 tiene:

= Casa, corral, era y cuadras en Tama
« Casa, pajar, huerto, era y establo en Ojedo
» Casa de habitacion y servicio y su era en Ojedo

Tiene 57 fincas con una extensién de 6 Hect. 30 are. y 37 cent.

Paga de contribucion: urbana 360 pts, rustica 274 pts v pecuaria 22 pts.
Total 656 pts.

Una familia muy “pudiente” en estos pueblos era la familia ARENAL, con
casa en Otero y familiares pudientes en otros pueblos de la comarca; tenfa
casona en Potes que se quemo cuando la guerra civil, y en los afios cuarenta
construyo en La Serna la llamada Casona de los Pinos. En nuestro caso la mas
influyente era la de Otero donde, con el apoyo del sacerdote, se instituy6 una
costumbre muy singular, tenfan que ir a cumplir con Pascua a su capilla de
los Dolores los feligreses de la parroquia de Castro, el Viernes de Dolores, el
viernes anterior al Domingo de Ramos. Y no sélo los de Castro, iban de otros
pueblos, y con este motivo se juntaban varios sacerdotes para confesar y ce-
lebrar misas toda la mafana. El “sefior” recibia el “vasallaje” de sus “fieles” y
éstos sentian que renovaban sus relaciones con la “casa fuerte” Y esta tradicién
durd, por lo que me dicen, hasta los afos ochenta del siglo XX.

En los primeros afios de la posguerra se restablecen estas relaciones rotas
en aquellos anos convulsos, las casas fuertes recuperan bienes, prestigio y po-
der social. Pero pronto empezard su decadencia.

Una nueva casa pudiente tiene su preeminencia en los afios cuarenta y cin-
cuenta, DON LUIS CUEVAS, con casa y fincas en Tama. Don Luis, que ha
hecho su fortuna en Méjico, tiene como “lema” dar trabajo en sus fincas, vifias
y bodegas. Y como llega a tener una buena posesion, necesita ocupar a bas-
tantes jornaleros. Tal era la oferta de trabajo que en épocas de mds trabajo po-
dfan llegar a juntar cincuenta jornaleros. Tradicionalmente la “casa pudiente”
arrienda tierras y da en aparceria ganados, Don Luis trabaja él directamente
todas sus fincas con jornaleros.
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Don Luis Cuevas tenia en el Catastro del afio 1953:

Frutales 15 hect. 13 areas 60 cent.
Huerta ks ol = 40 ¢
Vinas 10 08 00
Eriales o 70 ¢ 20
Prados 8 28 60 “

2 T 80

En los afios de la posguerra se viven las secuelas que dejé la contienda,
incluso en estos pueblos. La sociedad, nuestros pueblos, quedaron divididos
en lo que habian sido los dos bandos, “republicanos” y “nacionales” o rojos y
azules. Y en aquellos afios nace una nueva clase politica, los azules, que pasan
a ejercer el poder y control social que habian venido ejerciendo las “casas pu-
dientes” Y “aquella politica’, ejercida sin un control efectivo y eficaz, fue la que
paso a regular y vigilar la vida social de los pueblos.

Voy a recoger un hecho que creo refleja muy bien esta nueva realidad. Es-
taba en el pueblo de Tama la Catedra Ambulante de la Seccién Femenina, una
organizacién que habia puesto en marcha el régimen franquista para promo-
ver actividades, principalmente en el medio rural, con el fin de elevar el nivel
de vida. Venfan a un pueblo y organizaban talleres artesanos, donde, ademds
de los clésicos cursillos sobre cocina, costura, decoracion, labores domésti-  Casa La Alguitara en Ojedo.




Casa Sindical en Tama.
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cas, se impartian charlas sobre temas religiosos, politicos, etc. Tomando como
agente la mujer rural trataban de elevar el nivel en todos los aspectos tanto en
el higiénico, como cultural, social, econémico... La Catedra era solo para las
chicas y como las actividades eran por la tarde-noche, se hacfan presentes por
los alrededores los chicos con 4nimo de estar con las chicas y por eso llamaban
la atencién con alguna ocurrencia suya... El caso fue que a consecuencia de
unos hechos, a un joven de la “casa pudiente” le acusan de entorpecer la labor,
ser rojo, pervertir la juventud... Incomprensiblemente, aquellos “politiquillos”,
le “denuncian” al Gobernador y éste decreta el destierro. Bien es verdad que
un vecino, y destacados excombatientes, salieron en su favor y no pas6 a mas.
Pero el hecho refleja bien a las claras que en la “Nueva Espafia” el control social
y politico le ejercen los “azules”.

El partido tnico, La Falange v la Seccion Femenina, pasaron a controlar,
en connivencia con el clero, el Ayuntamiento y la Hermandad de Labradores ¥
Ganaderos toda la vida politica y social de los pueblos.

Una novedad en nuestros pueblos fueron Las Hermandades Sindicales de
Labradores y Ganaderos que sustituyeron a los antiguos sindicatos y eran la
Unica organizacion sindical, creada y controlada por el Régimen, para la pro-
teccion y asistencia a los agricultores y los ganaderos.

Estas introdujeron como patrono de los labradores y ganaderos a San Isi-
dro y desde entonces se celebra su fiesta en Tama con grandes actos religiosos,
sociales y festivos.

Esta unidad politica, social y religiosa, primero muy rigida que poco a poco
tuvo que irse abriendo, estuvo vigente en las leyes hasta el afio 1978, afio de la
Nueva Constitucion Espafiola, pero ha llevado después bastantes afios el hacer
los cambios legales necesarios y estamos todavia esperando que se completen
los cambios sociales precisos para poder hablar de una etapa superada y sentir
y vivir una realidad econémica y social nueva.

POST ESCRIPTUM

Desde el afio 1922 al afio 1936 estuvo de parroco en Ojedo don Esteban
Almirante Fernandez. Don Esteban nacid en Tama en el afio 1889 y murio en
Santander, en la Casa Salud Valdecilla, en febrero de 1952.

Las personas mayores de Tama le recuerdan muy poco y sus recuerdos se
centran més en los afios posteriores a la guerra y, por lo que percibo, es mucho
mas lo oido a los mayores de entonces que lo vivido directamente por ellos.

Cuando estalla la guerra estaba de cura en Ojedo, se retira a la casa paterna.
pasé aqui todo ese tiempo y no llegd a secularizarse pero no volvio a ejercer
como sacerdote una vez terminada la guerra.

Le recuerdan viviendo con su madre v su hermano Mariano y cuidando
unas ovejas y unas vacucas que tenfan. La casa Almirante de Tama habia sido
un gran comercio, de los mds importantes de la zona, vino a menos v, por lo
que se recuerda entre los vecinos, vivieron esos afios de la posguerra con es-
trecheces.

Y parece que hacia ya unos afios que vivian en una situacion nada holgada.
Debo recordar que a los sacerdotes les quitd la Reptiblica la paga del Estado ¥
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sus ingresos se vieron muy disminuidos. El mismo don Esteban nos deja en la
partida de Defuncién de Ledn Celestino Bustamante Garrido, que murié en
accidente y le “cred” un verdadero problema de conciencia, un dato que nos
confirma su situacién econémica. Envia un telegrama al Sefior Gobernador y
escribe: “nos costo el telegrama 8 pts y tal que mi hermano se me enfadé por-
que no teniendo ni ellos ni yo dinero para lo mds preciso, entonces me gastaba
8 pts.”; era en la primavera del afio 1936.

En sus afios de pdrroco en Ojedo sentd en los libros parroquiales las par-
tidas de bautismo, matrimonio y difuntos con unas observaciones tan perso-
nales que a través de ellas tenemos una descripcién social, politica, sanitaria y
religiosa de esos afios veinte y treinta del siglo XX.

Un primer dato que hoy nos cuesta entender es la gran mortalidad infan-
til; entre los afios 1922 - 1936 enterré don Esteban en Ojedo 72 difuntos; de
¢stos, 45 adultos y 27 infantes. Una facil operacion matematica nos evidencia
que un 37% de los difuntos eran infantes; contrasta con esto que en los veinte
afos que llevo de sacerdote en la zona, 1994-2014, no he enterrado a ningtin
parvulo.

Este hecho nos lleva a recordar los cuidados sanitarios y la atencién médica
en aquellos afios. Soy de los que valora la dedicacién y entrega de aquellos pro-
fesionales sanitarios, pero los medios que tenian a su alcance, lo mismo para el
diagndstico que los medicamentos que podian recetar, eran tan limitados que
no nos lo podemos ni imaginar en nuestra realidad actual.

Entre los difuntos que entierra don Esteban dos mujeres hace constar que
habian fallecido “a consecuencia del parto”

En las partidas de difuntos se anotaba, siempre precedido de la coletilla “se-
gun certificacion facultativa’, la causa de la muerte. Y las causas mds frecuentes
de muerte eran: Neumonia (7), Insuficiencia cardiaca (5) Demencia senil (4),
Meningitis (3), Bronquitis gripal (3), Bronquitis cronica (2), Laringitis tuber-
culosa (2), Septicemia tuberculosa (2), Hemorragia cerebral (2), Fiebre tifoi-
dea, Tuberculosis, Tisis... en dos casos sefiala: Cancer de estdmago y Caquexia
cancerosa. Casi todas estas enfermedades hoy la medicina las trata, se curan y
no quedan secuelas mayores.

Nos deja noticia de casos de fallecidos en situaciones que reflejan una rea-
lidad social de pobreza, soledad, abandono donde se echan en falta dos de
los pilares de la sociedad del bienestar, la sanidad universal y gratuita y las
pensiones contributivas, de viudez y no contributivas. Muere Dolores Vega y
escribe: “fallecié a consecuencia de extensas quemaduras que se produjo en
su domicilio y no pudiendo librarse ella de las llamas se quemaron todos sus
vestidos, quizds, seglin se cree, por exceso de bebidas alcohdlicas, pudo por fin
salir de su casa donde la socorrieron los vecinos” No es mi intencién, ni creo
era la de don Esteban, hacer un juicio moral de lo que cuenta sino ser testigo
de la dureza de la vida en nuestros pueblos en aquellos aiios.

Tenemos en esta misma linea el hecho que Luisa Aldana, de 3 afios, muere
“a consecuencia de congestién, producida por fuerte quemadura que sufrié
en Cambarco donde se encontraba, habiendo fallecido mas bien que por las
quemaduras por haberla dado un bafio frio inmediatamente después de haber
comido o desayunado poco después del suceso”.
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Es muy dura la realidad que nos refleja en que viven las personas mayores.
Veamos dos relatos: uno, don Esteban Modino, de 77 afios “debido a que su
mujer e hijos se ocupaban en las labores de su oficio de molineros no le pudie-
ron auxiliar en los primeros momentos y le encontraron en la cocina, donde
habia quedado en salud, pero ahora muy congestionado y por su estado no
pudo confesar”; el otro, muere en 1923 Catalina Prado de Prado, de 92 afios,
que “solamente vivia con su hija Maria, tinica que la sobrevive, ya enferma de
un accidente de pardlisis que le acontecid recientemente y con su nieta Jla-
mada Juana. Merece consignarse también que estaba ciega desde hace treinta
afios y aunque deja algunas tierras y una casita no por eso dejaré¢ de decir que
disponfan de muy pocos medios y ella de ninguno, por lo cual era muy pobre...
ultimamente, por haber pasado ya dos aflos sin levantarse de la cama... mads
que ella eran sus huesos los que ya se quejaban y muchas las privaciones que la
hacian pasar porque ya cansaba a la nieta tan buena e inutil vida”

En una unica partida de defuncién nos deja don Esteban detalle de un acci-
dente, el rasgo de solidaridad, la soledad de una viuda, la vida de desamparo de
una mujer sola y la caridad-solidaridad vecinal en tantos casos de situaciones
de vida extrema. Y todo ello en esa especie de “familia vecinal” que se formaba
en los pueblos. Escribié don Esteban: “En el afio 1927 muere dofia Margarita
Gutiérrez Almirante, de 76 afos, que no dejo descendiente, pues el tnico hijo
que tenia, llamado Luis, pereci6 congelado por la tormenta de nieve con otros
tres en una caceria en los montes de Bedoya. Con tal caso se hizo una suscrip-
cidn para remediar a las familias de los fallecidos y la parte de dinero que la
correspondié era lo mas de lo que disponia para su sustento, habiendo dejado
el dinero que le quedaba aun sin gastar, segiin dicen, en depdsito en poder del
vecino de este pueblo don Fermin Soberdn. No hizo testamento, pero en escri-
to redactado por vecinos de Llayo, dispuso que su casita y dinero fuese para la
vecina de Llayo, D Maria Pérez Villalba por asistirla en su enfermedad, quien
procura cumplir a uso de la parroquia”

Y lo que mas nos puede llamar hoy la atencién es el nimero, me parece
muy elevado, de los que sefiala su situacion social extrema: pobre mendicante:

Afio 1932 muere Victor Puertas Pérez, era de Alba de los Cardafios de 75
afios “de estado casado y profesion pobres de solemnidad o mendicante”.

Afio 1933 muere Antonia Sdnchez Soberdn de Llayo de 80 afios “de estado
soltera, pobre mendicante”

En el mismo afio 1933 muere Juan Fernandez con residencia en Congarna
“pobre mendicante, de unos setenta afios de edad, que fallecié en el pajar del
vecino ...\

En el afio 1935 muere José Elgarrista Gutiérrez, de 58 afios, “residente en
Ojedo, profesiéon mendicante”.

Entre todos estos hechos y datos que parecen una crénica de la llamada
“Espafia negra” debo poner una nota de otra realidad subyacente, no siempre
percibida ni valorada, que también entonces se daba en nuestros pueblos. Ya
he dejado constancia mas arriba de la muerte, en el afio 1923, de dofia Catalina
Prado de Prado, de la que don Esteban escribié: “solamente vivia con su hija
Maria, tnica que la sobrevive, ya enferma de un accidente de pardlisis que le
acontecié recientemente v con su nieta llamada Juana. Merece consignarse
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también que estaba ciega desde hace treinta afios y aunque deja algunas tierras Homenaje a los caidos.
¥ una casita no por eso dejaré de decir que disponian de muy pocos medios y

ella de ninguno, por lo cual era muy pobre, y sin embargo, por su larga vida,

tenfa mucha sabiduria, como lo demostraba en mil refranes y mil y mds ora-

ciones que sabia, teniendo fama de haber sido de muy buen humor, aunque

ultimamente, por haber pasado ya dos afios sin levantarse de la cama, no tuve

buena ocasion de oirla lo mucho que sabia, porque mas que ella eran sus hue-

sos los que ya se quejaban y muchas las privaciones que la hacian pasar porque

va cansaba a la nieta tan buena e inatil vida”.

Y no descuida don Esteban recoger en las partidas la religiosidad de sus
feligreses. Sefiala en muchos casos si son practicantes, si comulgan con fre-
cuencia, si han sacado la bula, si les administr6 antes de morir. Siempre sefiala
si pertenecia el difunto/a a alguna cofradia, y si era a la del Santisimo o la de
Animas, que habfan asistido los otros cofrades al entierro y cumplido con todo
lo dispuesto en los estatutos.

Y lo que no dejaba de senalar era si la familia “cumple aplicando sufragios
por su alma segtn el estilo de la parroquia” o “la familia mando celebrar un
triduo de misas y la solemne de novenario y dan ofrendas por el eterno des-
canso de su alma”

Es curioso que sefiale que se aplican sufragios por su alma segun el etilo o
costumbre de la parroquia. Y la costumbre era: a)celebrar un triduo o novena-
rio de misas que conclufan con un funeral solemne, es decir, cantando el oficio
de difuntos y la misa de réquiem; b) los dos o cuatro cirios que portaban los
familiares cercanos en el entierro, se colocaban en un hachero, en sitio reser-
vado en la iglesia para ellos, y cada domingo, una mujer de la familia llevaba
un pan de ofrenda, encendia los cirios y se colocaba, vestida de luto riguroso,



Entierro de D. Juan.
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en aquel sitio y al concluir la misa el sacerdote bajaba hasta alli y rezaba un
responso por el difunto; este rito se celebraba hasta el cabo de afio; ) se en-
cargaba al sacerdote rezar, en la misa del domingo, un responso por el difunto
o difuntos de la familia; esta costumbre se renovaba, a voluntad de la familia,
cada aflo.

Este modo de “cumplir” con un difunto fue costumbre inamovible hasta
los afios posteriores al Concilio Vaticano II, finales de los anos sesenta, y cayo
en desuso no solo por la reforma litdrgica que sigui6 al Concilio, los pueblos
estaban cambiando con la emigracion, empezaban nuevas formas de trabajo
y se sentia en la gente una necesidad de dejar atrds unas costumbres, a veces
bastante gravosas, y que no decian nada en la nueva forma de vida que estaba
surgiendo.




INTERIOR ESCUELA VIEJA DE OJEDO.
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N el Diccionario de don Pascual Madoz, afio 1845, leemos:”la primera
enseflanza o instruccion primaria se adquiere en cualquier aldea por
pobre y miserable que ella sea, pues cuando el parroco no puede des-
empenar las veces de maestro, jamas falta un vecino despejado que llene este

vacio o que entre pueblos equidistantes concentren una escuela regularmente
dotada”

Esta vision de la ensenianza en Cantabria a mediados del siglo XIX, afio
1845, me parece muy optimista, la realidad, al menos en esta zona lebaniega,
era otra bien distinta. El mismo Diccionario de Madoz nos aporta datos que
nos parecen mas acordes con la realidad existente entonces en la comarca.

En el Partido Judicial de Potes habia 33 escuelas, a las que asisten 607 nifios
v 203 nifas.

Atienden estas escuelas 33 maestros de los que 8 tienen titulo y los otros 25
no tienen ninguna titulacion. De éstos, 11 tienen otro ejercicio y 22 no tienen
otra actividad.

De estas 33 escuelas 12 tienen edificio propio, las otras 21 no tienen edificio
propio.

Hay suficientes datos para concluir que la mayoria de las escuelas en Liéba-
na eran “temporales” y estaban atendidas por “maestros temporeros”. En la voz
Cueva se dice: “escuela de primeras letras en la estacion rigurosa, es comun a
Valdeprado”; “la escuela de primeras letras en Campollo, permanece durante
los 6 meses de riguroso invierno”; Tudes “escuela de primeras letras por 4 me-
ses’; en varios pueblos se dice escuetamente “escuela de primeras letras por
temporada’; en Barrio “escuela de primeras letras durante el invierno™

Otras peculiaridades a resenar nos hablan del local y el sueldo del maestro:
en Bard “hay escuela de primeras letras pagada por el pueblo, pero sin otro
local para ella que un techado que a la parte de atrds tiene la iglesia, carecien-
do por consiguiente de la disposicién necesaria para la enseflanza, falta que es
casi comun a todas las del pais; la dotacion del maestro consiste en 40 ducados
anualesy 1 ¢ 2 reales y una torta o pan de dos libras al mes por cada uno de los

! Madoz, Pascual. Diccionario Geogrdfico-Estadistico-Histérico. Editorial Ambito-Estudio,
Santander 1984 pg. 203.

? Madoz, Pascual. Diccionario Geogrdfico-Estadistico-Histérico. Editorial Ambito-Estudio,
Santander 1984 pgs. 70, 1062, 283, 286, 56, 163, 277,
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Escuela vieja de Ojedo.

14 a 20 nifios que a ella concurren; la incuria de los habitantes ha causado la
pérdida de una Obra Pia que habia para su dotaciéon” “En la aldea de Barreda
hay escuela en la temporada de invierno, la que alguna vez se ha querido es-
tacionar en la iglesia, en un portal cerrado que tiene en la parte sur”. En la voz
Dobres leemos: “escuela de primeras letras durante los seis meses de invierno,
dotada con 120 reales y Ia retribucién de 1 6 2 reales y una torta o pan de dos
libras al mes por cada uno de los 20 alumnos que la frecuentan”?

En algunos pueblos el maestro comia en las casas de los nifios: en Barrio
“escuela de primeras letras durante el invierno, a la que asisten de 12 a 14
ninos, cuyo maestro tiene una modica retribucion y la comida diaria que le
suelen dar por las casas indistintamente” y en Vejo se concreta “ddndole de

Interior de la escuela vieja de
Ojedo.

* Madoz, Pascual. Diccionario Geogrdfico-Estadistico-Histérico. Editorial Ambito-Estudio,
Santander 1984 pg. 54, 39, 40, 50, 55, 103.
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comer (al maestro) alguna vez por las casas segin estilo del pais” Y es muy
significativo lo que escribe de Cabailes “los padres satisfacen al afio 125 reales,
dandole ademas la comida diaria cuando les toca el turno”*

Del Concejo de San Sebastidn no nos aporta el Diccionario de don Pas-
cual Madoz nada significativo, dice: “tiene 66 casas; escuela de primeras letras;
iglesia parroquial” y en la voz Tama “tiene 40 casas; escuela de primeras letras;
iglesia parroquial con Aliezo”*

La primera ley que regula la ensefianza en Espafia es la conocida como Ley
Moyano del afio 1857. Don Claudio Moyano, Ministro de Fomento en tiem-
pos de Isabel II, saca la Ley de Bases y la Ley de Instruccion Publica donde se
decreta: “La Primera Ensefianza elemental es obligatoria para todos los espa-
fioles. Los padres, tutores o pupilos enviardn a la escuela publica a sus hijos y
pupilos desde la edad de seis afios a los nueve. A no ser que les proporcionen
suficientemente esta clase de instruccién en sus casas 0 en establecimiento
particular”.

“La Primera Ensefanza se divide en elemental y superior...La Primera En-
sefianza Elemental se dara gratuitamente en las escuelas putblicas... Son Es-
cuelas Publicas las que se sostienen, en todo o en parte, con fondos publicos...
Estas escuelas estardn a cargo de los respectivos pueblos, que incluirdn en los
presupuestos municipales, como gasto obligatorio, la cantidad necesaria para
atender a ellas™®

La Ley Moyano regula toda la ensefianza; en cuanto a la Ensefianza Prima-
ria no se arbitra un fondo econémico y queda que tienen que sostenerse las
escuelas “a cargo de los respectivos pueblos, que incluiran en los presupues-
tos municipales, como gasto obligatorio, la cantidad necesaria para atender a
ellas™’

En el afio 1870 la situacion de la ensefianza en nuestro concejo no habia
cambiado y el ayuntamiento acuerda que “teniendo siempre presente que la
instruccién primaria no se pagaba por cuenta de los fondos municipales y si
particularmente por los vecinos de cada parroquia que tenfa maestro”.*

En 1883 el maestro de Tama, Don Leandro Canal, solicita al ayuntamiento
“se digne: 1° clasificar los nifios pobres y el valor de las retribuciones de éstos
paguense de los municipales como todas las fallidas, 2° obligar a los que no
sean pobres a pagarlas como los demas”™’ Y el maestro solicita esa aclaracion
porque se habia legislado que la escuela a los nifios pobres la tenia que pagar
el ayuntamiento y no parece que cumplia con su obligacion.

La situacion seguiria siendo la misma hasta la creacion de escuelas nacio-
nales en Ojedo y Tama. En Ojedo fue en el afio 1898 y tenemos el acta que le-

* Madoz, Pascual. Diccionario Geogrdfico-Estadistico-Histérico. Editorial Ambito-Estudio,
Santander 1984 pg. 56, 58, 64.

* Madoz, Pascual. Diccionario Geogrdfico-Estadistico-Histérico. Editorial Ambito-Estudio,
Santander 1984 pg. 264 y 274.

¢ Ley de Bases, agosto de 1857 y Ley de Instruccidn Piblica 9 de septiembre de 1857.
? Ley de Instruccién Ptiblica de 9 de septiembre de 1857 articulo 97.
¢ Actas del Ayuntamiento, afio 1870 folio 15 vto.

? Archivo municipal. Papeles sin clasificar.
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Interior de la escuela vieja de
Ojedo.

vanta el ayuntamiento donde dice: “el objeto de la reunién, conforme se expre-
saba en la convocatoria, era para dar posesion del cargo de maestro interino de
la nueva escuela creada en el pueblo de Ojedo a Don Miguel Gomez Cueto, en
virtud de haber sido nombrado por el sefior Presidente de la Junta Provincial
de Instruccion Publica... solemne posesion del cargo de maestro interino de
dicha escuela mixta de Ojedo con la dotacién anual de quinientas pesetas y
emolumentos legales”!

No tengo la fecha de la creacion de la escuela nacional en Tama, me inclino
a pensar que fue en esos afios finales del siglo XIX, porque en el afio 1897 la
profesora, D* Amalia Gutiérrez, presenta en el ayuntamiento el escrito que
titula: “Escuela Pablica de Tama. Ayuntamiento de Cillorigo. Inventario de
los muebles y ttiles de enseflanza que da la maestra que suscribe”™’; en 1913
quieren trasladar las escuelas de Aliezo a Tama y los padres escriben “que se
han enterado con profundo disgusto de los trabajos que por ese ayuntamiento
viene realizando con el objeto de trasladar, no solamente la escuela de nifios,
sino también la de nifias, desde Aliezo, donde siempre estuvieron, a Tama”."2

El primer local del que hay noticias que se habilité como escuela estaba
en Aliezo de Arriba, fue la casa en la que ha vivido don Gerardo Gomez; es
en el afio 1924, siendo alcalde del Ayuntamiento, Don Cipriano Briz Guerra,
arrienda al boticario de Potes, Don Jesus Jusué “la casa habitacién que tiene
en el barrio de Aliezo, con dos pedazos de terreno colindantes a la misma y
por el presente documento los arrienda para escuelas de nifios y nifias y casa
habitacion de los respectivos maestros. Que se fija el precio del arriendo en
doscientas pesetas anuales pagaderas por septiembre de cada afio”"

1 Actas del Ayuntamiento 23 de junio de 1898,
" Puede verse este escrito en la seccién documentos del libro.

' Escrito presentado por los vecinos de Aliezo. Ayuntamiento, sin clasificar 18 de octubre de
1913.

3 Archivo municipal. Sin clasificar.



Escuela vieja de Tama.

Escuelas de Ojedo.

LA ESCUELA Y LA ENSENANZA [BBL)

En este edificio de Aliezo estuvieron las escuelas de Tama muchos anos y es
en el aflo 1956 cuando la maestra, D* Maria Luisa Sanchez de la Torre, escribe
al Ayuntamiento diciendo que “el local de la escuela es inhabitable y esta en

muy mal estado”!*

El Ayuntamiento se hizo cargo de la situacion y alquilé para escuela de
nifas a Don Eusebio Diez la casa de Aliezo en donde hoy estan los Aparta-
mentos Josefina.

No se dice nada, cuando en 1898 se crea la escuela en Ojedo, del local don-
de se van a dar las clases. Y asillegamos al afio 1921 cuando escribe la maestra,
D2 Ramona Bergés, “que por falta de local donde daba las clases ha tenido que

" Actas del pleno municipal folio 43.
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suspender las tareas docentes”; hechas las gestiones para proporcionar local,
casa habitacion y escuela... hemos podido conseguir en el barrio de Casillas
donde se estdn haciendo las obras necesarias para que la maestra pueda dar las
clases desde el uno de noviembre”!® Al afio siguiente, 1923, vuelve el aula es-
colar a estar en Ojedo porque la inspeccion “autorizo la instalacion de la citada
escuela -Ojedo- en el local referido, siempre que a este efecto se lleven a cabo
las indispensables reformas para que puedan comenzar las clases”®

En este local estuvo la escuela de Ojedo hasta que se construyeron las nue-
vas. El local quedd desocupado y su duefio lo arrendd y estuvo dedicado a
pajar. Hoy se conserva muy deteriorado pero con restos interesantes que nos
recuerdan su uso como escuela. Las paredes estaban encaladas y los maestros
fueron pintando con tinta y tiza de colores, mapas, la circunferencia, rectas y
angulos, mensajes educativos, etc. Ahi tenemos un testimonio bien claro de la
falta de medios con los que tuvieron que trabajar los maestros durante muchos
afnos.

Nueva escuela de Tama.

En estos afios las escuelas de Tama eran unitarias, no era el caso de la de
Ojedo que era mixta. En el aflo 1947 cuando la Junta Municipal de Primera
Ensenanza seniala “la conveniencia de incoar expediente para la construccién
de dos escuelas en el pueblo de Ojedo”, ya tiene escuelas unitarias; la de nifios
seguia en el alto Ojedo y la de ninas estaba en la carretera general, en una par-
te del bajo de la casa que se conoce como la casa del practicante, Don Carlos
Ganza.

Las mejoras en la ensefianza fueron muy lentas. En Ojedo compra la Junta
Vecinal un terreno a Valeriano Sefias en el barrio de Sonozal en el afio 1934 en
mil pesetas. En 1939 la Junta tiene una tierra en el pueblo de Ojedo, sitio de
Sonozal, con escritura y en el afio 1950 construyen un muro para la “construc-

ATT:

cion del nuevo edificio dedicado a escuelas”

La construccion de las nuevas escuelas de Ojedo todavia tienen que espe-
rar hasta el afio 1955, cuando escribe el parroco en un informe al Ministerio
de Vivienda “que estos mismos vecinos han terminado de construir, hace dos

q

' Libro de la Junta Local de Ensefianza 1921-1982.
' Archivo municipal sin clasificar.
¥ Libro de Actas de la Junta Vecinal folios 14, 21 y 24.
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Nitios Ojedo. . A : A
1 afos, dos escuelas de nueva planta con sus casas viviendas, sin haber recibido

mas ayuda que unas cinco mil pesetas”™'®

En Tama, afio 1934, la Junta Vecinal cede la casa concejo y tierra de la mis-
ma para la construccion de escuelas. Duerme esta oferta hasta el afio 1956 que
“ainstancia de seflor Maestro de Tama, el concejo adopto el acuerdo de ofrecer
al Ayuntamiento los terrenos y casa concejo para que por el Ayuntamiento se
inicie el correspondiente expediente para la construccion de las escuelas uni-
tarias de este pueblo”"”

Cuando ya estaban las gestiones en marcha para construir las nuevas es-
cuelas “Don Saturnino Casado se ofrece a adquirir otra finca que retna las
condiciones para solar escolar y por la que él tiene, propiedad del concejo,

Inauguracion escuelas de
Tama.

18 Archivo del Arciprestazgo. Carpeta Ojedo, Legajo 1, 2b. 19 de febrero de 1957.
¥ Libro de Actas de la Junta Vecinal folios 12 y 39.
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hacer la oportuna permuta”® Se lleva a cabo esa permuta y Don Saturnino Ca-
sado se queda con la casa concejo y terreno, donde construyd el garaje para los
autobuses con los que hacia la linea a Espinama, y las escuelas se construyeron
donde hoy se encuentran los locales con otro uso bien distinto desde que los
ninos estdn escolarizados en Potes.

No es tema menor recoger aqui la oposicion del Ayuntamiento a que se
entregasen a la Junta Vecinal estos locales cuando el Estado, al quedar sin uso,
las desafectd. La Junta alegaba que habia perdido en el cambio el terreno la
antigua casa de concejo y ademds, el pueblo de Tama, habia contribuido enla  Nifios Tama.

* Libro de Actas de la Junta Vecinal folio 41.
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construccion sacando materiales del rio, piedra y arena, y acarreandolos a pie
de obra. Lo cierto es que ni una ni otra razén hizo al ayuntamiento cambiar
de opinién.

Todavia en noviembre de 1959 se habla que el presupuesto de las escuelas
y viviendas de Tama asciende a 470.000 pts y “se acuerda solicitar la cantidad
de 170.000 pts como anticipo reintegrable sin interés a la Excelentisima Di-
putacion... deducible de las subvenciones que pudieran corresponder de los
planes de Cooperacién Provincial”* No conocemos si esta aportacion se llevd
a cabo o se redujo el presupuesto al no construirse casas viviendas para los
maestros.

Un asiento, que tiene fecha anterior a esto dicho, nos aclara que en septiem-
bre anterior, 1959, se hace “el pago de bancos a Tomds Bedoya para la escuela
de nifios de Tama, acometida e instalacion del tendido eléctrico y otras meno-
res, 4.900 pts”* Esto nos da a entender que en ese curso, 1959-1960, empiezan
las clases en las nuevas escuelas de Tama.

Las escuelas quedan vacias al inaugurarse en el curso 1977 - 1978 la con-
centracion escolar en Potes donde estan escolarizados todos los nifios del con-
cejo.

LOS JUEGOS INFANTILES

Me he animado a afiadir al tema de la ensefianza esta referencia al juego; y
mas concretamente a los juegos tradicionales de los ninos. Y lo hago para re-
cordar la importancia que tuvieron y porque estan cayendo lamentablemente
en el olvido.

El juego es para el nifio un derecho reconocido por la declaracion de los
derechos del nifo, promulgados por la Asamblea General de las Naciones
Unidas: “El nifio debe disfrutar plenamente de juegos y recreaciones los cuales
deberdn estar orientados hacia los fines perseguidos por la educacion; la so-
ciedad y las autoridades publicas se esforzardn por promover el goce de este
derecho”.

El juego es sindénimo de recreo, diversion, alborozo, esparcimiento, pero
el nifio también juega para descubrir, conocerse, relacionarse, conocer a los
demads y su entorno.

Los juegos populares han pasado de padres a hijos. De la mayoria de ellos
no se conoce el origen: simplemente nacieron de la necesidad que tiene el
hombre de jugar, es decir, se trata de actividades espontaneas, creativas y muy
motivadoras.

Se suelen clasificar los juegos como:

Juegos con objetos

Algunos suponen un alto grado de actividad fisica:

! Libro de Actas de la Junta Vecinal folio 56.

?2 Libro de Actas de la Junta Vecinal folio 67.
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Saltar a la comba.
La goma

Juego del calvo
Carrera de sacos
TJuego del pafiuelo
El Castro

Otros son mds bien juegos de habilidad manual:
La Peonza
Las Canicas
El Yoyo
Las Tabas

Juegos de persecucion
El Gato y el raton
El Escondite
Policias y ladrones
Las cuatro esquinas

Juegos verbales
Anton Pirulero
Trabalenguas
Veo, veo
Adivina, adivinanza
De la Habana ha venido

A lapiz y papel
Los Barcos
Tres en linea

Peornza.
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CANCIONES DE CORRO

Se cantaban en juegos de corro o rueda, donde los nifios se dan la mano y

giran al compds de las canciones que cantan. Son muchas y muy variadas, por
eso solo sefialaré algunas:

Al pasar el arroyo de Santa Clara
Mambri se fue a la guerra

Carta del rey

Cuct, Cucti cantaba la rana
Donde vas, Alfonso XII

En Cédiz hay una nifia

Soy la reina de los mares

El colcherito, leré

Tengo una muneca

Estaba el sefior don Gato

Jovenes en San Tirso.
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Iglesia vieja de Ojedo.

(f’;//:afm'/nom'b' I‘B/I'Q‘-’('OSO '
| §

AS personas vamos dejando a lo largo de nuestra vida testimonios visi-

bles de nuestras creencias, de nuestras ideas, de nuestros sentimientos

porque con ello queremos “prolongar” nuestra vida en el tiempo. Y son
las creencias v los sentimientos religiosos de los que nos quedan mas recuer-
dos bien conservados desde largo tiempo atrds.

Los signos mds visible de nuestras creencias son los edificios religiosos;
donde encontramos un templo, o las ruinas de una ermita, decimos: aqui, en
otro tiempo, habfa unos cristianos que se reunian para celebrar su fe.

En el Concejo de San Sebastidn tenemos varios edificios religiosos y de
algunos mds hay restos. En Ojedo existen la antigua iglesia de San Sebastian,
hoy capilla del cementerio, la actual iglesia de San Sebastidn, la ermita de San
Ildefonso en Casillas v la ermita de San Tirso; queda el recuerdo de la ermita
de San Lazaro y el topénimo de una ermita dedicada a San Martin. En Tama
existe la nueva iglesia parroquial y el recuerdo de la antigua; en Aliezo estd la
ermita de San Roque y en Llayo la ermita de Santa Eulalia.

La primera noticia escrita que tenemos de la IGLESIA VIEJA DE SAN SE-
BASTIAN EN OJEDO es del afio 1021, siglo XI; ya en este afio hay una iglesia
dedicada a San Sebastian, que pudo ser construida a principios del siglo IX, al
menos asi se deduce de algunos elementos arquitecténicos que se conservan
y entre éstos hubo hasta hace unos diez afios una celosia de piedra, de for-
ma rectangular, con decoracién sogueada de influencia asturiana que podria
datarse en el siglo IX, que fue destrozada por desconocidos; quedaron unos
restos con los que se ha reconstruido una copia que se puede contemplar en el
museo de la iglesia nueva.

El mayor valor arquitectonico que se conserva de esta iglesia de San Sebas-
tian es la puerta de entrada, hoy portada de la iglesia nueva, donde se trasladé
al construirse ésta. Ha escrito un experto: “La cronologia de esta puerta puede
situarse en los afios finales del siglo XII y primera mitad del XIII, casi con
seguridad y repite el tipo de la mayoria de las puertas que se conservan en La
Lié¢bana romdnica, pues reproduce casi en todo las formas de Frama, Cabezon
de Liébana, (hoy puerta de entrada al cementerio) Perrozo, San Andrés, etc.,
que parecen hijas todas de un mismo taller popular o resultado de copias re-
ciprocas’'

! Gareta Guinea, M. A. Enciclopedia del romdnico en Cantabria, tomo Il Liébana y Cuencas
Cantdbricas. Fundacion Santa Maria. Aguilar de Campoo 2007. pg. 687.
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Esta iglesia de San Sebastidn fue la iglesia parroquial de todo el Concejo
hasta que en el afo 1786 se cre6 la parroquia de Tama para los barrios de Tama
y Aliezo y en el aflo 1963 se le afiadi también el barrio de Llayo.

La iglesia vieja de San Sebastian sufri¢ bastantes desperfectos durante la
guerra civil y con ese motivo se trasladé el culto a la ermita de San Lazaro,
situada en el barrio de Ojedo, que hizo de parroquia hasta la construccion de
la iglesia nueva.

Tenia la iglesia de San Sebastidn un retablo de gran valor artistico. Se pin-
taron Jas tablas de este retablo, segtin dicen los entendidos, entre los afio 1540-
1550, siglo XVI. Estaban enmarcadas en hornacinas de estilo gotico tardio,
formando cuatro calles, con tres pisos y tico.

Este retablo se desmontd en el afio 1956 y se pensaba colocar en la capilla
del seminario de Corbdn; al iniciarse las obras de restauracion de la capilla
del seminario aparecieron dos ventanales goticos, que tiempo atras se habfan
tapiado, y ya no se coloco en la capilla el retablo de Ojedo; paso al Museo
Diocesano de Santillana del Mar y restauradas las tablas en el afio 1973 estin
expuestas al publico en una sala del museo. En esos afios se perdieron dos ta-
blas y por eso las réplicas que podemos admirar en la iglesia nueva de Ojedo
son diez, cuando las originales eran doce.

Si estudiamos los restos que quedan de la iglesia vieja de San Sebastidn y
el retablo, tenemos que concluir que fue una iglesia rica en medios materiales
¥ que, al menos cuando se construy la iglesia y se colocé el retablo, habia al
frente unas personas con una sensibilidad artistica notable v por eso la obra
que entonces hicieron ha llegado hasta nosotros, que la podemos admirar y
sentirnos orgullosos de ella.

Portada romdnica de Ojedo.

Retablo de Ojedo en la iglesia
vieja.
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Retablo de Ojedo actual.

Iglesia de Ojedo en
construccion.

LA IGLESIA NUEVA DE SAN SEBASTIAN

Al terminar la guerra civil la iglesia de San Sebastidn no se abrio al culto y
empezd a hacer de parroquia la ermita de San Lazaro de Ojedo; esto no benefi-
cid nada al templo parroquial que al quedar en desuso, empez6 a deteriorarse.

En la ermita de San Lézaro no habia espacio ni reunia las condiciones para
celebrar con solemnidad las funciones parroquiales.

El afio 1954 fue nombrado economo de Ojedo D. Desiderio Gémez Sefias
que llegé con la idea clara de que habia que hacer una iglesia nueva. Se descar-
té restaurar la antigua porque el pueblo estaba creciendo en torno al puente y
la iglesia quedaba muy distante.
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La primera etapa supuso concretar el lugar y buscar los terrenos apropia-
dos. Hizo los estudios el arquitecto de la di6cesis D. Valentin Lavin del Noval,
Y sefald, como el sitio ideal, unos terrenos, a la orilla de la carretera, que a
principios del siglo XX habfa adquirido el Club Liébana - Pefiarrubia con la
finalidad de construir alli un colegio de ensefianza. La Sociedad propietaria ya
no existia y hubo que superar las muchas dificultades burocréticas que llevd
poder encajar la construccion de la iglesia en los fines de la fundacién. Las
cosas se fueron allanando y el 11 de noviembre de 1956 el Obispo Auxiliar de
la Di6cesis, D. Doroteo Fernandez, coloct la primera piedra y empezaron las
obras.

Las obras de la iglesia fueron a buen ritmo y el 4 de mayo de 1958 el Sefior
Obispo Auxiliar, D. Doroteo Ferndndez, bendice el nuevo templo parroquial
y se abre al culto. Las obras siguen a buen ritmo hasta el afio 1962 cuando su-
fren un parén y quedan sin concluir la torre, el coro, los salones y otras obras
menores.

Estos seis afios fueron afios de un trabajo intenso para D. Desiderio que
esta metido también en la reconstruccién del Monasterio de Santo Toribio.
Para la iglesia de Ojedo tiene que recaudar recursos econémicos y organiza
por las fiestas de San Tirso novilladas, vende la ermita de San Lazaro, recibe
alguna subvencion del Obispado y del Estado, recibe el apoyo de los feligreses
en prestaciones personales y dinero vy cuenta con una familia benefactora, los
hermanos Barredo Salces, que tenfan un comercio en Puente Ojedo.

Ademds de lo dicho consta que se recibieron de La Junta Nacional de Re-
construccion de Templos Parroquiales, entre los afios 1958-1961, un total de
>84.250 pts; La Delegacion Nacional de Educacién Fisica y Deportes concede,
en el afio 1965, 175.000 pts para la construccién de una bolera cubierta en el
parque parroquial. Se vende la capilla de Ojedo en publica subasta y se queda

Iglesia de Ojedo en la
actualidad.




usto de D. Eduardo
arredo.
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con ella D. Céstor Vélez en 18.050 pts. En el afio 1987 la Junta Vecinal dona las
campanas que se colocan en una armazon preparada en la torre mientras se
terminaba de construir ésta.?

En el afio 2001, siendo alcalde del Ayuntamiento de Cillorigo D. Juan Al-
varez Lombrana, present6 al PRODER un proyecto, redactado por el arquitec-
to del obispado D. Luis Alberto Alonso, para restaurar y completar la obra de
la iglesia parroquial de Ojedo. Aprueba el PRODER la obra y la subvenciona,
invirtiendo en ella mds de quince millones de pesetas. Hizo los trabajos la em-
presa Construcciones Alles de Salarzon, que intervinieron en todo el interior
y terminaron la torre.

Habia que “vestir” el interior de la iglesia y se encargaron las diez tablas,
copias de las originales que estuvieron en la iglesia antigua, y que forman el
retablo actual. Se proyecta un aula de interpretacion de la pintura del retablo
de Ojedo y otros de la misma época que existen en la didcesis de Santander.
Unos aflos puso la didcesis un guia que ensefiaba este conjunto en los meses
de verano.

En el entorno de la iglesia de Ojedo encontramos varios “recuerdos” con su
fecha que nos invitan a dedicar unas lineas a cada uno de ellos.

Busto de DON EDUARDO BARREDO (1962)

El busto que hay en la delantera de la iglesia es de don Eduardo Barredo
Salces, sacerdote, y la inscripcion recuerda también a sus hermanos. “D. Pedro
Barredo Angulo y dofia Martina Salces Gutiérrez habian visto alegrado su ma-
trimonio y su hogar con la llegada de ocho hijos, a los que fueron educando
con todo esmero cristiano. Las chicas eran mayorta, seis, y s6lo dos los herma-
nos, con nombre de reyes cristianos para la cruzada: Eduardo y Ricardo™® Dos
de las hermanas, Lucila y Mercedes, profesaron como religiosas de clausura en las
Franciscanas Descalzas de Ledn, con los nombres de sor Jesusa y sor Concepcién.
Quedaron en la casa Marfa, Dolores y Encarnacién.

D. Eduardo habia nacido en Ojedo en 1870; “se ordend de sacerdote en
1895 y se dedicé, con gran entusiasmo a la ensefianza en Potes; fue durante
anos el responsable de la preceptorfa de Potes que funcionaba en un edificio
que habfa sido convento de dominicos. Estuvo encargado del Monasterio de
Santo Toribio y a él se deben los primeros trabajos de restauracién del histo-
rico monumento”. Cuando la guerra, ya viejo y achacoso, vivia en su casa de
Puente Ojedo atendido por su hermana. FI 28 de diciembre de 1936 le llevaron
a la cércel de Potes, con orden de fusilarlo. Los vigilantes, temiendo se les mu-
riera en la carcel, le dieron libertad el 6 de marzo de 1937; falleci6 a los pocos
dias sin tener noticias de su hermano Ricardo y sufriendo por aquella Liébana
que tanto queria y a la que habia dedicado cuarenta afios de sacerdote.*

? Resumen de las Obras de la Iglesia de Ojedo, presentado por el pirroco en junio de 1990.
Hoja suelta que se conserva en el archivo parroquial.

* Pesquera, Eusebio, OFMC. Otra familia que alcanzd a Cristo, Grdficas Campher, Guarnizo
1986.

* Boletin Oficial del Obispado de Leén, n° 7 de 22 de julio de 1940 pg. 433.
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Su hermano Ricardo que habfa nacido 1880 era cura de Frama cuando em-
pezd la guerra; pudo pasarse a la zona nacional pero animado por sus feli-
greses que le querian y le decian no le iba a pasar nada y por el carifio que le
unia a su hermano Eduardo “anciano y achacoso que no podia moverse de su
casa de Ojedo, no llego a intentarlo. Le pidieron que celebrase misa el dia de
San Bartolomé, 24 de agosto, estando la iglesia precintada. Esta accion, para
los milicianos, no podia quedar sin sancién; le detuvieron y le llevaban para
Santander y el dia 30 de agosto, a la altura de Prellezo “le ataron, le rociaron
con gasolina, primero las piernas, después en todo el cuerpo y le quemaron
vivo. Murio como un verdadero mdrtir, gritando ;Viva Dios! y perdonando a
los verdugos criminales”®

Quedaron “en el solar de Ojedo, Maria, Dolores y Encarnacién. Estas tres
hermanas de Ojedo fueron recibiendo por acumulacién la no escasa herencia
P
de la familia. Y por ellas acabé dicha herencia en el mas alto destino: a disposi-
cién de la iglesia y en servicio de la comunidad cristiana de su pueblo”®
S b

Inscripcion: “OJEDO, A LA MEMORIA DE D. EDUARDO BARREDO
SALCES Y HERMANOS, 1962”.

LAS CAMPANAS (1987)

Cuando se construyd la iglesia nueva, aparte de otras carencias menores,
no llegé a rematarse la torre por falta de medios. En 1987 se eché la placa del
campanario y se levanté una estructura metélica, a modo de remate de la torre,
en forma de clipula que quedd cubierta al terminar la obra de la torre en el afio
2001.

La Junta Vecinal de San Sebastidn, que comprende Ojedo, Llayo, Aliezo
y Tama, dond las campanas que tienen esta inscripcién: “TUNTA VECINAL
DEL CONCEJO DE SAN SEBASTIAN. - PRESIDENTE D. AGUSTIN FOM-
BELLIDA.- OJEDO, ANO DE 1987”. Llevan la marca del campanero: Portilla
Hermanos - Santander.

Con los modernos sistemas electrénicos se pueden programar las campa-
nas para distintos toques, entre éstos, el mas comun, es que suenen las sefiales
horarias como sonaban con los antiguos relojes mecanicos de torre. Al poder-
se programar, se eliminan los toques nocturnos para evitar asi ruidos molestos
por la noche.

OBRAS DE RESTAURACION (2001)

En noviembre de 1956 se puso la primera piedra de la iglesia de Ojedo
siendo pdrroco D. Desiderio Gomez Sefias; las obras avanzan a buen ritmo,
la antigua iglesia de San Sebastidn estd abandonada y la capilla donde se cele-
bran los oficios religiosos es pequefia y es urgente abrir la iglesia nueva al culto
cuanto antes. El 4 de mayo de 1958 se bendice la iglesia, se ralentizan las obras
¥ quedan cosas sin hacer y otras sin rematar.

# Boletin Oficial del Obispado de Ledn, n° 7 de 22 de julio de 1940 pg. 433.

¢ Pesquera, Eusebio, OFMC. Otra familia que alcanzé a Cristo, Gréficas Campher, Guarnizo
1986. Sin paginar.
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D. Desiderio, que estuvo de cura en Ojedo hasta el afo 1997, tenia otros
proyectos entre manos y se centré mas en ellos que en completar las obras de
la iglesia de Ojedo.’

Quedaba terminar la torre, el coro y llevar a cabo una reforma interior.
El animador y alma de esta obra fue don Juan Alvarez Lombrafia, por enton-
ces Alcalde del Ayuntamiento de Cillorigo, que consigui6 una subvencion del
PRODER para realizar las obras. Entonces quedo rematado todo el exterior y
se hizo una reforma a fondo en el interior; se encargd una reproduccion de las
tablas del retablo de la antigua iglesia de San Sebastidn y se colocaron de reta-
blo y por convenio con el PRODER se montd bajo el coro un pequeiio museo
de interpretacion de la pintura religiosa del siglo XV1 en la didcesis.

Tenemos recuerdo de esta obra en la inscripcion colocada en la torre:

“ESTA IGLESIA FUE RESTAURADA POR CONSTRUCCIONES ALLES
DE SALARZON, EN EL ANO 2001”.

PARQUE DEPORTIVO (1999)

Los terrenos que ocupa el Parque Deportivo eran de la misma finca donde
se construyeron la iglesia parroquial y las dos casas colindantes. Estos terrenos
que llamaban EI Colegio los habia adquirido la Sociedad Liébana y Penarru-
bia para edificar un colegio de segunda enseflanza. La finca, cuando en 1954
don Desiderio Gomez se hace cargo de la parroquia, la lleva en renta Andrés
Alonso. Era el sitio ideal para edificar la iglesia nueva y don Desiderio, acuerda
con Andrés, el llevador, que dejala finca a cambio de un trozo de terreno para
edificar una casa. Con esto en firme don Desiderio, para cumplir uno de los
fines de la fundacién, construye la iglesia y un parque deportivo y presenta el
proyecto de un colegio que no se lleg6 a construir.

Las primeras obras importantes en el parque se proyectan e inician en el
ano 1962: lo sabemos por un acuerdo de la Junta Vecinal “obras a realizar en el
Parque junto a la Iglesia, consistentes dichas obras en una bolera, un parque de
baloncesto, parque publico vecinal, establecimiento de columpios, una fuente
publica, mesas y asientos y plantacion de diverso arbolado”?

La Delegacion Nacional de Educacion Fisica y Deportes concede, en el afio
1965, 175.000 pts para la construccién de una bolera cubierta en el parque
parroquial.

El Parque necesitaba una renovacién y un mantenimiento y don Desiderio
llegé a un acuerdo con el Ayuntamiento que tiene el uso y disfrute con el com-
promiso de que se siga cumpliendo el fin que tenian los terrenos, mantener alli
una dotacién deportiva y recreativa.

Se hicieron las obras de renovacion y ampliacion del parque a raiz de este
acuerdo con el Ayuntamiento y una placa en la bolera recuerda la fecha de esta
obra, afio 1999.

7 Por entonces empieza las obras de la restauracién de Santo Toribio donde en 1961 vienen
los frailes; se centra después en el Instituto y Colegios Menores y a continuacién en la Resi-
dencia de Ancianos.

& Libro de Actas, Junta Vecinal, 29 de mayo 1962 pg. 78-79.
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Inscripcion: “GOBIERNO DE CANTABRIA. CONSEJERIA DE MEDIO
AMBIENTE Y ORDENACION DEL TERRITORIO.- PARQUE OJEDO.
AYUNTAMIENTO DE CILLORIGO DE LIEBANA, MAYO 1999.

LA IGLESIA NUEVA DE TAMA

En Tama existia desde antiguo una capilla que dependia de la iglesia parro-
quial de San Sebastidn a la que pertenecifan todos los barrios del Concejo. En
el afio 1786 se crea la parroquia de Tama con el titulo de Nuestra Sefiora de los
Angeles, comprendiendo los barrios de Aliezo y Tama.

En el afio 1927 vino de parroco a Tama D. Manuel Briz y “a los pocos dias
de tomar posesién de su nuevo cargo, penso en la construccion de una nueva
iglesia. La obra parecia insuperable para un pueblo pobre y pequefio; pero su
teson le llevo a dar los primeros pasos,... y ya hoy se puede considerar una
realidad, lo que ayer parecia tan imposible”?

Llam¢ entonces la atencidn la iglesia de Tama por sus dimensiones, por su
porte y muy especialmente por la obra realizada y el acabado de todos sus ele-
mentos. Para muchos era una verdadera locura embarcarse, en aquellos afios
y con los medios que entonces habia, a construir una iglesia de esas dimen-
siones.

Sabemos que “D? Josefa del Cueto e Hijos donaron la finca donde se ha
edificado el nuevo templo’, que el Obispado aport6 “6.500 pts para la iglesia y
casa rectoral’, que el “importe de la venta de la iglesia vieja fueron 10.030 pts y
del terreno que hay entre dicha iglesia y el arroyo de la parte norte cedido por

el pueblo 120 pts”"

“D# Modesta Rubin, viuda de Cuevas, doné 1.000 pts, y puso a disposicién
del parroco una cantera que posee en una finca particular de ella”; “D# Matilde

de Linares, viuda de Corral, 500 pts; ademads cedié un buen niimero de drboles Iglesia antigua de Tama.
¥y prestd su finca para sacar cuanta arena se necesitase”!

Iglesia actual de Tama.

? La Voz de Liébana, 31 de enero de 1928 nv 845.

" Libro de Fibrica de la Parroquia de Tama que comienza en el afio 1922 y recoge al detalle
las cuentas de la construccion de la iglesia y casa parroquial pgs. 13 - 20.

Y Libro de fibrica y La Voz de Liébana afio 1930 n° 900.



EL PATRIMONIO RELIGIOSO m

“No puede faltar, se escribid, esa juventud animosa que tanto ha contribui-
do, con su desinteresado esfuerzo, al bien del pueblo de Tama... La témbola
que con este fin se organizo los dias de la feria de Los Santos de 1929... hubo un
beneficio de tres mil pesetas... A ello contribuyeron en forma decisiva, las jo-
venes que sacrificaron las diversiones de las ferias para sostener la tombola” "

Cuando se inaugura la iglesia, septiembre de 1930, a los veintidds meses de
comenzar las obras, se habian recaudado 35.409,00 pts y se habian gastado en
las obras 38.928,21 pts; habia una deuda de 3.519,21 pts.”” Fue la admiracion
de todos los que asistieron a la inauguracion y se escribié “ahi la tenemos,
magnifica como ninguna, desafiando su alta torre las nubes que pasan sobre
ella o lanzando al espacio las notas, ora alegres, ora tristes, de sus campanas”.'*

Se trasladaron a la nueva iglesia parroquial los retablos e imagenes de la an-
tigua que vendida en publica subasta la adquirié don Marcos Dobarganes, que
vendi6 a don Cesdreo Bustamante y ha sido durante anos vivienda familiar y
tienda de pueblo.

Si visitamos hoy la iglesia de Tama tenemos cinco elementos que nos re-
cuerdan fechas recientes, pero distintas, de las que ahora nos vamos a ocupar.

D. MANUEL BRIZ (1931)

Sacerdote nacido en Espinama. Habia sido cura de Buyezo y vino a Tama
de parroco el afio 1927. Emprendio la tarea de construir una iglesia nueva; el
10 noviembre de 1928 se puso la primera piedra y se abrié al culto en septiem-
bre del afio 1930 atn faltandole detalles y sin terminar la casa parroquial. Deja
la parroquia el afio 1931 como recoge D. Esteban Almirante, parroco de Oje-
do, “a la vez encargado de ésta de Nuestra Sefiora de Tama y Aliezo en ausen-
cia del parroco, D. Manuel Briz”. Estd D. Esteban atendiendo la parroquia de
Tama, de donde era natural, del 15 de noviembre de 1931 al 10 de septiembre
de 1932 que viene como sacerdote D. Pedro Garrote, joven sacerdote, pues con

35 afios en 1944, estd de cura en la parroquia de Santa Eufemia de la provincia
de Valladolid.

D. Manuel Briz estuvo de sacerdote en Santander y a su celo y desvelo se
debe también el retablo de la iglesia tallado en los primeros afios cuarenta en
Santander.

Una sencilla lapida nos recuerda la gran obra que D. Manuel hizo en Tama:
“TESTIMONIO DE GRATITUD DE ESTA PARROUIA A D. MANUELL BRIZ
Y COOPERADORES DE LA MISMA.- ANO 1931.5

D. JUAN ALONSO (1985)

Naci6 don Juan Alonso en Pembes en el afio 1911. Se ordend sacerdote
en Leon el afio 1934 y ese mismo afio le nombraron cura de Lomera, aten-
diendo también las parroquias de Vendejo y Caloca. Alli le cogid la guerra

12 La Voz de Liébana, junio 1930 n° 901.
* Libro de Fibrica fol. 17.
" La Voz de Liébana 15 septiembre 1930 n° 907.

¥ Libro de Fibrica de la parroquia de Tama pgs.10 y siguientes.
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civil y pronto se pasé a zona nacional. Fue capelldn en el ejército y por heridas
sufridas entonces era mutilado de guerra. En el afio 1942 hace el concurso a
parrocos, aprueba y le nombran Parroco de Tama donde llega en 1943. Estuvo
de sacerdote en Tama 42 afios donde fallecié en accidente el 28 de febrero de
1985.

Inscripcion: “LA PARROQUIA DE TAMA EN RECUERDO A SU PARRO-
CO D. JUAN ALONSO LLORENTE - 1943 - 1985”.

LA LAPIDA DE LOS CAIDOS

Ldpida de los Caidos en
Tama.

En noviembre de 1938 el Gobierno publicé un Decreto que “ordenaba, que
previo acuerdo con las autoridades eclesidsticas, en los muros de cada parro-
quia, figurara una inscripcién que contenga los nombres de sus Caidos, ya en
la presente Cruzada ya victimas de la revolucién marxista” Este es el origen
de la Lapida de los Caidos que existe en la fachada de la iglesia de Tama. Este
hecho tiene hoy una lectura: es un fiel reflejo de aquel fervor religioso y patrié-
tico que sigui6 al final de la guerra.

EL CUADRO (1934)

El cuadro al 6leo que estd colgado en la iglesia de Tama, le firma Angeles
Parra, Ano 1934.

El unico recuerdo que tiene la gente mayor en torno a este cuadro es que le
regalo a la parroquia Dofia Gumersinda Cantero, esposa de Don Luis Cuevas.

De Angeles Parra de los Reyes sabemos que “naci¢ en C4diz en 1905. Estu-
dié pintura en Madrid con Alvarez de Sotomayor y Vazquez Diaz; sigui6 sus
estudios en Paris y Londres. Vino a vivir a Santander y casé con el arquitecto
Ramon Lavin del Noval. En el afio 1945 expuso en el Ateneo de Santander,
junto con su hermana Virginia, escultora”'®

' Gran Enciclopedia de Cantabria, Angeles Parra y Virginia Parra voliimenes VI pg. 155 y
X pg. 326
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El cuadro tiene la particularidad de que esta pintado por las dos partes; en
la que ahora estd a la vista, tiene el Nacimiento y en la cara de la pared estd
Maria con Jesus nifio en brazos e Isabel con Juan también nifio; parece que la
autora utilizo este lienzo ya pintado para crear el nuevo cuadro.

LA CAMPANA (1940)

Las campanas antiguas las requisaron los milicianos durante la guerra
civil para convertirlas en metralla. El 11 de agosto de 1940, bendijo la nueva
campana, adquirida por suscripcion popular, D. Joaquin Lépez Ferndndez,
cura encargado de ésta parroquia desde el afio 1935 hasta el afio 1943."

Hoy las campanas en nuestros pueblos estdn mudas, hasta no hace muchos
anos marcaban las horas del dia y los acontecimientos mas importantes de la
vida del pueblo.

LAS ERMITAS
LA ERMITA DE SAN TIRSO

La primera noticia que conocemos de la ermita de San Tirso “corresponde
a la visita pastoral del afio 1639, en la que se informaba que estaba bien repa-
rada y se ordenaba comprar un libro para las visitas, un ara, manteles y frontal,

lo que parece indicar que estaria terminada por aquellos afios”"®

La ermita es de una sola nave, con tres tramos que concluye con el presbi-
terio, mas estrecho que los otros tramos, y que tiene boveda de cruceria. Ado-
sado a la cabecera hay un local que hace de albergue de turistas y pastores. En
una descripcion que realiza don Desiderio Gomez en el afio 1996 dice: “parece
que la nave fue ampliada en el siglo XVII a la que puede referirse la inscrip-
cién que se conserva en la pared del presbiterio: “Hizose afio de 1689 siendo
cura el Ldo. D. Lorenzo de Corces Mier y Cosio”. El apellido Corces procedia
de la casa mds proxima al cementerio de Cambarco, casa que atin se conserva

17 Libro de Fibrica de la parroquia de Tama pg. 28 vio.

1 Mazarrasa, Karen. Liébana. Arquitectura y arte religioso, siglos XV-XIX. Colegio Oficial
de Arquitectos, Santander, afio 2009, pgs 195 -196.
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convertida en cuadra™ También puede referirse esta inscripcion a la fecha de
la realizacion y dorado del retablo.

“Casi cien afios después el obispo de Leén Don Francisco de la Torre He-
rrera, en su visita del 26 de octubre de 1731 declaraba que “dicha ermita se ha-
lla arruinada y necesita de refeccién y compostura’, por lo que ordenaba “que
con la mayor brevedad, se refeccione y componga(...) nombrando para ello
maestros de toda satisfaccién’, teniendo en cuenta que habia dinero con que
emprender la obra, aunque en poder de varios mayordomos que lo debian.
Fue obedecido el mandato episcopal rigurosamente, hasta el punto de que se
hizo una ermita nueva como consta en las cuentas del afio 173672

La ultima intervencién que se hizo en la ermita de San Tirso fue en el afio
1993. Fue una restauracion muy importante; los trabajos los realizaron los
alumnos de la Escuela Taller de Potes, participando directamente los médulos
de albafilerfa y canterfa. Los recursos econémicos se consiguieron graciasala
colaboracion popular y a las aportaciones de la parroquia, la Cofradia de San
Tirso y el Ayuntamiento de Cillorigo.”

En el afio 2014 la Cofradia y Amigos de San Tirso, que conservan la tra-
dicién de subir todos los afios el dia 27 de agosto, han colocado un busto en
recuerdo y homenaje a José¢ Cuevas Monasterio por sus desvelos y trabajos en
favor de la Cofradia y de todo lo referente a San Tirso.

ERMITA SAN ILDEFONSO EN CASILLAS

No he encontrado datos sobre la fundacion de esta capilla, me inclino a
pensar que es muy antigua, porque del barrio tenemos noticias ya en el afio
950 y el que sea su patrono San Ildefonso de Toledo es claro que se usaba
el santoral y calendario mozarabe que le reemplaza el santoral y calendario
romano en el siglo XI. Me parece acertado lo que escribe Pedro Alvarez: “en
este documento -afio 1302- se nos cita también a San Alifonso, santo a cuya
advocacion estd dedicada la actual ermita de San Ildefonso, situada en el ba-
rrio de Casillas, y que vuelve a ser citada en otro documento de 1316. Entre
los topénimos atin existen el de San Martin, situado bajo el barrio de Casillas
como el de San Ildefonso situado encima de dicho barrio en un prado que
alin conserva ciertos vestigios de su ubicacién, por lo cual se demuestra que
la actual capilla es posterior y fue trasladada al lugar donde esta situada por
motivos que se desconocen’?

La capilla, como todos los edificios religiosos y civiles que han sobrevivido
al paso del tiempo, ha sufrido constantes renovaciones hasta llegar a su estado
actual. En una de estas reformas se colocé un retablo “pre churrigueresco.
Se trata mds bien de un fragmento de un retablo en blanco, consistente en
una hornacina flanqueada por columnas saloménicas con pampanos, datable
a principios del siglo XVIIL Guarda la imagen de San Ildefonso ataviado con

¥ Archivo del Arciprestazgo. Carpeta Ojedo. Subcarpeta San Tirso.

" Mazarrasa, Karen. Liébana. Arquitectura y arte religioso, siglos XV-XIX. Colegio Oficial
de Arquitectos, Santander, afio 2009, pgs 195 -196.

“ Libro de la Cofradia que se guarda en el archivo de la Junta Vecinal de San Sebastidn.

# Alvarez, Pedro. Ojedo, Tama y Aliezo. Concejo de San Sebastidn. Alerta 3 de marzo 1996.
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ropas episcopales, de factura bastante popular, pero con una policromia acep-
table””

Fl estado actual de la capilla es bueno; en el afio 1993 Ia Escuela Taller de
Potes hizo una intervencion a fondo y desde entonces se han realizado peque-
fias obras y labores de mantenimiento a cargo de Angel Sénchez de la Torre
que es el duefio de la casa a la que estd como adosada.

ERMITA SAN LAZARO

Es curioso que Karen Mazarrasa en el estudio que venimos citando, escribe
varias veces que la ermita de San Ldzaro en Ojedo ha desaparecido; es cierto
en cuanto que ya no tiene culto, fue vendida, se adaptd el edificio y hoy es una
vivienda. Y mas curioso es que en el pueblo nadie la localizase ni diese razon
de ella cuando les preguntaba por ella; y es que se habia dejado de llamar San
Lézaro y la decian capilla de San José.

Al finalizar la guerra civil se abandona la iglesia de San Sebastidn y se pasa
el culto ala capilla del barrio Ojedo, la capilla de San Lazaro. La ornamentaron
como para parroquia, desaparecio la imagen de San Lazaro y dejo de celebrarse
a fiesta, aunque alguno recuerda la tradicion del domingo de Lézaro, el ante-
rior al domingo de Ramos, que salian las familias a comer de campo.

Tenemos pocas noticias de la ermita de San Lazaro y aunque se conserva
un libro de Fabrica de esta ermita que va desde el ano 1654 al afio 1785, hasta
¢l momento no me ha sido posible consultarle. §i nos da el libro una fecha ini-
cial, en 1654 ya existe la ermita de San Lazaro en Ojedo. Medio siglo después
“ep el afio 1707 don Francisco de Pifial actué como tasador de la cajonerfa y
retablo de la ermita de San Lazaro en Ojedo™

2 Mazarrasa, Karen. Lidbana. Arquitectura y arte religioso, siglos XV-XIX. Colegio Oficial
de Arquitectos, Santander, aito 2009, pgs 307.
2 Mazarrasa, Karen. Liébana. Arquitectura y arte religioso, siglos XV-XIX. Colegio Oficial
de Arquitectos, Santander, ano 2009, pgs 383.
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Esta dltima noticia es importante porque al colocar el retablo y una cajo-
nerfa es claro que en aquel momento estaba bien conservada o acababa de
hacerse alguna reforma que se completaba con esa obra.

No sabemos por qué se dejé de atender y llego a estar en ruina ya que “a
finales del siglo XVII intervino don Antonio de Molleda en una completa res-
tauracién de la desparecida ermita de San Lzaro en Ojedo”?

En el censo de edificios del ayuntamiento, afio 1880, se lee: “Ermita de San
Ldzaro su cabida es 120 m’, estd valorada en 1.000 pts. linda por todos lados
con camino’*®

Sabemos que desde antiguo, o en época mas moderna, se le afiadi6 un alto
coro. El parroco, don Esteban Almirante, escribe en una partida que don José
Agtieros Fernandez, de 54 afnos “vecino de esta feligresfa... falleci6 a las siete
de la mafiana al entrar en la ermita de San Lazaro... cayendo desplomado y sin
sentido junto a la pila del agua bendita en el momento que se colocé junto a la
escalera del coro con el fin de oir la primera de las tres misas que rezadas habia
empezado a celebrar el sacerdote Eduardo Barredo..” Era el 25 de diciembre
del afio 1926.

Casa donde estuvo la ermiza
de S. Ldzaro en Ojedo.

La ermita de San Lizaro ya hemos dicho que hizo de templo parroquial en
los afios cuarenta y cincuenta. Al construirse la iglesia nueva se entendi6 que
no reunia las condiciones para mantener en ella un culto frecuente y como
eran necesarios medios economicos para terminar las obras del nuevo templo
parroquial se vendi6 en publica subasta y se le adjudicé a don Castor Vélez.

ERMITA DE SAN MARTIN EN OJEDO

De esta ermita, desgraciadamente, no se conserva nada mas que el topéni-
mo que estd en el camino que va desde San Sebastian a Casillas.

ERMITA DE SANTA EULALIA EN LLAYO

“En lalocalidad de Llayo se encuentra la ermita de Santa Eulalia, construi-

da en mamposterfa, mostrando su interior cubierto con madera a dos aguas.
E’.:::::::c: que nos ayudan a situar cronoldgicamente sus inicios en un monu-
mento tardo gotico son los arcos de acceso y triunfal, ambos apuntados™? Si
aceptamos como valida esta opinion tendriamos que situar la construccién de

esta ermita a lo largo del siglo XVL
“El retablo es moderno con un nicho que tiene la imagen de Santa Eulalia
en madera policromada, siglo XVIL. Debajo de ella, como predela, imagen va-

cente de una mujer con un libro abierto en las manos, también del siglo XVII,
tallada en madera y policromada”*

* Mazarrasa, Karen. Liébana. Arquitectura y arte religioso, siglos XV-XIX. Colegio Oficial
de Arquitectos, Santander, afio 2009, pgs 366.

“ Censo de solares, aiio 1880. Ayuntamiento de Cillorigo.

¥ Mazarrasa, Karen. Liébana. Arquitectura y arte religioso siglos XV-XIX. Santander 209
pg. 56.

* Gareia Guinea, Miguel Angel. Inventario del patrimonio artistico y monumental de Canta-
bria. I LIEBANA. Diputacién Regional de Cantabria, Santander 1989 pg. 177.
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ERMITA DE SAN ROQUE EN ALIEZO

“Es una pequefia construccion de sillarejo, muy restaurada, provista de es-
padana a los pies e interior cubierto con madera a dos aguas. Por su tipologia
resulta dificil contextualizarla pues no presenta ningun elemento definitorio,
ahora bien, en el libro de Fabrica de la ermita de San Lazaro de Ojedo cons-

ta que el concejo acaba de edificar en el afio 1673 esta otra de San Roque en
Aliezo”®

ERMITA DE NUESTRA SENORA DE LOS ANGELES EN TAMA

Sabemos que existia ya esta ermita cuando en el afio 1786 se crea la parro-
quia de Nuestra Sefiora de los Angeles en Tama y que entonces pasa a ser el
templo parroquial.

Estuvo cumpliendo esas funciones hasta que en el afio 1930 se construyo
la actual iglesia parroquial. La capilla fue vendida en publica subasta y dio por
ella don Marcos Dobarganes 10.030 pts.; éste la acondicioné como vivienda
familiar y tienda bar, que atendi¢ durante afos Juan Roiz, su esposa Paulina y
su sobrina Rita Bores; posteriormente se la vendi6 a Cesdreo Bustamante que
siguio con el bar y tienda y continuaron con ella su hija Sara Bustamante y su
yerno, don Vidal Aramburu, hasta la jubilacion de éste, en el afio 1996. En
estos afios le han afiadido los hijos de Vidal al edificio, dos apartamentos en la
parte posterior y ponen en alquiler la casa, tienda y bar del edificio principal.

* Mazarrasa, Karen. Liébana. Arquitectura y arte religioso siglos XV-XIX. Santander 2009
pg. 212,
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Ja vida /teé(’giosa
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AQUELLA RELIGIOSIDAD

En la “sociedad tradicional” se nacia cristiano, se vivia en cristiano y se
moria como cristiano, asi habia sido toda la vida. Era la fe cristiana una reali-
dad vivida mds por la presion del ambiente y control social que por ser una fe
pensada, reflexionada y sentida. Se ha escrito de esta fe cristiana: “No se puede
decir que el pueblo tenga fe, sino que la conserva. Esta fe es tradicional no solo
de origen, sino de contenido. Se cree por tradicion y se cree mds en la tradi-
cién que en la fe, si se admite la expresion. Con otras palabras, no sélo estd
bien, sino que es lo mejor, y lo normal, que hayamos recibido la fe de nuestros
padres, pero se requiere ademas vivificacion personal de las verdades de la fe,

zal

revivir nuevamente

El cura era respetado, honrado y venerado por todos, y no pocas veces te-
mido por su poder social; era el “guardian” de lo religioso. El tenia la “misién”
de conservar y repetir lo recibido, tal como se habia hecho siempre, sin afia-
diduras ni renovaciones.

! Difez Llama, Santiago. El Nacionalcatolicismo en Cantabria 1937 - 1953 pg. 95.
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El cura tenfa una relevancia social acorde con el “oficio” que ejercia y por
eso se le consideraba uno de los “notables” del pueblo, y junto con el médico,
el farmacéutico, el cabo de la guardia civil, el alcalde, el secretario y el terrate-
niente “controlaban” la vida de todo el pueblo.

Se ha dicho muchas veces que “los curas eran de misa y olla”; es una frase
que no pasa de ser una “caricatura” de la labor que realizaba el cura en los
pueblos. Podia haber curas de “misa y olla”, pero la mayoria tenfa clara la mi-
sion que se le habfa encomendado y, a su manera y con los medios que tenia,
cumplia con su “deber”

La mision del cura en aquella sociedad tradicional la podemos concretar en
lo siguiente: era conseguir que los fieles entendiesen que estamos en esta vida
para servir a Dios y asi salvar el alma. Esta era la meta y la gran preocupacién,
“salvar el alma”; y se repetian con frecuencia aquellos versos del poeta:

La ciencia mds acabada

es que el hombre en gracia acabe,
pues al fin de la jornada
aquel que se salva, sabe,
v el que no, no sabe nada.

El cura tenfa entre sus preocupaciones, eran los medios ordinarios que se
ponian para alcanzar la salvacion, que los fieles cumpliesen los tres primeros
mandamientos de la Iglesia: 1° “Oir misa entera todos los domingos y fiestas
de guardar”; 2° “confesar una vez al afio, antes si se estd en peligro de muerte o
se ha de comulgar”; 3° “comulgar por Pascua florida”,

Se le daba una gran importancia al cumplimiento pascual. El cumplimien-
to pascual era “el acto publico” en el que cada feligrés se manifestaba “cre-
yente” y “practicante”. Tan importante era todo lo referente al cumplimiento
pascual que “las sinodales” se ocupaban de €l en las constituciones 166 y 167
donde entre otras cosas se dice: “que es necesario para satisfacer el precepto de
la comuni6n pascual, recibirla en la propia parroquia, de modo que si se recibe
fuera de ella, en otra iglesia, sea cual fuere, no se cumple con dicho precepto...
También los pdrrocos pueden conceder permiso a sus feligreses para cumplir
con el precepto fuera de la iglesia parroquial... Han de exigir a los fieles que
han obtenido facultad para comulgar fuera de la parroquia en cumplimiento
del precepto, la cédula de comunién o en su defecto un documento que lo

»3

acredite”,

De tal manera se llevaba este control que el sacerdote estaba obligado a
tener al dia el libro de “Statu Animarum”, (Del Estado de las Almas), también
llamado de Matricula, donde se apuntaba quien cumplia con Pascua y quien
no, y los feligreses si “cumplian con Pascua” en otra parroquia, Santo Toribio
por ejemplo, tenian que llevar al pérroco un certificado de haberlo hecho en
esa parroquia.

No era muy gratificante para los fieles cumplir estos dos mandamiento de
la Iglesia; se vivia con cierto miedo, no se tenia claro que habia que confesar,
y... en muchas ocasiones se temia la reprimenda del confesor que no siempre
acogia al penitente y su situacion personal como en el evangelio el Padre acoge

* Constituciones Sinodales para didcesis de Leon por el Excmo. Don Francisco Gémez -Sala-
zar, Ledn 1893 pg. 394.
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al Hijo Prédigo. Por eso, el hecho mismo de confesarse, ya era una “peniten-
cia’, que resignados habia que pasar por ella.

Ya he dicho que el sacerdote estaba obligado a apuntar en el libro de Statu
Animarum, donde habia una lista de todos los fieles por familias, los que ha-
bian cumplido confesando y comulgando por Pascua. Este libro se llevé al dia
en las parroquias de Liébana hasta los aflos sesenta y quizds, algtin sacerdote,
lo prolong6 algo més.

VIVIR LA FE EN TIEMPOS PASADOS

Es un evidencia, la fe la tenemos que manifestar a través de nuestras obras.
Por eso, vamos a ir conociendo la fe, la religiosidad, de nuestros antepasados
por los actos religiosos que celebraban con mas o menos solemnidad.

Y quiero empezar seialando que nuestros mayores vivian la fe con la mente
y el corazén partido. Me explico: tenian la oferta religiosa oficial que era la
liturgia de la Iglesia, que se celebraba en latin y envuelta en un cierto misterio.
Y por contra estaba la religiosidad popular que el pueblo habia ido creando en
su propia lengua y en la que participaba mds activamente.

Esta religiosidad popular, nacida del pueblo, para el pueblo y vivida por
el pueblo es la que vamos a ir recogiendo en nuestro trabajo. Y lo haremos
haciendo el recorrido a lo largo de un ano v parandonos mas en detalle en los
momentos mas relevantes de las celebraciones religiosas.

Partimos de la fiesta de Navidad. La liturgia ofrecia a los fieles ese dia tres

Capilla cementerio. misas: “la de gallo”, a la media noche, al ser de dia y a media mafiana; unas
celebraciones propias de los monasterios y conventos pero muy alejadas de la
sensibilidad religiosa del pueblo cristiano. Por eso la religiosidad popular fue
dando vida a la representacion del Nacimiento, a los villancicos y al canto del
ramo.’

Saliendo de misa.

3 Las celebraciones populares de estos dias de Navidad pueden consultarse en el libro CAN-
TICOS NAVIDENOS DEL RAMO Y AGUINALDOS EN LIEBANA. Publicado por el Arci-
prestazgo de Liébana ario 1997,
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Nos puede parecer que la celebracién de fin de ano, celebracién diriamos
hoy totalmente profana, la peticién de los aguinaldos, era una fiesta sin raices
religiosas, pero no era asi; ya al llegar a cada casa, el mozo mayor, pedia silen-
cio y decia: “somos los aguinalderos: cantamos, rezamos o qué hacemos” Era
costumbre, si en la casa no habfa luto reciente, cantar. Y se cantaban los man-
damientos, en algin pueblo cantaban los sacramentos de amor.*

Fue una fiesta muy arraigada en el mundo rural la fiesta de San Antonio,
(San Antdn), el 17 de enero, que era el patrén de los animales. Habia la cos-
tumbre de encargar decir misas a San Antonio para que protegiese a los ani-
males, y habia la tradicion, en muchos pueblos, de ofrecerle la cabeza del chén
de mata y ese dia se subastaba a la salida de misa y con lo recaudado se decian
misas a San Antonio.

La Candelaria, Las Candelas el 2 de febrero, se la recuerda por el refran: “Si
La Candelaria llora, el invierno ya estd fora, si rie, el invierno est4 por venir”.
En el antiguo calendario Las Candelas era fiesta de guardar y las fiestas, por
ser facil recordar ese dia, iban unidas a recuerdos meteoroldgicos: “si llueve el
dfa de la Ascension, cuarenta dia son’, “por San Blas la cigiiefia verds, y sino la ' S
vieres, nevard’, “por Santa Lucia igualan las noches con los dfas”, las témporas, Visita del Sefior Obispo.

etc.”

Unida a las fiestas de Las Candelas, Santo Toribio, San Pedro, Nuestra Sefio-
ra de Septiembre, San Martin tenia regulado el concejo las vecerfas, los pasos
y servidumbres por tierras y prados y las distintas zonas que podian pastar los
ganados: “en las entremieses de todo este concejo no se puede entrar a pastar
desde el dia de N* S* de las Candelas hasta Santo Toribio de Abril, pena de cien
maravedis”; “las vacas paridas vayan a la cabafia desde el dia de San Pedro y no
vuelvan hasta el dfa de N* §* de Septiembre”; “la vez de la cria se llame por ello
el dia de Santo Toribio hasta el dia de San Andrés”®

Cruz misional.

La cuaresma era un tiempo lleno de practicas religiosas: se suspendia el
baile y otras diversiones profanas, se rezaba el rosario en la iglesia todas las no-
ches, se guardaba el ayuno y la abstinencia, se tenfa el cumplimiento pascual y
como actos extraordinarios cada diez afos se celebraban misiones populares.

dlli:]

LAS MISIONES POPULARES

El paso del tiempo actda en todos nosotros, y lo que en un momento fue
una promesa firme, una decision segura, una actitud comprometida, un fer-
vor, bien religioso bien social, el tiempo se encarga de ponernos en la realidad
cotidiana y el fervor disminuye, la promesa se olvida y volvemos a la rutina, a
lo de siempre, a lo que hacen todos.

Ante esta situacion la accion pastoral recomendaba las misiones populares
que se vivian como un revulsivo para revitalizar la vida religiosa de las perso-
nasy de las parroquias. Tenia la particularidad de ser una predicacién extraor-

* Se cantaba una version libre de los mandamientos en verso. El mds frecuente de los que se
cantaban en Liébana era conocido ya a principios del siglo XVII.

* Santa Lucia se celebra actualmente el dia 13 de diciembre pero antes de la reforma grego-
riana del calendario, siglo VI, se celebraba el dia 21 de diciembre.

® Ordenanzas de Mogrovejo, La Vega, Tudes, Pembes, Cabezén elc.
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dinaria dirigida por religiosos de distintas ordenes. Tenemos una cronica de la
mision celebrada en Ojedo el afio 1927 que nos da una idea de qué eran, para
qué y como eran las misiones populares:

“En la vieja iglesia de San Sebastian, parroquia de los pueblos de Ojedo v
Llayo, se han celebrado, durante la pasada semana, unas santas misiones, a
cargo de los padres capuchinos fray Benito de Ojedo y fray Anastasio de Iguna.

Por la mafiana y tarde acudian a los piadosos ejercicios y a escuchar las
platicas y sermones que con gran elocuencia y no menos edificacion de los fie-
les, predicaban los reverendos padres, numerosas personas, no sélo de aquella
parroquia sino también de las inmediatas de Tama, Armarfio, Bedoya, Frama,
dando también gran contingente Potes.

El sébado se celebrd, a las cinco de la mafana, el Rosario de la Aurora, di-
rigiéndose procesionalmente, desde la iglesia de San Sebastidn a la capilla de
la Virgen de Guadalupe, situada en Sierra Tama, donde se celebré después una
misa con gran asistencia de fieles.

Y el domingo, altimo dia de misiones, la concurrencia fue extraordinaria y
la despedida de los padres, patética y emocionante™

A la crénica debo aiiadir: el objetivo de la mision popular era que “todos”
confesasen y comulgasen porque lo importante era “salvar el alma” Y a este
fin estaban orientados todos los actos de la mision: llamada a mision, cinti-
cos, charla, sermones, rosario de la aurora...; todo esto creaba en el pueblo un
ambiente de mision que alcanzaba a todos los vecinos. Habia actos para los
nifios/as, los jovenes, las mujeres casadas...El acto central de la misién era el
de la noche; recorria el pueblo uno de los misioneros con los nifos cantando
a pleno pulmon cdnticos de misiones, por ejemplo:

A mision os llama
Errantes ovejas,
Vuuestra tierna Madre,
La Pastora excelsa.

Se rezaba el rosario, y a continuacion, uno de los misioneros, predicaba
gesticulando y casi a gritos para conmover a los oyentes. Cada dia predicaban

Procesion en Tama.

" La Voz de Liébana 31 de marzo de 1927 n° 8§25.
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de un tema: la salvacién del alma, el pecado, la muerte, el juicio final, ¢l infier-
no,... Como recuerdo de las misiones quedaban las cruces misionales, todavia
se conservan en muchas iglesias de la comarca, y recogen los temas mds fuer-
tes de la predicacion misional: Muerte, Juicio, Infierno y Gloria.

Las numerosas cronicas que conocemos de las misiones populares resal-
tan el recibimiento de los misioneros; asi leemos: “los vecinos de Ojedo y su
parroco se proponen honrar a dichos padres haciéndoles a su llegada a este
pueblo un recibimiento entusiasta y carifioso. Y las virtuosas jévenes de Oje-
do, ademds de tener ensayados apropiados cdnticos religiosos, ya han confec-
cionado buen nimero de flamantes banderitas nacionales para engalanar a los
ninos y nifias de la escuela con el fin de que cooperen con ellas a que los actos
de la santa mision resulten con més esplendor y encanto”?

Se habla de una asistencia masiva de fieles “no s6lo de la parroquia sino
también de las inmediatas de Tama, Armafio, Bedoya, Frama y dando también
gran contingente de Potes”’

Se resalta las comuniones repartidas porque “el objetivo principal de las
misiones era conseguir que el dia de las comuniones la totalidad del pueblo se
acercase a recibirla”'”

Y se cierran las crénicas con el acto de despedida a los misioneros; éstos
insisten a los fieles en vivir los frutos de las misiones y para ello deben mante-
ner las prdcticas religiosas; el pueblo les agradece la entrega y entusiasmo con
que han trabajo y reafirman su compromiso cristiano.

La mision creaba en el pueblo un ambiente religioso nuevo, como un fer-
vor, que ya sabian los misioneros no estaba bien fundamentado y, por eso,
recalcaban los medios para perseverar: la confesion y comunién frecuente y
las devociones.

LA SEMANA SANTA

La cuaresma, las misiones, el cumplimiento pascual eran la preparacion
para la gran semana religiosa del afio, todavia la decimos la Semana Santa. Y
s alo largo del afio el “divorcio” entre las celebraciones litdrgicas y las celebra-
ciones populares era constante en semana santa era total. La liturgia ofrecia
a los fieles la misa, oficios del viernes y el oficio de tinieblas. El pueblo habia
ido creando sus celebraciones que vivia con un afecto y sensibilidad especial.
Vamos a recordarlas.

La iglesia tenia una decoracién muy a tono con los dias que se celebraban,
se tapaban los altares y los santos y asi estaban hasta el sébado de gloria. Desde
el miércoles santo no se rezaba el rosario mariano, se cantaba el “rosario de la
buena muerte, en recuerdo de los misterios de la pasion, muerte y resurrec-
cién de Jesus” y se afiadia un cantico apropiado para cada dia: miércoles, el
prendimiento, jueves, la cena y viernes, las sicte palabras. Desde el jueves santo
a la mafiana hasta el sabado después de los oficios, se celebraban a las diez de

8 La Voz de Liébana 15 de marzo de 1927 n° 824.
* La Voz de Li¢hana 31 de marzo de 1927 n° 825.

! Diez Llama, Santiago. El Nacionalcatolicismo en Cantabria, 1937-1953, Editorial Tantin,
Santander 1995 pgs. 108-112.
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la mafiana, eran dias festivos, no se tocaban las campanas y los fieles vivian
ese tiempo muy sensibilizados con el misterio de la pasién y muerte del Seior.

El jueves todo giraba en torno al monumento; se colocaba un decorado en
el altar mayor que representaba el sepulcro de Jests, ponian hasta dos solda-
dos romanos a modo de custodios, y alli se hacia la reserva del Santisimo. Los
mujeres llevaban velas para alumbrar y sefialaban con una cinta hasta donde
debian consumirse porque tenfa que quedar un trozo que se llevaba para casa
y se encendia cuando habia tormenta.

El viernes santo se hacian uno o varios calvarios cantados, bien por el ex-
terior de la iglesia, bien recorriendo las calles del pueblo. En algunos pueblos
habia cruces colocadas en sitios bien visibles que marcaban las distintas esta-
ciones.

Y en uno y otro dia habia tradiciones en algunos pueblos de un dramatis-
mo y sensibilidad religiosa que hoy no nos podemos ni imaginar. Asi escribia
en el afio 1908 un corresponsal:

“En las primeras horas de la tarde del Jueves vidse gran afluencia de gente
de los pueblos inmediatos, que cruzando silenciosos las calles de la aldea, se
dirigia al templo, de donde habia de salir la procesion. Después de la oracion
sagrada, que serviria de preparacion, y a la sefial convenida, empezaron a salir
los penitentes por orden. Todos vestian el mismo traje y cubiertos los rostros
en la misma forma; seguia a éstos el que hacia de Nazareno, con una corpu-
lenta cruz sobre sus hombros, vestia una tunica blanca y cefifa sus sienes una
punzante corona. Al Nazareno acompafiaban dos judios elegantemente vesti-
dos con trajes hecho para esta ocasion. Eran éstos los encargados de maltratar
en sus caidas al Nazareno, dandole con las lanzas y al mismo tiempo exigian
al Cirineo su ayuda. Iban en la procesion los pasos propios del dia; todo era
silencio, todo recogimiento, a lo que contribuia la conmovedora musica del
miserere, el sonido de la trompeta y los temblorosos golpes de la caja, que
median los pasos de los penitentes. Todo lo expuesto, juntamente con el dolor
que producia ver como caminaba y caia con paso trémulo y fatigado el que tan
perfectamente hacia de Nazareno, fue lo suficiente para que nuestras mujeres
regaran las calles con abundantes ligrimas, imitando a las mujeres de Jerusa-
lén cuando se consumo el Sacrificio de Nuestra Redencion. Tal vez alcanzara
mas brillo la procesion del Viernes, correspondiente al entierro, pero la falta

de espacio nos impide darlo a conocer como desedramos™.

El domingo era dia de gloria, de alegria, de aleluya. El repique de las cam-
panas a gloria, la procesion del encuentro y el ramo de Pascua Florida ponian
a los fieles en otro ambiente religioso, sentir y vivir la alegria de que Jests ha
resucitado.

En el mes de abril, ademas de la semana santa y pascua, estaban sefialadas
dos fechas, el 16 la apertura de La Vez en Santo Toribio y el dia 25 las letanias
de San Marcos. Las letanias se tenian también los tres dias anteriores a la As-
cension y cada dia los fieles se dirigian a un punto, en direccién a uno de los
cuatro puntos cardinales, sefialado por la tradicion desde donde se bendecian
los campos y se pedia para que “todos los santos” intercediesen para que el
Sefior nos diese una buena cosecha.

1 Picos de Europa, 25 de abril de 1908, N° 27.
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Procesion del Corpus en Ojedo. Procesion de San Isidro.

Mayo era el mes de la Virgen, de las flores, de las primeras comuniones, de
la ofrenda de las flores. “En la iglesia de Tama este mes dedicado a la Santisima
Virgen se celebra con nutrida asistencia de fieles. Dirigidas con sumo acierto
por la bella sefiorita Gloria Céraves cantan las flores M® Teresa Casado, Jesusa
Sefias, Desideria, Juliana y Serafina Polantinos y Carlota Bedoya que lo hacen
armoniosamente”'” Cada dia del mes, al finalizar el rosario, se lefa el “ejerci-
cio” correspondiente y se cantaba un céntico a la Virgen procurando variarle.
Algunos de los domingos del mes de mayo se concluia el ejercicio de las flores
con la ofrenda de las flores; bien la maestra, bien alguna sefiora del pueblo,
ensefiaba a los nifios poesias que aprendian de memoria y que declamaban,
con sentimiento y afecto, ofreciendo a la Virgen unas flores que simbolizaban
su ofrecimiento personal. La ofrenda de las flores era un acto muy concurrido,
simpatico y entranable.

Se decfa: “tres jueves hay en el afio / que relucen mas que el sol:/ Jueves
Santo, Corpus Christi y la Ascension”. Pero el gran “jueves” era el dia del Cor-
pus. El acto mds llamativo de la celebracion del Corpus era la procesion con
el Santisimo “espléndida y solemnisima, recorriendo las calles del pueblo lim-
pias, alfombradas y adornadas con flores, v las ventanas y balcones con bonitas
colgaduras, cuadros y estampas propias del acto que se celebra, En cabeza de
la procesion el pendén parroquial bien portado por los jovenes, seguian los
hombres, el sacerdote bajo palio portaba el Santisimo, el grupo de chicas can-
tando cdnticos eucaristicos y las mujeres que cerraban el cortejo. En el lugar
senalado, signiendo la tradicional costumbre, habfan instalado las chicas un
artistico y bien concluido altar, donde el sacerdote, expone el Santisimo a la
adoracion de los ficles y les da la bendicion. Las campanas voltean como solo
se hace en los grandes dias de fiesta y todo el dia es gran fiesta, de los que los
mayores decian “es dia de incienso”.

El verano tiempo de muchos y duros trabajos dejaba poco tiempo para las
celebraciones religiosas. Sin embargo tenia también sus ritos. El méds importante
eran las romerias de los pueblos y son muchos los que tienen sus fiestas en estos
meses de verano. En todas se repetia, con muy pequenias variantes, el mismo
ritual. De vispera, por la tarde, repique de campanas para anunciar a todos ¢l
inicio de la fiesta. A la mafiana para despertar al personal una tanda de bombas

 La Voz de Liéhana 15 mayo de 1930, N 899.
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y voladores v... a la hora de costumbre, se celebraba la santa misa, precedida de
la procesion con la imagen del Santo/a. La misa solemne, como ninguna otra en
el afo, celebrada por nuestro querido parroco, que en el sermon recordo la vida
del Santo, sus virtudes y milagros, y animo a todos a imitar sus virtudes y acudir
a él para que interceda por nosotros. La misa cantada y al momento del alzar,
hasta la guerra cantaban las chicas un cantico eucaristico, después de la guerra
se impuso la costumbre de tocar el gaitero el himno nacional. Terminando la
celebracion cantando todo el pueblo a dos coros la salve popular.

Octubre era el mes del rosario y noviembre el mes de Las Animas y era el
“bendito mes /que empieza con Todos los Santos/ y acaba con San Andrés’.
Muchos refranes, dichos, maximas, sentencias tenian un origen religioso y
marcaban muchas de las ensefianzas y normas que se trasmitian oralmente de
padres a hijos y de los mayores, que eran la fuente del saber y de la experiencia,
también religiosa.

La devocion a las almas del purgatorio estaba muy arraigada en nuestros
pueblos. Se piensa que los vivos deben ofrecer misas, oraciones y sacrificios
para que los difuntos alcancen el cielo. Y se hace recordando aquel dicho:
“para que otros lo hagan por mi”. Las creencias populares cuentan historias
de apariciones de difuntos, de almas en pena que piden se rece por ellas, se
les apliquen misas o indulgencias para salir del purgatorio. Era una préctica
querida y sentida.

La fiesta de la Inmaculada era el dia de las Hijas de Marfa. Celebraban ese
dia con gran solemnidad y uno de aquellos aios se escribi¢: “Merecen mil pld-
cemes las Hijas de Maria pues es admirable su organizacion, su laboriosidad,
su piedad y su entusiasmo. Sin vacilar afirmamos que no hay en Liébana nada
mads serio ni méds importante en materia de asociaciones que la de las Hijas
de Maria. No podia ser menos teniendo la patrona que tienen y siendo ellas
quienes son”.

LAS COFRADIAS

Las cofradias tuvieron mucha importancia en la religiosidad tradicional;
eran una asociacion voluntaria de fieles que se unian con un fin religioso con-
creto. Sabemos que en el concejo existieron, al menos, estas cofradias:

La Cofradia de San Tirso en Ojedo.
La Cofradia del Santisimo Sacramento en Ojedo.

La Cofradia del Rosario en Tama, se conserva un libro que va del afio 1820
al afio 1856.

La Cofradia del Santisimo Sacramento en Tama que se habian perdido los
estatutos y en el afio 1818 se redactan de nuevo.

Las Cofradias mds antiguas, mds comunes y que duraron muchos afios en
los pueblos de Liébana han sido: Cofradia del Santisimo Sacramento, Cofradia
de las Animas y Cofradia del Rosario. Y ha tenido mucha importancia la Co-
fradia de San Tirso en nuestro concejo."”

B La Voz de Liébana, 20 de diciembre de 1908. n°154. En nuestro concejo ha tenido mucha
importancia la Cofradia de San Tirso.
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LA COFRADIA DE SAN TIRSO

Enlos Estatutos de la Cofradia de San Tirso, que estdn recogidos en el Libro
de la Cofradia que se conserva, nos concreta en el articulo primero sus “fines:
1) Infundir en los cofrades el espiritu cristiano, orgullo de sus mayores. 2) Fo-
mentar la restauracién y el sentido religioso de la vida familiar 3) Conservar y
avivar entre los cofrades la devocion a su glorioso Patrono 4) Ejercer la caridad
entre los hermanos que a la Cofradia pertenezcan” 4

Estos fines de la Cofradia los podemos concretar en tres palabras: religiosi-
dad, culto y caridad. Y principalmente centran su actividad en organizar todo
lo referente al culto a San Tirso y la ayuda -caridad- entre los cofrades y tam-
bién para con los necesitados.

d  Procesién de San Tirso.

Las Cofradias, y mds concretamente las ligadas a una ermita, se fueron ha-
ciendo con propiedades que iban recibiendo de donaciones de los devotos;

algunas cofradias llegaron a tener grandes patrimonios que perdieron en el
siglo XIX con la desamortizacion.

En el afio 1880 la Cofradia de San Tirso ya s6lo tiene una tierra de 356 m? y
una vina de 1,460 m*" Y en el afto 1953 le queda una vifia de 880 m?.

En el afio 1962 acuerda la Junta Directiva que “teniendo en cuenta que la
vifia necesita abono y se pierde, al no tener una buena administracién y correr
por una sola mano, se acuerda prorrogarla a favor de Baltasar Agiieros por el
tiempo que estime oportuno y con el precio anual de quinientas veinticinco
pesetas, como lo viene haciendo”'®

El sefior Baltasar Aglieros era el presidente en aquellos afios y “se le re-
comienda que gestione la plantacién de drboles en San Tirso y el arreglo de
fuentes, declarando urgente el arreglo de la capilla”

" Reglamento de la Cofradia de San Tirso mdrtir. Articulo 1. Libro de la Cofradia que se
guarda en el archivo de la Junta Vecinal de San Sebastidn.

" Censo de Rilstica del Ayuntamiento de Cillorigo.

¥ Libro de la Cofradia de San Tirso que se conserva en el archivo de la Junta Vecinal.



LA VIDA RELIGIOSA Y SUS MANIFESTACIONES s

Vuelven a tratar en afios sucesivos del arreglo de la capilla y no se fue mds
alla de hacer repasos al tejado hasta que en el afio 1993, como se ha dicho mas
arriba, se hizo el altimo arreglo importante.

En los afios sesenta todavia se celebraba misa en la capilla el 28 de enero
dia de la fiesta del Santo, pero afos antes se habia trasladado la fiesta al 27 de
agosto y en 1961 escriben “estamos todos de acuerdo que se celebre la fiesta,
como norma, el ultimo domingo de agosto™!” Y en esta fecha se sigue celebran-
do en la actualidad.

Sabemos que la Cofradia tenia en los afios cincuenta del siglo XX 14 co-
frades. Los cofrades de San Tirso venian siendo sélo varones, pero en el afio
1961 acuerdan “que las mujeres entren como honorarias. Se acuerda que sea
Presidenta Honoraria D? Dolores Ledn de Otero en atencién a los desvelos que
ha tenido estos aiios a favor de la construccion de la nueva iglesia parroquial y
organizacion de la fiesta y tombola el dia de San Tirso".*

En los afios sesenta se recogen actas de alguna reunién mds de la Junta dela
Cofradia de San Tirso y alli dejamos de tener datos escritos de su existencia y
actividad. Parece que la Cofradia, como tantas otras en aquellos aflos, empezo
a languidecer y, aunque se ha seguido hablando de la Cofradia de San Tirso, su
actividad ha sido nula, o casi nula, en estos ultimos afios.

Hoy se sigue hablando de la Cofradia de San Tirso, pero de ésta solo queda
el nombre, porque para tener acceso a subvenciones oficiales se la ha consti-
tuido como Asociacion Civil y asf figura en la actualidad.

LA COFRADIA DEL SANTISMO

En Ojedo existe el libro de la Cofradia del Santisimo Sacramento que va
de 1914 a 1966 y empieza diciendo que la Cofradia “existe en esta parroquia
desde tiempo inmemorial”.

Los estatutos, cuentas, acuerdos y otros de esta Cofradia de Ojedo nos se-
fialan los fines, actividades y deberes de estos cofrades.

El articulo 5° de los estatutos nos sefiala en fin de ésta:

- “siendo el fin de esta Cofradia dar el mayor culto posible al Santisimo Sa-
cramento, dard cada hermano en cada afio una emina de trigo o su valor
en dinero”"

Los Estatutos van sefialando las obligaciones de los cofrades. Voy a recoger

de entre éstas, dos obligaciones que hoy nos puede suponer sorpresa y curio-
sidad:

- “Todos los cofrades estan obligados a oir misa los domingos y dias festi-
vos en los bancos que se hallan en el centro de la iglesia, también pueden
subir al coro para cantar la misa; y sialguno llega tarde puede ir alos ban-
cos o subir al coro, pero en ningun modo quedarse junto al cancel o en
las escaleras del coro, v el que a esto falte pagard por cada vez medio real”

' Libro de la Cofradia de San Tirso que se conserva en el archivo de la Junta Vecinal, pg. 16.
' Libro de la Cofradia de San Tirso afio 1961 pg. 16.

2 Libro de la Cofradia del Santisimo Sacramento de la parroquia de San Sebastidn, afio
1914 - 9.66 pg. 1.
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- “el cofrade que blasfeme en puiblico de Dios o de los Santos, pagard por
primera vez media libra de cera; la segunda, una y la tercera, dos, siendo ade-
mas en este ultimo caso excluido de la Cofradia. Y el que se embriague v se
presente al publico en tal estado, pagara, por primera vez, un cuarterén de
cera, media libra por la segunda y una por la tercera, siendo en este caso amo-

nestado por el Abad y Alcalde y si después de la reprension reincidiera, serd
excluido de la Cofradia™

En los afios cincuenta del siglo pasado era 16 los cofrades y éstos tenfan que
ser varones mayores de edad.

Las cofradias del Santisimo organizaban los actos de la semana santa: po-
ner y quitar el monumento, procesién del jueves santo para llevar el Santisimo
al monumento, la “vela” al Santisimo hasta los oficios del viernes santo y en
muchos pueblos una procesion el viernes santo.

El dia grande de la cofradia era el Dia del Corpus v la fiesta y procesién la
mas cuidada y solemne del afio. Todos los cofrades acompafiaban en la proce-
sion al Santisimo con una vela encendida.

Acudian también con velas acompafiando al sacerdote cuando llevaba el
Viatico a los enfermos. Se ocupaban de que no faltase cera para el alumbrado
del Santisimo,... E1 hecho no est4 estudiado con detalle pero es probable que en
algtin tiempo hubo penitentes en la procesion del viernes santo.

No he hallado datos que confirmen que en Tama hubiese Cofradia del San-
tisimo Sacramento después de la guerra del 36.

LA COFRADIA DE LAS ANIMAS

La Cofradia de Animas tenfa como fin, mantener vivo el recuerdo de las
Almas del Purgatorio, organizar el entierro de los cofrades, encargar misas y
rezar por los fieles difuntos.

Responde esta Cofradia de Animas a una mentalidad, hoy superada, que
la refleja muy bien este pérrafo de los estatutos de la Cofradia de Animas de
Torices: “y habiendo predicado a los fieles exhorténdoles a seguir las virtudes
y aborrecimiento de los vicios; proponiendo a las gentes entre otras devocio-
nes, una de las mas principales fue la de los fieles difuntos, socorriéndoles con
limosnas, oraciones y sufragios para librar sus almas de aquellas penas y tor-
mentos que padecen en el Purgatorio y habiéndoles hecho relacién y pondera-
do aquellos lamentos, gritos ... A estas voces y gritos dolorosos, todos undni-
mes y conformes determinaron corresponder dando principio a la fundacién
de una Cofradia”

La Cofradia de Animas mantenfa una costumbre, hoy desaparecida, que se
conserva en Béjar, un pueblo de Salamanca, y tiene en la actualidad un atrac-
tivo turistico: “Otro si han de cuidar y estar a su cargo el que todos los dias del

* Estatutos de la Cofradia del Santisimo Sacramento de la parroquia de San Sebastidn, en el
libro de la Cofradia pgs. 1-3.

* Cofradia de las Benditas Almas del Purgatorio, fundada en Torices el uno de mayo del afio
1708. Libro de la Cofradia. Archivo del Arciprestazgo.
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ano se toque una campanilla en las partes mds publicas del lugar, para que la
oigan diciendo de esta manera:

Fieles cristianos, amigos de Jesucristo, acordaos de las Benditas Animas del
Purgatorio socorriéndolas con un Padre Nuestro y una Ave Maria, para que Dios
depare quien por nosotros haga lo mismo cuando vayamos de esta vida; alabado
sea el Santisimo Sacramento y la Inmaculada Concepcién de Maria Nuestra

Sefiora concebida sin pecado original en el primer instante de su ser natural.
Amen*

Los mayores todavia conocimos que en los pueblos se tocaban todos los
dfas al anochecer las campanas y ese toque se le llamaba “a oraciones”

LAS ASOCIACIONES

Alolargo del siglo XX van decayendo las Cofradias y nacen, por influencia
de los religiosos que vienen a predicar las misiones populares, nuevas asocia-
ciones religiosas y devociones que han marcado la religiosidad de nuestros
pueblos hasta los anos setenta. Sefialarfa entre éstas: Asociacién de las Hijas
de Marfa, Marias de los Sagrarios y Accién Catolica entre las asociaciones y los
Nueve Primeros Viernes de mes, el Escapulario del Carmen y el Hébito de...,
entre las devociones.

Asociacion de las Hijas de Maria.

Podemos decir que era la “version” popular de la Congregacién Mariana
muy arraigada en los seminarios. Su finalidad era realzar el culto a la Santisi-
ma Virgen y muy especialmente a la Inmaculada. En los seminarios tenfa un
cierto cardcter elitista porque el pertenecer a la Congregacion era como un
“premio” al buen comportamiento.

En el caso de las Hijas de Maria era una Asociacion de chicas en la que se
entraba cumplidos los 16 afios y se salia al casarse. Habfa una ceremonia de
“entrada’, se hacia el dia de la Inmaculada y después de prometer realzar el
culto a la Santisima Virgen, se le imponia una medalla cogida con un lazo azul
que las asociadas se colocaban en los actos religiosos solemnes.

En los afios 50, tiempos de aquel fervor religioso, tenemos datos de las Co-
fradias y Asociaciones que habia en la parroquia de Ojedo y Tama con relacion
de sus miembros. La Asociacién de las Hijas de Maria tenia en la parroquia de
Ojedo 25 asociadas y en Tama eran 22.

Asociacion de las Marias de los Sagrarios

Es una Asociacién religiosa moderna, fue fundada en 1910 por don Ma-
nuel Gonzalez Garcia, sacerdote de la didcesis de Huelva, que afios mds tarde
fue obispo de Palencia; entiendo que como la didcesis de Palencia tenia parro-
quias en Liébana esto pudo influir para que se extendiese esta Asociacion en
la comarca.

** Cofradia de las Benditas Almas del Purgatorio, fundada en Torices el uno de mayo del asio
1708, Libro de la Cofradia. Archivo del Arciprestazgo.
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La Asociacion de las Marias de Los Sagrarios tiene como finalidad “acom-
panar y reparar a Jesus Sacramentado, especialmente en la soledad de sus sa-
grarios y amarle por los que no le aman y repararle por los que le ofenden™

El compromiso de cada “Maria de los Sagrarios” era visitar al Santisimo en
la iglesia para acompafarle en su soledad. Tenfan sus turnos de manera que
cada dia una de ellas hacia esa visita. En Ojedo habia en los afios cincuenta del
siglo pasado 23 mujeres de la Asociaciéon de Marias de los Sagrarios y podian
ser miembros lo mismo jévenes que casadas. No hay datos de que esta Asocia-
cion estuviese erigida en Tama.

LAS DEVOCIONES
Al Sagrado Corazon de Jesus

La difusion de la devocion al Sagrado Corazdn de Jestis se debe a santa
Margarita de Alacoque y la propagan los Jesuitas. A esta Santa se le aparecio
Jests y le dijo estas palabras: “Mira este corazén mio, que a pesar de consu-
mirse en amor abrasador por los hombres, no recibe de los cristianos otra cosa
que sacrilegio, desprecio, indiferencia e ingratitud, atin en el mismo sacramen-
to de mi amor”.

Jesus le hizo a Santa Margarita, y por medio de ella a todos los devotos de
su Sagrado Corazon, unas promesas de las que vamos a recoger dos que son
las més populares:

- “Les prometo en el exceso de mi misericordia, que mi amor todopodero-
so concederd a todos aquellos que comulgaren por nueve primeros vier-
nes consecutivos, la gracia de la perseverancia final; no moriran sin mi
gracia, ni sin la recepcion de los santos sacramentos. Mi Corazoén serd su
seguro refugio en aquel momento supremo’”.

Las condiciones para ganar esta gracia: “Recibir la Sagrada Comunién du-
rante nueve primeros viernes de mes de forma consecutiva y sin ninguna in-
terrupcion”

- “Bendeciré las casas en que la imagen de mi Corazon sea expuesta y vene-
rada”. Todavia muchas casas de nuestros pueblos tienen en la puerta una
imagen en porcelana del Sagrado Corazon de Jesus.

La devocion al Sagrado Corazon de Jests se extendié como ninguna otra
en los aflos de la posguerra y un hecho que nos puede dar una idea de cémo
se vivia era que los maestros llevaban a todos los nifios de la escuela a confesar
el jueves y a misa y comulgar los primeros viernes de mes de octubre a junio.

Y se vivia esta préctica como un “seguro” de salvacién

A la Virgen de Carmen

La devocion a la Virgen del Carmen, muy unida a la de las Almas del Pur-
gatorio, tenfa dos signos externos: el escapulario y el hébito.

* La obra de Las Muarias de los Sagrarios. Revista Alfa y Omega.
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El Escapulario es un simbolo de la proteccién de la Madre de Dios a sus de-
votos y un signo de consagracion de éstos a Maria. El escapulario se lo dio La
Santisima Virgen al General de la Orden del Carmen, San Simén Stock, segtin
la tradicidn, el 16 de julio de 1251, con estas palabras: « Toma este habito, el que
muera con €l no padecera el fuego eterno».

La iglesia propagaba esta devocion con la promesa de que la Virgen del
Carmen a los que morian con el Escapulario y estan en el purgatorio, con su
intercesion hard que salgan y suban al cielo lo antes posible o, al mas tardar, el
sabado siguiente a su muerte.

El devoto que llevaba el escapulario del Carmen tenia que rezar todas las
noches, al acostarse, tres Ave Maria.

El habito de la Virgen del Carmen es una especie de “uniforme” que le
acompafiaba un cinturén con la imagen del Carmen. Le llevaba la mujer que
hacia esa promesa los domingos y dias de fiesta.

A San Antonio de Padua

La devocién a San Antonio de Padua se hizo muy popular por el interés
que han puesto en establecerla y conservarla los Padres Capuchinos alli donde
predicaban misiones populares. Y no solo se han distinguido por introducirla,
se mantiene apoyada por la revista El Santo, revista que publican los Padres
Capuchinos de Santander desde finales de los afios cuarenta y que tiene como
finalidad propagar y mantener la devocion a San Antonio de Padua.

Pero este hecho solo, a mi entender, no explica el que la devocién a San An-
tonio se encuentre tan extendida y tan arraigada en las personas mayores. San
Antonio de Padua, como ningun otro Santo, tiene fama de conceder favores,
la gente dice, “de milagrero” Cualquier persona mayor todavia te cuenta que
cuando pierde una cosa o se le ha extraviado algo, reza a San Antonio o le hace
alguna promesa “y no falla, la encuentras”

San Antonio de Padua es el Santo protector de los animales domésticos.
No sabria explicar cudndo y por qué la gente sencilla arrinconé a San Antonio
Abad, el Santo patron de los animales desde muy antiguo, y le dejo como pro-
tector del “chdn de mata” y pasé San Antonio de Padua a ser el Santo protector
de los otros animales. Todavia los fieles encargan misas a San Antonio cuando
algtin animal esta enfermo, cuando viene un mal parto, cuando se llevan los
ganados a los puertos, cuando se extravia algin ganado o se les supone en
algtin peligro.

Las dos devociones de los lebaniegos

Las devociones, éstas que he sefialado y otras que eran mds “privadas’, las
veiamos y las viviamos como “un seguro de salvacion”; eran mas importantes
estas devociones que las mismas celebraciones litirgicas y alimentaban la es-
piritualidad de todos los “buenos” cristianos.

Dos devociones, dos identificaciones religiosas, acompafian a los lebanie-
gos, donde quiera que estén, a lo largo de toda su vida: la devocion a la Santi-
sima Cruz y la devocion a La Santuca.
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Son estos dos lugares punto de referencia para creyentes y no creyentes
lebaniegos. Son los Santuarios por excelencia de la comarca. Y tiene esa exce-
lencia y preeminencia porque “son los hogares de imagenes tinicas, en cierto
sentido, no son susceptibles de sustitucion. Son éstos lugares especiales para
las transacciones sobrenaturales que cuentan con bien probados intermedia-
rios para la comunicacion con Dios”*

Las celebraciones en torno a La Santuca retinen a muchos lebaniegos, muy
en especial el dia 2 de mayo, cuando una numerosa concurrencia se acerca y
camina junto a la imagen en alguno de los momentos del dia. Alli van fieles
agradecidos, suplicantes, gozosos que en algiin momento de su vida han sen-
tido la presencia amorosa de la Madre.

La Santisima Cruz nos da a los lebaniegos el sano orgullo de tener en nues-
tra tierra una reliquia tnica y en torno a ella, desde hace siglos, una celebra-
cion tan extraordinaria como es el Afio Santo. Y se mantiene en torno a Ella la
tradicion de La Vez de los viernes, “rescoldo” de una promesa que hace mas de
tres siglos, en una situacion muy especial que no sabemos cual fue, nuestros
antepasados establecieron como stplica y agradecimiento.

Es costumbre entre los lebaniegos que estdn fuera y regresan a la patria
chica hacer una visita al monasterio y a la Santisima Cruz. Y Santo Toribio ha
sido, y sigue siendo, lugar de celebraciones y encuentros familiares y sociales.

Procesion de San Isidro.

* Christian William A., Jr. Religiosidad popular. Estudio antropolégico en un valle espariol.
Editorial Tecnos. Madrid 1978 pg. 66 y siguientes.
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OS pueblos, aldeas, barrios y caserios habitados en Liébana se confi-

guran alld por el siglo IX y han ido siguiendo una evolucién constante

hasta llegar a tener la forma como los conocemos hoy. Este proceso de
evolucion, entendemos de mejora, ha sido lento y condicionado a dar respues-
tas a las nuevas necesidades que iban sintiendo sus habitantes. Asi se han ido
dotando los pueblos de lo que hoy llamamos servicios basicos. Los estudiamos
en detalle en la realidad actual de nuestro concejo.

1.- EL AGUA POTABLE

Los nticleos habitados, desde antiguo, los encontramos situados junto a una
fuente, una riega o un rfo. En principio la mayor importancia la tiene la fuente
que aporta agua al vecindario, y surte de agua al abrevadero y al lavadero.

Tama tiene desde antiguo una fuente importante, Fuente Salas en el barrio
Villa que va en el afio 1924 “el presidente, don Emilio Riafio, y con la ayuda
de los vecinos beneficiados, se estd mejorando totalmente la Fuente de Salas,
unica que en este pueblo resistio las prolongadas sequias del pasado afo y del
actual. Después de poner las mejores condiciones de acceso al manantial, han
construido un lavadero cubierto y un magnifico abrevadero para el ganado™*

La otra fuente en Tama, la situada en La Plazuela, tenemos noticia de que
“el dia 10 del actual (marzo de 1929) tuvo lugar en Tama la solemne inaugura-
cién y bendicion de la fuente publica donada por la generosidad del opulento
y rico propietario Don Luis Cuevas con motivo de la traida de agua a la mag-
nifica finca que estd construyendo en este pueblo™?

No sabemos las condiciones en que estaba la fuente del Callejo en el barrio
La Fragua en este mismo afio de 1929 pero “el puente que conduce a la fuente
(denominado asi porque hay vestigios de que existi6é en época lejana), consta
solo de dos maderas unidas, completamente podridas, pues seguramente son
reliquias de los tiempos primitivos conservadas hasta ahora... no hay otro ca-
mino para ir por agua a la fuente que es la tnica de que puede abastecerse la
gente del precioso elemento™ En este mismo barrio estd la fuente La Fragua,
que tenia adjunto un lavadero que ha estado en uso hasta el afio 2013.

! La Voz de Liébana, afio 1924 N° 767.

2 La Semana Lebaniega 17 de marzo de 1929 N° 11.

* La Semana Lebaniega 13 enero 1929 N° 2.
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Estas eran las cuatro fuentes de que se servian los vecinos de Tama y Aliezo
porque en Llayo todavia se dice en 1985 que “la traida es de primerisima nece-
sidad, por no tener ningun servicio de agua més que la riega en donde beben
todos los animales™

No era mejor la situacion en Casillas, Ojedo y Puente Ojedo. Sabemos que
en Casillas en el aflo 1929 “corre con insistencia el rumor de que, en breve
plazo se hard una traida de aguas en el barrio de Casillas, provecto que se tenfa
desde hace algtin tiempo, por ser este pueblo uno de los que mds intensamente
siente en el estio la falta de agua. Dicha traida se hace a expensas de los fondos
del concejo de San Sebastian”?

La primera actuacién importante en el servicio puiblico del agua la tenemos
en Ojedo; en 1955 el Ayuntamiento se da por enterado de que “al resolverse
el 1° Concurso Provincial de Obras y Servicios, la Comision de Servicios Téc-
nicos ha ratificado la propuesta de la Comisién de... y la cantidad de 25.000
pts para la conduccién de AGUAS al pueblo de OJEDO; acordédndose que por
la Alcaldfa se envie al Servicio Ptiblico de la Diputacién las mds expresivas
gracias”?

La urgencia de una actuacién para llevar agua a Puente Ojedo nos la re-
cuerda un escrito de 1957 donde leemos “que estos vecinos tienen pendiente
una traida de agua, ya que consumen del rio todo el agua que necesitan, sin
poseer en el pueblo una sola fuente o manantial publico de donde servirse y
se han comprometido a costear y realizar los trabajos, aunque esperan de la Fuente La Fragua.
Exma. Diputacién dinero para la tuberia®’

Parece que la aportacién de la Diputacién Provincial no cubria el costo de
la obra y por eso “la Junta Vecinal acuerda requerir a los posibles adquirentes
de la traida de aguas al pueblo de Ojedo, que aspiran o desean la toma o con-
ducto de aguas a su propio domicilio, la aportacién econémica para cubrir el
total de la ofrecida a la Exma. Diputacién... v hacer el ofrecimiento correspon-
diente en cuanto a aportacion en metélico y prestaciones personales a efectos
del Plan de Cooperacion Provincial™

Hay que senalar que los tramites y trabajos llevaron su tiempo porque hasta
diciembre de 1958 no llega el agua a las casas.” Esta trafda de agua, con el tiem-
Po, se hizo insuficiente y en 1972 solicita el Ayuntamiento que se prolongue a
Ojedo y Tama la trafda del Puente Hinojo. Esta obra no se vera concluida hasta
el afo 1988 y parece que puede ser una solucién al problema del agua valida
para unos cuantos afios.

Tama y Aliezo fueron con retraso en poder disfrutar en las casas del agua
corriente, en 1972 Tama “un pueblo importante que en pleno siglo XX estd

* Libro de Actas del Ayuntamiento 25 de septiembre 1985 folio 38 vto.

* La Semana Lebaniega, 13 de enero 1929 1 ° 2.

¢ Libro de Actas del Ayuntamiento de Cillorigo afios 1955-62 folio 12.

” Archivo parroquial. Carpeta legajos nitmero 1°. Escrito solicitando al Ministerio de Vivien-
da una subvencion para la iglesia nueva. 19 de febrero de 1957.

 Libro de Actas de la Junta Vecinal de San Sebastidn, octubre 1956 folio 40.

? Libro de Actas del Ayuntamiento de Cillorigo afios 1955-62 folio 16. En el Archivo del
Arciprestazgo en la carpeta Iglesia nueva de Ojedo hay una foto de inauguracién y con la
leyenda. Inauguracion traida de agua a Ojedo 20 / 12/ 1958.
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sin agua en sus hogares”'” Don Luis habia llevado el agua al chalet desde una
. ° | fuente que habia en la finca de la casa donde estan hoy los Apartamentos La
Fragua y a algunos vecinos les habfa permitido hacer una toma para sus casas
v negocios. En esta situacion unos vecinos estaban mal servidos y los mas no
é‘ tenfan ese servicio.

Ante esta situacion, en ese mismo afio de 1972, reacciona el Ayuntamiento
“y ya estd en marcha el proyecto de la traida de aguas a Tama, la capital del mu-
nicipio. Parece que el Ayuntamiento ha acordado aportar la cantidad exigida
para que los organismos provinciales lleven a cabo la importante realizacion”"

No parece que avanzan las gestiones que se hacen necesarias para llevar
esta obra a cabo y en 1976 todavia se escribe: “Ojedo tiene el liquido elemento
racionado, especialmente en el estio; Tama estd peor, unos pocos poseen agua
en sus cafios. El proyecto que ahora se quiere realizar es una traida, por su
peso, que aumentase el caudal de Ojedo, que abasteciera la zona de La Pedrefia
y llegase a Tama. Los organismos oficiales tienen buena disposicion™?

En el afio 1979 se sigue hablando y hay algiin dinero para la traida de agua
desde el Puente Hinojo a estos ntcleos; sabemos de “17 millones de pesetas
para la traida de aguas a Ojedo, Tama y Aliezo, obra ya adjudicada y en plena
realizacion, son la esperanza v la obra indispensable para el cambio de su fu-
turo comercial e industrial que ya apunta”.”’

El afio 1983 hace publico un oficio el ayuntamiento para informar a los ve-
cinos que “parece ser que ya hemos llegado a un acuerdo con el Ayuntamiento
de Potes. Este Ayuntamiento de Cillorigo se hace cargo del abastecimiento de
aguas por la red procedente del rio Quiviesa. Se empezara a cobrar los recibos
del agua a los vecinos colindantes con la carretera (Ojedo, Aliezo y Tama)™“.

Inauguracion de la traida de
agua en Ojedo.

[y
v
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Inauguracion de la traida de
agua en Ojedo.

9 Luz de Liébana, julio 1972, N° 139.

Y Luz de Liébana, julio 1972, N° 139.

2 Luz de Lidbana, octubre 1976 N° 19¢.
¥ Luz de Liébana, mayo 1979 N° 221.
¥ Oficio del 1 de agosto de 1983.
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El Barrio Villa hace la traida de aguas con una subvencién del IRYDA
(240.000 pts) en el afio 1981 y la amplian a la lavandera (100.000 pts) y reciben
también una subvencién de la Cdmara Agraria (75.000 pts). En Aliezo hace
la traida de aguas el Ayuntamiento con una subvencion de la Junta Vecinal
(400.000 pts).

“La traida de aguas al barrio de Llayo es de primerisima necesidad, por
no tener ningun servicio de agua mds que la riega en donde beben todos los
animales™" Una solucién definitiva no llega a este barrio hasta el afio 1985
cuando se trae el agua y se construye el depdsito con una cabida de 22 m® que
cubre perfectamente todas las necesidades del barrio.

Hoy, con el depésito regulador construido en Ojedo, se tienen cubiertas
todas las necesidades de agua potable en el concejo.

2.- ELSANEAMIENTO

Elagua corriente en las casas aumenta el consumo y como consecuencia las
aguas residuales que en principio corren por cualquier camino o se desvian a
la riega més proxima.

Las primeras canalizaciones de aguas residuales fueron obra de uno o va-
rios vecinos y asi tenemos que en el afio 1957 “Don Felipe Bulnes, vecino de
Tama, interesa al Ayuntamiento la aportacién proporcional para la apertura
y reparacion del alcantarillado de aguas residuales, a lo que dice desagua el
retrete de este Ayuntamiento, acorddndose que se interese al solicitante el total
del presupuesto de la obra y la cantidad que podia corresponder a este Ayun-
tamiento™'®

En el ano 1981 en Ojedo solicitan que se haga realidad el alcantarillado
general del pueblo, se hace la obra en algunas zonas y reciben una subvencién
del IRYDA (80.000 pts) “para la tltima fase del alcantarillado del pueblo a “La
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Giiera’,”” donde se construy6 la depuradora.

En el afio 2003 el Gobierno Cantabro lleva a cabo la gran obra del sanea-
miento y la estacion depuradora en Otero y se conecta todo el alcantarillado
de Ojedo a esta red.

En Tama y Aliezo se les dota de alcantarillado en el afio 1981 con subven-
cién del IRYDA en Tama y en Aliezo le hace el Ayuntamiento y una aportacién
de la Junta Vecinal (400.000 pts) y le llevan a la depuradora que se construye
en La Giiera, a la orilla del rio, y en el afio 2003 se enlaza al saneamiento gene-
ral para llevarlo a la depuradora de Otero.

3.- EL SUMINISTRO ELECTRICO

La fébrica de luz de Ojedo entra en servicio en el afio 1917 y da luz a Aliezo,
Frama, Ojedo y Tama hasta que pasa a prestar este servicio Electra Bedén S.A.
en el aflo 1965.

¥ Libro de Actas del Ayuntamiento de Cillorigo en los afios 1955-62 folio 38 vto.

* Libro de Actas del Ayuntamiento de Cillorigo asios 1955-62 folio 72,
" Libro de Actas de la Junta Vecinal de San Sebastign abril 1983 folio 29.
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Sabemos que no tenia servicio eléctrico Llayo porque en sesién de la Junta
Vecinal de abril de 1955 “se expone la necesidad del pueblo de Llayo en cuanto
a fluido eléctrico; asi como la concesién de 10.000 pts que se le ha asignado
por la Obra Social de Falange y Diputacién Provincial para instalar el tendido,
y con tal motivo se faculta a la Junta para solicitar 15 postes del monte mas
apropiado a tal fin”*®

Llayo no tenia fluido eléctrico y la situacion en los otros barrios no era
buena y asi en el ano 1955 se acuerda en sesion municipal que “el Sefior Al-
calde haga las gestiones necesarias para que se mejore el servicio eléctrico™"
Estas gestiones parece que no se resuelven hasta el afio 1962 cuando el Ayun-
tamiento “propone el plan de electrificacion municipal acordando que todo el
Ayuntamiento debe ser suministrado por “Gutiérrez Torre” excepto el pueblo
de Bejes que ya le suministra Bedén”*

En julio de 1960 Bedon inaugura la Subestacion Eléctrica en Ojedo y “soli-
cita permiso para cerrar la parcela™

La empresa Electra Bed6n S.A. llega a la comarca en 1961 y en Ojedo estd
haciendo la instalacién en el afio 1965 cuando el parroco escribe a Bedon re-
cordando que el parque “estaba iluminado, conectado con la central de Ojedo.
Como ésta desaparece y pasa servicio y clientes a Vds., le suplico comunique
para que su encargado pueda conectar lo antes posible, sin cortar definitiva-

mente con la de Ojedo y antes que sus empleados terminen la instalacion en
esta localidad”*

Con la llegada de la empresa Beddn no se solucionan los problemas de
potencia para los usuarios y en el afio 1979 en una reunién celebrada en Potes
“los distintos alcaldes y asistentes lebaniegos se expuso el problema que tienen
en sus ayuntamientos sobre la energia eléctrica. Para ello, sefial$ el jefe del
IRYDA, se estan llevando a cabo negociaciones con las empresas con el fin de
tener un acuerdo y solucionar el problema de la electrificacion rural’?

El objetivo era llevar a todos los pueblos corriente de 220 para poder usar
electrodomeésticos, ordenadoras, tanques de frio, etc. Esto no serfa posible has-
tala llegada de la electrificacion rural; en el afio 1983 aprueba el ayuntamiento
el proyecto y en los aflos 1984 vy 1985 se estan realizando las obras.

En el ano 1990 la empresa Viesgo renueva toda la subestacion eléctrica de
Ojedo para poder ofrecer la potencia que iban demando los clientes, demanda
que ha ido en aumento hasta la llegada de la crisis de 2008.

4.- EL TELEFONO

En el afio 1959 se acuerda instalar una centralita de teléfonos en Tama y
como “los tres comerciantes que hay en la localidad han aceptado hacerse car-

8 Libro de Actas de la Junta Vecinal de San Sebastidn abril 1983 folio 29.
¥ Libro de Actas de Plenos 1955 -1962 folio 32,

% Libro de Actas de Plenos 1962 -1969 folio 32.

2! Libro de Actas del Ayuntamiento 1955-1962 folio 27 Vio.

2 Archivo del Arciprestazgo. Carpeta Qjedo, legajo N° 2.

** Liébana Mensual, afio 1979 N°© 13,
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go de la centralita y la compafifa Telefonica no se opone; pasa el asunto al
pleno para decidir donde colocar el teléfono ptiblico™ La centralita, que dio
servicio al pablico hasta la instalacion de los teléfonos automdticos, estuvo
colocada en el Bar Casa Fofi. La centralita empez6 siendo para 10 teléfonos y
con el tiempo se amplié a 25 y daba también servicio a la Fibrica de Poimate,
La Gasolinera y los talleres de Los Nogales.

Estamos hablando de una centralita dependiente de Potes, donde las tele-
fonistas, de forma manual, hacfan las conexiones segtin las peticiones de los
usuarios. En el afio 1977 “estan muy adelantadas las obras del edificio para la
maquinaria y las instalaciones subterraneas por las calles de Potes. Esperamos
que este servicio mejorado y automatizado sea base para un nuevo paso hacia
el progreso de Liébana”*

Centralita telefénica.

Las obras fueron a buen ritmo y en diciembre de 1977 escriben en Luz de
Liébana: “Ya sabran nuestros lectores relacionados con Liébana: hace pocos
dfas el sistema automatico en la comarca entré en funcionamiento. Todos los
abanados tienen como primeros nimeros el 730 vy las tres cifras restantes iden-
tifican a cada uno de ellos. En numerosos casos, que no en todos como es na-
tural, se ha querido conservar las tres tltimas cifras del que va anteriormente
tenian, lo que facilita la comunicacién”?

En ese afio de 1977 llega el teléfono automdtico a Potes, pero pasan afios
hasta que este servicio se va instalando en los pueblos. Y no es porque no se
sintiese esa necesidad, vital para la comunicacion y el desarrollo, y sabemos,
que desde tiempo atrds, se estaba solicitando y asi se escribié: “Hace tiempo
que el pueblo de Ojedo elevo a Telefonica la solicitud de una veintena de ve-
cinos pidiendo a dicha compaiia la instalacién de otros tantos teléfonos, pero
con la particularidad de que los mismos estén directamente conectados con la
central de Potes. Ha pasado el tiempo... y cunde el desanimo al ver que nada se
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hace, al menos por el momento””

En el afio 1978 desaparece la centralita de Tama, los teléfonos existentes
pasan a ser automdticos y se empiezan a instalar teléfonos nuevos en Ojedo y
Tama, ya todos autométicos.

Se conserva toda la documentacién de la instalacion del teléfono en la pa-
rroquia y la fecha es junio de 1994 y en julio de ese afio Telefénica pasa una
factura por instalacion y otros de 46.599,00 pts.

En Llayo puso un teléfono publico la Junta Vecinal en el afio 1985.

5.- LAS VIAS URBANAS

Las obras realizadas en caminos, como también en aguas y saneamiento, en
los afios setenta y ochenta reciben subvenciones a través del IRYDA (Instituto
de Reforma Y Desarrollo Agrario), por eso haremos una presentacién de sus
objetivos y realizaciones. El Decreto 1559/75 ordena la Reforma y Desarrollo

* Libro de Actas del Ayuntamiento 1955-1962 folio 23.
# Luz de Liébana febrero 1977 N° 194.

% Luz de Liébana, diciembre de 1977 N° 204,

* Luz de Liébana, julio 1972 N° 139.
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Agrario en la Zona Occidental de la Provincia, y con el fin de orientar, progra-
mar y recibir sugerencias y proyectos abren una oficina en la casa sindical de
Potes; todos la conoceran como la oficina del IRYDA.

Empiezan a trabajar y sabemos que “son muchos los lebaniegos que pasan
por la oficina para solventar sus proyectos y solicitar créditos para pequenas
obras como desagiies, alcantarillados, cierre de fincas, maquinaria, compra
ganado, aportacion para complementar las obras de Accién Comunitaria que

habian solicitado 29 pueblos de la comarca por insuficiente dotacion del Es-
tado”?

No es ajena a esta actividad la Junta de San Sebastidn que parece van ha-
ciendo las obras y recibiendo las subvenciones sin pararse a detallarlas. En
abril de 1983 entra una nueva Junta Vecinal y a propuesta del Sefior Presiden-
te, acuerda “revisar todas las cuentas de las obras realizadas en el Concejo de
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San Sebastian subvencionadas por el IRYDA y demds organismos”.

Hacen los miembros de la Junta un trabajo detallado y nos aportan datos
interesantes que pasamos a resefar.

1.- El camino de Puente Ojedo a Ojedo se hizo en dos fases; parala primera
reciben una subvencién de la Camara Agraria (125.000 pts) y del Ayun-
tamiento (50.000 pts) y para la segunda fase reciben una subvencion del
IRYDA (200.000 pts) vy “llegan con ella hasta el paredon”

2.- En el ano 1981 se hizo la mejora del camino al barrio Villa, “mas de
treinta metros cubicos de hormigén han sido extendidos por los veci-
nos del barrio. Con ello, una parte de la senda que conduce al mismo
ha quedado saneada y evitados los inconvenientes del barro”. Esta obra,
entre otras, fue subvencionada por el IRYDA.*

3.- Se habia hecho la mejora del camino a Aliezo con una subvencién del
IRYDA (80.000 pts).

4.- Mejora calle en Tama, no concretan cual es, con subvencion del IRYDA
(150.000 pts).

5.- Se ha empleado una subvencion del IRYDA (150.000 pts) en acondicio-
nar el camino a Llayo.

6.- Consta que se habian hecho algunas mejoras en el Camino Misa, no
todo lo programado por la falta de colaboracidn de los vecinos.*

En los altimos afios se han ampliado y mejorado bastantes de los antiguos
caminos. En Tama, subida al barrio Villa, afio 2013. En Aliezo subidaa donde
habia el proyecto de construir una residencia de la tercera edad, afio 2010; su-
bida al barrio de arriba, ampliacion de las calles y arreglo camino de Llayo, afio
2010. En Ojedo camino de La Pedrena al cementerio y Camino de Misa, afio
2012. Con el ensanche de la carretera de Piedrasluengas han acondicionado en
Ojedo, a partir del cruce, un amplio aparcamiento en el afio 2013.

% Luz de Liébana, febrero 1976 N° 182.
# Libro de Actas de la Junta Vecinal folios 29 - 30.
¥ Liébana mensual, septiembre 1981 N° 40.

31 Libro de Actas de la Junta Vecinal de San Sebastidn, folio 30 y siguientes.
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6.- ELALUMBRADO PUBLICO

La energia eléctrica que producia la fibrica de Ojedo era insuficiente, ape-
nas daba para tener en las casas un par de bombillas; en el afio 1965 empiezan
los pueblos del concejo a recibir la energia eléctrica de Beddn, se mejora bas-
tante el fluido eléctrico, incluso se colocaron algunas bombillas por las calles
de los pueblos, sefial de un incipiente alumbrado publico, pero enseguida se
vio que la potencia que podia ofrecer Bedon con las infraestructuras que se
habian construido, era claramente insuficiente. Hubo que esperar a la obra de
la electrificacién rural, que hizo posible el alumbrado ptiblico actual. Se ha lle-
vado a cabo en etapas empezando las obras en 1991, en 1995 se estan haciendo
las obras en varios niicleos: Llayo, Olalle, etc. y en el afio 1998 se instalaba la
luz en toda la carretera general.

7.- EL CONSULTORIO MEDICO

El médico del municipio tradicionalmente pasaba consulta en su casa y los
vecinos le pagaban “la iguala’, que era un tanto al mes, y €l les atendia cuando
se ponian enfermos.

Era una necesidad tener en el municipio una casa vivienda para el médico
y locales para la consulta. Se inaugurd en Tama la nueva casa del médico y el
consultorio el 15 de julio de 1960. Tiempo después se ampliaria la consulta
para poder prestar una atencion mejor a los ciudadanos.

En la fachada de la casa del médico y consultorio hay una lédpida en re-
cuerdo de Don José Maria Bedoya. En septiembre de 1973 el pleno del ayun-
tamiento acuerda hacer un homenaje a Don José Maria Bedoya y conviene
“por unanimidad que nada mejor que dedicarle el Parque o Campo Escolar
del pueblo de Tama, existente entre las Escuelas y el Dispensario de Higiene
Rural, ya que el mismo simboliza mejor que nada los dos aspectos de la perso-
nalidad del homenajeado, Hijo Predilecto del Municipio: las Escuelas vincula-
das a lo que fue su madre, Maestra Nacional de este pueblo durante afios y el
Dispensario de Higiene Rural José Maria Bedoya, simbolo que perpetiie una
vocacion medica nacida y surgida simultdéneamente con las piedras y paredes
que dieron vida al templo parroquial con el que éstos constituyen un conjunto

3 32

en Tama, capitalidad del Ayuntamiento de Cillorigo”

Jos¢ Maria Bedoya Gonzalez, nacié en Trillayo el afio 1912. Sus padres des-
cendian de Frama pero aquel afo su madre era maestra de la escuela de Trilla-
yo donde acudian los nifios y niftas de Cobena y Trillayo y €l nacié alli.

La mejor semblanza de este médico excepcional se la hace la Junta de An-
dalucia cuando 1994 le concede la Medalla de Andalucia en su categoria de
plata. Leemos en la exposicion de motivos: “D. José Maria Bedoya, médico de
profesion y vocacion, ha desarrollado su trayectoria académica y profesional
durante mds de cuarenta afios como Profesor y Catedratico de Obstetricia y
Ginecologia en la Universidad de Granada y Sevilla”

“Crea escuela en Andalucia. Introduce por primera vez las técnicas del
llamado “parto sin dolor”, desarrolla de forma sistematizada los programas

* Libro de Actas de las sesiones plenarias del Ayuntamiento de Cillorigo, afios 1969 a 1975,
fol. 56.
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de planificacién familiar y atencion a la embarazada y, en definitiva, dedica
todo su esfuerzo profesional a la mejora de la calidad de vida de las mujeres
andaluzas, prestando una especial atencién a la busqueda de las condiciones

mas favorables para el nacimiento y desarrollo de los nifios y nifias en An-
dalucia”.

“El Profesor Bedoya, maestro de muchos médicos andaluces, constituye
un ejemplo de dedicacion y entrega en beneficio y progreso de la sociedad”*

Texto de la ldpida: EL AYUNTAMIENTO DE CILLORIGO A SU HIJO
PREDILECTO D. JOSE MARIA BEDOYA CATEDRATICO DE GINECO-
LOGIA ANO 1972.

8.- LOS TAXIS

El servicio moderno de taxis empieza en el afio 1960 en Tama cuando Ju-
lian Rodricuez pide licencia al Ayuntamiento para con un Renault $-20.872
guezZ p Y pal
prestar servicio ptblico de transporte de viajeros.™

Y un ano mas tarde, 1961, se le concede a Saturnino Casado de Aliezo de-
dicar al servicio publico de viajeros el Seat S-15.280.%

Tuvo servicio de taxi en Tama hasta que se casd y se fue a vivir a Santander
Vicente Lombrafa y con posterioridad Manuel Velasco y Vidal Aramburu.
Desde el afio 1998 no hay taxi en Tama v en Ojedo, seguramente por la proxi-
midad a Potes, no ha tenido nunca este servicio publico.

9.- LA RECOGIDA DE RESIDUQOS SOLIDOS DOMESTICOS

En la sociedad rural tradicional no se sentia la necesidad de una recogida
de basuras. Cualquier “residuo” tenfa una nueva utilidad, es mds, habia resi-
duos muy valorados: una lata de aceite, un bote de conservas, una botella, un
frasco, etc. Y otros muchos residuos se utilizaban para alimentar a los anima-
les domésticos: cerdos, gatos, perros, etc. Y en tltimo extremo todo servia
para atizar y avivar el fuego.

Ha sido la sociedad moderna, la sociedad del consumismo, la que nos ha
inundado de basura en vertederos incontrolados y esparcida por todas par-
tes. Llegd a ser tal la situacion que en los afios sesenta hizo el gobierno en los
medios de comunicacion una gran campaiia de sensibilizacion con el eslogan
“MANTENGA LIMPIA ESPANA”.

No se organiza la recogida de basuras en toda la comarca hasta el afio 1990.
El Ayuntamiento de Cillorigo, en algunos pueblos, se inicid la recogida en el
aflo 1983. Asi lo comunica el Ayuntamiento a los vecinos colindantes con la
carretera “pueden ya hacer uso de este servicio de recogida de basuras dejando
las mismas al lado de la carretera antes de las 9 de la tarde”*

# Decreto de la Junta de Andalucia de 22 de febrero de 1994,
* Actas del Pleno del Ayuntamiento, folio 24 vto.

* Libro de Actas del Ayuntamiento folio 36.

* Oficio del 1 de agosto de 1983,
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Cuando se hace extensiva a toda la comarca la recogida de residuos pusie-
ron contenedores en los pueblos, camiones de recogida y se quemaban las ba-
suras en el horno que instal el Gobierno de Cantabria en la carretera que sube
a Torices. Hubo protestas, porque contaminaba el humo y producia malos olo-
res, se cerr6 el horno y se empezaron a compactar las basuras y a llevarlas en
contenedores a los vertederos de Cabezon de la Sal y Meruelo.

En los tltimos afios se estd introduciendo la seleccién de basuras y han co-
locado contenedores para el carton y papel, los envases de plastico y el vidrio.

En el afio 2014 ha cambiado la empresa que presta el servicio, se han re-
novado los contenedores, los camiones y parece se va a seguir renovando y
actualizando el servicio.

Empez0 la recogida de residuos s6lidos urbanos en Ojedo, Tama y Aliezo
en el afio 1983 y en toda la comarca en el afio 1990.

10.- LA TELEVISION

Se instal6 la primera TV en la comarca en el salén parroquial de Pembes;
era el afio 1962 y recibia la sefial del repetidor vasco de Soyube. Aquel acon-
tecimiento no se ha borrado de ]a memoria de la gente y el recuerdo de subir
desde Potes a ver los partidos de futbol.

Hubo que esperar hasta el afio 1966 para que “después de tiempo instalado
el poste repetidor del Monte Viorna, ha comenzado a cumplir sus funciones
aun cuando sea en plan de pruebas, pues al parecer falta hacer el correspon-
diente ajuste””

En Luz de Liébana de entonces se anuncia “Establecimientos Gutiérrez Fer-
nandez siempre al servicio del publico, comunica haber concertado la venta
para Liébana de los Multivisores 1966 de GENERAL ELECTRICA ESPANO-
LA primer televisor de pantalla negra estando préxima la inauguracién del
poste repetidor, pidanos una demostracién en su domicilio de las ventajas de
esta novedad. Si tiene preferencia por otra marca consultenos sobre precios,
condiciones y garantias que ofrecemos en instalacion, vigilancia del buen ser-
vicio y reparaciones”.” En el aio 1967 se anunciaba TELESONIDO de Santan-
der, y su delegado en Liébana era OFO en Tama.

“El préximo 18 de julio, afio 1968, se proceder a la inauguracion de los
postes repetidores de Piedrasluengas y Pesaguero. En fechas inmediatamente
posteriores se procedera al traslado del poste repetidor de la Viorna a Monte
Arabedes e igualmente a la instalacién de reemisores secundarios de este; con
lo que quedard cubierta la zona de video en nuestra regién”*

11.- ELBUTANO

La llegada del Gas Butano a la zona tuvo mucha importancia porque vino a
sustituir como combustible a la lefia y el carbdén. No es cosa ahora de presentar

¥ Luz de Lidbana, junio 1966, N° 66,
® Luz de Li¢bana, enero de 1966 N° 61.
* Luz de Liébana, julio de 1968 N° 67.
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las ventajas del butano sobre otros combustibles y recuerdo que se comentaba
entonces: es mds barato el butano que pagar por picar la lefia; y era picar la
lefia, aparte estaba el comprarla.

Empieza su uso con la década de los sesenta y en el afio 1964 Julidn Urbina,
vecino de Torrelavega, solicita permiso “para colocar un dep6sito de Butano
en una finca de So-Ojedo”* Distribuye entonces el butano en la zona la Ferre-
terfa Gutiérrez-Ferndndez.

El consumo de gas butano fue en aumento, porque se pasé de utilizarlo
para cocinar a utilizarle en otros usos domésticos y no domésticos, por eso se
quedo pequeio el almacén de Los Hornos y se amplié con otro en La Pedrefia.

En el afio 1978 cogid la distribucién de Butano en Li¢bana la empresa DEL
POZO BUTANO de Puente Nansa y arrendd y prepard el almacén en una
finca particular en Sotama; el terreno es de la familia Gutiérrez - Garcia de
Pendes; a finales del afio 2013 abandona este almacenamiento y en estos mo-
mentos lo trae directamente de Puentenansa.

“ Libro de Actas del Ayuntamiento, asio 1964 folio 62.
|
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Las danzantes de Tama.

Sl ocio

LOS TIEMPOS DE OCIO

El carpintero neozelandés Samuel Pamell, murié en 1890, reflexionando
sobre la calidad de vida escribid: “los hombres necesitan ocho horas para tra-
bajar, ocho para dormir y ocho horas que deben ser para su recreacion y para

]

ellos mismos”.

Esta division del tiempo no llegd a implantarse hasta comienzos del siglo
XX y fue una de las conquistas del movimiento obrero tras largos afios de
luchas. Esta necesidad de un tiempo de ocio para el desarrollo personal no se
valoraba en la sociedad tradicional donde se dividia el tiempo entre trabajo, lo
mds, y descanso, lo menos, lo imprescindible para reponer las fuerzas.

No habia en la sociedad tradicional una idea de qué era el ocio, cudnto
tiempo habia que dedicarle, qué hacer en ese tiempo, qué beneficios nos apor-
ta... para ellos el tiempo era trabajo y descanso. Por eso tenemos que interpre-
tar ahora actividades de su vida como sus momentos de ocio y diversion.

EL OCIO EN EL DiA A DiA

! Ramirez, Anabel. Ocho horas para trabajar, ocho para dormir y ocho para ocio.
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No podemos pasar de largo, o dejar a un lado, los momentos de distraccién,
regocijo, descanso y esparcimiento en la vida diaria cuando no habia posibi-
lidad de “consumir” ni tele, ni radio, ni mévil, ni internet... No creo necesario
resaltar que hoy “consumimos” la “diversion” que nos ofrece el mercado y te-
nemos mucho donde elegir, tiempo atrds las personas tenfan que montarse su
propia diversion y ser parte activa en ella.

Quiero empezar recordando la importancia que tenia el canto. Hoy esta-
mos haciendo una labor y tenemos musica de fondo, descansamos un rato
y escuchamos musica, vamos a caminar y llevamos los cascos para escuchar
musica; pero no se oye cantar, la gente no canta.

En la sociedad tradicional era muy frecuente oir cantar mientras se trabaja-
ba. “El cancionero lebaniego es, como en toda la Montaria, variadisimo, desde
las ancestrales canciones de romance, que los medios de difusién musical han
hecho olvidar, a las canciones tipicas de romeria y de bodas, con las punzantes
e ingeniosamente graciosas alusiones a los novios. Desde las canciones de la-
boreo, o las de aguinaldos, canciones petitorias y de salutacion, a las de ronda
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en las que el amor y la gracia imperan en sus letras”

Escribe un estudioso de la muisica montafiesa: “las canciones de labores son
preciosas y de recuerdo inolvidable cuando se oyen en su ambiente propio, o
bien sea en la campifia o en el monte y con el acompafiamiento del agua, del
ave, del bosque y del rumor de las mieses... la musica ameniza el trabajo, alivia
la fatiga, aparta las ideas sombrias, suprime el aburrimiento y alegra el espi-
ritu... Con la musica dirfase que el aire se serena y respira mejor, el paisaje se
viste de gala y regocijase el dnimo”?

Grupo mozos en Tama.

? Pereda de la Reguera, Manuel. Liébana y los Picos de Europa. Institucion Cultural de Can-
tabria , Santander 1972 Pg. 59.

? Cérdoba y Ofta, Sixto. Cancionero popular de la provincia de Santander. Libro I pg. 55.
Segunda edicién Santander 1980.



Bolos en Tama.
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En el Cancionero Popular de la Provincia de Santander de Don Sixto Cor-
doba se recogen, dedicdndoles distintas secciones, cantos de labores, cantos de
siega, cantos de carreteros, cantos de monte, cantos de hila y deshoja, cantos
de ronda. Esta variedad refleja una riqueza de canticos populares hoy desco-
nocidos por la gente de nuestros pueblos y que sin embargo siente nostalgia
cuando los oye cantar a coros o solistas de cancién montafesa.

En Liébana existia la costumbre de la “vela’, en otras zonas se decifa la “hila”;
era una “tertulia de vecinos que durante las largas noches de invierno, se re-
unian en la cocina al amor de la lumbre y se ocupaban en hilar y tejer lana
las mujeres y confeccionar utensilios de madera los hombres... En las hilas se
comentaban los incidentes o noticias del dia, y también se amenizaban con
cuentos, trovas y leyendas tradicionales. Los mozos aprovechaban las hilas
para visitar a las mozas y jugar partidas de cartas™*

Los mozos tenfan también las noches de ronda, normalmente los sdbados,
y la gran noche de ronda era la de San Juan, cuando ponian el ramo a todas las
mozas solteras del pueblo.

En otofio se tenian las deshojas, se juntaban mozos y mozas, con perso-
nas de mayor edad, para deshojar las panojas de maiz. “En las deshojas, los
asistentes se entretienen contando cuentos y sucedidos graciosos, entonando
canciones variadas y de otras maneras similares. Al terminar la labor, son ob-
sequiados con castanas, asadas o cocidas, y con vino y anisado. Después se or-
ganizaba el baile, al son de la pandereta, hasta que llegaba la hora de retirarse
y dar por terminada la deshoja”?

LOS DIAS DE FIESTA

En la sociedad tradicional estaban bien sefialados los dias de fiesta y des-
canso. Los regulaba el primer mandamiento de la Iglesia que imponia a los
fieles en los dias de fiesta la obligacion de oir misa entera y no trabajar. Y este
mandamiento de la Iglesia regulaba las actividades que se podian realizar en
dia de fiesta: lo primero era oir misa entera y después no realizar trabajos “ser-
viles”, los propios de siervos y criados, y dedicar el dia a una diversién sana y
el descanso.

Las diversiones a que se daban nuestros mayores eran el juego de los bolos
y el baile: tenemos una noticia del afio 1929 que recoge: “Se organizé un con-
currido y animado baile de tambor y pandereta junto a la bolera, siendo digno
de notar que durante él s6lo se baild el tipico de “a lo suelto y a lo ligero”, pues,
segiin me dijeron, aqui no ha llegado ain la moda de los bailes modernos, y
jojald no llegue nuncal™®

“El juego de bolos es el deporte regional por excelencia en Liébana, como
en el resto de la Montafia y en la parte oriental de Asturias. No hay pueblo en
Liébana, por pequefio que sea, que no tenga su correspondiente bolera. Casi
todas ellas estdn situadas en el sitio més ameno, mas fresco y mas sombreado
del pueblo; a la orilla del rio, bajo copudos nogales, o entre cerezos, a la fresca

* Gran Enciclopedia de Cantabria, tomo IV, voz Hila, pg. 231.
* Gran Enciclopedia de Cantabria, tomo III, voz Deshoja, pg. 135.
% La Voz de Liébana, afio 1929 N° 881.
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sombra de los chopos y alisos que bordean el cauce. Asi estdn la de Castro, la
de Tama, la de Bedoya, la de Frama, la de La Vega, la de Turieno, la de Baré, la
de Los Llanos y otras muchas”

“Desiertas generalmente los dias laborables, son el punto de reunién de
todos los dias festivos. Allado de la bolera suele organizarse el baile de pande-
reta 'y asi los mozos pueden hacer compatibles ambas diversiones. Mientras los
contrarios tiran una bolada, pueden ir al baile a dar unos saltos y unas vueltas,
quitando la moza a otro de los bailadores”’

Habfa boleras que atraian a los mis aficionados a los bolos y a la juventud
con el convencimiento de encontrar alli mejor ambiente de juego y conviven-
cia. Los lunes el juego de bolos se centraba en la bolera de La Serna en Potes y
los domingos en Baro, Frama, Bedoya, Colio... y durante muchos afios en la
bolera de Tama. Don Juan, el cura, era un gran aficionado y buen jugador, y
Don Luis de las Cuevas fue un “patrocinador” de los bolos. En el afio 1946, por
iniciativa de Don Luis y a su costa, se construyé en Tama la bolera junto al rio
y en la que los aficionados han disfrutado de muchas tardes de bolos.

El que fue muchos afios cronista de bolos en El Diario Montafiés, Don Juan
Manuel de las Cuevas, de Trillayo, escribié en 1963: “Un sin fin de boleras en
Liébana... de sus muchos pueblos y aldeas no habr4 ni una sola que no tenga
bolera. En Tama puedes ver aun CUATRO JUNTAS, costeadas por el mecenas
e indiano Don Luis Cuevas”?

Hasta hace unos afios el Ayuntamiento organizaba en esta bolera, por la
fiesta de San Isidro, una tarde de bolos invitando a ocho jugadores “de prime-
ra’; ahora, esta tarde de bolos, se tiene en Ojedo dentro del programa de fiestas
de San Tirso y tiene una buena aceptacién entre la gente mayor.

En Ojedo, tiempo atrds, estuvo la bolera en el prado donde ahora se ce-
lebra la verbena de San Tirso, a la derecha de la carretera, frente a la iglesia.
De ahi pasé a la zona de Los Hornos. Cuando se construye la iglesia, a finales
de los afios cincuenta, incluia el proyecto un parque recreativo y deportivo y
se construyo la bolera que aun existe, entonces era cubierta, y la remodel el
Ayuntamiento el afo 1999.

LAS ROMERIAS

En nuestros pueblos la romeria era la “fiesta de las fiestas” Era el dia mas
sefialado del afio y todo el pueblo, de una manera o de otra, participaba en ella.
Y para hablar de las romerias vamos a dar la palabra a los testimonios escritos
en aquellos afios.

“La parte religiosa de la fiesta, solemne, y el panegirico del Santo, a cargo
de uno de los predicadores més elocuentes del contorno. La parte profana,
concurrida y animada, con asistencia de los jévenes de la mayoria de los pue-
blos del valle, luciendo ellas su belleza v su elegancia, y ellos, su garbo v su
habilidad en el baile, cuando el baile es a lo suelto, que en pocas romerias se
baila, porque si el baile es a lo agarrado, entonces, adiés garbo y habilidad de

" Liébana y los Picos de Europa. Publicado por La Voz de Liébana, Santander 1913 pg 194.

® El Diario Montafiés 18 de agosto de 1963. Ver en internet en la pdgina, Bedoya Valle de
Honor de José Angel Cantero.



Saltando la hoguera en San
Tirso.

Danza de arcos.
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los bailadores, todos se vuelven desgarbados y torpes; y es que para bailar bien
estos bailes modernos, se requiere un largo y dificil aprendizaje.

Otro numero de la fiesta que no puede faltar en ninguna romeria lebaniega
y que es de los mas atrayentes, es la bolera. Desde por la mafiana empiezan ya a
jugarse algunas partidas, pero cuando la animacién estd en todo su auge es por
la tarde, después del rosario. Entonces se organizan los partidos mds refidos
entre los jugadores mas afamados, y a la bolera acude la gente madura, que ya
no disfruta con el baile, para distraerse con los bolos, bien como jugadores,
bien como espectadores. Los jovenes se ingenian para simultanear ambas di-
versiones: el baile y la bolera.

Dos notas hay que resaltar en todas las romerias lebaniegas. Una es la hos-
pitalidad generosa con que reciben a los forasteros, desviviéndose por obse-
quiarlos y echando, como vulgarmente se dice, la casa por la ventana para
agasajarlos. Hay que ver las cocinas de las casas en dia de romeria; los prepara-
tivos se hacen sin saber nunca de antemano el nimero de convidados que van
a sentarse a la mesa; qué merma experimentan los gallineros, qué matanzas de
carneros y de terneras, qué fuentes de chanfaina y de arroz con leche, y cuantas
jarras de vino.
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La otra nota esla del orden. A pesar de la animacién y del bullicio propio de
estas fiestas y del vino que en ellas se consume, se pasan afios y afios sin que en
cllas se promueva un alboroto, una rifia, un desorden que obligue a intervenir
a la autoridad™’

Cada romeria tenfa su particularidad: “en Tama se celebraron con crecida
animacion las fiestas de Nuestra Sefiora y San Roque, en las que la colonia de
Potes da un crecido contingente de romeros, y lo que en otros afios se limitaba
a la funcién de la tarde, este afio se prolongd en ambos dias, hasta altas horas
de la noche, gracias al amigo Benjamin que, ademds de traerse un Candolias,
adquirié un hermoso piano-manubrio, capaz de sujetar a sus notas el mds
discolo bailante” !

Habia que atraer y distraer a los jévenes, por la tarde “en Tama hubo ca-
rreras de cintas, en bicicleta y a caballo, primorosamente bordadas y pintadas
éstas por las bellas sefioritas... Y el dfa de San Roque hubo concurso de canto
que gano el notable cantador de Cobena, Daniel Hazas y de baile que obtuvie-
ron Dionisio Martin, de Turieno y Carmen Collado, de Colio “!

En estos dias sefialados més se acentuaban las clases sociales: “el dia de
la romeria de Tama, dofia Marfa Linares, viuda de Hermida, habia invitado a
tomar el té a sus amistades, y con tan grato motivo se reunié en la vieja casa
solariega un buen contingente de parientes y amigos, en el que predominaba
el elemento joven, que no desperdicia ninguna ocasién de divertirse, y des-
pueés de hacer los debidos honores al ilustrado té con que la sefiora de la casa
obsequi6 a todos, organizaron un animado baile en el amplio y viejo salén que
tantas veces, en semejante dia, vio bailar, a la generacién que ya peina canas,
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rigodones y lanceros, mazurkas y valses”

En Ojedo celebraban dos romerias, San Sebastidn y San Tirso. “El dia 20 se
celebré en Ojedo la fiesta de su patrén San Sebastian. Aunque la tarde estuvo
lluviosa y desapacible fue mucha la concurrencia, de gente moza, principal-
mente, que quiso honrar al Santo con su presencia en los distintos festejos
organizados, entre los que figuré uno que no suele repetirse en esta clase de
romerias. Se trata de dos funciones teatrales en las que las nifias Laura y Car-
men Lucio, Luisa Gonzdlez, Matilde Soberon, Juliana Suero y Eugenia Alonso,
nos dieron a conocer sus aptitudes escénicas”

Ya en los afios que estamos estudiando tenian més ambiente las fiestas de
verano: “los dos dias que duraron las fiestas de San Tirso en Qjedo, fueron,
bajo todos los aspectos, un éxito dificil de igualar en la organizacion de rome-
rias montafiesas... Después de los actos preliminares se dio principio al con-
curso de bolos que patrocinaba el industrial de este pueblo don Victoriano
Roiz, en el que tomaron parte 32 partidas, integradas por los mds afamados
jugadores de la regién... Distinguidas sefioritas ocuparon la tribuna levantada
en el lugar donde se habian de correr las cintas en bicicleta y a caballo... des-
pués la numerosa comitiva se traslado al centro del pueblo, donde se organizé
el baile, tan animado y concurrido que por lo que se refiere al niimero de pa-

? La Voz de Liébana, agosto 1926 N° 811.

® La Voz de Liébana, agosto 1921 N° 692.

" La Voz de Liébana septiembre de 1929 N° 883.
2 La Voz de Liébana, septiembre 1928 N° 859.
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rejas, jamds vimos otro en la region; y segun nos dicen la verbena no estuvo
menos concurrida”.”?

Y los ricos a su aire: “Era media noche... la fiesta popular habia acabado,
pero sin embargo se escuchaban los sones de un organillo; primorosas guir-
naldas, multiples farolillos,, y sobre todo, decoracion que trasformaba el salon
de dofia Josefina, viuda de Otero, y al contemplarlo la juventud sonrefa... son-
reia llena de animacién al pensar cudntas dichas encerraria para ella la noche
de verbena”**

No faltaba en ninguna romeria lebaniega un grupo de pobres que a la hora
de la comida iban pidiendo y a los que el ama de cada casa daba su racion de
comida. Por la tarde, para la chavaleria, la novedad era el caramelero, donde
se gastaban sus pocos ahorros. Fue famoso caramelero en estos pueblos, en los
aios después de la guerra, Valeriano, que vivia en el barrio Villa de Tama y en
toda la zona El Tuerto de Potes.

Y el baile, que empezaba a media tarde, y se hacia en la misma carretera, o
en un prado proximo, al son de Ja gaita y tambor.

Y es de justicia presentar aqui a los gaiteros relacionados con el Concejo de
San Sebastian y que adquirieron cierta fama:

- DOMINGO FELIX. Conocido como "Mingo el Portugués”; famoso gaite-
ro, nacido en el afio 1904, que debia su apodo a la nacionalidad de su proge-
nitor. Vivié en Ojedo. Le consideran un gaitero profesional. Actuo hasta los
anos 50 del mismo siglo. Era un virtuoso del instrumento, llegandose a decir
de él, que sobrepasaba tocando en calidad al importante gaiteru asturianu Ma-
nolo Rivas. Fue acompanado al tambor primero por un hermano suyo, y ya
posteriormente por su hijo José Maria, tocando en gran ndmero de fiestas de
toda Liébana. Murié en el afio 1956 en Riafio (Ledn), a los 52 afios de edad, en
un accidente laboral, mientras desempefiaba su oficio de cantero.

nbre 1928 N° 860.
mbre 1927 N° 836.
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- ROGER MARIA GUERRA: era de Tama. Le consideran Gaitero profesio-
nal desde los afios 40, hasta los afios 80 del siglo XX. Naci6 en 1929. Actué en
multitud de fiestas de toda Liébana, siendo acompafiado al tambor por José
Serna, “Tamborileru de Piasca” y también por su tio Simén.

- SANTIAGO MIGUEL CORRAL: Naci6 el 18 de Noviembre de 1932, en
San Andrés (Cabezén de Liébana). A los 12 afios comienza a tocar la gaita
junto a un maestro gaitero, empezando en 1945 a actuar en fiestas de Liébana,
cobrando 150 pesetas que repartia con su tamborileru. También tocé durante
30 afios el acordeon, amenizando con él también muchas fiestas, retomando la
gaita en la década de los afos 70. Se retir¢ en el afio 2005, pero sigue tocando
para los amigos en bares. Es artesano constructor de gaitas, las cuales fabrica
en Ojedo donde reside actualmente. Es uno de los pocos gaiteros “antiguos’,
que aun viven. Simbolo vivo de la gaita en Liébana.

- LUIS MANUEL CUEVAS: “En agosto de 1980, en la fiesta de San Tirso,
en la ermita que tiene en Ojedo, tuvimos la suerte de presenciar la actuacion
de dos musicos populares, Luis Manuel Cuevas de Miguel y José Luis Cuevas
Gonzélez, padre e hijo, respectivamente, portando gaita v tambor, tocaron en
el interior de la ermita, ellos encabezaron la procesion y prosiguieron tocando
mientras los asistentes mds habiles saltaban sobre la hoguera”. Luis Manuel
Cuevas es nacido en Llayo y vecino actualmente de Potes donde se le encuen-
tra por La Serna, con frecuencia, tocando la gaita.'

- LUIS MANZANAL: Era natural de Colio. Gaitero aficionado.'® Si hago
esta resefia es porque vivio los dltimos afios en Tama y es conocido como “el
donante” porque dejé todos sus bines al ayuntamiento de Cillorigo; era solte-
10, buen cantero y habil tallando en piedra, estuvo muchos afios trabajando en
Francia.

- CARLOS LOMBRANA, “Carlitos”, que nacié en Tama en el afio 1936 to-
caba la acordeon. Formo la orquesta Picos de Europa que animé durante mds
de treinta afios las romerias y verbenas de toda la comarca. Le acompanaron

¥ Gomarin, Fernando. La gaita en Cantabria en Revista de Caja Cantabria.

' Estos datos de gaiteros estdn tomados del articulo publicado en internet: La Gaita asturia-

na en las Asturias de Santillana. Fecha de 21 de junio de 2011, sin lugar ni firma.

Bailando en torno a la
hoguera en San Tirso.
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durante tiempo Manuel Velasco, que tocaba la bateria y José Ramon Busto, la
trompeta. La tltima etapa le acompafiaban Ifligo y Valentin.”

AGUINALDOS

En Liébana no se cantaban las marzas y los aguinaldos eran las marzas de
invierno. Tenian su ritual que se cumplia cada afo. Se reunian los mozos al
oir redoblar el tambor, el dia 31 de diciembre, y empezaba el recorrido. Al lle-
gar a cada casa se hacia el silencio y el mozo mayor anunciaba: “aguinalderos
somos: cantamos, bailamos, rezamos o qué hacemos” La costumbre era que
en la casa donde no habia luto reciente les mandaban cantar y cantaban los
mandamientos.

“Segtin tradicional costumbre de este pueblo, se pidieron por la juventud
masculina del mismo, en la noche del 31 de diciembre los aguinaldos. Reunie-
ron gran cantidad de lo dicho, convidandolos en casi todos los hogares con
un buen mosto... Hicieron varias opiparas comidas en los dias mads sefialados
de estas fiestas y, como es natural, se divirtieron mucho con el baile al son de
los clasicos instrumentos de tamboril y pandereta (por no haber podido con-
certar un candolias que los sustituyese), intercalando sus referidos bailes con
alegres y humoristicos cuentos muy bien relatados por el honrado y graciosi-
simo vecino... Todas las noches se divirtieron mucho; pero al fin terminaron
sus fiestas los jovenes de ambos sexos, chiquilleria y demads personal asistente
con el mayor orden moral, sin que en nada ni por nadie, se alterara en lo mas
minimo”"

Era costumbre en nuestros pueblos que los mozos invitaban a comer el dia
de Aflo Nuevo al sefior Cura y al presidente de la Junta Vecinal y a cenar a las
mozas y el dia de Reyes invitaban al tomar café a todos los vecinos. En estas
flestas era cuando los jovenes que tenian quince o diez y seis aflos entraban
de mozo; les tocaba llevar el saco para recoger el aguinaldo y otras tareas que
siempre realizaban los que entraban de mozos ese afo.

7 Hermosa, Gorka. El acordeén en Cantabria. Fundacion Botin. Puede leerse en internet.
% La Voz de Liébana, enero 1928 N°© 844.
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CARNAVALES

“El dia de carnaval nos hallabamos en el pueblo bien ajenos a cuanto con el
carnaval se relacionase pues para nosotros es perfectamente aplicable la frase
corriente de que el carnaval ha muerto. Pues bien, cuando menos lo esperaba-
mos, pues el dia estaba lluvioso y desapacible, apareci6 una rondalla formada
por jovenes del inmediato pueblo de..., elegantemente vestidos, siendo la ad-
miracion de todos; y yo estoy seguro que si concurren en el baile de trajes del
teatro Pereda se llevan el primer premio. Qué lastima! Eran portadores de
varios instrumentos de musica con los que acompafiaban sus cénticos...

“Por la noche se reunieron todos los jévenes del pueblo en fraternal ban-
quete organizando un baile que dur6 hasta altas horas de la madrugada. Excu-
so decir la alegria que reind entre el elemento joven”!

En Tama hubo algunos afios, después de la guerra, comparsa de carna-
vales. Los mayores recuerdan, antes de la guerra, la gente se ponfa mascaras
para que no les reconociesen. Después de la guerra estuvieron prohibidos los
carnavales y la juventud se disfrazaba, sin mascaras, formaban una comparsa y
recorrfan las casas cantando unas coplas y pidiendo para hacer una merienda.
Las coplas eran jocosas y petitorias. Asi cantaban:

Aqui traemos un burro,
valiente no digo nada,
trae dos hombres andando

y las alforjas sin nada. Fiesta de San Cristébal.

Y también;:

Asomese esa sefiora,

la que estd sentada en silla,
échenos acd una torta

y de arriba una morcilla.

Con lo recogido: huevos, chorizos, panceta.. hacian tortillas y celebraban
un dia de fiesta, en alegria y buena armonfa.

UNA BODA

El autor del capitulo “Los Cantos Populares Lebaniegos” en el libro Liéba-
na y los Picos de Europa escribe algo que siempre me ha llamado la atencién:
“nuestros cantos populares son casi siempre fiel trasunto de los de otros pueblos
vecinos, copias de ellos son también nuestros bailes, y unicamente tiene carac-
ter tipico, original y exclusivo, al parecer, de esta region, el canto de bodas”

Los cantos acompafiaban la ceremonia religiosa y el acontecimiento social
de la boda. Las chicas iban a esperar a la novia a su casa, la saludaban con can-
ticos y seguian con cantos alusivos al acto al ir y volver de la iglesia. Durante la
comida cantaban cdnticos alusivos a los padres, padrinos y otros convidados
con la esperanza de que fuesen generosos y les diesen una buena propina. Si el
banquete era, o se prolongaba, por la noche, habia el canto de la polla, regalo
que hacian los mozos del pueblo a la novia, pero que las chicas “despreciaban”

 La Voz de Liébana febrero 1929 N° 870.
* Liébana y los Picos de Europa. Publicado por La Voz de Liébana. Santander 1913 pg. 185.
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Bautizo en Tama.
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cantando y los chicos no dejaban de cantar sus bondades, hasta que se abria la
puerta y empezaba la fiesta, el baile, para todos.”

Asinos cuenta un testigo una boda de los afios veinte: “Después de la ce-
remonia religiosa los novios, los padrinos y demads invitados nos trasladamos
a la casa de la novia en la que fuimos obsequiados espléndidamente”

“Reind en la mesa la sana alegria y el buen humor que caracteriza a los
lebaniegos poniendo en el 4nimo de todos mds alegria aun, si ello era posible,
la refrigerante fuente de la musica que manaba cristalina y fresca de las bien
timbradas gargantas de las muchachas que, cantando coplas alusivas al acto, lo
hicieron casi como verdaderas artistas”.

“El baile, al son de la flauta que tocaba Macario, con un entusiasmo loco,
estuvo concurridisimo. Los brazos de los bailadores, como sueltas asas de an-
fora, ondulaban graciosamente rasgando el aire en indescifrable escritura. Los
vasos de vino iban de mano en mano, como la antorcha en los antiguos juegos,
e incendiaban de contento y alegria a la muchedumbre que llenaba por com-
pleto el local donde se celebro el baile. Duré este hasta altas horas de la ma-
drugada, no decayendo ni un solo instante la animacidn y el jolgorio. El mal
estado del suelo por la continua lluvia de estos dias, impidié que los sesudos
varones se divirtieran con el tipico e higiénico juego de los bolos*

“Seguin costumbre de tiempo inmemorial los mozos agradecidos quisieron
cantar yllevar la “polla” a los novios; pero causas ajenas a la voluntad y el deseo
de éstos frustro el simpatico proyecto de aquellos™

LOS BAUTIZOS

Hoy no nos imaginamos estas celebraciones de los bautizos como cuando
se escribia: “Para festejar el bautizo hubo un banquete del que participaron 40
comensales... Termind la flesta con un gran baile™**

“Durante el “lunch” hubo gran derroche de todo lo comestible, no faltando
las consabidas torrejas, vinos de diferentes marcas y aromadticos cigarros, rei-
nando la mas completa animacién”

“Ni que decir tiene que el amigo Benigno estuvo muy obsequioso para con
todos y ante su establecimiento organizo por la tarde un animado baile ameni-
zandole con gaita y tamboril, y dandole mayor atractivo la presencia de guapas

muchachas”?

' Hay publicados los cdnticos de dos bodas en Liébana. Una boda en Bdrago el afio 1919
que puede verse en el libro Antropologia de la ferocidad cotidiana: supervivencia y trabajo
en una comunidad cdntabra de Javier Lopez Linaje pg. 255 y una boda en Vejo en el libro de
José Manuel Pedrosa Cancionero de las Montafias de Liébana pg. 158.

# La Voz de Liébana, mayo 1921 N° 686.

» La Voz de Liébana, septiembre de 1921 N° 693.
** La Voz de Liébana, julio 1930 N° 903.

%5 La Voz de Liébana, noviembre de 1930 N© 913.
26 La Voz de Liébana, mayo 1930 N° 900.
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Tan bien lo hacian que hasta el banco en que yo estaba sentado bailaba que
era un primor; después ya me lo expliqué, era que tenia a una senorita a mi
izquierda a quien se le iban los pies al oir la musica™*

LA SANTUCA

Las fiestas mas senaladas de la comarca eran La Santuca, 2 de mayo, y La
Cruz, 14 de septiembre. Eran fiestas religiosas, si, pero eran también, y lo son
hoy todavia, importantes acontecimientos sociales para las familias y para la
juventud. Las familias bajaban a La Santuca para encontrarse con familiares y
amigos y asi reforzar los lazos que les unian. Y los jovenes no podian faltar en
esos dias porque siempre se organizaba baile.

“Fl dia 2, después que la procesion paso, se organizé en Vieda un animadi-
simo baile amenizado por el popular Macario, concurriendo la juventud de los
valles, transcurriendo la fiesta sin el menor incidente™”

La banda de musica contratada por la Comisién, y la pandereta regional,
amenizaron bailes animadisimos en la explanada del convento, en la cual era
una empresa heroica pasear sin verse estrujado por los bailarines o los espec-
tadores o atropellado por los automoviles, carruajes y caballerias que iniciaban
el desfile. Al caer el sol y en pos de la musica, bajo el gentio a Potes, cantando
en grupos, y aunque muchos romeros desfilaron deprisa hacia sus casas, mu-
chos otros continuaron en la plaza de la villa el baile o el paseo para lo cual los
artistas de La Orensana tuvieron sus resoplidos mas concienzudos y tenaces...
Con lo cual, y con otras tres horas de baile de organillo en los soportales de la
plaza, se acabaron los festejos”*

% La Voz de Liébana, septiembre de 1922 N° 722.
# La Voz de Liébana, mayo 1930, N° 8§09.
# La Voz de Liébana 30 de septiembre de 1919 N° 646.
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Después de muchos afios se ha recuperado, por iniciativa de Venta y Pa-

naderia Vieda, un baile popular para los que llegan hasta Vieda y alli despiden
a La Santuca.

LAS FERIAS

Desde antiguo, afio 1379, Potes tenfa el privilegio de celebrar dos ferias al
ano de quince dias de duracién que empezaban el 1 de agosto y el 1 de no-
viembre. En los aflos que estamos estudiando se celebraban el 29 de junio la de
San Pedro, que duraba dos dia, y la de Los Santos, que atn duraba tres dfas. Y
las ferias ofrecian distracciones y divertimiento como no lo hacfa ningn otro
acontecimiento del afio. Y es nuestro propdsito resaltar el baile.

“El movimiento en la plaza no cesé en los tres dias y la juventud de los va-
lles que pone siempre en estas ferias la nota mas alegre, concurrié en crecido
numero. El baile, amenizado por un manubrio, se vio los tres dias concurrido
y en el teatro la empresa arrendataria proporciond al ptiblico magnificas peli-
culas, registrandose buenas entradas”’!

“Hubo extraordinaria animacién en las calles de Potes, por la gran concu-
rrencia de gente, principalmente el elemento joven de los valles y bastantes
forasteros. Los fotdgrafos “al minuto” y los puestos de baratijas también hi-

3

cieron buen negocio”* La gente joven se entregd tarde y noche, a su diversién

Feria en Tama, ano 2014.

favorita y en la plaza hubo momentos que en poco espacio se organizaron tres
bailes, al son de tres organillos distintos, no pudiendo explicarnos cémo los
bailarines podian saber al compds de cual de ellos bailaban”*

3 La Voz de Liébana, noviembre de 1930 N 911.
* La Voz de Liébana, 15 julio 1924 N° 760.
* La Voz de Liébana, 5 noviembre 1928 N° 863.
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Tan bien lo hacian que hasta el banco en que yo estaba sentado bailaba que
era un primor; después ya me Jo expliqué, era que tenia a una seforita a mi
izquierda a quien se le iban los pies al oir la musica”*

LA SANTUCA

Las fiestas mds sefaladas de la comarca eran La Santuca, 2 de mayo, y La
Cruz, 14 de septiembre. Eran fiestas religiosas, si, pero eran también, y lo son
hoy todavia, importantes acontecimientos sociales para las familias y para la
juventud. Las familias bajaban a La Santuca para encontrarse con familiares y
amigos y asi reforzar los lazos que les unian. Y los jovenes no podian faltar en
esos dias porque siempre se organizaba baile.

“El dia 2, después que la procesion paso, se organizé en Vieda un animadi-
simo baile amenizado por el popular Macario, concurriendo la juventud de los
valles, transcurriendo la fiesta sin el menor incidente”*

La banda de mtisica contratada por la Comisidn, y la pandereta regional,
amenizaron bailes animadisimos en la explanada del convento, en la cual era
una empresa heroica pasear sin verse estrujado por los bailarines o los espec-
tadores o atropellado por los automoviles, carruajes y caballerias que iniciaban
el desfile. Al caer el sol y en pos de la musica, bajé el gentio a Potes, cantando
en grupos, y aunque muchos romeros desfilaron deprisa hacia sus casas, mu-
chos otros continuaron en la plaza de la villa el baile o el paseo para lo cual los
artistas de La Orensana tuvieron sus resoplidos mas concienzudos y tenaces...
Con lo cual, y con otras tres horas de baile de organillo en los soportales de la
plaza, se acabaron los festejos”™

# La Voz de Liébana, septiembre de 1922 N© 722,
* La Voz de Liébana, mayo 1930, N° 809.
% La Voz de Liébana 30 de septiembre de 1919 N° 646.
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Los comercios de la plaza se quejan de las pocas ventas hechas durante la
feria. En cambio los cafés, las fondas, casas de comida, tabernas han debido
hacer buen negocio pues a todas horas se vefan concurridas.

No faltaron los consabidos caballitos del Tio Vivo, los columpios, los tiros
al blanco, los pajaritos que sacan la suerte y los fotdgrafos al minuto, todos los

cuales han debido también hacer buena recaudacion”

Los mercados de los lunes era también ocasion para la diversion y el rego-
cijo vy en algunos concretos, lunes de pascua, lunes de navidad y otros asi, “la
plaza y las calles céntricas de la Villa se vieron llenas de animacién y bullicio,
pues es el lunes que la juventud de los pueblos se da cita en Potes para lucir
ellas sus galas de primavera y para pasar ellos revista a todas las muchachas
guapas de Liébana”*

En el afio 2014, dentro de las fiestas de San Isidro, se celebré por primera
vez una feria-exposicion ganadera en Tama con gran asistencia de ganado y de
publico; quedaron buenas sensaciones y hay el propdsito, por parte del Ayun-
tamiento, de seguir celebrdndola en los préximos afios.

GRUPO DE DANZAS

i
x> Y ey
En el viaje que hizo el Rey Alfonso XII a Los Picos de Europa en septiembre
de 1881 se cuenta: “las jovenes de los cuatro pueblos, Tresviso, Bejes, Sotres y
Tielve, al son de panderetas, tamboriles y castafiuelas cantaban alegremente...

estuvieron presenciando los bailes de este pais, manifestando gran complacen-
cia en oir incesantes canticos populares y ver bailar, sobre todo, el Pericote”*

No habia tradicién de danzas en el Concejo de San Sebastidn, fue después
de la guerra cuando se formo el grupo de danzas de Tama que llevaria este
nombre por toda Cantabria. Empezaron el grupo Lines Soberdn, de Ojedo y
Graciela Bada y Conchita Verdeja de Tama; les ensefi¢ a bailar el Trepeletré la
madre de “Nel” el de Trillayo. Cogid la direccién del grupo y dirigia los ensa-

# La Voz de Liébana, 15 noviembre 1926 N° 816.
* La Voz de Liébana, abril 1929 N° 873.
% Llorente, lldefonso. Recuerdos de Liébana, Madrid 1882, pg. 28.
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Equipo de fuitbol sala.

En el concurso de Tama de 1918 “el computo de bolos dio por fin el gordo
(250 pts), a la partida que patroneaba Paco Riafo, de Tama, formada con su
hermano Emilio, Julidn Monasterio y el parroco de Luriezo™

Afos mas tarde, 1921, la cuadrilla de Tama seguia cosechando porque “el
primer premio fue ganado por la partida de Tama, formada por don Julian
Monasterio, don Emilio Liafio, don Angel Verdejay don Antonio Sagastizabal,
con 279 bolos. Esta partida es indudablemente una de las que se hallan en me-
jores condiciones para formar parte en los concursos, por la ignaldad que hay
entre los cuatro jugadores que la forman y su gran entrenamiento”.*

Cuando en el afio 1927 Don Victoriano Roiz, que era de Bejes, arrienda
la tienda donde esta hoy Pefia Sagra, “el acreditado establecimiento que en
Puente Ojedo tenia el finado Don Benigno Méndez, proponiéndose atender
debidamente a la bolera aneja al establecimiento™

En los afios cuarenta y cincuenta el juego de bolos era la diversion, junto
con el baile, en toda la comarca. Se puede decir, como sefialamos mds arriba,
que la “catedral” de los bolos estaba en Tama y los lunes en Potes.

EL FRONTON

Nos ha llamado la atencion que en nuestra comarca se jugase al fronton. No
sabemos como pudo introducirse este deporte en nuestra zona. Sefalo como
posible que le introdujesen los sacerdotes que venian de Leén, donde se jugaba
en toda La Rivera y el Paramo y en el mismo seminario habia frontén y mucha
aficion entre los seminaristas.

En la fiesta de San Sebastian, en el afio 1912, “en la tarde se formo un gran
baile en la carretera y un numeroso publico se congrego en el frontén de los
hermanos Gonzalez presenciando interesantes partidas de pelota™ Y no es

¥ La Voz de Liébana, septiembre 1918 N° 609.
% Ia Voz de Liébana, 1921 N° 694.

% La Voz de Lidbana, afio 1927 N° 835.

i La Voz de Liébana, enero 1912 N° 281.
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que fuera un acontecimiento ocasional; en ese mismo afio leemos en La Voz:
“el jueves préximo, dia de La Santuca, se inauguraré el hermoso frontén de
pelota que en esta villa construyd el acreditado industrial don Clemente Ro-
driguez, cuya obra fue dirigida por el competente maestro cantero de Frama,
don Francisco San Juan™

No debi6 durar mucho tiempo el juego de pelota porque no encontramos
mds noticias en afios posteriores y es un hecho constatable que no queda re-
cuerdo de esta actividad deportiva.

Cuando Don Desiderio empieza la construccion del “Parque”, afio 1961,
por alguna razon que nadie me ha sabido explicar y no llego a comprender,
construyo un frontén y durante un tiempo se jugé a la pelota en esta modali-
dad que no tuvo continuidad ni arraigo en la regién.

EL TEATRO

En Potes habia un teatro, estaba detrds de la iglesia vieja donde se constru-
yeron los apartamentos Brisas del Deva; “fundado en el afio 1840 por unos
cuantos aficionados al arte dramdtico que formaron “La Sociedad Liebanesa”;
organizaban funciones teatrales, bailes y veladas que proporcionaban a los so-
cios y al publico, artistico y ameno entretenimiento”

Lo que nos interesa aqui es dar a conocer esta actividad en los pueblos.

En los pueblos de Liébana era frecuente que el maestro ensayase con los
jovenes una obra de teatro durante el invierno, que representaban en el pueblo
y en otros pueblos de la zona. Tenemos un ejemplo: “El domingo se celebré en
el pueblo de Perrozo una solemne funcién en extremo noble y simpatica; un
grupo numeroso de animosos jovenes de Perrozo y San Andrés, respondiendo
entusiastas a una feliz iniciativa de don Rafael Pérez, maestro de San Andrés,
obsequiaron a sus convecinos el gran interés que todos pusieron en dicha em-
presa y la acertada direccién del iniciador, e unién de nuestro querido parroco
y maestro, unido todo ello a las muy probadas aptitudes de los aficionados, en
muy poco tiempo conseguir un acabado éxito”*

Y en nuestro caso tenemos noticias de obras de teatro en Ojedo: “El dia
20 se celebrd en Ojedo la fiesta de su patron San Sebastian. Aunque la tarde
estuvo lluviosa y desapacible fue mucha la concurrencia, de gente moza, prin-
cipalmente, que quiso honrar al Santo con su presencia en los distintos festejos
organizados, entre los que figuré uno que no suele repetirse en esta clase de
romerfas. Se trata de dos funciones teatrales en las que las nifias Laura y Car-
men Lucio, Luisa Gonzdlez, Matilde Soberdn, Juliana Suero y Eugenia Alonso,
nos dieron a conocer sus aptitudes escénicas”*

Hay noticia de haber representaciones teatrales en otros afios por la fiesta
de San Sebastian.

* La Voz de Liébana, abril 1912 Ne 295,
# Liébana y los Picos de Europa, pg. 54.
# La Voz de Li¢bana ario 1919 N° 634,
% La Voz de Liébana aiio 1923 Ne 726.
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EL CINE

Llama la atencion que a menos de veinte afios de inventarse el cine ten-
gamos sesiones en Potes con motivo de la feria de San Pedro. Eran todavia
un espectaculo ambulante que iba de feria en feria. En el afio 1908 ya estuvo
en Potes “el cinematdgrafo internacional de D. Benito Martinez y Dionisio
Garcia y las dos funciones teatrales organizadas por nuestro convecino sefior
Martinez Hidalgo han sido los principales espectdculos y punto de reunién
para curiosos. El cinematografo, de lo mejor que hemos visto por estas tierras,
y unido esto a la comodidad y baratura del espectaculo y a la limpieza con
que los propietarios han sabido confeccionar sus programas, ha sido la causa
de que el local de la calle Cervantes se haya visto concurridisimo en todas las
sesiones”."

Y bien por la novedad, bien por el espectaculo y los deseos de diversion de
la gente, debi6 ser todo un éxito porque “los duefios del cinematdgrafo que
han dado una serie de sesiones en esta localidad (Potes), se acercaron a esta
redaccion suplicindonos hagamos constar su inmenso agradecimiento hacia
el culto vecindario de Liébana por la acogida que han tenido”*

LOS TOROS

Se tiene la creencia de que la primera novillada que se celebr6 en Liébana
fue en Ojedo con motivo de las Fiestas de San Tirso en el afio 1956. Tenemos
una noticia del afio 1921 que dice: “un éxito de publico fue la repeticion de
este festejo que por primera vez conocio Liébana en el pasado afio. La empresa
de este afio levantd en La Serna una plaza capaz para tres mil personas, segiin
calculos no muy exactos al parecer, construida de madera y en circunferencia

# La Voz de Liébana, junio 1908 N° 172.
“ La Voz de Liébana julio 1908 N° 173.
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: W 5o toros, Ojedo, 1956.

y coronada en su mitad por treinta palcos, que aparecieron adornados con
colgaduras. En la sobrepuerta del arrastre, un toldo resguardaba del sol a la
musica que amenizo la fiesta, que fue la banda militar.

El lleno era rebosante, y tanta 0 més gente que en el interior de la plaza
se quedo fuera, atisbando por las rendijas y subiendo algunos a la ladera del
monte para ver la corrida a vista de pajaro. Habia muchisimos forasteros.

Se lidiaron tres toros de la ganaderfa de don Vicente Martin, de Boecillo,
por la cuadrilla de Ramon Fernédndez “Habanero”. El ganado fue manso y di-
ficil, y salvo algunos adornos del “maestro” con la capa, no vimos nada digno
de recordarse, resultando la corrida bastante sosa”*

No parece que los lebaniegos hayan sido aficionados a las corridas de toros,
cuando se han celebrado novilladas siempre han sido ocasionales y en plazas
“improvisadas” Con esto entendemos mejor que con el fin de conseguir ingre-
sos para la construccion de la iglesia de Ojedo se celebraron novilladas, en el
aflo 1956 en una plaza portdtil instalada en el parque de Ojedo y en 1957 en la
plaza de toros instalada en Potes ¢l 15 de septiembre.

Hay un relato de este acontecimiento taurino en Ojedo que no deja de tener
su sabor torero y su valor histdrico: “la cronologia nos lleva al cercano pueblo
de Ojedo y al lejano 1956, 25 de agosto, donde Paquito Garcia, aunque nativo
de Aranda de Duero santanderino de adopcién, daba uno de sus primeros pa-
sos hacia un brillante porvenir torero truncado lamentablemente por las gra-
ves cogidas, practicamente seguidas en Céceres, Burgos y Herrera de Pisuerga,
que le llevaron por los amplios boquetes las ilusiones de la excelente promesa.

En este festejo irrumpia con ilusiones, que ain conserva intactas, como
sobresaliente el hoy dinamico presidente de la Pefia Taurina “Félix Rodriguez’,
José Luis Cevallos.

* La Voz de Liébana septiembre 1921 N° 694.
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;Sabian ustedes que ese mismo afio, en septiembre, en la villa de Potes, se
puso por primera vez ante una res, que no fuera de ordefio, el que durante
muchos afios ha representado a la toreria montafiesa en el maximo escalafén
Pablo Alonso, El Nortefio?”*°

Y termino este capitulo con algo que se escribié hace cien afios, en el aflo
1912; “Este hermoso rincén santanderino comienza ya a ser invadido por la
legion de admiradores de las cumbres y de ricos neurdticos, que ha de gustar
un exquisito goce en la desdoracion de los dormidos valles, por artistas, por
hombres de ciencia, por nifios enfermos...

“Y esa irrupcion, a nosotros lebaniegos, nos pone en grave trance de res-
ponsabilidad: es el caso mismo en que han de verse los espafioles todos ahora
que el turismo se propaga con método y se invoca con fines crematisticos.
Surge el deber colectivo de reflexion y de humildad ante la prueba decisiva de
inteligencia, de civismo, de actividad, de iniciativa, de educacion, de pulcri-
tud que representa para todos, en las ciudades y en los campos, la creciente
invasion de gentes ricas, limpias y cultas. Tras el fracaso doloroso, si lo pade-
ciéramos, seria inevitable la conquista efectiva de Espaia, - en este caso de los
Picos de Europa,- por los modernos “barbaros” del industrialismo extranjero
de buen olfato”*

W Lishana Mensual, abril 1982 n° 46.

I Liébana y los Picos de Europa. Publicado por La Voz de Liébana. Santander 1913, pg. 202.
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Ja actividad economica de /60(1/»

A actividad econdmica, en estos comienzos del siglo XXI, es muy com-

pleja y para un “aficionado’, como es mi caso, dificil de analizar en deta-

1le y con elementos cientificos. Sin pretension ninguna de sentar cdtedra
voy a ofrecer mi impresion personal desde el conocimiento que me da la ob-
servacion de la realidad.

En mi opinion la actividad econémica del Concejo de San Sebastidn se de-
sarrolla hoy en cuatro sectores: el industrial, el comercial, el turistico y el de
Servicios.

1.- SECTOR INDUSTRIAL

ORULISA

En el afio 1984 promulga el gobierno central una ley que venia a regular
la elaboracién del aguardiente de orujo; en esta ley se prohibe destilarlo en
alquitaras moviles, como se venfa haciendo tradicionalmente, y se ordenaba
hacerlo en alquitaras fijas y con el control de Aduanas para cobrar a estas ela-
boraciones el impuesto sobre alcoholes.

Nace entonces, afio 1986, una empresa privada, Orujos Lebaniegos S. A.,
-ORULISA-, que es la primera que se pone en funcionamiento segun lo regu-
lado en la nueva ley. Representa esta empresa Carmen Gomez hasta su jubila-
cién y la sucede su hija, Isabel Garcia Gomez.

La fibrica de ORULISA, v la vifia que plantaron al lado, estdn en unos te-
rrenos lindantes con la finca SOTAMA que compraron a D* Dolores Ledn, de
Ojedo v residente en Sevilla.

Comenzo6 su actividad en el ano 19871,

MATADERO COMARCAL

Por no cumplir la legislacién vigente el 17 de enero del afio 2006 se cerr6 el
matadero municipal de Potes. No parece fuese posible adaptar el viejo edificio
a las normas que exige la UE que debe cumplir un matadero. Y de inmediato
empezaron las gestiones para construir uno de nueva planta.

Matadero. ! Temple Lebaniego, M° 1 marzo-abril 1987.
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Se escogid como sitio idéneo la finca SOTAMA vy realizadas las obras se
inauguré el 26 de mayo de 2010. Se le concedi6 la explotacion del matadero a
la empresa Carnes Picos de Europa. Liébana. S. L. Esta cesé su actividad el 1
de junio del afio 2013; se convocd un nuevo concurso y adn no se ha resuelto
Con una nueva concesion.?

Comenzd su actividad en el afio 2010.

CONSTRUCCIONES TONO YEBAS

Constituy6 una empresa con este nombre social José Antonio Gémez Gar-
cia, y la denomina “TONO YEBAS” teniendo en cuenta su nombre y su pueblo
natal, Yebas. Tofio Yebas Construcciones y Promociones, empresa con més de
20 afios de trayectoria en obra nueva, obra ptiblica y reformas de albasilerfa.

Realizamos desde una simple reparacién hasta proyectos completos llave

Tora Yebas.
en mano en toda Cantabria.

Ademds, disponemos de promociones en pisos y terrenos en la zona de
Liébana.

En este mismo afio de 2014 ha levantado una nave para almacén de mate-
riales y maquinaria en Tama.

Comenzo su actividad en el afio 1993.

CARPINTERIA GOYO BORES

Gregorio Bores Cuadriello abrié en Tama, en un local adosado a su vivien-
da, un taller de carpinterfa. El trabajo de carpinterfa ha bajado mucho desde
que empez0 la crisis de la construccién. Goyo Bores sigue teniendo abierto el
taller y atendiendo a plena satisfaccién a sus clientes.

Comenzo su actividad en el afio 1996. Carpinteria Goyo Bores.

ASERRADERO RAMONA DIAZ BADA

Cred esta empresa Cesdreo Bustamante en los afios cincuenta. Aunque era
de Bedoya, Cesdreo vino entonces de Asturias donde se habia dedicado a la
compra de madera. Emprende esta actividad en Liébana y compra a don Luis
Cuevas una finca donde monta la serrerfa que entonces funcionaba con un
motor de gasoil. Al jubilarse Ceséreo, el maderista Avelino Vela, que llevaba
anos comprando madera en la zona, le arrienda la serrerfa y desde el afio 1971
la viene explotando la familia Vela con el nombre comercial MADERAS RA-
MONA DIAZ BADA. Es sierra y almacén y su especialidad es el castafio.

Comenzé su actividad actual en el afio 1971,

SIERRA DEL OSO Aserradero de Tama.

La empresa Orujo de Potes SL, que comercializa sus productos con la mar-
ca “Sierra del Os0’, inici6 su andadura de manos de Angel Moreno en Yebas

* El Diario Monta#iés 1 de junio de 2013.



Sierra del Oso.

Lavanderia.

Oficina de Manuel Diaz.
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en el aflo 1991. En 1995 se traslada a la nave que tenia Lebaniega de Orujo en
Ojedo donde ha ido ampliando las instalaciones, la produccién y los produc-
tos. Le han concedido la Alquitara de de Oro en la Fiesta del Orujo en Potes,
los afnos 1993, 2000, 2002 y 2007.

En el afio 2007 empez0 a adquirir vifiedos en la region lebaniega y amplia la
capacidad de elaboracion de sus productos. Ha sido una empresa innovadora
introduciendo en el mercado nuevos productos. Recientemente ha puesto en
el mercado Hierbasanta, un producto sin alcohol.

Comenzo su actividad en el afio 1991.

POIMATE

Es el nombre comercial de los productos que fabrica en Ojedo EL LABO-
RATORIO BIOLOGICO DE SANTANDER. S. Ltda. Es una empresa cantabra
con mas de 50 afios en el mercado. Fundo esta empresa en el afio 1961 Gustavo
Kraemer,® un aleman, doctor en Ciencias Quimicas que se afincé en La Moli-
na, Camalefio.

La empresa estd especializada en la fabricacion de productos para la con-
servacion de la madera, asi como el tratamiento de maderas y piedra de edifi-
cios. En el ano 1963 ya tiene instalada en Ojedo la empresa, que habia iniciado
la produccién en Santander unos afios antes.

En el afio 1991 se quedaron con la empresa los obreros y siguen fabricando
los mismos productos; su actividad es importante en el mercado de la res-
tauracion y conservacion de la madera. El interesado en conocer mds puede
entrar en la voz POIMATE en internet y consultar los numerosos trabajos que
ha realizado la empresa.

Comenzd su actividad en el afio 1962.

LAVANDERIA INDUSTRIAL LEBANIEGA

Es una empresa familiar que vino a ofrecer a sus clientes un servicio que
no habia en la comarca. Montan la empresa en el aiio 2002 y la regenta su
propietaria, D Teresa Vélez Garcia. Hacen trabajos de lavanderia para hoteles,
apartamentos, restaurantes y particulares.

Comenzd su actividad en el ano 2002.

CONSTRUCCIONES MANUEL DIAZ

Los hermanos Diaz Ruiz, originarios de Udias, vienen a Liébana trabajan-
do para la Electra Beddn en el ano 1961. Se afincan en la comarca y poco a
poco va creciendo la empresa: en el afio 1970 construyen el Parque de Maqui-
naria de Obras Publicas en Tama; En el afio 1976 estan construyendo el com-
plejo Residencia Nevada, 32 pisos con garajes, en Potes*. A partir del afio 1978
construye la Urbanizacion Ivana en Ojedo y el Edifico Folia en San Vicente de

* Ver voz Kraemer en Gran Encicdopedia de Cantabria, tomo 5 pg. 67.

* Luz de Liébana, marzo 1976 n° 183.
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la Barquera. En 1980 las 56 viviendas de Ojedo ya estdn construidas y “han
hecho realidad fisica la continuidad de Potes con Ojedo”™

Entre los muchos edificios que ha construido en la comarca el mas em-
blemdtico es la Residencia de Ancianos de Potes. Siguen con la empresa de
construccion sus hijos Oscar e Ivana.

Comenzo su actividad en el ano 1961.

E.ON ELECTRICIDAD

“En la comarca existian nueve pequefias empresas eléctricas privadas. Los
duefios de ocho de ellas cerraron a tiempo dando paso a la empresa VIES-
GO-BEDON S. A. que electrificé satisfactoriamente toda la zona. Comenzé
esta obra el aflo 1961 y concluyé en 1969”° La empresa Viesgo construyd la
estacion distribuidora de energia en Ojedo y puso la oficina y demds servicios
en Potes. En el afio 1990 renueva toda la estacién con la finalidad de ofrecer
un servicio mejor a sus clientes.

En los movimientos que ha tenido el mercado de la energia, VIESGO pasé
a la italiana ENEL (afio 2002) y de ésta a la alemana E.ON (afio 2008); ésta ha
cerrado la oficina de Potes y trasladado los obreros a otros centros. Posterior-
mente ha abierto una oficina E.ON en Potes pero atendida por un auténomo.

Comenzo su actividad en el afio 1961.

PANADERIA OJEDO

Inicié esta actividad en Ojedo en el afio 1962 la familia Matesanz que
oriunda de Fuentes de Cuellar se habian establecido en el pueblo en los afios
veinte. Posteriormente tuvo arrendada la panaderfa Isafas Vélez, después la
llevo Jaime Matesanz en sociedad con Nacho, uno de los actuales panaderos, y
desde el afio 1994 la regentan y trabajan Nacho y Angel. En los anuncios resal-
tan, “Especialidad en Tortos”, algo que confirman sus clientes.

Comenzo su actividad en el afio 1962.

EL TORNERO

Santiago Sdez vino de Madrid a principios de los afios setenta y arrendé el
local donde Andrés Alonso tenia entonces la fragua v el taller para hacer rue-
das de carro. Mont6 el taller y desde entonces le viene trabajando; es el tinico
tornero que tiene esta actividad en la comarca; actualmente se ha incorporado
al taller su hijo.

Comenzo su actividad en el ano 1970.

ORUJERA SONOZAL

El Sonozal, es una pequefia empresa familiar, ubicada en Ojedo, pertene-

El Tornero.

* Luz de Ligbana agosto 1980 n° 236,

¢ Liébana Mensual, agosto 1978 n° 3.
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ciente a la comarca de Liébana, en el extremo occidental de Cantabria, un
paraje natural asombroso.

Su produccion es limitada, ya que este producto se elabora a partir de uva
procedente de vifiedos lebaniegos. Caracterizados por el propio clima de la
zona y lo agreste de los terrenos.

Los hermanos Ferndndez llevan décadas destilando Aguardiente de orujo.
Producto de altisima calidad obtenido a partir de los hollejos de la uva leba-
niega. Comercializan varios productos con la marca SONOZAL.

Comenz0 su actividad en el afio 1992,

Orujera Sonozal.

FORESTAL VILDA GUASCHS SL

La empresa FORESTAL VILDA GUASCH lleva desde el afio 1997 reali-
zando obras relacionadas con el tema forestal. Al principio, su actividad se
centraba en plantaciones, limpieza de montes, reparacion de pistas forestales,
etc. Con el fin de diversificar la actividad crean la empresa GESAM-CANTA-
BRIA S.L., especializada en todo tipo de obra civil: restauracion y reparacion
de cabafias y edificios, hormigonado de pistas, captaciones de agua, etc.

Forest .|
Vild
Gu

sch | &
A = La empresa posee un aserradero y almacén de maderas en Ojedo que han
f venido trabajando los Hermanos Vilda -la primera generacion- desde el afio
1967; tienen castano de varios tipos y medidas, roble, madera de derribo y
fabrica estacas y postes de pino silvestre tratadas.

Comenzo6 la actividad en el afio 1967.

Comenz0 esta segunda actividad en el afio 1997.

2.- SECTOR TURISTICO

ALBERGUE PICOS DE EUROPA

La Delegacion de Juventud tenia, desde hacia unos afios, un campamen-
to de verano en Camalefio. Con el fin de contar con instalaciones fijas, que
siempre ofrecen mds posibilidades de uso, inici6 los tramites para construir
un albergue en la Finca SOTAMA en el afio 1995. Empez6 a funcionar en el
verano de 1997. Tiene 40 plazas, estan distribuidas en 4 cabafias de madera de
10 plazas cada una. Tiene también edificios comunes de madera, una zona de
acampada de 100 plazas, piscina y otros servicios.

Comenzd su actividad en el afio 1997.

Albergue.
CASA FOFI
Puedo asegurar que esta casa, sin interrupcion, lleva dando servicio a sus
amigos v clientes de la comarca y a los muchos viajeros que paran, mds de

ciento cincuenta afios. Construyd la casa sobre una anterior, entonces como
taberna, en el afio 1865 don Fulogio Vada a quien sucede su hijo Benjamin
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Vada que murié cuando la guerra civil. La regentan después Felipe Bulnes y
Mariano Bustamante. En el afio 1957 compran la casa Tomds Bedoya y su es-
posa Maria Ferndndez. Era entonces una tienda de pueblo que daba comidas
y pension. Empieza su evolucién de la mano de Maria y su hija Maria Angeles.
Hoy tiene un prestigio bien ganado, con comedor para 50 comensales y comi-
da casera elaborada con productos de la zona.

Comenzo esta casa su actividad, con los actuales propietarios, en el afio
1957.

EL CORCAL

La Posada El Corcal en Tama es un edifico de nueva construccion muy bien
integrado y a tono con el entorno. Abri6 en agosto de 2007 y por la oferta que
hace y la calidad de sus servicios se halla entre las mas solicitadas de la zona.
Tiene 14 habitaciones y 2 apartamentos; lo complementa con salén social,
una zona de relax con sauna, jacuzzi y gimnasio, amplia terraza y zona ajardi-
nada, servicio de cafeteria, biblioteca con servicio de ordenador y conexién a
internet en todo el edificio, Le regentan los hermanos Adolfo y Marfa Angeles.

Comenzo su actividad en el afio 2007.

APARTAMENTOS CASA CRUZ

Estan situados junto a la carretera Unquera - Potes, a la entrada del valle
de Liébana, con vistas a los Picos de Europa y a sélo dos kilémetros de Potes,
centro comercial de la zona.

Es una vieja casa rural que ha sido restaurada recientemente con muy buen
gusto y con los elementos de construccion, piedra y madera, los mas comunes
en la zona. Las actividades que se pueden realizar son muy variadas: senderis-
mo, marchas guiadas, y también los deportes de aventura: parapente, barro-
quismo, rutas a caballo, 4x4, bicicleta de montanfa etc.

Comenzo su actividad en el ano 2009.

APARTAMENTOS LA FRAGUA

En el barrio de Aliezo, un rincén tipico y original, en una casa rural muy
bien restaurada y con construcciones anexas que no desentonan del entorno,
estdn los APARTAMENTOS LA FRAGUA. Tiene el conjunto 3 estudios, 2
apartamentos y 2 casas independientes en la misma finca. Ofrece también un
Choco-Bodega con cocina y comedor para 30 personas, ideal para reuniones
familiares, cumpleafios... con amplio jardin, aparcamiento, etc.

Comenz0 su actividad en el afio 1997.

CASAR DE ALIEZO

El Casar de Aliezo estd situado con vistas al precioso parque nacional de los
Picos de Europa, a 2 km de Potes. Es una casa construida en el siglo XIX de es-
tilo rural que presenta hermosos detalles arquitectonicos de piedra y madera.

El Corcal.

Casa Cruz.

La Fragua.
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Casa Gustavo.

Residencia Bilken.
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Las habitaciones de El Casar de Aliezo estan decoradas con gusto e inclu-
yen conexion Wi-Fi gratuita y bafio privado. El personal le proporcionara in-
formacion turistica sobre la zona. El establecimiento prepara almuerzos para
llevar.

Tiene 10 habitaciones.

Comenzo su actividad en el afio 2005.

CASA GUSTAVO

Una pareja inglesa amantes de la naturaleza, Mike y Lisa, eligieron este
lugar, en el alto Aliezo, con vistas a los Picos, para vivienda familiar; con el
tiempo compraron la casa contigua que acondicionaron como casa rural. Es
un lugar maravilloso para el descanso y las marchas. Mike es un gran conoce-
dor de la comarca y organiza marchas y excursiones.

Comenzo su actividad en el afio 1995.

CASA RURAL JOSEFINA

Estd situada en la localidad de Aliezo (Tama); un edifico antiguo ha sido
restaurado con gusto, utilizando piedra y madera, materiales tradicionales de
la tipologia rural de las construcciones lebaniegas.

Esté situada en el centro de dicha localidad y dispone de tres viviendas; dos
viviendas con capacidad para siete personas cada una y la otra para ocho, tiene
salon con TV y chimenea de lefia, barra americana, cocina completa, etc.

Dispone de un amplio aparcamiento propio, barbacoa para uso de los
clientes. Se pueden realizar rutas de senderismo y se facilitan rutas a caballo,
vehiculos 4x4, rutas en quads.

Comenz6 esta actividad en el afio 2007.

RESIDENCIA CANINA BILKEN

Bilken es una residencia canina puesta en marcha en el afio 1992, basado
desde este afio en la cria y seleccion de los samoyedos, y actualmente, junto a
esta, de otras razas; somos un criadero familiar, sin animo de lucro dedicados
100% a nuestros ejemplares, contando entre ellos con numerosos campeones,
con cachorros exportados a todo el mundo e importados de los mejores ken-
nels del mundo.

“La Residencia Canina Bilken cuenta desde el afio 2009 con unas instala-
ciones modernas en la localidad de Aliezo, en el municipio de Cillorigo de
Liébana. Aqui, los perros cuentan con amplios espacios que disponen de be-
bederos automaticos, en un magnifico entorno, rodeado de prados y bosques.
La residencia ofrece, ademas, servicios de peluqueria y baiio.

Criador de razas: Bull Terrier, Mastin Espafiol, Pomerania, Samoyedo,

Comenz6 esta actividad en el afno 2009.
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APARTAMENTOS EL FARGO

Estan en un edificio del que en 1977 se escribfa: “entre Tama y Ojedo (que
ya se estan uniendo) parece inminente la apertura de un restaurante. Se tra-
ta de un establecimiento proyectado por el matrimonio Julidn Fernandez y
Virginia Bulnes. Hay una cosa a tener en cuenta: Virginia Bulnes -Cuca para
quienes la conocemos- heredé de su madre el arte secreto de la cocina. Verén,
lectores, cuando el proyecto se lleve a cabo, cémo no les engafiamos. Y los
clientes lo han de testimoniar™. Abri6 el matrimonio el restaurante FARGO,
que atendieron durante bastantes afios; en el afio 2000 le alquilan Barquera
Izaguirre y Maria José Conde y abren el Restaurante LOS TEJOS.

El edificio ha sido adaptado y tiene 6 apartamentos, con piscina, aparca-
miento, jardin, barbacoa, en un lugar de privilegio a la entrada del Valle de
Liébana. En los apartamentos se pueden alojar entre 2 y 6 personas, cada uno
ofrece un disefio moderno con toques antiguos.

Comenzo su actividad actual en el afio 2008.

EL RINCON DE RAQUEL

“Nuestros apartamentos estan situados a dos kilémetros de Potes, en el co-
razon de los Picos de Europa, lugar perfecto para disfrutar de la naturaleza, la
cultura, la gastronomia y el descanso.

Disponemos de 3 apartamentos con capacidad de hasta 6 personas con po-
sibilidad de plazas adicionales, todos ellos con una decoracién moderna, cui-
dada y todas las comodidades. Queremos que te sientas como en casa. Por eso,
todos nuestros apartamentos disponen de salén con chimenea, TV y DVD;
cocina totalmente equipada con menaje y electrodomésticos; dos dormitorios
con lenceria de cama y bafio.

Queremos que vengas a desconectar y a disfrutar del descanso, pero si ne-
cesitas estar conectado con el mundo, todos nuestros apartamentos disponen
de WI-FI gratuito”

Comenzo su actividad en el afio 2012.

HOTAL INFANTADO

“Ubicado en un impresionante escenario natural, cerca del Parque Natural
de los Picos de Europa, este hotel tradicional de campo le ayudard a relajarse y
desconectar de la rutina”

El hotel, edificio de nueva construccidn, tiene 43 habitaciones y servicios
complementarios: aparcamiento, garaje, jardin, piscina, cafeteria, restauran-
te... y a s0lo un kiloémetro de Potes, centro del comercio, servicios y ocio de la
comarca de Liébana.

Fue construido en el aio 1991 segtin consta en la inscripcién de la entrada: - 2
“HOTAL INFANTADOQ, 1991, F. V” Hotel Infantado.

Comenzd su actividad en el afio 1991,

" Luz de Liébana, marzo 1977 n° 195,
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Casa José Maria.
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GUIATREK

Alfredo y Javier, dos enamorados de la montafia, con una buena formacion
y muchos afios de practica en actividades de montafia, han abierto en OJEDO
el local GUIATREK que oferta multiples actividades.

Nuestro campamento base estd en Liébana (Ojedo), entrada natural a los
Picos de Europa. Disponemos de vestuarios, taquillas, duchas, gimnasio, sala
de escalada, zona wifi, taller de bicis y tienda especializada, son mas de 200
metros cuadrados dedicados a vosotros, con todo lo que necesitéis para vues-
tras actividades en Picos.

Comenz6 su actividad en el afio 2009.

HOSTAL ANJANA

Comenzo este grupo hostelero: bar, restaurante y hostal, en el afio 1988 de
la mano de Fernando Merino y Maria Jestis Sdnchez. Era entonces el HOSTAL
SAN FRANCISCO. Fue después HOSTAL BARQUERA, afios 2002 a 2006, y
le regentaban Maria José Conde y Barquera Izaguirre.

Un tiempo estuvo regentado por Florencio Martin, de ascendencia lebanie-
ga pero nacido en Méjico, y ofrecia en el restaurante comida tipica mejicana.
Y desde el afio 2010 es el HOSTAL y RESTAURANTE ANJANA. Tiene 14
habitaciones.

Comenzd su actividad en el afio 1988.

APARTAMENTOS MATESANZ

Llega la familia Matesanz a Ojedo hacia el afo 1922 procedentes de Leiva,
Logrono, donde se habia casado Félix Matesanz que habfa nacido en Fuentes
de Cuellar.

Debieron empezar de inmediato la actividad comercial porque en 1929 se
publica este anuncio: “FELIX MATESANZ -harinas y cereales -ultramarinos
y licores de las mas excelentes marcas”.® En aquel edifico original que han ido
ampliando, tienen hoy una vivienda, la panaderia y nueve apartamentos. Los
apartamentos los estd arrendando en los tltimos afios preferentemente a in-

migrantes.

Comenzd su actividad en el afio 2000.

CASA JOSE MARIA

Es una casa antigua muy bien restaurada con tres habitaciones, bafio, coci-
na y salén con televisién. Situada en el centro del pueblo, Puente Ojedo; a sélo
un kilémetro hay piscinas, una escuela de equitacion, rutas de senderismo y
alquiler de bicicletas. Perfecta para los amantes del deporte, del paseo y del
senderismo.

Comenzd su actividad en el afio 2005.

¥ La Semnana Lebaniega, febrero de 1929 n° 6.
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HOSTAL PENASAGRA

Se construyo esta casa en 1870; bien entonces, o con el paso del tiempo, se
construyeron dependencias anexas. Me inclino a pensar que esta casa se cons-
truy6 como venta. La tipologia del edificio asi lo daba a entender; era una casa
¥ un gran portalén donde se aparcaban los carros y descansaban las parejas
de bueyes; en éste hemos conocido un potro de herrador y en la parte trasera
unas viviendas.

La dltima reforma y conversion en el actual negocio de Hostelerfa es del
afio 1995, cuando la carretera expropia a la familia “Los Guardos” la casa y
panaderia que tenian en el mismo cruce y compran esta casa con las edifica-
ciones anexas donde construyen la actual Hosteleria.

Tiene 25 habitaciones dobles, cafeteria, restaurante climatizado para 200
comensales, salon social.

Comenzo su actividad en el afio 1995.

CANTABRIA INFINITA

Una casa antigua, muy bien restaurada, situada en Puente Ojedo ofrece a
sus clientes 6 apartamentos de 2 a 4 plazas; 2 disponen de bafiera de hidro-
masaje y uno de ellos una amplia terraza desde donde se pueden ver los Picos
¥ toda la naturaleza que nos rodea. Totalmente equipados. Disponemos de
una zona comun compuesta por piscina climatizada, jacuzzi y sauna “todo
para que el cliente consiga alejarse de todo y dejar que la mente y el cuerpo se
relajen”.

Comenzo su actividad en el afio 2008.

HOSTAL TOSCANA

Este hotel rural estd situado a 900 metros del centro histérico de Potes, bajo
los Picos de Europa y ofrece habitaciones acogedoras, jardin y terraza con vis-
tas a las montafias. El Hostal se construy¢ en el afio 1980 y ha sido reformado
posteriormente. Tiene 25 habitaciones con una decoracion rustica, disponen
de TV, vistas panoramicas a las montafias y bafio privado.

El establecimiento tiene salén con chimenea y una cafeterfa que sirve ape- Hostal Toscana.
ritivos. La zona es ideal para hacer senderismo y ciclismo. En la recepcién
del Toscana se ofrece informacion turistica y servicio de alquiler de coches y
bicicletas. El Hotel tiene aparcamiento propio gratuito.

Comenz6 su actividad el afio 1980.

Le regenta la familia Martin desde el afio 2000.

RESTAURANTE MARTIN

En agosto de 1980 ya estaba abierto y se decia es “un nuevo Bar-Restau-
rante’; le desean un futuro favorable y dicen de su propietario: “lleva 30 afios
vinculado al negocio que fundé su madre en Potes. Su restaurante es una de
las referencias gastronomicas mds importantes de la comarca lebaniega v est4 Martin.
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La Casuca.
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especializado en platos tipicos de la zona™ Hoy tiene dos salones para 90 y 50
comensales y una terraza para veinte personas.

Comenzo su actividad en el afio 1980.

APARTAMENTOS LA ALQUITARA

En el barrio de Ojedo, junto a un grupo de casas de arquitectura popular
que forman un conjunto muy tipico, hay una casa restaurada que tiene en el
cortaviento derecho la inscripcion: “COSTEADA POR D. JUAN POSADA Y
D= MARIA PANTORRILLA, ANO 1852”

En esta CASA RURAL, muy bien restaurada en el afio 2007, empez6 su
actividad APARTAMENTOS LA ALQUITARA. La casa tiene 10 estudios y 3
apartamentos. La planta baja la ocupa un amplio “portal” con cocina y bafio,
muy util para reuniones familiares, fiestas de cumpleaios, despedidas de sol-
tero, equipos deportivos...

En la finca colindante, en un edificio de nueva construccion, tiene APAR-
TAMENTOS LA ALQUITARA 12 apartamentos y 4 estudios.

Y en un edificio de nueva construccién hay una CASA RURAL con capa-
cidad para 10-12 personas

En la actualidad disponen de 45 apartamentos y estudios.

Cuenta el complejo con piscina, pista de tenis, pista de padel, jardines, bar-
bacoa...

Comenzo su actividad en el afio 2007.

APARTAMENTOS BRIZ

Los tres Apartamentos Briz estdn situados en Ojedo, en el barrio de arriba,
con vistas a los Picos de Europa, en una zona ideal para hacer senderismo,
excursiones o montar en bicicleta de montafa.

Todos los apartamentos tienen su bano; la sala de estar estd equipada con
sofd, TV de pantalla plana con reproductor de DVD y zona de comedor.

Ofrecen un patio con zona de barbacoa y un jardin pequefio. Hay conexion
Wi-Fi gratuita en todo el establecimiento.

El establecimiento se encuentra a 1 kildémetro de Potes, a 30 minutos en
coche del Parque Nacional de los Picos de Europa y a 45 minutos en coche de
la costa norte.

Comenzaron su actividad en el afio 2012.

VIVIENDA RURAL LA CASUCA

La Vivienda Rural La Casuca se localiza en el pueblo de Ojedo en Cillorigo
de Liébana, Cantabria, a tan s6lo 1 km de Potes y a unos 25 km del Teleférico
de Fuente Dé que sube a los Picos de Europa.

? Luz de Liébana agosto 1980 n® 236
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La Casuca es una casa rehabilitada respetando fielmente la tipologia de las
antiguas casas lebaniegas, conservando lo antiguo y con todas las comodida-
des de la vida moderna.

Estd dotada de una habitacién con cama de matrimonio y supletoria con
TV, bafio completo, cocina totalmente equipada, salén con chimenea de lefia
TV y DVD.

Comenzo su actividad en el afio 2012.

CASA DE LABRANZA EL SONOZAL

Es una de las primeras casas de turismo que se abrieron en Li¢bana, afio
1990, cuando todavia se las llamaba Casas de Labranza. Estd situada en un en-
torno de viviendas y edificios tradicionales, algunos rehabilitados como apar-
tamentos en anos posteriores. La vivienda tiene 5 habitaciones dobles; tiene
bafio completo, aseo, salén comedor, cocina comedor, calefaccion.

Comenzd su actividad en el ano 1990,

El Sonozal.

CHALET RURAL EL ENCANTO

Se trata de una preciosa casa adosada, dentro de una urbanizacién caracte-
rizada por las segundas residencias. La urbanizacion esté cerrada y cuenta con
zonas comunes destinadas a piscina, parque infantil y jardines. La vivienda
cuenta con una zona privada destinada a jardin y porche con barbacoa para
su disfrute.

En el exterior tiene: barbacoa, terraza, muebles de jardin, aparcamiento,
piscina compartida, jardin individual, vistas a la montafia, parque infantil, 60
m* de jardin, 60 m? terraza.

Comenzo su actividad en el afo 2013.

CASA RURAL HARAS ARITZA

En el corazén de los Picos de Europa, en zona de Liébana, tierra privile-
giada por la naturaleza, hay un esplendido mirador, CASA RURAL HARAS
ARITZA, rodeada de picos, castafios milenarios, praderias y pinos, centro de
todos los caminos donde después de realizar tus rutas podrds descansar placi-
damente y despertar por los trinos de los pajaros y el relincho de los caballos.
La casa estd construida de nueva planta en silleria y sillarejo junto con madera
de robles milenarios. Tiene 6 habitaciones dobles, repartidas en las dos plantas
superiores; en la planta baja tiene un salén amplio, comedor y cocina.

Chalet el Encanto.

Atn estando en el campo y conservando su sabor tiene todo el confort de
los tiempos actuales: calefaccion, aire acondicionado, agua caliente, TV, par-
king, etc. Por las mafanas, después de desayunar, Angel y Maria del Mar os
pueden dar informacion sobre las rutas y lo que necesitéis para poder disfrutar
de nuestra bella tierra y excepcional climatologia. Tiene aparcamiento propio
y un amplio jardin, zona ideal para el descanso.

Comenzo su actividad en el ano 1997,

Haras.
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Miel Sierra Tama.
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SAT LIEBANA-PENARRUBIA

Se cred la SAT LIEBANA-PENARRUBIA en el afio 1986 con la finalidad
de unir esfuerzos ante los problemas de la ganaderia, dar servicios a los ga-
naderos de toda esta zona y comercializar los productos agroalimentarios. Se
estaban poniendo en marcha unas normas que iban a revolucionar el sector
ganadero. En el aflo 1986 se introducen las cuotas lecheras, que tras un pe-
riodo transitorio, en 1992 se hacen definitivas. En 1985, después de aiios de
tanteos, se hace obligatoria la campafa de saneamiento ganadero.

Naci6 con el apoyo de la Consejeria de Ganaderia y fue inaugurada la nave
en la finca SOTAMA.

Comenz06 su actividad en el 1986.

MIEL SIERRA TAMA

El cuidado de las colmenas y la produccion de miel en Liébana se viene
haciendo desde antiguo en aquellas colmenas de corcho o de un tronco de
arbol hueco.

No hace muchos afios empezé la produccion industrial y uno de los pio-
neros ha sido la empresa Miel Sierra de Tama. Es una empresa familiar; tiene
las colmenas en el Valle de Bedoya, a distintas alturas para que aprovechen
bien toda la floracion. La marca tiene Registro de Sanidad, calidad sanitaria
y han recibido, con otros apicultores lebaniegos, la Denominacion de Origen
Protegida “Miel de Liébana’

Comenzo su actividad en el ano 1997.

ESTACION DE SERVICO LIEBANA

“El dia 2 de mayo, afio 1966, a las seis y media de la tarde, se inaugur¢ la es-
tacion de servicio sita en el pueblo de Ojedo. Don Pedro Saracho, propietario
de la industria, tuvo la gentileza de invitar a todos los usuarios de coches de

Liébana y otros muchos amigos”."’

La Estaci6n de Servicio Liébana, inscrita en el Registro Mercantil de Canta-
bria, tiene como objeto social la explotacion de estaciones y dreas de servicio,
venta y distribucién de gasolinas y gasoleos, lubricantes y otros derivados del
petroleo y venta de accesorios del automovil.

Viene dando servicio a toda la comarca desde hace casi cincuenta anos. La
revista Cantabria Economica la colocada en el ranking de las 1.000 mayores
empresas de Cantabria en el puesto 525 y es la tinica de la comarca que figura
en ese ranking.

Comenzd su actividad en el afio 1966.

Y Luz de Liébana, junio 1966.
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GARAJE LIEBANA

La nave que hoy tiene el GARAJE LIEBANA en el aflo 1980 era “fibrica
de tubos y bloques de hormigén” que habian puesto en marcha los hermanos
Palacios como complemento al almacén de materiales de construccién que
tenian abierto, desde hacfa muchos ailos, en iglesia vieja de Potes. ™

En el afio 1987 abren Jerénimo y sus hijos el taller GARAJE LIEBANA que
sigue ofreciendo a sus clientes una amplia variedad de vehiculos de ocasién y
coches de segunda mano. Y tiene personal cualificado en reparacién general,
chapa y pintura, lavado, engrase...

Comenzd su actividad actual en el afio 1987.

DISTRIBUCIONES EL CANCHAL

Esta empresa, que puso en marcha Vicente Puertas, tiene como actividad
el comercio al por mayor de productos alimenticios, bebidas y tabaco. Tuvo la
oficina y el almacén en sus inicios en Potes, en la calle Virgen del Camino. A
principios de los afios noventa se trasladé a Ojedo y estuvo en unos bajos de
la Urbanizacién Ivana, de aqui pasé en el afio 2000 a la nave que ocupa actual-
mente en la carretera general.

Hacen el reparto de bebidas y otros articulos en furgonetas que tienen tu-
neado el anuncio de Cafés El Dromedario y distribuyen también productos de
la zona, entre estos, orujo EL TRAVIESU.

Distribuciones El Canchal.
Comenzo su actividad actual en el afio 2000.

ITV

Era un servicio muy demandado por los automovilistas de toda la comarca
que tenian que desplazarse para pasar la inspeccién de sus vehiculos a locali-
dades fuera de Liébana. El Grupo Itelevesa S. L. abri la estacion de inspeccién
en el afio 2010.

Comenzo su actividad en el afio 2010.

NAVE EDUARDO

ITV.
En una finca que se dividio en tres parcelas, se levantaron en esos solares esta

nave de Eduardo, el garaje Campillo y el garaje Monje, hoy Garaje Automai.

Levanto la nave en el afio 1968 como almacén de materiales y centro logfs-
tico de los camiones que dedicaba al trasporte de mercancias. Este era el local
social de empresa.

La arrendo en el afio 1985 SITO Materiales, de Corrales de Buelna, que
trabajaba con los productos de la marca alemana BIG-MAT. El afio 2001 pasé
SITO Materiales al poligono Perujales en Turieno. La tuvieron arrendada,
entre 2007-2009, Miguel Angel Velarde e Isidro Gémez mientras estuvieron
construyendo el nuevo taller Automai. En el afio 2010 ITELVESA compré una

" Luz de Liébana, agosto 1980, n° 236. Nave Eduardo.
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parte de la nave para la ITV, el resto lo tuvo arrendado MANTISA, la empresa
que hace el mantenimiento de la carretera, como base logistica de la maqui-
naria vy desde 2013 la tiene arrendada la empresa DEPURAM SA que tiene la
recogida de los residuos solidos urbanos en la zona.

TALLERES CAMPILLO

Levanto la nave don Jesus Campillo y empezé como taller en el afio 1968;
en diciembre del afio 1976 anunciaba en Luz de Liébana: “Se precisa oficial de
tercera (18 aios cumplidos) chapista, pintor o mecdnico. Talleres: Jestis Cam-
pillo Otero (Puente Ojedo)”"

Tuvo en su momento el servicio oficial Renault y venta de vehiculos nuevos
y de ocasion, con taller de mecanica, chapa y pintura. La evolucion del mer-
cado del automévil ha hecho este mundo mas complejo y diversificado y en la
actualidad tiene garaje de mecénica y servicio de grua.

Comenzd su actividad en el afio 1968.

TALLERES AUTOMAI

El taller inicial le construyo Rafael Monje en el afio 1969 y tuvo durante
bastantes afios taller y venta de coches.

Miguel Angel Velarde e Isidro Gomez estudiaron formacién profesional
en la rama de mecanica y en el afio 1993 arrendaron la nave del garaje Monje
y abrieron el GARAJE AUTOMAL Tiempo después compraron el local y en
2008 derribaron la antigua nave y han construido un taller moderno, practico,
bien equipado, que cuenta con maquina de diagnosis multimarca, entre otros
equipamientos. Tienen la oferta de compra y venta de vehiculos de ocasion.

Comenzd su actividad en el afio 1993. El taller nuevo se abrié en el afio 2010.

LIEBANA BOSQUE Y JARDIN

En enero de 1985 publica en Luz de Liébana este anuncio: “TALLER ME-
CANICO MOTO - SIERRAS. OJEDO tel. 73 08 40. Pone a sus disposicion la
mas amplia gama de motosierras STIHL. - - - DERBI MOTOCICLETAS Y
CICLOMOTORES. Todos los modelos. Facilidades de pago. 1 afio de garantia.
TALLER REPARACIONES MOTO-SIERRAS, OJEDO”. “Somos tu distribui-
dor especializado STIHL y VIKING. En nuestro establecimiento puedes en-
contrar una amplia gama de miquinas de jardineria, agricolas y forestales, de
la mejor calidad STIHL, una completa asesoria especializada, y un excelente
servicio posventa y de reparacion, sin olvidarnos de los recambios y accesorios
mas adecuados para tus maquinas STIHL y VIKING.

El taller, ahora denominado, LIEBANA BOSQUE Y JARDIN, sigue pres-
tando sus servicios en el mismo local de Ojedo a satisfaccion de sus muchos
clientes.

Comenzo su actividad en el afio 1985.

2 Luz de Liébana, Diciembre 1976 N° 192,
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BAR JOSE MARIA

El bar José Maria y casa Montse en Ojedo, comenz6 su actividad en el afio
1980 en el local donde habia tenido una carniceria Juanito Roiz, el carnicero
de Potes; recogi6 entonces la noticia la revista Luz de Liébana: “El dia 5 de di-
ciembre, -afio 1980-, fue inaugurada una nueva tienda bar en Qjedo... Damos
la enhorabuena a sus propietarios José Maria y Montse”.'* Desde entonces vie-
ne siendo bar, estanco y tienda de pueblo, conocida en toda la comarca por la
atencion y servicio que da a sus clientes en horario casi ininterrumpido.

Comenzd su actividad en el afio 1980.

SUPERMERCADOS EL DiA

Entre los afios 2002-2005 el Grupo Matillas construye en la zona de Los
Hornos en Puente Ojedo y urbaniza todo el entorno. Construye también en
otra parcela la urbanizacién El Parque la empresa Lebaniega de Construccio-
nes. Aumenta mucho la poblacién y en la zona de Puente Ojedo no habia un
supermercado, a tono con los tiempos, que diese servicio a los habitantes. En
el tmico local comercial que habia en estas urbanizaciones puso don Mariano
Guardo un supermercado de la cadena DIA.

Comenzo su actividad en el afio 2006.

BRISAS

Es un Centro de Estética y Masaje que regenta Begofia Briz desde el afio
2009. Tiene una bonita pdgina en internet donde ofrece sus servicios de pelu-
queria y estética.

Comenz6 su actividad en el afio 2009.

SANITARIOS MARINA

En diciembre de 1989 se anuncia en Luz de Liébana: Abre este comercio,
como complemento a su actividad de fontanero, don Angel Gutiérrez Soberén
y su esposa. En este ano cumple Sanitarios Marina los 25 afios de atencién al
publico a plena satisfaccién de sus clientes.

Comenzoé su actividad en el ano 1989.

ELECTRODOMESTICOS J. DIAZ
En mayo de 1989 aparece en Luz de Liébana este anuncio:™

EXPERT es una cadena de tiendas especializadas en la venta de electrodo-
mésticos, telefonia y telecomunicaciones: memorias, tabletas, cables, fax, con-
mutadores. Usted puede visitar la tienda en Ojedo-Cillorigo de Liébana, don-
de encontrara una gama variada de productos y una atencién personalizada.

¥ Luz de Liébana diciembre de 1980 n° 240.
™ Luz de Liébana mayo 1989 n° 318.
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Hoy es una empresa con 25 afios de experiencia y adaptada a las nuevas
tecnologias. Su eslogan es: “Nuestra profesionalidad y experiencia nos distin-
guen”.

Comenzo su actividad en el afio 1989.

FARMACIA

En el archivo de la parroquia de San Sebastién de Ojedo se conserva una
tarjeta invitacién en la que se lee: “MARIA DEL CARMEN DIAZ LOPEZ - Li-
cenciada en farmacia. Tiene el honor de comunicarle la apertura de la nueva
farmacia de Puente Ojedo, que se inaugurara el proximo viernes, dia 14 del
actual a las 11,30 de la mafiana y a cuyo acto queda Vd. invitado. - Puente
Ojedo, octubre de 1983”*. Son mas de treinta aflos atendiendo a sus clientes y
este mismo se ha incorporado el relevo, su hijo, Tomds Ferndndez que acaba
de terminar la carrera de farmacia.

Comenzo6 su actividad en el afio 1983.

GANADERIAS LEBANIEGAS S.L.

Ganaderias Lebaniegas es una empresa constituida con sede en Cillorigo de
Liébana, Cantabria, desde el afio 2004.

Ganaderias Lebaniegas es una empresa dedicada a las Actividades de la
Agricultura y de la Ganaderia y se trata de una empresa de tamafio medio.

Comenzo su actividad en el afio 2004.

PCM ELECTRONICA

La nueva era de las “comunicaciones’, ya estamos metidos de lleno en ella,
demanda unos servicios que solo tiendas especializadas pueden ofrecer. Pedro
y Maricarmen tienen tienda y taller en Ojedo donde ofrecen al cliente solu-
ciones para todo ese mundo de la informatica y las nuevas tecnologias en el
mundo de las comunicaciones.

Comenzo su actividad en el afio 2000.

CAMPO MOTOR

CAMPO MOTOR S.C. es una empresa con mas de 40 afios de servicio,
dedicada a la venta y reparacién de todo tipo de maquinaria agricola y de
jardineria.

Servicios que ofrece: Maquinaria agricola, moto azadas, desbrozadoras y
motosierras. Mantenimiento de turismo y 4x4.

Ha tenido el taller en un bajo de la Urbanizacion Ivana de Ojedo y en el afio
2013 se trasladé a la zona inmediata de Roscabado en Potes.

Comenzé su actividad en el afio 1974.

5 Archivo del Arciprestazgo: Qjedo. Carpeta 42-A.
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TRANSPORTES VALLE DE LIEBANA

La empresa Transportes Valle de Liébana SL tiene como actividad principal
el transporte por carretera, y con preferencia el transporte de paqueteria desde
Santander a Potes y puntos intermedios.

Comenzo su actividad en el ano 2004.

DISTRIBUCIONES CAMPOLLO

Es una empresa que ofrece a sus clientes una amplia variedad de productos
tipicos de Liébana. Les puede servir: orujo, quesos, embutidos, miel, patés,
mermeladas... Estd en proceso de ofrecer a sus clientes nuevos productos: co-
cido lebaniego, etc.

Comenzo su actividad en el afio 1995.

4.- SECTOR SERVICIOS

=

CAMPOLLO
BROBLC TGS ARFESINGS

LIEBANA

NAVE DE PROTECCION CIVIL

El Gobierno de Cantabria para dar un servicio moderno y eficaz de bom-
beros y todo lo referente a proteccion civil construyé una nave de nueva planta
en la finca SOTAMA y la doté de personal y medios para cumplir su mision.
Es un servicio bien recibido y muy valorado por los ciudadanos. Este servicio
tiene para complementarle, en otra zona de la finca SOTAMA, un helipuerto
donde llega el helicoptero en caso de que la urgencia lo requiera

Campollo.

Comenzo su actividad en el afio 2005.

CENTRO DE INTERPRETACION DEL PARQUE NACIONAL

En el afo 1995 se ampli6 el Parque Nacional de la Montafia de Covadonga
a terrenos de Leon y Cantabria y pasa a llamarse Parque Nacional de los Picos
de Europa. Después de varias propuestas se decide construir un Centro de In-
terpretacion y se levanta éste en la finca de SOTAMA. Fue una inversiéon muy
importante pero el resultado no defrauda al visitante. El disefio del edificio,
obra de los arquitectos Conrado Capilla y José V. Vallejo, no es del agrado de
muchos lebaniegos, sin embargo recibi6 el XI Premio “Edificacién Civil. Cole-
gio de Arquitectos de Cantabria. Ao 2004”,

Comenzé esta actividad en el ano 2004.

CAMPO DE FUTBOL

Fue una necesidad sentida y reivindicada durante afios por los aficionados =%
al futbol y todos los amantes al deporte. No cesaron en su empefio y se cons- I{;‘{_ﬁ_fgff
truy¢ el campo de futbol en la finca SOTAMA y desde la temporada 1997-1998 .

le vienen utilizando los equipos lebaniegos de futbol. Algtin afio, ha hecho la
pretemporada el Racing, y otros, en combinacion con el Albergue, han tenido
una escuela de futbol de verano.

Comenzo su actividad en el afio 1997. Centro Picos.
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NAVE DE MONTES

Con el traspaso de competencias al Gobierno de Cantabria, el Instituto
para la Conservacion de la Naturaleza -ICONA-, ha aumentado su presencia
y actividad en la comarca de una manera muy significativa. Ha aumentado
el personal, lo mismo en Guarderia que en incendios y conservacion. Y es
importante el parque de vehiculos. No contaba este personal con un local ade-
cuado ni para atender al publico ni para mantener toda su infraestructura.

Comenzd su actividad en el afio 2010,

PARQUE DE OBRAS PUBLICAS

Es una obra que pasoé al Gobierno de Cantabria al desaparecer la antigua
Diputacion Provincial. A finales de los afios sesenta los antiguos camineros
que cada uno mantenia unos kilometros de carretera los unen en una cuadrilla
y les facilitan otros medios de transporte y de trabajo. Nace entonces este Par-
que de Maquinaria de Obras Publicas que se ha ido ampliando y reformando
para acomodarse a los nuevos tiempos.

Comenzo su actividad en el afio 1971.

OFICINA DE TURISMO

La importancia que tiene el turismo en la zona, demanda ofrecer este servi-
cio alos visitantes de la comarca. El Ayuntamiento de Cillorigo es la puerta de
entrada a Liébana por La Hermida y para atender a visitantes y turistas abri¢
en el afio 2006. Esta abierta de abril a octubre, atendida por una profesional, y
por sus situacion da servicio a muchos visitantes.

Comenzo esta actividad en el afio 2006.

AYUNTAMIENTO

El antiguo ayuntamiento se habia quedado pequefio y el Alcalde negocid
con ¢l Gobierno de Cantabria la cesion de la casa que en el afio 1928 el in-
diano don Luis Cuevas construy6 en Tama para vivienda. Se cedio la casa, y
con pequefios retoques, estd prestando desde entonces a los vecinos todos los
servicios municipales.

Comenzd su actividad en él en el afio 1991.

AULA DE ESTUDIOS

El ayuntamiento de Cillorigo ha restaurado una zona de las bodegas de don
Luis para aula de formacién de desempleados. Ha comenzado el primer curso
en junio de 2014 y estd orientado a sacar el titulo de Cuidadores de la Depen-
dencia, que financia la Consejerfa del Gobierno Cantabro.

Se estan programando ya otros cursos para darle continuidad al aula y ofre-
cer una formacion cada dia mas demandada por los desempleados.

Comenzd su actividad en el afio 2014.
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CONSULTORIO MEDICO

En julio del afio 1960 el Ayuntamiento de Cillorigo inauguraba en Tama
una casa vivienda para el médico y local para el consultorio; cubria asi una
necesidad largamente sentida por los vecinos y que con el tiempo se ird adap-
tando a las nuevas necesidades que los tiempos demandan para una atencién
sanitaria minima. Aunque ahora no vive aqui el médico sigue prestando unos
buenos servicios sanitarios después de mas de cincuenta afios.

Comenzé su actividad en el afio 1960.

EL PARQUE DEPORTIVO

Los terrenos que ocupa el Parque Deportivo de Ojedo eran de la misma
finca donde se construyd la iglesia parroquial y las dos casas colindantes. Estos
terrenos, que llamaban El Colegio, los habfa comprado la Sociedad Liébana y
Pefarrubia para edificar un colegio de segunda ensefianza. La finca, cuando
en 1954 Don Desiderio Gomez se hace cargo de la parroquia, la lleva en renta
Andrés Alonso. Es el sitio ideal para edificar la iglesia nueva y Don Desiderio,
acuerda con Andrés, el llevador, que deja la finca a cambio de un trozo de te-
rreno para edificar una casa. Con esto en firme don Desiderio, para cumplir
uno de los fines de la fundacion, construye la iglesia y un parque deportivo y
presenta el proyecto de un colegio que no se llegé a edificar.

El Parque que se construyo en el afio 1961, con el paso del tiempo, necesi-
taba una renovacién y un mantenimiento y Don Desiderio llegd a un acuerdo
con el Ayuntamiento que tiene el uso y disfrute con el compromiso de que se
siga cumpliendo el fin que tenian los terrenos, tener alli una dotacién depor-
tiva y recreativa.

Se hicieron las obras de renovacién y ampliacion del parque a raiz de este
acuerdo con el Ayuntamiento y una placa en la bolera recuerda la fecha de esta
obra: “GOBIERNO DE CANTABRIA. CONSEJERIA DE MEDIO AMBIEN-
TE Y ORDENACION DEL TERRITORIO.- PARQUE OJEDO.- AYUNTA-
MIENTO DE CILLORIGO DE LIEBANA, MAYO 1999.

Aula de Formacion.

Consultorio.

i

Parque Deportivo.
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E conserva en el Archivo Municipal de Cillorigo de Liébana un censo

de fincas rusticas del afio 1880. Es un amillaramiento que tiene varias

particularidades: 1) cada propietario rellena una o varias hojas, segtn el
namero de fincas, que firma y entrega; 2) el ayuntamiento encuaderné todas
esas hojas que hoy podemos consultar en un grueso volumen donde estan las
de todo el municipio por orden alfabético; 3) tiene la finalidad de declarar el
valor de cada finca para aplicarle cuanto tiene que pagar de contribucion; y
aunque este hecho puede llevar a la ocultacion al declarar, todos entendemos
que no es facil ocultar una finca.

;Qué encontramos en cada ficha? Nombre y apellidos del titular y lugar de re-
sidencia que responde a: 1* CLASE DE LAS FINCAS. 22 SU NOMBRE. 32 PAGO
O TERMINO EN QUE SE ENCUENTRAN 42 CLASE DE CULTIVO O APRO-
VECHAMIENTO. 52 LINDEROS. 6 CABIDA: AREAS - CENTIAREAS 72 VA-
LOR EN VENTA, PESETAS - RENTA ANUAL, PESETAS

Este censo nos aporta todos los nombres que recogemos aqui. Tiene una
laguna que nos es facil comprender: nos aporta los nombres de los terrenos
cultivados, tierras, vifias, prados, huertas, eriales... pero no estan los de los
terrenos comunes. A pesar de esta laguna tiene un gran valor por quienes lo
hicieron y el tiempo en que se hizo.

El nombre es algo primordial y por eso necesitamos dar nombre a todo. El
nombre distingue y nos distingue. “Y cada nombre que se da tiene una razén
de ser, tiene una explicacién, que muchas veces conocemos, pero otras no.'

Lo que si es claro que en un momento, igual no sabemos cudndo, alguien
dio nombre a ese lugar y con el tiempo qued6 conformado para distinguirle
de otros. Y en esos nombres tenemos retazos de nuestra historia que normal-
mente desconocemos. Y esto nos obliga a no olvidar esos nombres que pueden
ir perdiéndose. Hoy ya no se va a esa tierra, ni a aquella vifia, los eriales son
montes.. no se usan los nombres y se pierden.

El objetivo de esta toponimia es conocer para conservar los nombres que
en el afio 1880 tenian los distintos lugares de nuestro concejo.

! Ramirez Sddaba, José Lufs. Liébana: toponimia e historia. Universidad de Cantabria. Aula
de Etnografia, Santander 1992 pg. 5.
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Es verdad que tenemos los nombres pero no tenemos el modo de situarlos
en el lugar correcto. Conozco dos trabajos, ninguno estd publicado, que so-
lucionan este problema. Uno es del Concejo de Bedoya que ha realizado José
Angel Cantero quien sobre mapas del Instituto Geografico Catastral ha situa-
do los mil nombres que ha recogido de todo el Valle de Bedoya; tiene éstos por
orden alfabético y en qué mapa, o mapas, se encuentra ese lugar. Estd haciendo
otro del Concejo de Lebefia José Marfa Sefias y utilizan como fondo, donde
coloca los nombres, los mapas catastrales que ofrece el SINPAC.

Seria importante que alguien se anime y nos ofrezca un dia un trabajo simi-

lar realizado con los nombres del Concejo de San Sebastidn.

TOPONIMIA DE TAMA

AGLAYO CANO LA VEGA
AGLIEGO CANO, EL

AMPOLLO CARDINO (EL) « Cereales
ARCILLERO CARONDINO
ARENOSA, LA CASTROVEDO
ARGAYADOQ/A « Cereales CAVANAS

ARGAYO CEBOLLERA
ARMORZAL CERCADA, LA

ARNERO CHOPERA, LA
ARREDONDO COFRADES

BAPONEJA COLINA, LA

BARCENA (LA) COLLADO (EL) » Maiz
BARGA (LA) « Prado COLMENERA

BARRIAL DE MATORRALES CORONDINO « Cereales
BARRIAL, EL CORTEJADA

BEAR CORTINAS (LAS)
BERDEJA, LA COTERILLO

BETERA (LA) COTERON DE AGUAYO
BOLERA, LA COTERON DEL CHORCO
BOLINANA COTILLOS

BONERA, LA COTO AHIJAR O CASTRO
BREZAL (EL) COTO DEL 0OSO
CABANA, LA CUBILLA (LA)

CALERO, EL CUERANO

CALLEJA, LA CUESTA, LA

CAMPIZA (LA) CUESTOS, 1.OS

CAMPO (EL) o Prado CUETOS

CAMPO LA BARGA CUEVA DEL CAMPO « Prado
CAMPO LA LLOSA DOBRO, EL

CANALETA ENTERRENA

CANADA, LA ESCUMILLA
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ESCURRILLA
ESPERUGINO
ESPINA (LA) « Maiz
ESTILLA, LA
FONTANA, LA
FRAGUA DE ALIEZO
FUENTE SALAS
FUENTE SOVILLA
GARZA, LA

GERENA (LA) » Vifia
GORENA (LA)
GRILLERRO
GUARENA, LA
HERRERIA, LA
HIGUERINA, LA

HIJA - LLAYO

HIJAR

HOJACO/A
HONDON DE LAS CORTINAS
HORGA (LA)
HORNA, LA

HORNO, EL
HORTEJADA :
HOYO (EL) « Cereales
HOYOS, LOS

HUERA DE ALIEZO
HUERTA DE ARCE
HUERTA DE TAMA
HUERTA, LA
HUERTAS, LAS
JUMIL

LABANDERA
LABANDERA

LIEBRE, LA
LLAMAMPRADO
LLAMAS, LAS

LLANA (LA) ¢ Cereales
LLANA DE ALIEZO
LLANOS (LOS)
LLANOS DE ABAJO (LOS)
LLANOS DE ARRIBA » Cereales
LLEN DEL PUENTE

LLOSA LA PUENTE
LLOSA, LA

LUSIA « Vifias
MATAS, LAS
MATORRALES
MOLINO LA VEGA
MONDINO
MONTILLA, LA
MONTON, EL
ORAL, EL
MORUGA

NOGAL DE VILLA
NOGALERA, LA
NUESTRA SENORA DE TAMA
ONADRE

ORMA, LA
PAMDO
PEDROGOSA, LAPEDROSO, EL
PELAMBRE
PERALES (LOS)
PERMASO O PERMANO
PERMIANO
PICON DE LLAYO
PICONLEL
PICOTO/A
PINDIO, EL
PIPA, LA
PLAMTIO, EL |
PLANTIAS,LAS
POMARES
POSADORIO
PRADA, LA
PRADERIA
PRADILLO

PRADO COTERA
PRADO LLANO
PRADO MAYOR
PRADUCO
PRIETA, LA
PUENTE (EL)
PUMARES
RASTRUELA



REDONDA, LA
REDONDQ, EL
REGATILLO, EL

RIEGA HONDA

RIEGA LA CABANA
RIEGA VALLINO
ROBINANA « Cereales
RODRIGONA (LA)
ROJA (LA)

RONADA « Cereales
ROZAS, LAS

ROZO DEL PANDO
SAHUGO

SALAS - Vifa

SALAS DE ABAJO
SALAS DE ARRIBA « Vifia
SAN MARTIN

SANTA EULALIA
SANTA OLALLA
SARNALON
SARUALONSIERRA, LA
SIERRA PANDO « Cereales
SIERRA PRIMO
SIERRA PRIMON
SIERRA TAMA
SOALIEZO « Cereales
SOARMANO
SOBRANES

SOBRE EL CAMINO
SOBRE EL COTERQ » Maiz
SOBRE- LA- PENA
SOBRECASA

TOPONIMIA DE OJEDO

ARCILLADES
ARGAYADA
BALLINO
BARCEDIANA
BARGA, LA
CABANA, LA
CAMADA (LA)
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SOBRETAMA
SOCUEVA
SO-LA-CASA
SO-LA-ERMITA
SOLANA, LA
SO-LA-PENA
SO-LA-PRADA
SOLVALLE
SOLVILLA
SORBALES, LOS
SORBALES, LOS
SOTAMA

TEJADO

TEJERIA (LA)
TORNO LA FRAGUA
TORRE (LA)

TRAS LA CERCA
TRAS LA HUERTA
TRAS LA MATA . Vifia
TRAS NOGAL
TRASERA O TRESERA
TRAVIESA, LA
TRESCASA
TRESERA
TURMAGO
VALBERI
VALDELOBOS
VALLEJAS, LAS
VALLERIMINO
VALLES (LOS) « Cereales
VEGA (LA) « Cereales
VINDIO (EL)

CAMINO MISA
CAMPANANA « Cereales
CAMPIZA, LA
CANALETA
CANCHORRALES
CANDINO

CANTO LAS UVAS
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CANADA, LA
CANO LA VEGA
CASILLAS

CHORCOQO, EL
COJARCAL
CORTIJADAS
CORTIJERA (LA)
COTERA (LA)
COTERUCA, LA
COTILLOS

CUBILLA (LA)
CUERVO, EL
CUESTA COLINA
CUESTA DEL ARENAL
CUESTO DEL RIQ « Cereales
CUETO (EL)

DOBRO AHIJAR
ENCIMA EL POZO
ENTRAMBASRIEGAS
FRECHORIO
FUENTE AGUSTIN
FUENTE GRANDE
FUENTE JULIANA
FUENTE PERNAL - S. TIRSO
GRILLERO
GUINDALERA
HERRERIA, LA
HOJACO

HORNOS, LOS
HORTALEZA
HORTALEZA, LA
HORTEZA

HOYACA

HOYO DE LA CABANA
HOYO, EL

HOYOS, LOS
HUERTA DEL SENOR
HHUERTAS (LAS)
LAMBEDORIAS
LEMBARINAS
LENTOTA

LIEBRE, LA

LLABAJO

LLAN DE LA FUENTE
LLAN DE LA PUENTE
LLAN DEL POZO
LLANA (LA) « Vifia
LLANO DEL DOBRO
LLANO LA IGLESIA
LLOSA, LA

LOMA (LA)

LUBRE (LA)

MATA, LA

MOLIN DE RASES
MOLINO LA VEGA
MOLINO DE PINEDA
MONIGOSO
MORAL DE VILLA
MORILLOS

MUELA, LA
NOGALES, LOS
ORDINANA

OSETA, LA

PARRA (LA)
PARRAL (EL)
RASERA LS
PEDRENA (LA)
PENA CEREDA
PENA CRESPA
PENAVEREDA
PERALES

PERENAN .« Vifa
PERMIANO

PICON (EL)

PICOTO

PLANTIAS (LAS)
PORTILLO EN DOBRO
POSADORIO
POTRUNA
PRADILLO

PRADO ARCE
PRADO COTERA
PRADO COTERILLO
PRADO LLUNEJO



PRADO REDONDO
PRADUCO

PRAU HIJA

PUERTA ALIEZO
PUMARES

RAPONEGA

RIANES

RIEGA DE SAN SEBASTIAN

RIEGA DE VALLINO « Cereales

RIEGA DEL PERAL

RIEGA JUNTO A LA IGLESIA

ROVEGA

ROBINANA

RODERO, EL
RONADA
ROSCABADO

ROZAS

SALAS

SALMORAL

SAN AGUSTIN

SAN ILDEFONSO
SAN LAZARO

SAN LAZARO

SAN MARTIN

SAN MARTIN DE ARRIBA
SAN TIRSO

SENDERO DE LOS ARCOS
SERNA, LA
SERNALON

SIERRA LA CANTERA
SO LA CABANA

SO LA IGLESIA

SO LA PENA
SOBRANES

SOBRE LA HUERTA
SOBRE LA IGLESIA
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SOBRECASA
SO-CASILLAS
SO-EL-MORAL
SO-EL-NOGAL
SO-EL-NOZAL
SOLALLANA
SOLAPENA

SO-LAS CASAS
SOLERA

SOLVALLE
SONOZAL
SOPECENA
SOTERA

TEJADO (EL)
TEJERIA TORNO, EL
TRAS EL CAMPO
TRAS LA PARRA
TRASCOLLADO
TRASMORAL

TRASNOGAL

TRASOJEDO T
TRASOJEDO DE ARRIBA
TRESCASA
TRESCORRAL
TRESOJEDO

TURUYAYO
VALCALIENTE

VALLE (EL)

VALLE,EL

VALLEJAS, LAS

VALLEJO

VALLINO

VEGA (LA)

VEGA SANTA MARIA
VEGA DE SAN SEBASTIAN



ste capitulo es como un anadido al libro. Al escribir el texto se va ha-

blando de nombres, acontecimientos, situaciones, etc. y se cita un do-

cumento. Algunos de éstos, por su extension, se sigue escribiendo vy se
les pasa de largo. Eso hace que no se puedan conocer esos documentos con
todos sus detalles. Esta es la finalidad de este anadido al libro. No se pueden
recoger todos, por razén de espacio, por eso he escogido estos pocos que nos
dan una idea de la cantidad de material que hay para estudiar.

1.- ORDENANZAS DEL CONCEJO DE SAN SEBASTIAN'!

El Ayuntamiento constitucional de este concejo, usando de las facultades
que desde tiempo inmemorial han ejercido sus predecesores, ampliadas y con-
solidadas sabiamente por la nueva Constitucion Publica de la Monarquia que
felizmente rige, con arreglo a ésta v a las demas leyes del caso, que de ella di-
manar, vista la antigua ordenanza vigente del afio de 1512 y autos insertos a su
continuacion dados por los jueces de residencia, y confrontados y examinados
estos antecedentes con intervencion de los infraescritos asociados nombra-
dos por este concejo, han acordado y decretado para su gobierno interior la
siguiente

ORDENANZA
I.- Del concejo, su division y demarcacion

Art. 1.- El concejo de San Sebastian considerado politicamente se compone
de todos los ciudadanos y moradores avecindados en el distrito de su compre-
hension.

2.- Su poblacién actual consta de ocho barrios particulares, mds para su
gobierno interno se considera dividido en cuatro lugares o cantones principa-
les, a saber, Tama, Aliezo, Llayo y Ojedo, con dos parroquias tituladas de San
Sebastiin y Nuestra Seiiora de Tama.

' D. Angel Sdnchez de la Torre que tiene casa en Casillas de donde era su padre, me ha pro-
porcionado, cuando ya el libro estaba preparado, una copia de las ordenanzas del concejo. Es
un documento de un gran valor porque recoge lo que podemos llamar una “ley de régimen
de interior y convivencia” que se daban los pueblos y que obligaban a todos los vecinos. No
tiene fecha, tiene lagunas y no parece estd completa; todo esto no le quita el gran valor que
tiene como doocumento.
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El distrito y término propio y privativo de este concejo estd comprendido
por los propios siguientes: del cruce de caminos de rio Vifién, inmediato de
Armano, a casa de la Roja, arroyo de Rases, campo de Roscabado, camino de
Potes a Valdeprado, campo de Bobaliego, alturas de S. Tirso, gargantas de Pefia
Segada, humilladero y Sierra de Tama y rio de Vifién. Segtin mas por extenso
resulta de la estadistica y catastro del afio de --, de los apeos anteriores y la
carta ejecutoria de --

El ayuntamiento dispondra que a la mayor brevedad se haga un nuevo apeo
y reconocimiento de la propiedad territorial de este concejo, previa citacién
de la Villa de Potes y concejos de Frama, Cahecho, Armario, Castro, Vifiéon y
Bedoya sus limitrofes.

I1.- Derechos y pertenencias fuera de la demarcacién

Pertenece a este concejo la propiedad y posesion de un prado y coto segado
en la praderia de Poda, término de Bedoya, deslindado en los titulos de per-
tenencia.

6°.- Tiene ademas el derecho y posesion legitimamente adquirida de pastos
y majadear con sus ganados mayores en el puerto de Tarruey con el tiempo
y forma y dentro de los limites que se designan en los titulos de adquisicién.

7°.- Sus ganados pueden también pastar libremente en los giieras o riberos
de La Prada, Santa Leocadia, Casajo etc. etc. en el tiempo y forma que adelante
se expresard.

8°.- Todos los ciudadanos y vecinos de este concejo estan obligados a soste-
ner la integridad de su término por los medios legales y contribuir a la defensa
de los demds derechos legitimos y constitucionales que le corresponden.

9° Igualmente estdn obligados a la puntual observancia de cuanto se dispo-
ne en esta ordenanza, bajo las multas y responsabilidades que se expresan en
el arancel estampado a su continuacién.

II1.- Del gobierno interior del concejo y de las elecciones constitucionales

10°.- El gobierno y direccién de todos los asuntos y relaciones interiores
y exteriores de este concejo corresponden por la constitucién al ayuntamiento
constitucional y la eleccién de sus individuos a todos los vecinos que se hallen
en el ejercicio de los derechos de ciudadano.

....falta en el original

...serna a la fuente de Gomesandin, La Gerena, Coterillo, Cueto de Oso, Hi-
jar, Llayo, Dehesa de Gilgero y El Valle, Casillas, Pefia Vecada y Fuente Grajero;
divide todo el término en dos porciones casi iguales en dimensién y diferentes
en produccion de los cuales los montes, dehesas y ejidos comunes ocupan la
parte oriental y la occidental la tierra labrantia consistente en tierras, vifias y
prados pertenecientes a dominio particular.

19°.- Toda la parte oriental y sus pastos quedando por ahora destinados
al libre uso y aprovechamiento comin para alimento y subsistencia de la ga-
naderia e industria sin perjuicio de los sembrados y arbolados industriales
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que deberdn ser respetados, y en todo tiempo podran plantar y pastar con sus
ganados de toda especie en toda la extension de este territorio sin perjuicio de
los sembrados y arbolados industriales y naturales que debian ser respetados y
precavidos, particularmente de las cabras, cuyos pastores deberdn redoblar su
vigilancia cuando las tengan en tales plantios para que las vean si hacen dafio
bajo de toda responsabilidad.

IV.- De los derechos comunales, su administracién y concejo y del aprovecha-
miento de grana

Dehesas

20°.- Se conceptian y declaran como tales a saber: la que llaman Gomesan-
din cuyos limites son por el norte las vifias de La Llerena, al mediodia con el
arroyo, al oriente el camino alto y al poniente el camino bajo de Lusia.

La de Cueto de Oso que confina por el norte con la cuesta de Lobada, al
mediodia con las vifias de Hijar y Robifiana por el oriente con el camino de
Valcaliente y al poniente con las tierras de Sorbera y casas de Aliezo.

La de Gilosanos que comprende desde el camino de la Tejeria hasta el rio
de Llayo v se extiende desde este lugar a la Fragua de Aliezo.

La del Valle que parte desde el camino hasta la primera altura que domina
a Vallerimino y comprende todo el matorral a una y otra parte de la sierra.

La de Fuente Grande cuyos limites son al oriente el camino de S. Tirso por
el poniente Lambredines al mediodia el arroyo y fuente del Giloneso y por el
norte la sierra y 100 pasos mas hacia El Valle y Raponiega.

La del... que comprende desde el arroyo de Fuente Grande a las tierras de
Casillas y desde las vifias del Tejado y a San Ildefonso.

21°.- En el distrito que ocupan estos arbolados ninguno le sea permitido
introducir de su propia autoridad a cortar, desmochar, descortezar drbol ni
arbusto alguno bajo las penas de ordenanza.

22¢.- Bl ayuntamiento en observancia de uno de sus principales deberes y
con la brevedad que exige el estado de abandono en que se hallan estos arbola-
dos dispondra se haga una poda discreta en todos ellos, por cuyo medio se les
restituira la fertilidad de que carecen por esta fecha.

23¢.- La lefia y ramaje que resulte de estas podas se sacara a ptiblico remate
y su importe se invertird en alguna obra que sea de comun utilidad.

V.- Aprovechamiento de grana

24°.- Todos los afios en el mes de noviembre, digo octubre, el ayuntamiento
tomara razon de la cosecha que promete este arbolado, y en caso de escasez
no se hard novedad en el uso y aprovechamiento de sus pastos y praderias que
han de ser libres y comunes a todos y pastar toda especie de ganado como los
demds terrenos baldios de que estos son parte integral.

25¢.- Pero si la cosecha se presentase abundante o mediana, las dehesas se
declararan cerradas y acotadas por el ayuntamiento y desde entonces a nin-
guno le sea permitido proponerse a aprovechar sus frutos, por si, ni con sus
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ganados, sino que todos deberén esperar la orden del ayuntamiento para eje-
cutarlo; y asi ésta, como la del acotamiento, se comunicara a los pueblos por
medio de sus respectivos escritos.

VI.- Montes francos

26°.- Con respecto a estos drboles se observardn las mismas reglas en los
afios granados que en las dehesas para proporcionar de este modo la equitativa
distribucion de su cosecha entre los vecinos.

27°.- Todas las maderas que se necesiten, asi para la construccién o reforma
de edificios y tinajas como para el consumo de los hogares de este concejo se
podrén cortar libremente por los vecinos en los sitios acostumbrados, pero se
observara la prohibicion de extraerlos o llevarlos a vender fuera del concejo.

280.- Los hacendados forasteros podran cerrar sus posesiones con la lefia
de estos montes, pero no podrén extraerlas fuera del término.

29°.- Para la corta de maderas de construccion deberd preceder el permiso
del ayuntamiento a cuyo efecto el interesado se presentara con un perito ante
el alcalde, quien informado de la utilidad de la obra y niimero de pies nece-
sitados para su ejecucion, dard la licencia con sefialamiento del sitio donde
hayan de cortarse y sin la cual a ninguno le sera permitido, bajo las penas de
ordenanza.

30.- El alcalde debera llevar un libro donde se anoten todas estas licencias,
en las que no habrd mds formalidad que la nota.

Tal dia se presentd d. en solicitud de una licencia para cortar tantos pies de
roble, X, que necesita para tal obra precisa, lo que de acuerdo con d. y constan-
do a su vez lo necesita, le dio permiso para cortarlos en tal sitio, obligandose
el interesado a plantar y dar prendidos dos 4rboles por cada uno en el tiempo
y forma previamente ordenado, de todo lo cual, yo, el secretario, doy fe, lo
firmaron y firmé con su sefioria.

31°.- A continuacién de cada licencia se anotard el cumplimiento de las
obligaciones del interesado y en su defecto la ejecucion de la multa de orde-
nanza.

VII.- Para occidente o tierra de labrantio

..falta el texto

VIII.- De las entremieses

33.- Hay dos clases de entremieses: comunes y propios. A la clase propios
pertenecen los prados y barbechos que quedan entre las tierras sembradas
para aprovechar en la primavera, los cuales ora se hallen en el centro va en los
extremos, se consideran acotados, como las demds sementeras para toda espe-
cie de ganado; y solo los propios duefios podrén aprovecharlos con sus bueyes
de labranza mientras dure la barbechera.

34°.- Por entremieses comunes se entiendes las laderas de todas las cafiadas
y caminos que cruzan las tierras de labranza y los que llaman giieras, o riberas
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del rio Deva, cuyos pastos se conceptiian acotados, a saber, los de las tierras

de medio afio desde el 1 de noviembre y los demds desde el tltimo hasta el 16
de abril.

35¢°.- Estos pastos se reservan solo para los bueyes y novillos de labranza
que son los mismos ganados que podrin disfrutarlos en los tiempos permiti-
dos y no en otros, de dia y no de noche.

IX.- Giieras de La Prada y Santa Leocadia; pastos de Casajo, Poda, Tarruey
La Prada

36°.- Esta ribera se abre el dia 16 de mayo y se cierra el 30 de noviembre de
cada afio.

Santa Leocadia
37°.- Se franquea el 1 de mayo y se cotea el 2 de febrero de cada afio.
Casajo

38¢.- El aprovechamiento de estos pastos empieza después de recogida la
hierba de aquellas praderias y acaba el 30 de noviembre de cada afio.

40°.- En... no podran pastar mas ganados que los bueyes y novillos de la-
branza y éstos solo en los tiempos permitidos de difa y no de noche.

390.- La canada para ellos es por la nueva de Castro y senda de Solaprada
por la orilla del rio y no por las vifias.

Praderias de Poda

41°.- Todos los afios en el mes de junio el ayuntamiento dispondré sacar a
publico remate con las condiciones necesarias el aprovechamiento de hierba
de esta pradera.

420.- En el propio mes se pondra también en publica subasta la guarda de
los bueyes en los pastos de este terreno bajo las convenidas estipulaciones.

43¢.- Con arreglo a ellos todo vecino que tenga bueyes o novillos castrados
y camellados estan obligados a echarles a dicho puerto y pagan la guarda de
una pareja si prefieren echarles a otra parte.

440~ Esta obligacion comprende no solo a los bueyes existentes en el acto
de remate, sino a todos los que sean adquiridos por cualquier vecino antes
del 18 de octubre, bien entendido que en este caso deben pagar solo la media
guarda v si la adquisicion fuese posterior a aquel dia y no los quisiere echar a
dicho pasto, nada.

X.- De las tierras de sementera, sus entradas y cerraduras y acotamiento
Fronteras

45¢.- Todas las posesiones inmediatas a los pueblos conocidos por el nombre
de apeazones deberén estar cerrados para el dia 11 de noviembre de cada afio.

Entradas

46°.- El cerramiento de las entradas o carreteras de éstos y todas las demas
tierras de sementera no deberd anticiparse, ni dilatarse de ese dfa, mediante




EL CONCEJO DE SAN SEBASTIAN « José Manuel Gutiérrez Ferndndez

que hasta entonces no debe impedirse la entrada ni consentirse en adelante
bajo las penas de la ordenanza.

Acotamiento

47°.- Desde el dia de San Martin hasta que se verifique que el total levanta-
miento de frutos todas las tierras de sementera anual y sus barbechos se decla-
ran cerrados y acotados, a calidad de no poder entrar en ellas ninguna especie
de ganados bajo las responsabilidades de ordenanza.

48°.- En las tierras bianuales o de medios afios el acotamiento empezara a
observarse desde el 20 de octubre bajo la pena de ordenanza.

Acarreo

50.- La recoleccién del trigo deberd practicarse en los dias senialados al
efecto por el ayuntamiento y no antes, cuya determinacién de comunicaré a
los pueblos por medio de sus respectivos regidores.

51°.- Durante esta operacién se podra dar a los labrantes en los rastrojos la
soltura necesaria para poder continuarla; y cuando concluido el tiempo, que
no deberd exceder de dos o tres dias, las rastrojeras quedarén francas a benefi-
cio solo de los bueyes y novillos de labranza, de dia y no de noche.

XI.- De las vifias

52.- Las vifias inmediatas a los pueblos, ejidos, cafiadas y caminos se debe-
ran conservar cerrados en todo tiempo y las sendas que haya en ellos cerrados
su entrada como portillas bien atravesados.

Con arreglo a lo prevenido en los autos de visita citados v a la ley de 8 de
septiembre de 1813, las vifias se declaran cerradas y acotadas en todo tiempo
del ailo, no pueden entrar en ellas ninguna especie de ganado a excepcién de
los cerdos que podran andar en ellos 8 dias después de la vendimia y de cada
pago para el vifedo.

539.- De consiguiente sus duefios quedan reintegrados en el pleno goce de
ellas que les concede el derecho de propiedad pudiendo administrarlas con
una parte menos de coste que hasta aqui, con la ventaja de injertarlos de mejo-
res yendas, destinar sus pastos y linderas de vallados a la sementera de pastos,
plantio de olivos, u otra cualquier especie de arbolado y produccién de cuyos
incalculables beneficios se hallaban injustamente privados por el abandono
de los ganados siendo muy poco el que sembraba a éstos de semejante desor-
den, desconocido en todo pais de vifias y que debe desaparecer de este lugar,
mas sabiendo cuanto el vino es el ramo que forma su principal cosecha.

XII.- Distribucion de pazos para su custodia y obligaciones de los vifiadores

54°.- Las vifias de este concejo se dividen en cuatro secciones correspon-
dientes a sus 4 pueblos y su custodia estd a cargo de otros tantos vifiadores,
uno de cada pueblo.

55°.- Corresponde guardar al de Tama desde la linea de divisoria de Bedoya
al arroyo de Gomesandin; Aliezo desde el arroyo de Llayo al de Fuente Gran-
de; Ojedo desde aqui hasta el término de Potes y Frama; y Llayo El Dobro y
Robifana.
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56°.- El cargo de viiiador va por turno entre todos los vecinos y no corre
vifiadorfa de unos a otros.

57°.- Los forasteros deben pagar y pagan por el cuidado una emina de pan
trigo o centeno cada hacendado antes de levantar el fruto de la heredad.

XII1.- Obligaciones de los vifiadores

58°.- El 14 de agosto de cada afio debe tener ya el vifiador construida la ca-
bana sitio de la vigilancia que debe empezar a observar desde entonces sobre
los pagos de su cargo y de la que no podran separarse hasta concluirse la ven-
dimia de cada uno.

59°.- Para que esta importante operacion se haga con el sosiego que exige
se dan dos dias de tiempo a cada pago; y de consiguiente ni el vifiador podra
desentenderse de su cuidado ni los cerdos introducirse en €l hasta el 3° dia
bajo la correspondiente responsabilidad.

60°.- El viflador es responsable de todos los dafios y menoscabos que resul-
ten en las vifias por su descuido; pero mal podra exigirle esta responsabilidad
el hacendado que no impida a sus domésticos las visitas frecuentes a ellas.

61°.- El vinador bajo su responsabilidad no permitird la entrada intem-
pestiva en los pagos a ninglin sirviente, ni hijo de familia sin que le coste el
permiso del que hace de cabeza de ella.

62°.- Ni al vifiador ni a ningin otro propietario les sera permitido vendi-
miar ni entrar a cortar anticipadamente fruto alguno de las vifias sin la deter-
minacién de vendimia.

63°.- El ayuntamiento previos los buenos informes que deberd tomar todos
los anos en orden al estado de la uva, cuando le parezca oportuno convocaré a
junta general en la que manifestara el concepto que se haya formado sobre el
particular y después de oir el de todos los demas intereses quedara acordado el
dia en que debera empezar la vendimia en cuya operacion se procedera inde-
fectiblemente por el orden siguiente.

1o dia

64°.- Las huertas de Bedoya, las de Arce, las de la Valleja de Soaliezo y las
del Cuerago = Robifiona = Solapena y huertas de Santa Olalla = Trasojedo y
huertos de Ojedo.

2° dia
65°.- Pagos de la Fuente Salas, Ampollo, Las Cortinas y Barriales de Sotama
= parte inferior del Dobro, Ojedo y San Martin
3o dia
66°.- Matorrales y la parte interior del Dobro de Llayo, Rajonega, Serna de
..., El Tejado del camino para arriba.
4° dia
67°.- Parte superior del Dobro y el pago de Salas, desde el rio de Llayo al
arroyo de Fuente Grande.
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5¢ dia
68°.- Lusia y la Yeserfa del camino para arriba.

69°.- Si después de terminada o empezada la vendimia sobreviniese mal
tiempo, el ayuntamiento podré y deberd sus penderla por el que considere ne-
cesario, haciendo de aviso simplemente para la suspensién el toque de campa-
nas, a cuya sefial todos deberan dejar de vendimiar hasta nueva determinacion.

XIV.- Praderias de S. Martin y S. Tirso

70°.- Se cotean el 2 de febrero de cada afio, y se franqueardn en el tiempo y
forma que se previene en el art. 72

71°.- La hierba de estas praderias podrd segarse y hacinarse cuando més
acomode a sus duefios, pero no sacarse hasta que se determine por el ayunta-
miento

72°.- Concluida la siega y hacinamiento se dara la orden para el acarreo
con senalamiento de dias que no deberdn pasar de dos, y hasta tanto no podr4
entrar ningin ganado al aprovechamiento de sus pastos

XV.- Prados sueltos e independientes
73°.- ..falta el texto
Tama

74¢.- Las veredas que deben guardar sus ganados para la entrada y salida al
ejido comin son: el arroyo de Mojandin y camino alto de Los Llanos a ... y sus
paradas o punto de reunién por la ida al sitio de los Sorbales y tras la huerta y
a la vuelta la cruz del ribero que son los puntos a donde deben concurrir sus
duefios a recibirlos y entregarlos al pastor por la mafiana y tarde.

Aliezo

75°.- Las veredas ordinarias de sus ganado menor son la Dehesa de Cueto
de Oso, los caminos de ... y el Coterillo; paradas o puntos de reunién las pla-
zuelas del barrio y entrega, a donde deben concurrir sus duefios a recibirlos y
entregarlos al pastor por tarde y mafiana.

Llayo

76°.- Las veredas propias para la entrada y salida de sus ganados menores
son ademas de las ... la Dehesa de Santa Olalla y camino de Valcaliente y las
paradas y puntos de reunién, entrega y recibo el sito del campo y demds acos-
tumbrados.

Ojedo

77°.- Las veredas ordinarias de sus ganados menores son el camino de Oje-
do a Casillas, La Joyaca X y las paradas para su reunién ...falta

78°.- Las salidas de los ganados mayores de este pueblo para El Valle y... es
por el camino de la iglesia y canada de las Lambredines

Nota.- Aqui terminan las ordenanzas; estdn incompletas pero es lo que puedo
ofrecer en este momento.
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2.- ACTA EN LA QUE SE DELIMITAN LOS TERMINOS MUNICIPALES?

Acta de la operacion practicada para reconocer la linea de término y sefia-
lar los mojones comunes a los términos municipales de Cabezon de Liébana y
de Cillorigo, pertenecientes ambos a la provincia de Santander.

Reunidos el dia 12 de agosto del afio 1927 en el sitio denominado EL TUM-
BO los sefiores que con sus respectivos cargos y representacion abajo se expre-
san, previa citacion hecha por el Ingeniero Jefe de la sexta brigada topografica
de la provincia de Santander, para dar cumplimiento a lo que dispone la Ley
para la publicacién del Mapa de 30/9/1873 y la de 23/3/1906, sobre formacion
del Catastro Parcelario de Espafia se procedié a la operacién de la forma si-
guiente:

CUARTO MOJON: se reconocié como tal una piedra nativa de forma irre-
gular cuyas maximas dimensiones son: 1,12 m. de longitud, 1,05 m. de latitud
y 0,60 m. de altura. Se halla situado en el sitio denominado “COTERO DE
LOBADA” en terreno de monte alto de roble perteneciente al Estado... Este
mojon es comun a los términos municipales de Cabezén de Liébana en su
anejo de Cahecho y de Cillorigo en sus anejos de San Pedro de Bedoya y de
San Sebastidn.

QUINTO MOJON: se reconocié como tal una piedra nativa cuyas maxi-
mas dimensiones son: 0,65 m. de longitud, 0,50 m. de latitud y 1,60 m. de
altura. Se halla situado en el sitio denominado “CANTO PINADQO” en terreno
de monte alto de roble perteneciente al Estado. Desde este mojon no se ve el
anterior ni ningdn punto que pueda servir de referencia. La linea de término
reconocida entre este mojon v el anterior es la determinada por la divisoria de
agua. Este mojon es comun a los términos municipales de Cabezdn de Li¢bana
en su anejo de Cahecho y de Cillorigo en su anejo de San Sebastidn.

SEXTO MOJON: se reconocié como tal una piedra de forma irregular cu-
vas maximas dimensiones son: 0,65 m. de longitud, 0,30 m. de latitud y 0,20 m.
de altura. Se halla situado en el sitio denominado “CAMPERA DEL CHOR-
CO” en terreno de monte alto de roble perteneciente al Estado. Desde este
mojon no se ve el anterior ni ningin punto que pueda servir de referencia. La
linea de término reconocida entre este mojon y el anterior es la recta que los
une. Este mojon es comun a los términos municipales de Cabezoén de Liébana
en su anejo de Cahecho y de Cillorigo en su anejo de San Sebastidn.

SEPTIMO MOJON: se reconoci6 como tal una piedra de forma irregular
cuyas maximas dimensiones son: 0,50 m. de longitud, 0,80 m. de latitud y 0,20
m. de altura. Se halla situado en el sitio denominado “COLLADO DE TABA”
en terreno de pastos perteneciente al Estado. Desde este mojén no se ve el
anterior. Al este se ve el pueblo de Cahecho. La linea de término reconocida
entre este mojon y el anterior es la determinada por la divisoria de aguas. Este
mojén es comun a los términos municipales de Cabezén de Liébana en su
anejo de Cahecho y de Cillorigo en su anejo de San Sebastian.

OCTAVO MOJON: se reconocié como tal una piedra de forma irregular
cuyas mdximas dimensiones son: 0,65 m. de longitud, 0,50 m. de latitud y 0,50
m. de altura. Se halla situado en el punto mas alto del “PICO CORDALES”

? Empezamos en el Mojon cuatro; los anteriores dividen Bedoya con Cabezon y en el cuarto
empieza el concejo de San Sebastidn.
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en terreno de pastos perteneciente al Estado. Desde este mojén no se ve el
anterior, ni tampoco ninguna parte notable que pueda servir de referencia. La
linea de término reconocida entre este mojon y el anterior es la determinada
por la divisoria de las aguas. Este mojén es comun a los términos municipales
de Cabez6n de Liébana en su anejo de Cahecho y de Cillorigo en su anejo de
San Sebastian.

NOVENO MOJON: se reconocié como tal una piedra calar de forma irre-
gular cuyas maximas dimensiones son: 0,25 m. de longitud, 0,26 m. de latitud
y 0,61 m. de altura. Se halla situado en el punto més alta del “PICO CORNE-
JAS” en terreno de monte alto de roble perteneciente al Estado. Desde este mo-
jén no se ve el anterior, ni tampoco ninguna parte notable que pueda servir de
referencia. La linea de término reconocida entre este mojon y el anterior es la
determinada por la divisoria de las aguas. Este mojon es comuin a los términos
municipales de Cabezén de Liébana en su anejo de Frama y de Cillorigo en su
anejo de San Sebastidn.

DECIMO MOJON: se reconocié como tal una piedra de forma irregular
cuyas maximas dimensiones son: 0,28 m. de longitud, 0,26 m. de latitud y 0,61
m. de altura. Se halla situado en el sitio denominado “SIERRO” en terreno de
monte alto de alcornoques perteneciente al Estado. Desde este mojén no se
ve el anterior, ni tampoco ningun punto notable del terreno que pueda servir
de referencia. La linea de término reconocida entre este mojén y el anterior
es la recta que les une. Este mojon es comin a los términos municipales de
Cabezdn de Liébana en su anejo de Frama y de Cillorigo en su anejo de San
Sebastian.’

ONCE MOJON: se reconocié como tal una piedra de forma irregular cuyas
maximas dimensiones son: 0,20 m. de longitud, 0,26 m. de latitud y 0,61 m.
de altura. Se halla situado en el sitio denominado “CABECERA DE LOS CO-
JORCOS O FUENTE GRAJERA” en terreno de pastos perteneciente al Estado.
Desde este mojon no se ve el anterior. Al noroeste se ve la villa de Potes. La
linea de término reconocida entre este mojon y el anterior es la recta que les
une. Este mojon es comtn a los términos municipales de Cabezon de Liébana
en su anejo de Frama y de Cillorigo en su anejo de San Sebastidn.

DOCE MOJON: se reconoci6 como tal un hito de piedra de forma irregu-
lar cuyas méximas dimensiones son: 0,28 m. de longitud, 0,21 m. de latitud y
0,61 m. de altura. Se halla situado en el sitio denominado “FUENTE DE LA
JULIANA” en un terreno bravo de propiedad desconocida. Desde este mojén
no se ve el anterior, ni tampoco ningtn punto notable del terreno que pueda
servir de referencia. La linea de término reconocida entre este mojon y el an-
terior es la recta que les une. Este mojon es comun a los términos municipales
de Cabezén de Liébana en su anejo de Frama y de Cillorigo en su anejo de San
Sebastidn.

DECIMO TERCER MOJON: se reconocié como tal un hito de piedra calar
cuyas maximas dimensiones son: 0,28 m. de longitud, 0,26 m. de latitud y 0,61
m. de altura. Se halla situado en el sitio denominado “COTERA DEL ANE-
BRAL” en un terreno de erial de propiedad desconocida. Desde este mojén se

? Se suspende el trabajo por lo avanzado del dia y se citan para el dia siguiente a las nueve
de la manana,
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ve el anterior y al sur se ve el pueblo de Frama. La linea de término reconocida
entre este mojon y el anterior es la recta que les une. Este mojon es comun a
los términos municipales de Cabezdén de Liébana en su anejo de Frama y de
Cillorigo en su anejo de San Sebastian.

DECIMO CUARTO MOJON: se reconocioé como tal un hito de piedra de
forma irregular cuyas maximas dimensiones son: 0,28 m. de longitud, 0,26 m.
de latitud y 0,61 m. de altura. Se halla situado en el sitio denominado “RIA-
NES” en un terreno de vifias propiedad de don Federico Alonso, vecino de
Salceda, del término municipal de Polaciones. Desde este mojon no se ve el
anterior y al sur se ve el pueblo de Frama. La linea de término reconocida
entre este mojon y el anterior es la recta que les une. Este mojon es comun a
los términos municipales de Cabezoén de Liébana en su anejo de Frama y de
Cillorigo en su anejo de San Sebastian.

DECIMO QUINTO MOJON: se reconocié como tal un hito de piedra de
forma irregular cuyas maximas dimensiones son: 0,28 m. de longitud, 0,26 m.
de latitud y 0,61 m. de altura. Se halla situado en el sitio denominado “BARGA
DE BOBALIEGO” en un terreno de vifias propiedad de don Angel Gutiérrez,
vecino de Potes y en el margen derecho del camino viejo de Frama a Potes.
Desde este mojon se ve el anterior v al norte de este mojon se ve el pueblo de
Ojedo. La linea de término reconocida entre este mojon y el anterior es la recta
que les une. Este mojon es comun a los términos municipales de Cabezén de
Liébana en su anejo de Frama y de Cillorigo en su anejo de San Sebastidn.

DECIMO SEXTO MOJON: se reconocié como tal un hito de piedra de for-
ma irregular cuyas maximas dimensiones son: 0,28 m. de longitud, 0,26 m. de
latitud y 0,61 m. de altura. Se halla situado en el sitio denominado “MESA SIN
PAN” en terreno de vifias propiedad de don Angel Gutiérrez, vecino de Potes.
Desde este mojon se ve el anterior y al este de este mojon se ve el pueblo de
Ojedo. La linea de término reconocida entre este mojén y el anterior es la recta
que les une. Este mojon es comun a los términos municipales de Cabezén de
Liébana en su anejo de Frama y de Cillorigo en su anejo de San Sebastidn.

DECIMO SETIMO Y ULTIMO MOJON: se reconoci6 como tal un hito de
piedra de forma irregular cuyas maximas dimensiones son: 0,50 m. de longi-
tud, 0,25 m. de latitud y 0,30 m. de altura. Se halla situado en el sitio denomi-
nado “MESA SIN PAN” en terreno de vifias propiedad de don José Caviedes,
vecino de Potes. Desde este mojdn se ve el anterior y al este de este mojon se ve
el pueblo de Ojedo y al oeste la villa de Potes. La linea de término reconocida
entre este mojon v el anterior es la recta que les une. Este mojon es comdn a
los términos municipales de Cabezon de Liébana en su anejo de Frama, de
Cillorigo en su anejo de San Sebastidn y de Potes en su propio término.

Concurrieron al acto representando al ayuntamiento de Cabezén los sefto-
res: don Isidoro Reda, concejal; don Nemesio Sanchez, concejal; don Cipria-
no Galnares, préictico v don Vicente Ferndndez, prdctico; en representacion
del ayuntamiento de Cillorigo los sefores, don Cipriano Briz, alcalde; don
benjamin Bada, primer teniente alcalde; don Jesus Posada, segundo teniente
alcalde; don Tomas Sanchez, practico y don José de las Cuevas, secretario y
en representacion del ayuntamiento de Potes los sefiores, don Valentin Rodri-
guez, guarda de campo; don José Ruesga, empleado y don Isidoro Rodriguez,
concejal.
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En prueba de su conformidad firmaron conmigo la presente acta todos los
senores mencionados y se obligaron a sellarla los respectivos ayuntamientos
en “Mesa sin Pan” a trece de agosto de mil novecientos veinte y siete.

Siguen firmas de los intervinientes.

3. ENSENANZA
ESCUELA PUBLICA DE TAMA.
AYUNTAMIENTO DE CILLORIGO

INVENTARIO DE LOS MUEBLES Y UTILES DE ENSENANZA QUE DA
LA MAESTRA QUE SUSCRIBE. *

Ne orden
1 1
2 1
3 1
4 1
5 1
6 1
7 6
8 30
9 2

10 1

11 5

12 10

13 2

14 1

15 1

16 2

17 1

18 17

19 1

20 55

21 6

29, 32

23

24

25

26

27 12,

28 24

29 14

30 21

31 28

32 24

Ne efectos

Crucifijo de Niquel

Cuadro de la Purisima

Reloj con caja

Armario de pino

Encerado de tela de pizarra con su cuadro de madera
Mesa de pino para el Profesor

Mesas de escritura con su bancos y almohadillas
Tinteros

Tableros contadores

Silla de brazos para profesor

Sillas pequenas

Laminas de Historia Sagrada por Rosado
Colecciones de carteles

Cuadro del Sistema Métrico

Coleccion de ldaminas

Mapas deteriorados

Estufa

Pizarras con sus pizarrines

Coleccion de maximas morales

Porta Plumas

Cajas de plumas

Muestras de Yturzaeta

1 Resma de papel

1 Botella de tinta

1 Cepillo para el encerado

1 Diccionario de la Lengua Castellana

Mazas

Guias de la mujer por Paluzie

Compendios de Historia Sagrada por Calonge
Idem por Romajaro

[dem por Torres

Gramidticas por Navas

* La atencion que se presta a la ensefianza, la salud y la vejez y la dependencia son hoy los
cuatro pilares de una sociedad desarrollada. Se ha tardado afios y afios en conseguirlo. Este
documento de hace tan sélo 120 afios nos describe con todo detalle los medios con que con-
taba el maestro para ejercer la ensefianza.
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33 16 Geograffas por Calleja

34 21 Aritméticas

35 20 Fleuris

36 12 Historia de Espafa por Calleja

37 12 Frases por Jiménez

38 12 Cuentos del abuelo por Jiménez
39 12 Cartas morales por Valle

40 12 Economia e Higiene doméstica por Guerra
41 6 Arces

42 8 Paginas de la Infancia

43 12 Guias del Artesano por Paluzie

44 21 La Buena Juanita por Domingo Miguel
45 18 Libros Segundos

46 12 Silabarios

47 40 Catecismos por Astete

48 7 Libros titulados Obras de Misericordia

49 3 Libros registros, dos de asistencia y otro de matricula
50 1 Libro para las cuentas

51 2 Cortinas para el balcén y ventanas

22 1 Escudo

53 1 Cajade yeso

54 1 Méquina de Singer para coser

Aliezo 24 de junio de 1897
La profesora: Amalia Gutiérrez®

4,- RELIGIOSIDAD
CANTICO DEL RAMO ROSCO EN TAMA®

Para empezar a cantar
permiso pido primero

al alcalde de este valle

y a la justicia del pueblo.
Abran paso caballeros
dejen, déjennos pasar
vamos a pedirle al santo
licencia para cantar

La vara de la justicia

la tiene quien la merece

la tiene el sefior alcalde

y en sus manos resplandece
Don Luis Cuevas y sefiora
ha llegado ya la hora

en que ofrezcamos el ramo
a nuestra Reina y Patrona.

* Archive Municipal en carpeta sin clasificar

* Se cantaba en Tama en los afios cuarenta y cincuenta el Ramo el dia de Nuestra Sefiora,
algo que no sélo ha caido en desuso, se ha olvidado. Es un cantico de peticién. Le recordaba
Marig Jesiis Cueto y creo que es un documento de un gran valor etnogrdfico y popular.



Con el permiso de ustedes
sale el ramo de su casa
que a la Virgen se lo llevan
estos muchachos de Tama.
Sefiores Emilio Riafio

y Rafael de Miguel,
esperamos que pa el ramo
ustedes nos den también.
Al mejor cantero que hay
también ahora le pedimos
y les decimos a ustedes

es Feliciano Payno.

El sefior Mariano Cueto
va por el mismo camino
que ya han visto los presentes
como es el seflor Payno.

El sefior Maximo Conde
como vecino de Tama

nos dard para las fiestas
una parte de su paga.

No podemos olvidarnos
de Leopoldo y de Luis Guerra
v en el hueco de la manta
no se quede Miguel Sefias.
El sefior Dominador,
Valeriano y José Gomez
ya sabemos que no son

menos que los demds hombres.

El senor Erasto Yllades
también nos ayudara,

las gracias anticipadas
todas les queremos dar.
Hoy es la fiesta del pueblo
entre tanta concurrencia

el registrador Hermida

nos honra con su presencia.
Pues su hermano el abogado
Manolo Hermida también
esperamos que pa el ramo
sus ahorros él nos dé.

El sefior Felipe Bulnes

y Cesareo Bustamante,
generosos industriales

que también dardn su parte.
El herrero y molinero

que sacan buenas pesetas,
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gustosisimos dardn
alguna para las fiestas.

El cartero y el pintor

no son menos entusiastas
y también cooperaran

a todo lo que haga falta.
El joven Benjamin Bada
chico simpatico y elegante
cuantas andaran por ahi
deseando echarle el guante.
A don Marjano Almirante
le vamos a felicitar

por dejarnos su finca

para poder ensayar.

Las demas autoridades,
todas dignas de alabanza,
esperamos que cooperen
para las fiestas de Tama.
Asomense a los balcones
pueden salir un momento
y verdn pasar el ramo

con grande acompafiamiento.
Descansar que hemos llegado
de nuestro templo al portal
y del muro contemplamos
este hermoso festival.
entre todos los ministros
de Cristo nuestro Sefior
nuestro sacerdote es

de lo bueno lo mejor

Don Juan Alonso Llorente
como parroco de Tama
nos dard la bendicion
para que no falte nada.
Vaya roscos como estos
que tienen la bendicion
habrd muchos no reparen
en tomarse una racion.
Un momento de atencién
que se van a subastar

el sefior Mariano Cueto
casi los va a regalar.

Maria Jesas Cueto
Armano 3 abril de 2014.
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5.- LOS CENSOS GANADEROS’
CENSO DE GANADO VACUNO ANO 1907

ALMIRANTE SANCHEZ, VICTORIANO TA 4
ALMIRANTE SOBERON, LUCAS " 2
ALMIRANTE SOBERON, AMBROSIO L 3
ARANGO MARTINEZ, FLORENTINO 0J 3
BEDOYA PANTORRILLA, MARIANQ AL 2
BERDEJA SAGASTIZABAL JOSE e 8
BUSTAMANTE GONZALEZ, FELIPE g 4
CASADO CAMPO, RICARDO S ko 0] 4
DIEZ ARDISANA, MANUEL : 2
DIEZ FUENTE, FEERNANDO T 1
FERNANDEZ SANCHEZ, LEON AL 3
FERNANDEZ ESTRADA, BRAULIO e 2
FERNANDEZ MADRID, FELIX TA 2
FERNANDEZ ROIZ, CELESTINO e 3
FERNANDEZ PANTORRILLA, ISIDORO 0] 2
GALIANTE BARCENA, FLORENCIO ! 2
GARCIA RODRIGUEZ, JOSE AL 1
GOMEZ LINARES, CASIMIRO 0] 3
GOMEZ HELGUERA, HIPOLITO TA 2
GONZALEZ, BENITO AL 5
GUERRA, BERNARDO 0] 2)
GUERRA SACRISTAN, LORENZO AT, 2
HOSPITAL MARTIN, FIDEL LL 2
HEVIA GUTIERREZ, PRIMITIVO AL 2
MARTIN GARCIA, MIGUEL 0] 3
MIGUEL de GALNARES, RAFAEL TA %
NORIEGA, GENEROSO 0J 1
POLANTINOS GOMEZ, CANDIDO ; 0 2
POSADA VALLEJO, CATALINA o)) 2
PRELLEZO LINARES, PEDRO ILiL 8
REVUELTA SANTERVAS, FRANCISCO AL 2
REDA POLANCO, JULIANA : ==l 9
RODRIGUEZ GOMEZ, SECUNDINO i 3
RODRIGUEZ, LUISA _ & 2
RUGARCIA RIOS, RAMONA TA 2

7 Al no estar dlasificado el archivo del Ayuntamiento no ha sido fdcil encontrar censos de
ganados y los que hay no son muy completos. Y en esta situacion solo puedo decir: esto es lo
que teneros.
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SACRISTAN, NICOLASA ' e s R
SANCHEZ CORRRAL, TOMAS o))
SANCHEZ MEDIAVILLA, ANGEL s
SANCHEZ BULNES, EUSEBIO E
SANCHEZ SOBERON, ANGEL L
SENAS GUTIERREZ, MARTIN o]
SOBERON CUETO,FERMIN gt
SOBERON LINARES, MARIANO :
SOBERON VEGA, PEDRO :
SUERO GARCIA, SATURNINO :
SUERO SANCHEZ, MANUEL i
VALVERDE ALVAREZ, JUAN :
YLLADES GUTIERREZ, ERASTO A
VECINOS 48

oy

LU B GRS S R UCAE ST (T NS T N G

—
{05
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CENSO DE GANADOS ANO 1950

Esta | Monte
ALMIRANTE, MARIANO T :
AGUEROS, BALTASAR or| 2 :
| ALONSO, ANDRES 1 2 :
BULNES, FELIPE TA| 2 3
BORES, ISAAC bl 2 .
CUETO LARIN, MARIANO TA| 2 6
CUEVAS y CUEVAS, LUTS e
CALOCA, SERGIO AL| 1 1
CUETO, FRACISCO SR R
CASADO, SATURNINO ’ 1 -
CUEVAS LAMADRID, EELIX e e 1
CASADO, EUGENIO i 2 :
| DIEZ, MARCOS C :
GOMEZ, FIDEL TA 2 1
GOMEZ, DIONISIO e s .
GUEJES, HIPOLITO 1 g s
GONZALEZ, ALEJANDRO : 2 3
GONZALEZ, MARIA % ] i
GARCTA, CLAUDIA e :
GALIANTE, EUSEBIO : 4 4
GUERRA, PETRA : 2 :
GONZALEZ, CASIMIRO o] 1 :
GOMEZ, JACINTO Wi ; .
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GOMEZ, PEDRO 1 1 -
GOMEZ CEFERINO il :
HOSPITAL, ISIDRO LL
ILLADES, ERASTO TA.
LARIN, MARIA i
MIGUEL de, RAFAEL e
MIRAGAYA, JOAQUIN (]
PEREZ, MARIA LE
RIANO, EMILIO TA
RODRIGUEZ, JULIAN 58 e ok
RODRIGUEZ, FELISA LL
SOBERON, PEDRO ANTONIO 0]
SANCHEZ, EUSEBIO ¢
SENAS, VALERIANO :
SOBERON, AMGEL g
SUERO, MANUEL "
SANCHEZ, TEODOQSIO R
SANCHEZ, TOMAS : g
TORRE, MANUEL §
VALVERDE, CASIMIRO _ L A gl
- VECINOS 43

(583
{

—
1

i

—
1
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CENSQO GANADERO ANO 1950

ca | MU | AS | 1A | cA | CER
ALMIRANTE, MARIANO TA 6
AGUEROS, BALTASAR o] i
ALONSO, ANDRES ] 1
BULNES, FELIPE TA | 1
BORES, ISAAC AL 1 | 8] 1) -
CUETO LARIN, MARTANO TA A
CUEVAS y CUEVAS,LUTS " 1 .
CALOCA, SERGIO AL _
CUETO, FRACISCO ) 1
CASADO, SATURNINO ; ' e
CUEVAS LAMADRLFELIX o] 2
CASADO, EUGENIO Bt e e B
DIEZ, MARCOS "
FERNANDEZ, ADOLEO TA i
FERNANDEZ, VALERIANO S 1
GOMEZ, DOMINADOR _ TA 1
GUERRA, LEOPOLDO g 1
GARCIA, EUSEBIO | AL 1
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GOMEZ, FIDEL TA
GOMEZ, DIONISIO AL o el 1
GUEJES, HIPOLITO k
GONZALEZ, ALEJANDRO L s
GONZALEZ, MARIA g 3
GARCIA, CLAUDIA 1L I
GALIANTE, EUSEBIO l 40 | 15
GUERRA, PETRA f 1
GONZALEZ, CASIMIRO 0J
GOMEZ, JACINTO i

GOMEZ, PEDRO i

GOMEZ, CEFERINQ 4

il 1 = B M ST B ]

GUERRA, ANGEL LL 1
HOSPITAL, ISIDRO LL 2 1
ILLADES ERASTO TA

LARIN, MARIA A
LINARES, MARIA 2

el e il T S R

LOMBRANA, VICENTE AL
MIGUEL de, RAFAEL " 4
MIRAGAYA, JOAQUIN 0J
PAYNO, FELICIANO TA 9
PRADO, FRANCISCO AL 1
PEREZ, MARIA LL i
RTANO, EMILIO TA 5 1
RODRIGUEZ, JULIAN . 1
RODRIGUEZ, FELISA LL 1
RODRIGUEZ, ENGRACIA TA 1
ROYUELA, ROMAN AL, & 1
SANCHEZ, TEQDOSIO 0J 2 1
SANCHEZ, TOMAS i o 1
SANCHEZ, EUSEBIO : 1

| SENAS, VALERIANO o i is
SENAS, MIGUEL TA 1
SOBERON, ANGEL 0] |
SOBERON, PEDRO ANTON ol .3
SUERO, MANUEL ; =g
TORRE, MANUEL n_ il 2
VALVERDE, CASIMIRO ;
VEGA, JOSE AL 1
VERDEJA, ANGEL v e -
VERDEJA ANTONIO ; 10 | 15

| VEGINGS 59

GANADO: 1. CABALLAR - 2. MULAR - 3. ASNAL - 4. LANAR - 5. CABRIO
- 6. CERDA
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6.- NUEVO EDIFICIO PARA AYUNTAMIENTO DE CILLORIGO?

Lo que era.- Desde hace muchos afios el Ayuntamiento tenia instaladas
sus oficinas en un local propio, pero muy reducido, incémodo e inseguro y no
habia en ¢l dependencia apropiada al objeto a que se la dedicaba. Pero la vida
precaria que llevan los ayuntamientos rurales que, como éste, no cuentan con
otros ingresos que las cuotas asignadas a los esquilmados contribuyentes, sélo
permiten atender a los gastos mas perentorios e ineludibles, y por tanto, pen-
sar en mejorar las condiciones del local, era pensar en lo imposible.

Entendiéndolo asi el ex diputado provincial y rico propietario de Viidn,
don Juan Reda y Cuevas, que tanto se ocupa de las cosas a Liébana interesan,
propuso a su hermano, el llorado lebaniego e ilustre abogado don Félix Reda,
la construccion a sus expensas del nuevo edificio, y sobre sus hombros echa-
ron los dos hermanos la pesada carga.

Lo que es.- En el pintoresco pueblo de Tama, en lo mas céntrico del distrito
y contiguo a la carretera, se levanta coquetdn el nuevo edifico de tres pisos,
que el sol y la luz baiian todas las numerosas dependencias abundantemente y
cuya solidez esta garantizada con solo decir que la direccion de la obra estuvo
a cargo del afamado maestro de obras, don Félix Fernandez.

Ocupan el primer piso la Oficina de Correos, con vestibulo para el publico;
prisién preventiva y otras dependencias de uso no determinado atin.

En el piso segundo queda instalado el juzgado municipal, con salén de ac-
tos, secretaria, cuarto particular del secretario, archivos y sala de procuradores.

El tercero es donde queda funcionando el Ayuntamiento y consta de salon
de sesiones, separado de la sala del publico por dos puertas ingeniosamente
colocadas sobre rieles, para que en las sesiones publicas, formen las dos salas
una sola; secretaria, cuarto particular del secretario; dependencia para el telé-
fono; archivos v oficina recaudadora.

Debe hacerse constar que terminadas las obras, el sefior Reda se ocupd
también de amueblar lujosamente el salén de sesiones del Ayuntamiento y la
sala de actos del Juzgado.

Entrega del edificio.- Para el dia de la entrega oficial del edificio, no se dio
a este acto la brillantez que su importancia y condicién merecian, por expreso
deseo del sefior Reda y unicamente el Ayuntamiento se reunié en pleno y algu-
nos invitados, estando presente el alcalde, don Cipriano Briz; primer teniente
alcalde, don Benjamin Bada; segundo teniente de alcalde, don Jests Posada y
concejales, don Gerardo Cantero, don Lorenzo Bada, don Lorenzo Gonzalez,
don Juan Soberdn, don Miguel de Pedro y el secretario, don José Cuevas.

Asistieron también al acto, el donante, don Juan Reda; el parroco de Tama,
don Manuel Briz; maestro nacional, don Julidan Monasterio; juez municipal,
don Santos Soberdn, empleados del ayuntamiento, don Eugenio Vazquez y
don Angel Verdeja.

Empezo el acto con la bendicion del edificio por el muy ilustre parroco de
Tama, revestido de sobrepelliz y estola. Ya en el salén de sesiones y ocupando

¥ Creo importante este docusmento porque a través de ¢l conocemos el edifico y los servicios
que se prestan entonces en el nuevo local del ayuntamiento.
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la mesa presidencial el alcalde, sefior Briz, y los tenientes sefiores Bada y Po-
sada, el sefior Reda pronuncia sentidas palabras, rebosante de afecto hacia el
Ayuntamiento de Cillorigo y expone el justificado motivo de que a este acto se
le despoje de todo ostentoso aparato y visiblemente emocionado, entrega las
llaves el senor alcalde.

Le contesto el sefior alcalde, dando lectura a unas cuartillas llenas de grati-
tud hacia la familia Reda y Cuevas, por el desinteresado carifio con que miran
por su patria chica”

La Voz de Liébana 15 julio 1928 N° 856

7.- FELIGRESES DE LA PARROQUIA DE OJEDQ, ANO 1919°

No l Nombre y Apellidos | Naturaleza ‘ Edad ] Estado Ne l Nombre y Apellidos | Naturaleza I Edad | Estado
I° 4
L Froilin Ferndndez Lebefia Colio 0] C 28. | Benigno Méndez Fonsagrada - C
o Genara Sinchez Ojedo 38 8 29. | Victoriana Rey Bejes - C
3 Eduarda Perndndez Qjedo 13 - 30. | Alejandro Rey Bejes 12 -
4, Oscar Fernandez Buenos Aires 11 - 31 | Carmen >
5 Elvira Buenos Aires 9 - 5°
6. Francisco 5 - 32. | Antolin Alonso Guarnizo - C
7. | Angela Ojedo B - 33. | Paula Aldonza Larin Ojedo i | C
2 34. | Eugenia Alonso Aldonza Ojedo 14
8. Gabriel Mufioz Valle Mave 40 C 35. | Marcelina Alonso Ojedo 12
9. Margarita Rodriguez Tarilonte 48 C 36. | Antenio Alonso Ojedo 10
10. | Pablo Mutioz Aguilar 13 - 37. | Andrés Alonso Qjedo 5
11, | Inocencio Barreda 9 6
12. | Eutiquio Barreda 7 38. | Fidel Vielba Ojedo 2 S
13. | Ana Barreda 6 39. | Cayetana Dehesa 6 | V
14. | Susana Barreda 5 40. | Micaela Vielba Ojedo 26 N
15. | Juana Barreda 2 - 41. | Alicia Pando Vielba Aguilar 13
3 7
16. | Lucio Somavilla - - - 42. | José Irigoyen Fernandez Potes 63 | C
17. | Milagros San Romdn Panes 3§ C 43. | Amparo Escanddn Buelna LG
18. | Andrés Lucio San Romdn Panes 18 - 4. | Abilio Irigoven Herndo Ojedo 24
19. | Lucioy Lucio San Romdn Cjedo 15 - 45. | Amparo Irigoyen Escandon Buelna 2 -
20. | Lawra Lucio San Romén QOjedo 13 - 46. | Carmen Irigoyen Escandén Buelna 19 -
21. | Rosa Lucio San Romén Ojedo 12 - 47. | Pilar Irigoyen Escanddn Ojedo 17
22. | Carmen Lucio San Romédn Qjedo 11 - 48. | Ignacia Irigoyen Ojedo 15 -
23. | José Lucio San Romdn ~ Ojedo 10 : &
24. | Pedro Lucio San Romdn Ojedo 8 49. | Francisco Salces Gémez Potes 871 G
25. | Pablo Lucio San Romén Qjedo 7 50. | Raimunda Lamadrid Norie Ojedo 39 9 G
26. | Dolores Lucio S, Romén Ojedo 5 51. | Natividad Salces Lamadrid Ojedo 15 -
27. | Pilar Lucio . Romdn Ojedo 3 52. | Ascension Salces Lamadrid Ojedo 10

* En el libro de las parroquias que se llama de Matricula o de Statu Animarum hay unos
censos muy detallados de todos los feligreses, lugar de nacimiento, edad y estado civil. Estos
datos son de interés lo mismo para los estudiosos que para los actuales habitantes que pue-
den ver como se ha ido formando el pueblo, las distintas familias, cuando vinieron, lugar de
procedencia, etc. Para conocimiento de todos aqui publicamos el de Ojedo del afio 1919 y el
de Tama del afio 1920.
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Ne Nombre y Apellidos Naturaleza Edad | Estado Ne Nombre y Apellidos Naturaleza Edad | Estado
53. | Beatriz Salces Lamadrid Qjedo 7 98. | Pedro Barredo 7y C
54, | Amparo Salces Lamadrid Ojedo 6 99. | Martina Salces 75 C
55. | Rafael Salces Lamadrid QOjedo 5 - 100. | Encarnacion Barredo Salces S
56. | Carmen Salces Lamadrid Ojedo 3 101. | Enriqueta Barredo Salces V
57. | Manuela Salces Lamadrid Ojedo 1 102. | Maria Barredo Salces Ojedo 8
9 17
58. L Josefa Carrera l Torices 51 § 103. | Justo Aldana Campoel Puerto (Ca) | 40 | C
10¢ 104, | Genara Martin Almeida (Za) 27 C
59. Fra‘nc.lsco Miragaya _Tarna 4 5 105, Car]osl Aldana ’ Oiedo 14
60, | Jerénima Barata Villaserga 39 C M Luisa Aldana Martin :
61. | Luis Miragya Barata Tarna 17| 5§ 18
62. | Antonio Miragaya Barata Tarna 15 106. | Felipe Besoy Seiias Mogrovejo C
63. | Maria Miragaya 12 . 107. | Victoria Posada Briz Mogrovejo G
64. | Francisco Miragaya Ojedo 9 108. | Primo Besoy Posada 18
65. | Regino Miragaya Ojedo 8 109. | Virtudes Besoy Posada 14 -
66. | Joaquin Miragaya Ojedo 7 110. | Guadalupe Besoy Posada Ojedo 10
67. | Filomena Miragaya Ojedo 1 19
110 111. | José Arango Novo Mogrovejo 4 §
68. | Ciriaco Fombellida Cubillos de C. 40 | C 112. | Macaria Arango Novo Mogrovejo §
69. | Seberiana Lledias Villanueva H | € 2
70. | Salustiana Tomé Cubillos 0V 113. | Antolin Vifias G
71 | José Fombellida Lledias Ojedo 12 114. | Ramona Berges &
72. | Julia Fombellida Ojedo 7 115. | Angeles S
73. | Agustin Fombellida Ojedo 5 21°
74 | Nicanor Fombellida Ojedo 3 116. | Francisco Arenal Lebefia - @
75. | Carmen Vielba Fombeliida Qjedo 8 117. | Dolores Vega Pendes - C
7 Ricardo Fombellida Lledias Ojedo 220
7 Ciriaco Fombellida Lledias Ojedo 118. | Ambrosio Cotera Tresviso G
120 119. | Juliana Sanchez Bejes C
78. | Pedro Agtieros Lamason ¢ 23
79. | Restituta Linares Lamasén € 120. | Fernando Gonzalez Luriezo 39 C
80. | Arsenia Linares Lamasén S 121. | Perfecta Sanchez Cicera 32 C
81, | Antonia Linares LamasGn $ 122. | Qctavio Gonzilez Ojedo 9
82. | José Agiieros Lamasén S 123. | M Luisa Gonzalez ~ Ojedo 7
130 124. | Fernando Gonzilez Ojedo 5 -
83. | Francisco San Juan Frama C 125. | M2 Luz Gonzdlez Ojedo 3
84. | Leonarda Garcia Lon C 126. | Miguel Alvarez Cicera 12
85. | Laureana San Juan Garci QOjedo 2 127. | Josefa
14 24
86. | Celestino Prado Villalon 7 C 128. | Fermin Soberon Cueto Armaio 60 | ¥
87. | Bonifacia Gomez Cicera 5 | C 129. | Pedro Soberdn Quevedo Ojedo 2 4
88. | Angel Prados Gémez Potes 42 S 130. | Maria Gonzalez Lama Perrozo 28 C
89. | José Prados Gémez Potes 31 § 131. | José Me Soberdn Ojedo 3
90. | Milagros Prados Gémez Potes 1| S 132. | Augusto Scberon Ojedo 2 =
15° 132. | Pedro Soberdn Ojedo 1
91. | Jenaro Pardueles Lebefia 53 C 297
92. | Maria Garcla Quintanilla 40 C 133. | Mariano Soberon Casares Vega 47 ¢
93. | Lucas Pardueles Garcia Tama 18 § 134, | Seberiana Prellezo Alles Llayo 36 1 C
94, | Mercedes Pardueles Garcla 16 § 135. | Pedro Prellezo i Llayo BV
95. | Fusebia Pardueles Garcia Tama 14 S 136. | Miguel Soberon Prellezo Ojedo 14
96. | Margarita Pardueles Tama | - 137. | Angel Soberén Ojedo 12
7. | Ricarda Pardueles Garcia Tama 0| - 138. | Vicente Soberén Ojedo 10
16° 139. | Matilde Soberén Qjedo 8
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| N Nombre y Apellidos Naturaleza Edad | Estado Ne Nombre y Apellidos Naturaleza Edad | Estado
| 140, | Jestis Soberén Ojedo 5 181. | Eusebio Galiante Sanchez Ojedo 200G
| 141, | Emilia Soberon Ojedo 4 3
| 141. | Josefa Soberén Ojedo 1 182. § PFrancisco Gilejes Mier Castro Sy
5 26° 183. | Victoria Diez Cortina Ojedo d e
| 142. | Gregorio Lizaro Casado 531 C 184. | Constantina Monasterio Ojedo 1491 S
| 143. | Consuelo Caravia Noriega S. Pedro 21 C 185. | Serafin Giiejes Castro
144. | Petra de Mier 18 § 186. | Mdxima Giejes QOjedo
145. | Eugenio Qjedo 16 38
2" 187. | Raimunda de [a Torre Torices i v
146. | Rafael Aldonza Rey V 39
147, | Vicenta Aldonza Lavin Ojedo 47 S 188. | Francisco Félix Noval Noguera (P) 49 G
28° 189. | Joaguina Rodriguez Bugarra (V) 41 C
148. i Agapito Sénchez Fernindez | Qjedo Lo | 8 190. | Domingo Félix Rodriguez Nueva (A) Hoa | D
290 191. | Marfa Nueva (A} 14 S
149. | Manuel Suero Sanchez Ojedo $41 C 192. | Laudevina El Acebal 12
| 150. | Josefa Sinchez Ferndndez Qjedo 48 C 193. | Manuel Pifteres 8
151, | Juliana Suero Sanchez Ojedo 14 - 40
152. | Enrique 12 b 194. | Filomena Illades Gutiérrez QOjedo 60 S
153. | Benifacio 10 - 195. | Victoria Illades Gutiérrez Bores 5 |V
154, | Francisco 8 - 196. | Venancia Tortdn Gutiérrez Viérnoles 15
30° 41°
155. | Cayetano de la Torre Torices | C 197. | Fausto Martin Castrejon - ¢
156. | Josefa Sanchez Ojedo 62 C 198. | Angela Verdeja Cufiaba = C
157. | Manuel de Ia Torre Ojedo %4 8 199. | Anselmo Martin Verdeja 218
158. | Luisa ' 19 S 200. | Mercedes 19 )
159. | Maria Herrero de la Torre Otero [ 11 - 201. | José Cuiaba 12 -
3I° 202. | Gumersinda S. Andrés 9
160. | Casimiro Gomez Ojedo | &7 | v 203. | Rdlix Ojedo 5
161, | Pedro Gémez Rey Ojedo 30 ( 420
162. | Avelina Sanchez Ferndndez Qjedo | 36 C 204. | Catalina Prado de Prado Ojedo €01V
163. | Rosa Gomez Sdnchez Ojedo [ 1 205. | Marfa Hoyal Prado Ojedo 571 €
32° 206. | Juana Legurbiren Hoyal Ojedo 16 £
164. | Juan Valverde lllades | Ojedo 2] € 43
165. | Seberiana Iglesias \ Ojedo 57 1. C 207. | Marfa Roiz Caheche - V
33 208. | Valeriano Sefias Roiz Ojedo 181 §
- 34 209. | Clara Sefias Roiz Ojedo 27 S
166. | Antonio Lartn Salvador Frama C 210, | Mo Jests Ojedo 1
167. | Eugenia Bedoya Galnares Tama G 44
168. | Patricio Lavin Bedoya Tama S 211. | Ricardo Gémez de Enterria Bard 42 ] C
169. | Miguel Lavin Tama S 212. | Jovita Aldonza Ojedo 3% | C
70. | Maria Tama S 213. | M*Cruz Ojedo 13
171. | Teresa Tama § 214. | Concepcién Ojedo 7
172. | Dominica Ojedo 11 215. | Marfa Ojedo 4
173. | Fernanda ; Qjedo 6 216. | Ricardo Ojedo
35° 45°
174. | Nicolasa Bedoya Linares Ojedo 62 |V 217. | Céndido Diez Vifidn 4§ C
175. | Mariano Soberén Bedoya Ojedo 74 8 218. | Nicolasa Posada Mogrovejo %] €
176. | Teresa Soberdn Bedoya Ojedo 4§ 3 219. | Marfa Vifidn 12
177. | M= Luz Soberdn Bedoya Ojedo 21 8§ 220. | Feliciano Vifién 10
36° 221. | Alejandro Ojedo 1
178. | Florencio Galiante Potes 67 C 46°
179. | Felipa Sanchez Ojedo 6 | £ 222, | Angel Sanchez Mediavilla Ojedo 6 | C
180. | Hipdlito Galiante Sdnchez Ojedo 26 1 § 223. | Marfa Mateo Cabeza Mogrovejo « | G
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N | Nombre y Apellidos Naturaleza Edad | Estado Ne Nombre v Apellidos Naturaleza Edad | Estado
224, | Epifanio Sanchez Mateo Ojedo 20} 8 | 1266 | Gabriel Mogravejo S
47° Casillas 267. | Maximo Mogrovejo §
225, | Fusebio Sinchez Ojedo 44 6 540
226. | Restituta Gonzélez Armaio 4 1 C 268. | Toribio de Miguel Luriezo L
227, | Maria Sanchez Ojedo 16 S 269. | Manuela Galnares G
48° Casillas 270. _
228. | Santiago Suero Sanchez Ojedo 3% | C 271. | Gregorio Llayo 119 s
229. | Susana Diaz Luriezo 35 C 72, | Maria Llayo 5 §
230. | Jesus Luriezo 15 - 550
231. | Teodoro Ojedo 8 - 273. | Pedro Campollo Vejo 5816
232, | Teresa Qjedo i - 274. | Marfa Garcia Lomefia 51 C
233. | Fustaquia Sanchez Ojedo 721V Pobres de solemnidad
49° 56°
234. | Ricardo Casado Sto. Toribio 5] G 275. | Jests Alonso Cosgaya I sl @
235. | Rogélia Soberdn Ojeda 491 C 276. | Luisa Rodriguez Llayo Sl
236. | Teresa Casado Soberdén Ojedo 25 | B 77. | Eusebia Sinchez Llayo 20 5
237. | Ricardo Ojedo “ i - 57°
238. | Torcuato : Ojedo 8 - | | 278. | Matias Valverde Llayo 68 1 S
239. | Paulino Ojedo 6 : 279. | Eugenio Bustamante Llayo 7 4 ¥
500 280. | Margarita Prellezo ‘
240. | Isaac Sanchez Ojedo 86 | C 58
241, | Juliana Luriezo . 281. | Antonia Sanchez Llayo 67 S
242, | Tomds Sanchez Martinez Luriezo 38 e 282. | Faustina Snchez Llavo
243, | Adelaida Gutiérrez Pendes | C 283. | Semen Sanchez Llayo
244, | Francisco Luriezo 12 - 5%
245, | José Ojedo 8 . 284, | Secundino Rodriguez Llayo 91 C
| 246. | Martina Ojedo 5 = 285, | Ereba Casares Cosgaya :
247, | Maria del Pilar Ojedo 1 g 286. | Julidn Rodriguez Llayo 19 S
5l° 287. | Santiago Llavo 10
248, | Santiago Caloca Brez 56 1 C 288. | Constantino
249, | Marfa Sinchez Brez 48 C 269. | Felisa 15
1 250. | Basilio Caloca Brez 2 S 290. | Manuel 7
251. | Luis Brez L 20 8 60°
1 232, | Ciriaco Brez 18 - 291, | Teodoro Vara Fuente 40 C
253. | Jests Brez 6 7 - 292. | Marfa Pérez 4 | C
254, | Julia Brez 4| - 293. | Tedfila ' Layo 17 | s
255, | Gerardo Brez 12 = 294. | Eusebio Llayo 15
236. | Tomasa Brez 10 E 295. | Antonina Llayo
257, | Carmen | Brez I - 296. | Maria Llayo 5
52 297. | Paulino
258. | Maximina Bustamante 5. Andrés - Y 298. | Joaquina
259. | Isidro Hospital Llayo 27 g 299, | Isabel
1 260. | Cecilia Llayo i 300. | Agustin Llayo 9 -
| 261. | Vicenta 3 Llayo 18 : 301. | Rufina Llayo 6 -
262, | Teresa Llayo B3] - 302. | Francisco : R
53°
[ 263. | José Campollo ' Mogrovejo - g Presentado y aprobado en la visita a Ojedo a 22 de junio
264, | Petra i Cosgaya - C de 1920
265. | Carmen | 200 S | El Arcipreste: Isidoro del Campillo
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Ne Nombre y Apellidos Naturaleza Edad | Fstado | Ne Nombre y Apellidos Naturaleza | Edad | Estadoﬂ:
i Juanuca Pabre de solemnidad 35. | Juana Incierte S. Andrés | cilllie |
12, Pedro Carpollo Vejo 55 G 36. | Petra Cires Potes DI S
? Marfa Garcta Lomefia 5 | C 10°
Pobres de solemnidad 37. | José Cuevas Cahecho 51 (&
Libro de Statu Animarum pgs. 1 - 12 38. | Inocencia Sanchez Aliezo =F c
39. | José Cuevas Aliezo i R
FELIGRESES DE LA PARROQUIA DE TAI\’IA, 40, Juan Cuevas Aliezo \ 5
ANO 1920 11
Bt | Nombre y Apellides I Naturaleza | Edad | Estado 41. | Fidel Gomez Bedoya - Bt |
I 42. | Casimira Sefias Tama 3% | c |
L. Mariano Riafio 65 C 43, | Pilar Gémez Tama 13 -l
2 Maria Valcarcel Tama 60 C 44 | Juan Gémez Tama
2 45. | Esperanza Gémez Tama
3 Josefa Fernandez Tama 60 v 46. | Ramona Gomez Tama 4 -
4, Mariano Almirante Tama 34 S 120
5 Valeriana Almirante Tama 53 § 47. | Manuel Yagiic Otangos - C
6. Dicnisio Ferndndez Bedoya S 48, | Josefa Bores Aliezo 38
i Amelia de Llayo 2 : 49. | Miguel Yagiie Tama .| §
30 50. | José Yagiie Tama 10
8. ‘ Dionisio San Martin | Aliezo J 50 ] S 51. | Menserrat Yagile Tama 3
¢ 52. | Alicia Yagiie Tama 6
9 Petra Fuente Salarzon 50 S 53. | Vifredo Yagiie Tama 5
10. | Mariano Soberdn ¢ # v 54. | Antonio Yagiie Tama 2
11. | Rosendo Soberdn g 6 13°
12. | José Marfa Soberdn ! 5 55. | Agustin Ferndndey Cahecho 5 | C
13. | Mariano Soberdn “ 4 56. | Faustina Dosal Tama 58
14. | Maria Jests Soberon ) 3 57. | Felipe Fernandez Tama 18 S
2! 58. | Marfa Fernéndez Tama 11
15, | Juliana Mier Castro 24 5 14¢
16. | Emilio Garcia Pendes 18 S 59. | Segundo Barcena I Vifion | | v
5°B 150
17. | Hipélito Gémez Tama 6 | C 60. | Manuel Sefias Tama 2% | C
18. | Natalia Torre 61 C 61. | Francisca Gomez Tama 23| C
19. | Joseta Gémez Tama 21 S 16°
20. | Crispulo Celis Vifién 41 § 62. | Matilde Liares Tama 61 | Vv
6° 3. | Maria Linares Tama 50 |V
2. | Santo Gémez Aliezo 65 v 64. | Josefa Hermida Tama 19 S
22, | Dionisio Gomez Tama 29 C 65, | Manuel Hermida Tama 16 S
23. | Mercedes Mena Rases C 17
7 66. | Erasto Illades Ojedo 5 | €
24, | Eusebio Gonzdlez Vada 70 C 67. | Herrero Tama 43 [
25. | Petra Fernindez Tama 58 C 68. | Maria [llades Tama 21 S
26. | Lufs Gonzélez Toma % | S 69. | AngelTllades ' Tama 19 | S
& 70. | Matilde lllades Tama 16 S
27. | Tiburcio Guerra Tama 50 C 71, | Soffa Illades Tama 13 -
28. | Rosa Alvarez Aliezo 50 C 72. | Natividad Illades Tama 10 -
29. | Manuel Guerra Tama 18 § 73. | Miguel Campo Tresviso 11
30. | M*Cruz Guerra Tama 15 S 18°
31. | José Guerra Tama 12 - 74. | José Sanchez Tama 31 €
32. | Angel Guerra Tama 9 = 75, | MeCruz Sefas Tama 8| C
| 3. | Simdn Guerra Tama 5 3 19°
g 76. | Fidela Guerra C I
34. | Domingo Cires | Tades | 54 i G 77. | Ester Pérez Tama 13 S




DOCUMENTOS s

Ne Nombre y Apellidos Naturaleza Edad | Estado Ne Nombre y Apellidos Naturaleza Edad | Estado
78. | Enrique Pérez Tama 20 S 119. | Concepcién de Miguel Tama 13 :
A0 120. | José de Miguel Tama 11 -
79. | Ramona Ruigarcfa Abdndames v 121. | Pilar de Miguel Tama 4 -
80. | Jests Sefias Tama 34 S 122. | Elvira de Miguel Tama 2 5
| 81. | Miguel Sefias _ Tama 25 S 123. | Rafael de Miguel Tama
5 21e 310
82. | Valeriano Fernindez | Tama | 8] s 124, | Ubaldo de Miguel Aliezo 5 | C
2 | 125. | Cristina Ferndndez Tama 49 C
§3. | Gabina Bulnes Armaro v 126. | Carmen de Miguel Tama 23 S
84. | Pilar Cobo Armaiio N 127. | Julidn de Miguel Tama 15 S
| 85. | Agustin Cobo Armafio S 32
23 128. | Florencio Gutiérrez Tudes 40 C
| 86. | Monica Losa Ojedo | vV 129. | Ceferina Merino Frama 31 G
87. | Gregario Ferndndez Castro S 130. | Félix Gutiérrez La Hermida 12
' 88. | Marfa Ferndndez 14 | S 131. | Purificacion Gutiérrez La Hermida 10
1 89. | Andrés Fernindez 12 5 132. | Patrocinio Gutiérrez La Vega 8
| 90. | Pedro Fernéndez - - 133, | José Gutiérrez La Vega 6
|91 | Nicolds Ferndndez - - 134. | Aurora Gutiérrez Tama 2
92. | Virginio Fernandez : 2 135. | Florencio Gutiérrez Tama 1
1 93. | Vicente Ferndndez - - ALIEZO
94. | Juan Ferndndez 4 .
2 33
95. | Simén Almirente Tama 6 | C s | I i B
96. | M Dolores Somohano §. Roque C L | Jes Gome’z Alfezo £ :
57 | Wby lmiane Tttt 7 | s 138. | Manuel Gomez Aliezo 14 | 8
98. | Antonio Almirante Tama 20 § 0 (oo Al%ezo !
99. | Gabriel Almirante Tama 18 N Q. | vice Bliess 2
250 340
100, i Tl L | 141. | Antonio Verdeja T@a 44 C
260 142. Pfurelia Bores Aliezo 25 G
101, | Agustina Bedoya Tama 6 |V Lo An_gd Alfezo .
102. | Ana Me Verdejo Tama | s Bk | Ricw :
Domingo Verdeja Tama 3 S 145. | Maria Jesus Aliezo 2
27 5
103, | Pilar Cocvas v 146. Lor.enz.o Guerra ‘ 8
104 | Dolores Carabes ) S 147. Qullterla Bedoya A]%ezo 34 | C
105. | Gloria Cirabes TR 148. | Felipe Guerra Aliezo 20 | S
280 149. | Julia Aliezo 18 S
106, | Santa Incierte v HL Lef)p(ﬂd(} Ah:ezo I :
107. | Marfa Verdeja Tama 39 o L,ms AlTezo L :
108, | Bmilio Riafio T 2l C 152. | Angel Guerra Al%ezo 10
109. | Ignacio Verdeja Tama 37 5 1% L?renzo f“?em !
290 154, | Pilar Aliezo 6 -
110. | Angel Verdeja Tama 311 € 2 Petr'fl Ai{ezo .
111, | Trinidad Gémez Tama Bl | et ez :
112. | José M Verdeja Tama 6 - - = 25 -
113, | Carlos Verdeja Tama 4 i 157. MarcT)s.Lasado ; 49 C
114, | José Verdeja Tama 158. DOIITHI]IC& Verdeja T@a 49 G
115. | Angeles Verdeja Tas 159. | Mariano Casado Ah.ezo 24 5
200 160. | M? Teresa Aliezo 18 S
116. | Rafael de Miguel Pembes - & 16 AT Targ 1 g
117. | Consuelo Ferndndez Tama 01 C L , -
118, | Emilio de Miguel — 5 s 162. | PetraBedoya Aliezo IERIE
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| Ne Nombre y Apellidos Naturaleza Edad | Estado Ne Nombre y Apellidas Naturaleza Edad | Estado
163. | Donata Fernandez Aliezo 27 ¢ 205. | Rosario Sagastizabal Aliezo 20 S
| 164. | Hipdlito Giiejes Castro e 4 '
1165, | Guadalupe Fernindez Aliezo 24 S 206, | Eduvigis Marcos - - G
| 166. | Tsabel Bedoya Aliezo & | 8 207. | Julio Reliegos : ]
38 48°
[ 167. | Caridad 208. | Antonio Prados S. Salvador 50 | v
168. | Francisco Bedoya Frama C 209. | Jose Prados Aliezo 2V
169. | Nicolasa C _ 49
169. | José Marfa Bedoya il ol & Francs dopd
[170. [ Carlos 211 Gr.egnna Vega 21 S
- 212. | Juliana Corral - - S
| 171. | Carlota 4
I 213. | Juan Corral
= 500
1:2. Julidn Mor.las_terio Castro 40 C 710 | fuan ermindes R I
TR} ATIo Riado o 2 & 215. | Delores Ferndndez Mgjico 16 5
174. | Ludivina Aliezo 6 - 216, | Jum Méjico 13 L
175. | Avelino Aliezo 2 - 27, | Jorge Méjico 1
40° 510
| 176. | Alejandro Gonzilez Tudes 4 | C 218. | Miguel Bores Aliezo 8 | C
| 177._| Dionisia Fernindez Aliezo 38 C 219. | Micaela Yagiie Bores Aliezo 14 -
178 | José Aliezo 19 [ 8 220. | Gloria Yagiie Aliezo 13
1179, | Herminia Aliezo 17 S 52
180. | Gregorio Aliezo 10 - 221. | Felisa Sinchez Ojedo -
181. | Marfa Ibdnez Ledantes 25 S 222. | Mercedes Polantinos Aliezo - S
182, | Francisca de Miguel Bedoya 14 1 8 223. | Desiderio Polantinos
4]° 224, | Julio Polantinos -
183. | Susana Lamadrid Cahecho - v 225. | Serafina Polantinos =
184. | Carmen Bércena Aliezo 9 8 T 226. | Manuel Polantinos
185. | Sergio Caloca 2 - 330
420 227, | Félix Guardo Potes - C
186. | Santos Soberdn Pumarefia 47 6 R CODS‘@O Villazdn POtES‘ L2 C
187. | Maria Corzal Lebeiia % | C | g lEE :
188. | Rail Habana 6 2 |58 . 5
231. | Honorina Aliezo 17 S
189. | Angela Habana 5 : : :
190. | Mario Gonzilez Aliezo 7| s Sk, { GG L1 L
: 233, | Urbano Aliezo 8 -
; = - 234. | Angeles Aliezo . -
191, { Josefa Gonzalez Aliezo 42 25, | José Alies 5 i
192. i Lorenzo Gonzélez Aliezo 36 S 540
@ 236, | Julia Martinez 2] v
193, | Vicenta Soberon Aliezo 67 vV 237. | Maria Verdeja Aliezo 27 C
194. | Arturo Gonzdler Aliezo 7k S 938 || [BnoCierra Aliezo %1 ¢
195. | Beatriz Garcia Aliezo B S 239, | Juan Verdeja Aliezo %5 1S
196. | Dictinio Garcia Aliezo 24 S 550
197. | Julidn Ferndndez : - 240. | Pedro Gonzdlez Palacios 4| C
198. | Martina - - 241. | Dolores Martinez Siejo Al
450 242, | Carmen Gonzdlez Palacios -
199. | Francisco Revuelta 65 | V 56°
200, | Maria Revuelta Aliezo 37| S 243. | Mario Revilla Leberia 28 | S
201 | José Aliezo 20 S 244. i Delfin Hermida _ Tama 15 S
202. | Julio Aliezo g = 245. | Sinesio Hermida Tama 8 .
, : o r Tama 22 de junio 1920
205 Marfa, ol : Ca,sm o . El Arcipreste, Isidoro del Campillo
204. | Aquilino Sagastizabal Aliezo 21 S




A) Fuentes manuscritas

Archivo del Arciprestazgo. Carpetas
Parroquia de Ojedo y Tama.

Archivo Municipal. Censo de Edifi-
cios y Solares del afio 1905.

Archivo Municipal. Censo de fincas
urbanas y rusticas Afio 1885.

Cofradia de las Benditas Almas del
Purgatorio, fundada en Torices el
uno de mayo del afo 1708. Libro
de la Cofradia. Archivo del Arci-
prestazgo.

Libro de Actas de la Junta Local de
Ensefanza 1921-1982.

Libro de Actas de la Junta Vecinal 2
de febrero de 1933 v julio de 1933.

Libro de Actas de la Junta Vecinal
de San Sebastian, 5 de febrero de
1933.

Libro de Actas de las sesiones plena-
rias del Ayuntamiento de Cillori-
go, anos 1969 a 1975.

Libro de Actas del Ayuntamiento de
Cillorigo afios 1955-62.

Libro de Actas del Ayuntamiento de
Cillorigo, afio 1871.

Libro de Fébrica de la Parroquia de
Tama que comienza en el afio 1922
y recoge al detalle las cuentas de la
construccion de la iglesia y casa
parroquial.

Libro de la Cofradia de San Tirso que

%’(ﬂ&@i@ﬁa

se conserva en el archivo de la Jun-
ta Vecinal.

Libro de la Cofradia del Santisimo
Sacramento de la parroquia de San
Sebastian, aflo 1944-1966.

Libro de Matricula de la parroquia de
San Sebastidn afio 1919 y siguien-
tes.

Libro de Matricula de la parroquia de
Tama ano 1919 y siguientes.

Padron General de riqueza inmueble,
cultivo y ganaderia del ayunta-
miento de Cillorigo, afio 1885.

B) Periddicos y revistas
Alerta

El Diario Montafiés
La Semana Lebaniega
La Voz de Liébana
Liébana Mensual

Luz de Liébana

Picos de Europa

Temple Lebaniego

C) Fuentes escritas

Alvarez, Pedro. Cillorigo, entrada na-
tural al Valle de Liébana. Ayunta-
miento de Cillorigo, afio 2007.

Ansola, Alberto y Sierra, José. El



Camino Real de La Montafia: de
Liébana a la costa por el valle de
Lamasdn en la revista ERIA n° 71,
ano 2006.

Arbeo, Pedro. Sociedad Econdmica
de Amigos del Pais de Liébana en
el siglo XIX. Santander

Arche Hermosa, Felipe. El ganado
vacuno en la Montafia. Santander
1945.

Arroyo, Manuel y Casado, Pedro.
Elaboracion de la mantequilla en
Cantabria, en Anales del Instituto
de Estudios Agropecuarios Vol.
VIano 1983.

Bedoya, Valle de Honor: Entrevista
José Cuevas.

Boletin Oficial del Obispado de Ledn,
n° 7 de 22 de julio de 1940.

Casado Soto, José Luis. Evolucion de
la casa rustica montafiesa en Pu-
blicaciones del Instituto de Etno-
grafia y Folclore Volumen IV.

Ceballos Cuerno, Carmen: Arozas y
ferrones: Las ferrerias de Canta-
bria en el Antiguo Régimen, Edi-
cion Universidad de Cantabria
afio 2010.

Constituciones Sinodales para dio-
cesis de Ledn por el Exmo. Don
Francisco Gomez -Salazar, Ledn
1893.

Cordoba y Ofia, Sixto. Cancionero
popular de la provincia de San-
tander. Libro II. Segunda edicion
Santander 1980.

Christian William, Jr. Religiosidad
popular. Estudio antropolodgico en
un valle espaiiol. Editorial Tecnos.
Madrid 1978.

De Lamadrid y Manrique, Matias.
Memoria sobre los grandes mon-
tes y demds riqueza de Liébana,
Burgos, imprenta de Timoteo Ar-
naiz 1836.

EL CONCEJO DE SAN SEBASTIAN - José Manuel Gutiérrez Ferndndez

Diez Llama, Santiago. El Nacional-
catolicismo en Cantabria 1937 -
1953 Tantin, Santander 1995.

El Concejo de Espinama. Pdgina en
internet de Gabino Santos donde
tiene un estudio de la mineria.

Enciclopedia de Cantabria. Editorial
cantabria, santander 1985.

Fuente de la, M* Teresa y Martinez,
Sergio. De la vifia a la bodega.
Doce siglos de viiiedo en Liébana.
Sociedad Econdmica de Amigos
del Pais de Liébana. Santander
2002.

Garcia de Cortézar, José Angel y Diez
Herrera, Carmen. La formacién
de la sociedad hispano-cristiana
del Cantabrico al Ebro en los si-
glos VIII al XI. Editorial Estudio.
Santander 1982.

Garcia Guinea, M. A. Enciclopedia
del romdnico en Cantabria, tomo
IT Liébana y Cuencas Cantabricas.
Fundaciéon Santa Marfa. Aguilar
de Campdo 2007.

Garcia Guinea, Miguel Angel. Inven-
tario del patrimonio artistico y
monumental de Cantabria. I LIE-
BANA. Diputacién Regional de
Cantabria, Santander 1989.

Garcia Llorente, Eduardo. Viilas,
vino, tostadillo y aguardiente le-
baniego. Publicaciones del Insti-
tuto de etnografia y folclore Ho-
yos Sainz . Santander 1972.

Garcia Sahagun, Javier. La organiza-
cion del espacio agrario en Liéba-
na durante la Edad Media. Edito-
rial Tantin. Santander 1986.

Gomarin, Fernando. La gaita en Can-
tabria en Revista de Caja Canta-
bria.

Gonzdlez Echegaray, Carmen. Escu-
dos de Cantabria, tomo V, Insti-
tucion Cultural de Cantabria, afio
1983.



Gonzalez Ferndndez, Manuel. Socio-
logia y Ruralidades. La construc-
¢ion social del desarrollo rural en
el Valle de Liébana. Ministerio de
Agricultura y Pesca. Madrid 2002.

Gutiérrez Claverol, Manuel y Lu-
que Cabal, Carlos. La Mineria en
los Picos de Europa. Oviedo, afio
2000,

Gutiérrez Sebares, Jos¢ Antonio. El
Metal de las Cumbres. Historia de
una sociedad minera en los Picos
de Europa (1858 - 1940). Conse-
jerfa de Medio Ambiente, Santan-
der 2007.

Hermosa, Gorka. Fl acordedn en
Cantabria. Fundacion Botin. Pue-
de leerse en internet.

La Gaita asturiana en las Asturias de
Santillana. Fecha de 21 de junio de
2011, sin lugar ni firma.

La obra de Las Marias de los Sagra-
rios. Alfa y Omega.

Liébana y los Picos de Europa. Publi-
cado por La Voz de Liébana, San-
tander 1913.

Llorente, Ildefonso. Recuerdos de
Liébana, Madrid 1882.

Lopez Linaje, Javier. Antropologia de
la ferocidad cotidiana: supervi-
vencia y trabajo en una comuni-
dad cdntabra. Madrid 1978.

Madoz, Pascual. Diccionario. Edi-
cién Ambito - Estudio 1984.

Maza Solano, Tomds: Catastro del
Marqués de Ensenada. Publicado:
“Relaciones Historico, Geografi-
cas y Econdmicas del Partido de
Laredo en el siglo XVIII”. Tomo
le. Centro de Estudios Montafie-
ses, Santander 1965 p.

Mazarrasa, Karen. Liébana. Arqui-
tectura y arte religioso, siglos XV-
XIX. Colegio Oficial de Arquitec-
tos, Santander, afio 2009.
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